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Introducao

1 A Convengdo da Haia de 23 de novembro de 2007 sobre a Cobranca Internacional de
Alimentos para Criangas e Outros Membros da Familia ¢ um passo importante na criagdo de
um sistema econdmico, acessivel e simplificado para a cobranca internacional de alimentos.

2 Os analistas que gerenciam casos, iniciam e processam pedidos, e trabalham com outros
Estados para executar eficazmente as decisdes de prestar alimentos sdo o o ponto central da
cooperacao juridica para prestagdo de alimentos internacionais. Sua dedicagdo e compromisso
em ajudar criangas e familias garante o sucesso do funcionamento da Convencao.

3 Este Manual é voltado para esses analistas. Ele foi escrito para ajuda-los em todos os
tipos de sistemas juridicos, quer trabalhem em grandes Estados com complexos sistemas
informatizados de informagao, gerenciando centenas de casos, ou em pequenos Estados com
apenas alguns casos. Ele aborda as questdes e os processos envolvidos ao se lidar com qualquer
caso internacional.

A O QUE ESTE MANUAL ABRANGE (E O QUE ELE
NAO ABRANGE)

4 Este Manual é destinado a ajudar os analistas no real gerenciamento de casos no &mbito
da Convengdo. E importante que se ressalteque nio se trata de um guia juridico da Convengao
para advogados, juizes, tomadores de decisdes ou tribunais. Além disso, por sé tratar dos
elementos de estraneidade dos casos da Convencao, este manual ndo abrange todos os aspectos
da gestao de casos internacionais. Os casos internacionais, ainda, estao sujeitos a procedimentos
internos, tais como os procedimentos de execu¢ao.

5 A Convengdo ¢ o resultado de quatro anos de negociagdes e envolve mais de setenta
Estados. Muitas questdes foram discutidas durante o curso das negociagoes, gerando contetido
e formando o texto da Convencgdo que, por fim, foi acordado. As explicagdes bem detalhadas das
disposi¢des da Convencao e a historia das negociagdes se encontram no Relatério Explicativo
da Convencao' , que fornece a base legal e a interpretacdo adequada de cada disposi¢ao da
Convengao.

6 Diferentemente disso, este Manual fornece uma explica¢do pratica e operacional sobre
os processos da Convencao e analisa como os casos realmente funcionardo na pratica. Quem
precisar da interpretagdo juridica da Convencdo devera consultar o Relatério Explicativo e,
com o tempo, a jurisprudéncia que se desenvolvera com relagao a interpretacdo da Convengao.

1 A.Borrasel.Degeling, Relatério Explicativo—Convencao sobreaCobrancalnternacional de Alimentos para
Criancas e Outros Membros da Familia, disponivel no site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> nasecao
“Child Support / Maintenance Section”.
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7 Além disso, a operagdo da Convengdo serd, necessariamente, complementada pelas
praticas domésticas de a gestdo dos casos de prestacio de alimentos, visto que, uma vez
transmitido por um Estado, o caso de prestacdo de alimentos se torna parte do acervo de casos
domésticos do outro Estado e sera gerido de acordo com suas praticas domésticas. Em seu
cerne, a Convengao abrange primeiramente as interagdes entre Estados e o fluxo dos casos e as
informacdes entre eles.

8 Desse modo, o manual nao fornece respostas ou orientagdes para todas as questdes
que surgem em casos internacionais. Praticas nacionais e a legisla¢do interna de cada Estado
determinarao, por exemplo, quais documentos serdo utilizados para notificar as partes sobre
os pedidos da Convencdo, ou a forma que uma decisao de prestacao de alimentos deve ter.
Assim, a0 mesmo tempo em que o Manual pode ser uma fonte primaria de informagdes
para os analistas no que se refere a operagao pratica da Convencao, ele sempre precisara ser
complementado com as praticas e a legislagdo interna de cada Estado.

B  COMO O MANUAL ESTA ESTRUTURADO

9 O Manual nao é um livro para ser lido do inicio ao fim!

10 Ele esta dividido em diferentes partes, abrangendo cada tipo de pedido ou solicitagao
que pode ser feito nos termos da Convencao. Visto que cada pedido ou solicitagdo envolve
dois Estados — um Estado que envia, denominado Estado Requerente, e um Estado que recebe,
denominado Estado Requerido — ha um capitulo separado para cada finalidade do pedido ou
solicitagdo. O capitulo que aborda o “Envio” de pedidos abrange os procedimentos utilizados
pelo Estado Requerente, e o capitulo de “Recebimento” de pedidos abrange os procedimentos
utilizados pelo Estado Requerido.

11T Cada capitulo contém uma analise do pedido em si, quando ele deve ser utilizado e
exemplos de casos, bem como fluxogramas e procedimentos passo a passo para gerenciar o
pedido. No final de cada capitulo, ha referéncias a materiais adicionais, bem como uma segao
de Perguntas Frequentes (FAQs).

12 Havarias questdes comuns relacionadas com todos os pedidos e solicitacdes, e em vez de
repeti-las em cada capitulo, elas foram colocadas na primeira parte do Manual, nos Capitulos
1 a 3. Estes capitulos incluem uma breve explicagdo de cada tipo de pedido ou solicitagdo
possivel e indica ao leitor o capitulo apropriado do Manual para uma explicagdo detalhada.

13 Os capitulos introdutérios também incluem uma revisdo do ambito de aplicagdo da
Convengao - que tipos de obrigagdes em matéria de alimentos a Convengao abrange e que tipos ela ndo
abrange - e explicacdes sobre as possiveis extensdes ou limitacdes desse limite. Finalmente, ha uma
analise das questdes gerais, tais como a importancia da protecdo dos dados de caréter pessoal e a
provisdo de acesso efetivo aos procedimentos e a assisténcia juridica nos pedidos da Convencao.



14 O Capitulo 2 contém explicagdes para os termos mais comumente utilizados neste
Manual. Eles ndo sdo defini¢des juridicas. A propria Convencao define varios termos utilizados
e também diz que “para interpretagdo desta Convencdo, levar-se-a em conta seu carater
internacional e a necessidade de promover a uniformidade de sua aplicagdo™ .

15  As explicagdes no Capitulo 2 sdo incluidas para auxiliar os analistas a compreender a
linguagem e a inten¢ao da Convengéo, em especial nas areas em que os conceitos ou palavras
utilizados sao diferentes daqueles em que sdo utilizados na legislacdo ou pratica interna. Os
capitulos individuais fazem referéncia a essas explicacdes em seu texto para auxiliar os analistas
que devem seguir as previsdes da Convengao.

16 Por ultimo, o Capitulo 15 do Manual contém instrugdes para o preenchimento dos
formularios recomendados para os pedidos e solicitagoes da Convengao.

C COMO UTILIZAR ESTE MANUAL

17 Caso nao esteja familiarizado com os casos da Convengao, leia primeiro o “Capitulo 1
— Visao geral dos pedidos e solicitagdes da Conven¢do”. Ele fornecera uma explicagao sobre os
diferentes pedidos disponiveis da Convencdo e uma indicagdo de qual parte deste Manual vocé
deve consultar.

18  Em seguida, va ao Capitulo 3 e certifique-se de que a questdo em matéria de alimentos
se enquadre no ambito da Convengdo. Se esse nao for o caso, este Manual e os processos da
Convengdo ndo se aplicardo. Se a questdo se enquadrar no ambito da Convencéao, consulte
o capitulo relacionado com o pedido especifico — e siga os procedimentos de envio ou de
recebimento.

D OUTRAS FONTES DE INFORMACAO

19 A fonte de informacdo mais abrangente com relagdo ao texto da Convengdo é o
Relatério Explicativo, mencionado anteriormente. Caso tenha alguma duavida sobre um
caso da Convengdo que nao seja respondida neste Manual, consulte um artigo relevante da
Convengdo e sua se¢dao correspondente do Relatério Explicativo. Vocé percebera que varias
questdes técnicas nao contidas neste Manual sdo respondidas no Relatério Explicativo. Além do
Relatério Explicativo, ha um significativo nimero de documentos e relatdrios preliminares que
contém informacodes basicas e técnicas que foram mencionados e utilizados nas negociagdes
que resultaram na Convencao. Esses relatorios podem ser acessados pelo site da Conferéncia
da Haia: <www.hcch.net>, na secao “Child Support / Maintenance Section”.

20  Perguntas relacionadas com as leis e praticas internas de outro Estado sobre a prestacao
de alimentos podem ser respondidas em consulta ao Perfil do Pais que esse Estado Contratante
arquivou no Escritorio Permanente da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado.
O Perfil do Pais contém informagdes sobre as medidas de execugdo, a base sobre a qual as

2 Art. 53.
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decisdes de prestacdo de alimentos sao estabelecidas, as limitacoes sobre as modificacoes e se
os procedimentos administrativos ou judiciais costumam ser usados no caso dos pedidos. O
Perfil do Pais também contém informagdes de contato e os requisitos especiais de cada Estado
para os pedidos da Convencéo. Links para sites estatais ou fontes similares de informacoes
também constam no Perfil do Pais. O Perfil do Pais também pode ser encontrado no site da
Conferéncia da Haia’.

21 Por ultimo, os analistas devem consultar seus préprios materiais de procedimentos
e praticas internas e, quando necessario, verificar questdes de interpretacao legal nas fontes
juridicas apropriadas, tais como manuais ou advogados em seu proprio Estado. Visto que
muitos Estados possuem experiéncia significativa no gerenciamento de casos de prestagao de
alimentos internacionais, eles tém uma grande experiéncia que pode ser util para auxiliar os
analistas que porventura necessitem de ajuda no processamento de casos internacionais.

E  ALGUNS CONSELHOS FINAIS

22 A medida em que se trabalha com os pedidos da Convencao, é possivel observar clara
énfase nos procedimentos para que os processos sejam simples, para que os pedidos sejam
rapidos, utilizando-se medidas eficazes de execucao e para que se mantenham comunicagdes
periddicas entre os dois Estados envolvidos no caso. Estes sdo os objetivos mais importantes
da Convencao e estdo refletidos no artigo 1° da Convengdo. Se esses objetivos puderem ser
alcancados na implementa¢do da Convengdo, havera beneficio claro e duradouro para as
criancas e familias em todo o mundo. Isso sera feito por meio do trabalho e esforco dos analistas
que gerenciam os casos, e esperamos que este Manual seja uma ferramenta util para que isso
aconteca.

3 Alguns Estados podem optar por nao utilizar o formulario recomendado para o Perfil do Pais. Entretanto, o
art. 57 requer que todos os Estados Contratantes fornecam o mesmo tipo de informagao ao Escritério Permanente.
Essas informagdes também estardo disponiveis no site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net>, na se¢ao “Child
Support / Maintenance Section”


http://www.hcch.net

CAPITULO 1

Visao geral dos pedidos e solicitacdes da

Convencao
23 Este Capitulo explica os tipos A Autoridade Central é a autoridade publica
de pedidos e solicitagdes que designadaporumEstadoContratanteparacumprir
podem ser feitos por meio de ouexecutarosdeveresdecooperacaoadministrativa
uma Autoridade Central, nos e assisténcia nos termos da Convencao. Esses
termos da Convengao. Ele deve ser deveresestaoestabelecidos nos Capitulosllielllda
lido em conjunto com o Capitulo 3, Convencao.

que fornece informagdes essenciais
com relacdo ao ambito da Convencio e
sua aplicacdo em um caso especifico.

24 Este Capitulo come¢a com uma visdo geral dos possiveis pedidos e solicitagdes, nos
termos da Convengao. Ele contém fluxogramas para determinar que pedido ou solicita¢ao da
Convengao é o mais apropriado.

25 Por favor, lembre-se de que o objetivo deste Capitulo é apenas fornecer uma visdo geral
dos diferentes tipos de pedidos e solicitacdes. As informagdes mais detalhadas sobre cada tipo
de pedido ou solicitacdes sao fornecidas nos capitulos individuais. Portanto, os exemplos e
fluxogramas neste Capitulo limitam-se, necessariamente, aos usos mais comuns dos pedidos ou
solicitagdes e ndo tém o nivel de detalhamento fornecido nos capitulos individuais do Manual.

26 Depois de identificar o tipo de pedido ou solicitagdo a ser feito, consulte o Capitulo 3
para determinar se eles se enquadram no ambito da Convencao e, entdo, consulte o capitulo
especifico do Manual que trata do tipo especifico de pedido ou solicitagao a ser feito. O Capitulo
2 contém explicagdes para os principais termos utilizados neste Manual.

I DESCRICAO DOS PEDIDOS E SOLICITACOES DA
CONVENCAO

27  Esta parte fornece uma visao geral dos diferentes tipos de pedidos (reconhecimento,
reconhecimento e execugio, execuc¢io, estabelecimento e modificagao) e solicitacoes feitos por
meio das Autoridades Centrais (Solicitagdes de Medidas Especificas) disponiveis na Convengao
e quando cada um deve ser utilizado. Ele esboga os tipos de fatores que determinardo se um
tipo de pedido ou solicitagdo pode ser feito.
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Dica: Ao longo deste Manual, sera possivel perceber que ha uma diferenca entre as
solicitacbesdiretaseospedidos.UmpedidoéumaacaonostermosdaConvencaoque
passaporumaAutoridadeCentral, talcomoumpedidodereconhecimentoeexecucao.
Umasolicitacaodiretaéumaacaoquevaidiretamenteaumaautoridadecompetente,
tal como uma solicitacao direita de obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de
relacaoconjugal,noscasosemqueoEstadoRequeridonaotenhaestendidoaaplicacao
da Convencao a esse tipo de solicitacao.

Entretanto, lembre-se de que uma Solicitacao de Medidas Especificas, nos termos
doartigo 7°, é uma excecao a essa regra. Esses Pedidos passam por uma Autoridade

Central. Veja o Capitulo 13.

A Visao geral dos pedidos da Convencao

28

Os tipos de pedidos que podem ser iniciados nos termos da Convencao sao estabelecidos

no artigo 10. Esses pedidos estao disponiveis a pessoas (ou a um o6rgao publico, em alguns

casos) nas seguintes situagoes:

SITUACAO

Um demandante obteve uma decisdo de prestacao
de alimentos do Estado Requerido e quer que a
mesma seja executada nesse Estado

TIPO DE PEDIDO DISPONIVEL

NOS TERMOS

DA CONVENCAO

Pedido de execucao

Um demandante obteve uma decisao de um
Estado Contratante e quer que a mesma seja
reconhecida ou reconhecida e executada em outro
Estado

Pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execugao

Um demandante ainda ndo obteve a decisao de
prestacao de alimentos e o demandado reside em
outro Estado Contratante

Pedido de estabelecimento de uma decisao de
prestacao de alimentos

Um demandante obteve uma decisdo de prestacao
de alimentos, mas requer uma nova decisao
porque ha dificuldades para reconhecer ou
executar a decisdo existente em outro Estado
Contratante

Pedido de estabelecimento de uma decisao de
prestacao de alimentos

Um demandante obteve uma decisdo de prestacao
de alimentos em um Estado Contratante, mas quer
altera-la, e o demandado (a outra parte) reside em

outro Estado Contratante

Pedido de modificacao

Figura 1: indice de pedidos



29  Como mostra a Figura 1 acima, ha quatro tipos gerais de pedidos que podem ser feitos
nos termos da Convengdo. Dentro dessas amplas categorias, ha varios resultados diferentes que
podem ser obtidos. Os quatro tipos gerais sdo:pedido de execugdo de uma decisdo de prestagao
de alimentos proferida ou reconhecida no Estado Requerido;

. pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢do de uma decisdo
existente de presta¢do alimentos;
. pedido de estabelecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos, incluindo

a determinacéo de filiacdo, se necessaria;
pedido de modificagdo de uma decisdo existente.

30  Todos esses pedidos podem ser feitos pelo credor, e alguns podem ser feitos pelo devedor,
conforme estabelece o artigo 10, paragrafo 2°.

I PEDIDO DE RECONHECIMENTO OU DE RECONHECIMENTO E
EXECUCAO DE UMA DECISAO EXISTENTE DE PRESTAR ALIMENTOS

31  Esse pedido sera utilizado

quando o demandante ja obteve uma
decisao de prestacao de alimentos

e gostaria que um Estado diferente
daquele em que vive

reconhecesse ou reconhecesse e
executasse a decisdo.

O processo de reconhecimento e execu¢ao
elimina a necessidade de o demandante pedir uma nova decisdo no Estado Requerido para
obter a prestacdo de alimentos. Em vez disso, o processo de reconhecimento e execucao permite
que a decisao existente seja executada utilizando-se os mesmos fundamentos, como se tivesse
sido proferida nesse Estado. Ambos os Estados devem ser Estados Contratantes da Convengao
e a decisao deve ter sido proferida em um Estado Contratante.

Uma decisao de prestacao de alimentos
estabelece a obrigacao de o devedor pagar
os alimentos e também pode incluir ajustes
automaticos por indexacao e pedido de
pagamento de valores atrasados, alimentos
retroativos ou juros e uma determinacgao dos
custos ou despesas.

a Quando esse pedido sera utilizado

32 Na maioria dos casos, um demandante desejara que uma decisdo seja reconhecida e
executada para que os pagamentos de prestacao de alimentos sejam recebidos e os procedimentos
de execugao iniciados quando necessario. Em alguns casos, um demandante pedira apenas o
reconhecimento. Por exemplo, um devedor pode pedir apenas o reconhecimento de uma decisao
estrangeira para limitar ou suspender a execu¢ao dos pagamentos de uma decisao diferente,
ou um credor por pedir apenas reconhecimento quando nao estiver pedindo a assisténcia do
outro Estado para executar a decisao.

b Exemplo
33 Dreside no Pais A e obteve uma decisao do Pais A requerendo que seu ex-marido pague
alimentos para seus trés filhos. Seu ex-marido reside no Pais B.
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D gostaria que sua decisdo de prestagao Um Estado Contratante é um

de alimentos fosseexecutada. O Pais A e 0 EstadovinculadocomaConvencao

Pais B sao Estados Contratantes. porque ele completou o processo
deratificacao,aceite ouaprovacao
exigidos por ela.

34 A Autoridade Central no Pais A transmitira um pedido de reconhecimento e execucgao
da decisao ao Pais B. A Autoridade Central no Pais B enviara a decisdo a autoridade competente
para ser registrada para execucdo ou declarada executavel. O ex-marido sera notificado sobre
o reconhecimento da decisdo e terda uma oportunidade de contestar o reconhecimento da
decisao. Uma vez que a decisdo tenha sido reconhecida, se o ex-marido nao pagar alimentos
voluntariamente, uma autoridade competente no Pais B tomard as medidas necessarias para
executar a decisdo e enviar os pagamentos para o Pais A'.

Artigos Aplicaveis da Convencao - artigo 10, paragrafo 1°, alinea a, e artigo 10, paragrafo 2°,
alinea a

VejaoCapitulo4,Enviodepedidosdereconhecimentoeexecucao,eCapitulo5,Recebimentode

pedidos de reconhecimento e execucao.

2 PEDIDO DE EXECUCAO DE UMA DECISAO PROFERIDA OU
RECONHECIDA NO ESTADO REQUERIDO

35 Esse ¢ o pedido mais simples da Uma autoridade competente é a autoridade
Convengao. O pedido requer que um de certo Estado que é responsavel ou
Estado Contratante execute sua propria autorizada pelas leis do Estado a executar
decisdo ou uma decisao que ja foi tarefasespecificasnostermosdaConvencao.
reconhecida e auxilie na transmissao Uma autoridade competente pode ser um
dos pagamentos ao credor. tribunal, uma agéncia administrativa,

um programa de execuc¢ao de alimentos
36 A diferenga entre esse pedido e 0 para criancas ou qualquer outra entidade
pedido de reconhecimento e execugao governamentalquerealizetarefasassociadas
descrito acima é que a decisao a ser com a Convencao.

executada foi proferida ou ja foi
reconhecida no Estado que a executara (o Estado Requerido). Portanto, a decisao nao precisa
ser reconhecida antes de ser executada®.

a Quando esse pedido sera utilizado
37  Esse pedido sera feito quando uma decisdo de prestacdo de alimentos do demandante
tiver sido proferida ou reconhecida no Estado em que o demandado reside ou possui ativos ou

1 Nos termos da Convengéo, a Autoridade Central ou competente deve “facilitar” a execugio, a coleta e a transferéncia dos
pagamentos. As medidas tomadas em cada Estado serdo diferentes. Veja o Capitulo 10 que aborda a execugdo de decises de
prestar alimentos.

2 Como discutido no Capitulo 4, para que uma decisdo seja reconhecida e executada no Estado Requerido, ela deve ser proferida
em um Estado Contratante (veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 240). Se a decisdo for proferida em um Estado ndo Contratante,
um pedido de execucdo pode ser feito se o Estado Requerido ja tiver reconhecido a decisdo, seja por meio de outro tratado ou pela
lei nacional. Caso contrério, um pedido de estabelecimento de uma nova decisdo precisard ser feito.



renda. O demandante pode pedir que o Estado execute a decisdo que ele proferiu ou reconheceu.
O demandante ndo precisa ir até o Estado que proferiu a decisao para fazer o pedido. Em vez
disso, a Autoridade Central no Estado em que o demandante reside transmitira o pedido de
execucdo da decisdo ao Estado Requerido. Ambos os Estados devem ser Estados Contratantes
da Convencgao.

b Um exemplo

O Estado Requerente é o Estado em que
o demandante reside e onde o pedido da
Convencao é iniciado.

38  Freside no Pais A e obteve uma
decisdo de prestacao de alimentos no
Pais B em que o pai do seu filho reside.
Ela gostaria que o Pais B executasse a
decisdo de prestacao de alimentos. Os
Paises A e B sdo Estados Contratantes

da Convengao.
O Estado Requerido é o Estado que recebe

o pedido e que esta sendo requisitado a
processaropedidoousolicitacao.Emgeral,
trata-se do Estado em que o demandado
reside.

39  Nos termos da Convengao, F
pode pedir a Autoridade Central no
Pais A para transmitir um pedido de
execuc¢ao em seu nome ao Pais B. F
ndo precisara pedir o reconhecimento
da decisdo, visto que se trata de um reconhecimento do Pais B. A Autoridade Central no Pais
B processara o pedido e o encaminhara a autoridade competente no Pais B para a execucao.
Se o devedor ndo pagar os alimentos voluntariamente, a autoridade competente utilizara as
medidas disponiveis em seu direito interno para executar a decisao.

Artigos Aplicaveis da Convencdo — artigo 10, paragrafo 19, alinea b)

Veja o Capitulo 6, Envio de pedidos de execucao e o Capitulo 7, Recebimento de pedidos para
execucao

3 PEDIDO DE ESTABELECIMENTO DE UMA DECISAO

40  Esse pedido sera utilizado para estabelecer uma decisdo de prestacao de alimentos ao
demandante, aos seus filhos ou a outras pessoas®’. O demandante pedira a Autoridade Central
no Estado em que reside para transmitir um pedido em seu nome a Autoridade Central do
Estado em que o devedor reside para que seja proferida uma decisdo, incluindo determinagao
de filiacdo, se necessaria*. Ambos os Estados devem ser Estados Contratantes da Convengao.

3 Um pedido de estabelecimento sé pode ser feito por “outras pessoas” se o ambito de aplicagiao da Convengio for estendido a tais
pessoas. Veja a discussdo sobre 4mbito de aplicacdo no Capitulo 3.

4 O art. 10, paragrafo 3¢, estabelece que o pedido sera decidido de acordo com as leis do Estado Requerido, e suas regras
jurisdicionais também serdo aplicadas. Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 248.
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a Quando esse pedido sera utilizado
41  Essepedido serd utilizado quando nao existir nenhuma decisao de presta¢ao de alimentos
ou quando o demandante tiver obtido uma decisdo de prestagdo de alimentos, mas, por alguma
razdo, ela ndo puder ser reconhecida ou executada no Estado em que o devedor reside ou onde
a execugdo deve ocorrer.

b Um exemplo
42 G reside no Pais A e tem um filho de quatro anos de idade. Ela nunca foi casada com o
pai da crianca e nunca foi feita a determinacao de filiagao da crianca. O pai da criang¢a se mudou
para o Pais B. G gostaria que o pai comegcasse a pagar alimentos para a crianca. Os Paises A e B
sao Estados Contratantes da Convencao.

43 Nos termos da Convencao, a Autoridade Central no Pais A transmitird um pedido de
estabelecimento de uma decisao de prestacao de alimentos para a crianga a Autoridade
Central no Pais B. A Autoridade Central no Pais B tomara as medidas necessarias para iniciar o
pedido para que a decisdo seja estabelecida, em geral enviando o pedido para uma autoridade
competente. A autoridade competente no Pais B facilitara a determinacao da filia¢ao. Isso pode
ser feito por meio de um teste de paternidade e serd feito contato direto com a mae pelas
Autoridades Centrais, de modo que mae e filho possam ser testados. Alternativamente, em
alguns Estados, a filiacdo pode ser estabelecida por determinagdo judicial ou o genitor pode
fornecer um reconhecimento de filiacao. Uma vez que a decisdo de prestacao de alimentos seja
proferida no Pais B, a autoridade competente assegurara que ela seja executada, se necessario,
e 0s pagamentos serdo transmitidos @ mae no Pais A sem a necessidade de outro pedido por
parte dela’.

Artigos Aplicaveis da Convencao — artigo 10, paragrafo 19, alineas c e d)

VejaoCapitulo8,EnviodepedidosdeestabelecimentodeumadecisaoeoCapitulo9,Recebimento
de pedido de estabelecimento de uma decisao

4 PEDIDO DE MODIFICACAO DE UMA DECISAO EXISTENTE

44 Esse pedido sera usado quando uma decisdo de prestagdo de alimentos ja existir, mas
uma das partes deseja que ela seja modificada.
a Quando esse pedido sera utilizado

45  Um pedido de modificagdo pode ser feito se as necessidades do credor ou da crianga
mudaram, ou se as condi¢des do credor de pagar alimentos mudaram. O demandante (seja
credor ou devedor) pedira a Autoridade Central no Estado em que reside para transmitir um
pedido de modifica¢do ao Estado em que a outra parte reside (ou onde a modificagdo

———
5 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 108 com relagdo ao uso do termo “facilitar”




devera ser feita). Se a lei do Estado Requerido permitir, a decisao sera modificada ou uma nova
decisdo sera proferida®. Entao, a decisdo modificada podera ser reconhecida se ela for proferida
em um Estado que ndo seja o Estado em deva ser executada.

46 A Conveng¢ao nao abrange todas as situa¢des em que uma pessoa deseja modificar uma
decisdo existente sobre prestagdo internacional de alimentos. Em muitos casos, ndo se fara um
pedido do artigo 10 da Convengdo; antes, o demandante fara um pedido direito de modificacaoa
autoridade competente em seu Estado, ou no Estado em que a decisao foi proferida. Entretanto,
a Convencao fornece instrumentos para a transmissao de pedidos em que um individuo escolhe,
ou é requisitado a iniciar um pedido em um Estado Contratante e o processo sera finalizado em
outro Estado Contratante’.

b Um exemplo
47  H obteve uma decisdo de presta¢ao de alimentos no Pais A exigindo que seu ex-marido
pague alimentos para seus dois filhos. Seu ex-marido mudou para o Pais B. A decisao esta
sendo executada no Pais B. H gostaria que houvesse um aumento nos alimentos porque a renda
de seu ex-marido aumentou desde que a decisao foi proferida.

48  Se H optar por fazer o pedido de modifica¢do nos termos da Convencdo, a Autoridade
Central no Pais A enviard um pedido de modificagao de uma decisao existente em nome de H
a Autoridade Central no Pais B. O ex-marido sera notificado e a questdo sera analisada no Pais
B. A decisao modificada pode ser executada no Pais B quando for proferida.

Artigos Aplicaveis da Convencao—artigo 10, paragrafo 1°,alineas e ef, artigo 10, paragrafo 2°,
alineasbec

VejaoCapitulo11,PedidodemodificagaodedecisaoeoCapitulo12,Procedimentosdemodificacao

B  Solicitacbes de medidas especificas

49  Além dos quatro tipos de pedidos disponiveis nos termos da Convengao, ela também
fornece certas solicitagdes adicionais a serem feitas a uma Autoridade Central quando o
demandante ainda ndo fez um pedido. Elas sdio chamadas de Solicitagdes de Medidas Especificas.
A provisao de assisténcia em resposta a essa solicitacdo é discricionaria, e o Estado Requerido
determinara que medidas serdo tomadas.

50 O artigo 7° estabelece seis solicitacdes possiveis que podem ser feitas por meio de uma
Autoridade Central a outra. Uma Solicitagdo de Medidas Especificas pode ser feita para:

6 Veja o art. 10, paragrafo 3°. O pedido sera decidido de acordo com as leis do Estado Requerido, incluindo as regras
jurisdicionais.
7 Veja os Capitulos 11 e 12. H4 restrigdes na Convengdo que podem impactar a possibilidade de um devedor ser bem-sucedido na
modificagdo de uma decisio existente, em especial quando o credor reside no Estado em que a decisao foi proferida.
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L. ajudar a localizar o devedor ou credor;

2. ajudar a obter informagdes pertinentes relativas a renda e, se necessario, a outros
aspectos economicos do devedor ou do credor, incluindo a localizagdo de ativos;

3. facilitar a obten¢do de documentos ou outros elementos de prova;

4. prover assisténcia na determinagdo de filiacao;

5. iniciar ou facilitar o inicio de procedimentos para obter as medidas cautelares

necessarias que tenham carater territorial e cuja finalidade seja assegurar o
resultado de um pedido de alimentos em curso;
6. facilitar a comunicacao de atos processuais.

a Quando uma Solicitacao de Medidas Especificas sera feita
51  Uma Solicitagdo de Medidas Especificas sera feita quando um demandante solicitar um
tipo limitado de assisténcia para fazer um pedido de reconhecimento, de reconhecimento e
execucao, de execucdo, de estabelecimento ou de modificagdo da Convencdo. A assisténcia
pode ser requerida para determinar se um pedido sera iniciado ou se a assisténcia deve ser
procurada no curso de um processo de prestacao nacional de alimentos em que a questdo de
alimentos tem um elemento de estraneidade.

b Um exemplo
52 ] vive no Pais A e tem dois filhos. Ela se divorciou do pai dos seus filhos e obteve uma
decisao de prestagdo de alimentos que exige que ele pague os valores estabelecidos. | acredita
que o pai pode estar vivendo no Pais B ou no Pais C, visto que ele tem parentes em ambos os
paises. Ela deseja que a decisdo seja executada, mas nao sabe para qual Estado envia-la.

53 Nos termos da Convencédo, a Autoridade Central no Pais A pode fazer um pedido a
Autoridade Central no Pais B ou no Pais C para ajudar a localizar o pai. Uma Solicitacao de
Medidas Especificas sera feita, indicando que ] gostaria de enviar um pedido de reconhecimento
e execucdo da decisdo, visto que o pai/demandado foi localizado. A Autoridade Central no Pais
B ou no Pais C confirmara se o demandado pode ser localizado no Estado de modo que o Pais
A possa enviar os documentos a Autoridade Central adequada.

Artigos Aplicaveis da Convencao - artigo 7°

VejaoCapitulo12,EnviodeSolicitacdesde MedidasEspecificas,oCapitulo 14,Recebimentode
SolicitacaodeMedidasEspecificas,eoCapitulo3,Parte2,secaoV-OutrasConvencdesdaHaia.

II A DETERMINACAO DO TIPO DE PEDIDO

54 Determinar que tipo de pedido esta envolvido em certa situagdo é relativamente simples.
O conjunto de fluxogramas a seguir ilustra as diferentes opgoes.

55 Lembre-se de que as informagdes nesta se¢do sdo bem generalizadas. Utilizando-se de
reservas e declara¢des, um Estado pode especificar os limites de aplica¢do da Convencao



ao pedido no ambito interno. Por exemplo, um Estado pode fazer uma reserva limitando a
aplicacdo da Convengao a criangas de até 18 anos de idade. Isso afetaria 0 modo como aquele
Estado especifico trataria o reconhecimento ou o reconhecimento e execuc¢ao de pedidos com
relagdo a criancas com mais de 18 anos. Isso ¢é analisado detalhadamente no Capitulo 3.
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I QUANDO UMA DECISAO JA EXISTE

PEDIDOS POSSIVEIS EM CASOS DE EXISTENCIA DE DECISOES DE PRESTAR
ALIMENTOS
(Art. 10, paragrafo 1°, alineas a e b e 10, paragrafo 2°, alinea a)
O demandante
obteve uma decisao
de prestacao de
alimentos?

Figura 2:
Pedidos possiveis em casos de
existénciadedecisbesdeprestar
alimentos



2 QUANDO NAO HA DECISAO OU QUANDO A DECISAO NAO FOR
EXECUTAVEL

56 O préximo fluxograma ilustra as opgdes aplicaveis quando ndo houver uma decisao
de prestacdo de alimentos, ou quando a decisdo ndo puder ser reconhecida ou executada,

possivelmente devido a uma reserva da Convengao.

PEDIDOS POSSIVEIS EM CASOS DE INEXISTENCIA DE DECISOES
EXECUTAVEIS DE PRESTAR ALIMENTOS (Art. 10, paragrafo 1°, alineas c e d)

O demandante
obteve uma decisdo

de prestagdo de
alimentos?

Figura 3: Pedidos possiveis em
casosdeinexisténciadedecisoes

executaveisdeprestaralimentos

(ou néo é executavel)

=3
-
==
i
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3 QUANDO O DEMANDANTE QUER QUE A DECISAO SEJA
MODIFICADA

57 Emalguns casos, o demandante talvez precise modificar a decisao para assegurar que ela
reflita as circunstincias modificadas das partes ou da crianca. O processo sera sensivelmente
diferente dependendo de quem iniciou a modifica¢do: o devedor ou o credor.

58 O fluxograma na pagina seguinte ilustra o processo aplicavel na hipétese d o credor
querer iniciar a modificagdo.



PEDIDOS DE MODIFICACAO FEITOS PELO CREDOR
(Art. 10, paragrafo 1°, alineas e e f)
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Figura 4: Pedidos de
modificacdofeitospelocredor
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59 O fluxograma na pagina seguinte ilustra o processo aplicavel na hipotese de o devedor
querer iniciar a modifica¢do. Como se pode observar, ha algumas diferengas no pedido, visto
que ha uma preferéncia para que o pedido de modificagdo seja analisado no Estado em que a
decisao foi proferida, se o credor residir nesse Estado.



PEDIDOS DE MODIFICACAO FEITOS PELO DEVEDOR
(Art. 10, paragrafo 29, alineas b e ¢)

A

O demandante é
um devedor?

Figura 5: Pedidos de
modificacaofeitospelodevedor
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4 QUANDO O DEMANDANTE PEDE ASSISTENCIA

60  Em algumas situagdes, o demandante pedira assisténcia a Autoridade Central antes de
fazer um pedido nos termos da Convencao. Informagdes adicionais, documentos ou provas
de filiagdo podem ser necessarios antes do inicio do pedido, nos termos da Convengdo. A
Convenc¢ao também permite que uma Solicitagdo de Medidas Especificas seja feita por um
demandante em uma questdo doméstica em matéria de alimentos a uma Autoridade Central
paraassisténcia, quando houver um elemento de estraneidade no caso de prestacao de alimentos
nacional. Esses pedidos sdo abrangidos no artigo 7°. O fluxograma abaixo ilustra o processo
para tais pedidos®.

SOLICITACOES DE MEDIDAS ESPECIFICAS (Art. 7°, paragrafos 1° e 2°)

A questdo se enquadra
SIM |

no ambito de aplicagdo
Figura 6: Solicitagbes de

da Conven¢ao?
medidas especificas

SIM |
' SIM
SIM

8 Quando ambos os Estados sdo Partes da Convengédo de 15 de novembro de 1965, relativa a Citagdo, Intimagao e Notificagdo
no Exterior de Atos Judiciais e Extrajudiciais em Matéria Civil ou Comercial (a Convencédo sobre Intimagoes de 1965) ou da
Convengio de 18 de margo de 1970 sobre a Obten¢ao de Provas no Exterior em Matéria Civil ou Comercial (Convengéo sobre
Provas de 1970), veja, por favor, o Capitulo 3, Parte 2, se¢do V — Outras Convengdes da Haia.




CAPITULO 2
Explicacao dos termos

A O OBJETIVO DESTE CAPITULO

61  Os termos especificos utilizados na Convencdo sdo resultado de quatro anos de
negociagoes e discussodes. Alguns dos termos utilizados na Convengéo sdo definidos na prépria
Convengao. Entretanto, muitos outros nao o sao e o significado dos termos pode depender do
direito interno do Estado em que o processo de alimentos esta ocorrendo.

62  Por exemplo, ndo ha uma defini¢ao para o termo execugdo. Este termo ¢ usado ao longo
de toda Convengdo, mas percebeu-se que a Convengdo nao precisaria dar uma defini¢ao
porque, em geral, ha um acordo entre os Estados que tratam de obrigagdes de prestar alimentos
quanto ao significado desse termo, e porque um dos principios norteadores da Convengao é
que a Convengao deve ser interpretada de modo amplo e liberal'.

63  Napratica, se uma agao particular constitui uma execug¢io ou nio, isso sera determinado
pela autoridade competente responsavel pela execu¢do da decisdo. Deve-se notar, porém, que a
Convengao sugere que certas medidas sejam tomadas para executar uma decisao, fornecendo,
assim, orientagdo sobre quais a¢des sdo consideradas como execu¢do. Do mesmo modo,
o significado do termo cdnjuge para determinar se a prestacdo de alimentos é conjugal sera
decidido pela autoridade competente que profere a decisdo (no caso de um estabelecimento
de uma decisdo) ou pela autoridade competente que trata do pedido de reconhecimento (se o
reconhecimento e a execu¢ao de uma decisao forem requisitados).

64  Este Capitulo ndo pretende fornecer defini¢des legais ou definitivas para os termos
utilizados na Convengao. Em vez disso, ele fornece um glossario ou explicagdo dos termos
utilizados no Manual e explica seus significados no contexto dos processos operacionais
utilizados pelos casos da Conveng¢ao, de modo que aqueles que ndo estdo familiarizados com
casos de prestacdo internacional de alimentos poderdo entender melhor os procedimentos. Em
todos os casos, quando houver davidas sobre o significado juridico adequado de uma palavra
ou termo especifico da Convengdo, o Relatério Explicativo e fontes de direito nacional ou
internacional devem ser consultados.

B TERMOS UTILIZADOS NESTE MANUAL
Adesao

65  “Adesdao” é um dos processos que pode ser utilizado por um Estado para se tornar um
Estado Contratante da Convengao®. O artigo 60 estabelece quando a Convengao entra em vigor

1 Veja a discussdo no Relatério Explicativo, paragrafos 60-65.
2 Relatério Explicativo, paragrafo 690.
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(no primeiro dia do més seguinte ao fim de um periodo de trés meses apos o depodsito do
segundo instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo) e quando entra em vigor em um
Estado Contratante especifico. O site da Conferéncia da Haia mostra quais Estados se tornaram
Estados Contratantes da Convencao.

Veja os artigos 58 e 60

Autoridade administrativa

66  Em alguns Estados, as questdes de prestacio de alimentos sdo decididas por uma
autoridade administrativa (as vezes, chamada de Agéncia de Presta¢do de Alimentos para
Criangas) que é designada pelo governo especificamente para auxiliar na obtengao, execuc¢do e
alteracao de decisoes de prestacdo de alimentos’.

67  Oartigo 19, paragrafo 3°, define uma autoridade administrativa como um drgao publico
cujas decisdes cumprem os dois critérios nele estabelecidos: as decisdes devem estar sujeitas a
apelagao ou revisdo por parte de uma autoridade juridica nesse Estado e as decisdes devem ter
a mesma forca e efeito que uma decisdo de autoridade juridica sobre a mesma questao.

Veja o artigo 19 paragrafos 1° e 3°

Comparecimento

68  Este termo ¢ utilizado para se referir a presenca de uma pessoa em algum tipo de
audiéncia. Dependendo das leis e procedimentos de um Estado, o comparecimento de uma
pessoa ou parte pode incluir a presenca pessoal em audiénciaou participagio por telefone ou
outros meios eletronicos. Uma pessoa também pode “comparecer a um procedimento” pela
presenca de seu advogado ou representante em seu nome. O fato de uma parte comparecer a um
procedimento para obter uma decisdo é relevante nos termos da Convengao para determinar se
uma Declaracao de Devida Notificacao precisa ser incluida em um pedido de reconhecimento
ou de reconhecimento e execu¢ao de uma decisao.

Veja os Artigos 25 e 29
Veja também Declaracao de Devida Notificacao
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

Demandante

69  No Manual, o demandante é a pessoa ou autoridade governamental (“6rgao publico”
que faz a Autoridade Central um dos pedidos estabelecidos no artigo 10 (reconhecimento,
reconhecimento e execugao, execucao, estabelecimento ou modificacio).

3 Relatério Explicativo, paragrafo 432.



/0 Em alguns pontos da Conven¢ao, um demandante também pode ser a pessoa ou parte
em um procedimento judicial que tenha iniciado uma apelagdo. Por exemplo, no artigo 23,
paragrafo 6°, o demandante é a pessoa que recorre da decisdo para registrar uma decisao de
execucao ou declarar a executabilidade de uma decisao.

/1 Um demandante pode ser o credor, o devedor ou o representante legal de uma crianca.
Para fins de alguns pedidos, o credor inclui um 6rgéao publico.

Veja os artigos 7°, 10, 36 e 37
Referéncia no Manual - Capitulos 1 e 3

Pedidos e Solicitacoes

72 Aolongodeste Manual, é possivel perceber queha distingao entre “pedidos” e “solicitagdes”.
O termo pedido se refere aos pedidos feitos a uma Autoridade Central nos termos do artigo
10. Por forga desse artigo, um pedido pode ser feito para reconhecimento, reconhecimento e
execucao, execucao, estabelecimento ou modificacao.

/3 Um pedido direto nao ¢ feito por intermédio de uma Autoridade Central. Um pedido
direto é um pedido recebido por uma autoridade competente, tal como um tribunal ou uma
autoridade administrativa, diretamente de um individuo. Ele ¢é feito fora do ambito do artigo
10. Por exemplo, um pedido sera feito diretamente a uma autoridade competente apenas para
reconhecimento de uma decisdo de obrigacao de prestar alimentos decorrente de relagdo
conjugal.

74 O artigo 7°, que permite a Solicitacdo de Medidas Especificas, é uma excecdo a essa
distingdo geral. Embora as medidas especificas estejam fora do ambito do artigo 10, a Solicitagdo

ainda é feita por meio de uma Autoridade Central a outra Autoridade Central.

Veja os artigos 7°, 10 e 37
Referéncia no Manual - Capitulos 1 e 3

Instrumento auténtico

Veja acordo em matéria de alimentos

39



40

Autoridade Central

75 A Autoridade Central ¢ a autoridade publica designada pelo Estado Contratante para
realizar ou cumprir com os deveres de cooperacao administrativa e assisténcia nos termos da
Convengao. Tais deveres estdo estabelecidos nos Capitulos II e III da Convenc¢ao®.

76 No caso dos Estados federais, ou Estados com unidades auténomas, pode haver mais
de uma Autoridade Central®. A Autoridade Central transmitird os pedidos a outros Estados
e, em geral, lidara com o fluxo e o processamento dos pedidos. Muitas das responsabilidades
da Autoridade Central podem, na medida em que houver autorizagao legal do seu Estado,
ser desenvolvidas por 6rgaos publicos do Estado, por exemplo, uma Agéncia de Prestacdo de
Alimentos para Criangas, sob a supervisao da Autoridade Central.

Veja os artigos 4°, 5°, 6°, 7° e 8°

Autoridade competente

77 Uma autoridade competente é o 6rgao publico ou pessoa em determinado Estado que
é responsavel ou autorizado pelas leis do Estado a executar tarefas especificas da Convencao.
Uma autoridade competente pode ser um tribunal, uma agéncia administrativa, um programa
de execucdo de prestacao de alimentos para criangas ou outra entidade governamental que
execute algumas tarefas associadas com a Convencao. Em alguns Estados, a Autoridade Central
também pode ser a autoridade competente para todas ou algumas tarefas da Convengao.

Veja o artigo 6

Estado Contratante

78  Um Estado Contratante ¢ um Estado vinculado a Convengdo porque ele completou o
processo de ratificagio, aceite ou aprovagdo estabelecidos no artigo 58.

79  Otermo Estado é utilizado com frequéncia neste Manual. Em geral, ele se refere a um Estado,
ou pais soberano e ndo a uma subunidade do Estado ou unidade territorial, tal como uma provincia
ou estado dos Estados Unidos da América. Entretanto, ha situacdes em que o termo Estado também
inclui a unidade territorial. Isso ¢ estabelecido no artigo 46. Por exemplo, uma referéncia a autoridade
competente em um Estado em que uma decisdo foi proferida pode ser entendida ou interpretada
como se referindo a uma autoridade judicial ou administrativa em determinada unidade territorial®.
Veja os artigos 46 e 58

4 Relatorio Explicativo, paragrafo 85.
5 Relatério Explicativo, paragrafo 89.
6 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 637.



Convencao

80 O termo Convengdo ¢ utilizado neste Manual para se referir a Convengdo de 23 de
Novembro de 2007 sobre a Cobranca Internacional de Alimentos para Criancas e Outros
Membros da Familia.

Perfil do Pais

81  Nos termos do artigo 57 da Convengdo, cada Estado Contratante deve enviar certas
informagoes ao Escritério Permanente da Conferéncia da Haia sobre as leis, procedimentos e
medidas a serem aplicados para a implementacao da Convencao, incluindo uma descri¢do do
modo como o Estado tratara os pedidos para estabelecer, reconhecer e executar decisdes em
matéria de alimentos’.

82 O Perfil do Pais recomendado e publicado pela Conferéncia da Haia pode ser utilizado
pelo Estado Contratante como meio de fornecer tais informagoes. O Perfil do Pais indicara os
documentos e as exigéncias especificos do Estado para os pedidos.

83 A utilizagdo do Perfil do Pais ndo ¢ obrigatdria. Entretanto, um Estado que nao utilizar o
Perfil do Pais deve fornecer as informagdes exigidas no artigo 57 ao Escritério Permanente da
Conferéncia da Haia.

84 O Perfil do Pais e as informagdes fornecidas por um Estado Contratante nos termos do
artigo 57 estdao disponiveis no site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> na se¢ao “Child
Support / Maintenance Section”

Veja o artigo 57

Credor

85  Um credor ¢ definido no artigo 3 como a pessoa a quem sdo devidos ou a quem se alega
serem devidos alimentos. Um credor pode ser um dos pais ou um cénjuge, uma crianga, pais
adotivos ou parentes, ou outros que cuidam da crian¢a. Em alguns Estados, essa pessoa pode
ser chamada de recebedor de alimentos, merecedor, ou pai que obtém a guarda ou guardido.
Um credor pode ser uma pessoa que pede alimentos pela primeira vez (por exemplo, em um
pedido de estabelecimento) ou uma pessoa que se beneficiara da provisdo de alimentos for
forca de uma decisdo existente®.

86  Se o ambito de aplicagdo da Convencao for estendido por um Estado Contratante a
outros membros da familia, incluindo pessoas vulneraveis, um credor pode ser qualquer outra
pessoa que tem o direito a esse tipo de prestacdo de alimentos familiar.

7 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 683.
8 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 66.
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87 O artigo 36 estabelece que, para algumas se¢cdes da Convengdo, o termo credor inclui um
6rgao publico. Um 6rgdo publico s6 pode ser credor para fins de um pedido de reconhecimento,
reconhecimento e execugdo, execugdo ou estabelecimento de uma nova decisdo de prestagao
de alimentos em que o reconhecimento de uma decisdo existente foi denegada pelas razdes
estabelecidas no artigo 20, paragrafo 4°.

Veja os artigos 3°, 10 e 36
Referéncia no Manual - Capitulo 3

Devedor

88  Um devedor é definido no Artigo 3 como a pessoa que deve ou de quem se reclama
alimentos. O devedor pode ser um dos pais, um cdnjuge ou qualquer pessoa que, pela lei do
local onde a decisao foi proferida, tenha a obriga¢ao de pagar alimentos. Em alguns Estados, essa
pessoa é chamada de pagador de alimentos, insolvente ou pai sem a guarda ou ndo residente.
Um 6rgao publico, tal como agéncia de servicos sociais, ndo pode ser um devedor.

89  Se o ambito de aplicagdo da Convencao for estendido por um Estado Contratante a
outros membros da familia, um devedor também pode ser qualquer pessoa que deva ou que
supostamente deva essa forma de prestacao de alimentos familiar.

Veja os artigos 3°e 10
Referéncia no Manual - Capitulo 3

Decisao

90 O termo decisdo é definido na Convencao para fins de pedido de reconhecimento e
execugdo, de execucao e alguns tipos de pedidos as autoridades competentes.

91  Uma decisdo estabelece a obrigacao de o devedor pagar as obriga¢des em matéria de
alimentos e também pode incluir o ajuste automatico por indexacgao e o pedido de pagamento
de valores atrasados, de alimentos retroativos ou juros e uma determina¢ao dos custos ou
despesas’.

92 Por exemplo, o termo inclui o tipo de decisdo que costuma ser proferida por uma
autoridade judicial e contida em um julgamento ou sentenca do tribunal. As decises de uma
autoridade administrativa estao especificamente incluidas, desde que preencham os critérios
estabelecidos no artigo 19, paragrafo 3°. Assim, as avaliacdes feitas por uma Agéncia de
Prestacdo de Alimentos para Criangas em um sistema administrativo também se enquadram
no ambito de aplicacao da Convencgdo, desde que preencham esses critérios.

Veja os artigos 3°e 19

9 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafos 434-437.



Declaracao

93  Uma declaragdo é um comunicado formal feito por um Estado Contratante com relagao
a certos artigos ou exigéncias da Convengdo. As declaragdes sdo fornecidas no artigo 63. Por
exemplo,um Estado pode fazer umadeclaragdo de que todaa Convengao seaplicara asobrigagoes
de prestar alimentos decorrentes de relacao conjugal, tal como estabelece o artigo 2°, paragrafo
3°. As declaragdes podem ser feitas no momento em que o Estado entra na Conven¢ao, ou em
qualquer momento posterior. As declaracoes podem ser alteradas ou modificadas. O Perfil
do Pais de um Estado estabelece as declaragoes feitas pelo Estado e essas declaragdes também
estdo disponiveis no site da Conferencia da Haia: <www.hcch.net> na se¢do “Child Support /
Maintenance Section”.

Veja o artigo 63

Declaracao de executabilidade

94 Uma declaragdo de executabilidade ¢ um instrumento que pode ser usado em alguns
Estados para indicar que uma decisdo estrangeira tem o mesmo efeito (dentro dos limites
estabelecidos na lei nacional) que as decisdes proferidas nesse Estado. Uma declaragdo de
executabilidade é diferente de um comunicado de executabilidade, que é um documento
comunicando que uma decisdo é executavel no Estado de origem e que pode ser incluido no
grupo de documentos de um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugio.

Veja o artigo 23, paragrafo 2° e o artigo 25, paragrafo 1°, alinea b
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

Estabelecimento de uma decisao

95  Este termo ¢é utilizado para se referir ao processo de estabelecimento de uma decisao
de prestacdo de alimentos em que nao existe nenhuma decisdo de prestagdo de alimentos ou
quando ela nao pode ser reconhecida ou executada por alguma razao. O estabelecimento pode
incluir uma determinac¢ao de filiacao, se ela for necessaria para proferir a decisdo de prestagao
de alimentos.

Veja o artigo 10
Referéncia no Manual - Capitulos 8 e 9

Determinacao de filiacao

96  Uma determinagdo de filiagdo envolve a descoberta da paternidade bioldgica ou legal de
uma crianga para fins de prestacao de alimentos. Nos termos da Convengao, a determinagdo da
filiacao é pedida em conjunto com um pedido de estabelecimento de uma decisao de prestagao
de alimentos, embora ela também possa ser o objeto de uma Solicitagao de Medidas Especificas
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do artigo 7°'°. Embora a filiagdo possa ser estabelecida por teste de DNA, ela também pode
ser determinada como uma questdo da lei por meio de presungdes, tais como casamento ou
coabitac¢do das partes antes do nascimento da crianca, ou por admissao ou reconhecimento da
paternidade pelo pai.

Veja os artigos 7°e 10
Referéncia no Manual - Capitulos 8 e 9

Revisao ex officio

97  Uma revisao ex officio ¢ uma forma de revisdo que pode ser feita por uma autoridade
competente de iniciativa propria nos procedimentos de reconhecimento ou de reconhecimento
e execucdo. A revisao é fornecida no artigo 23, paragrafo 4°, e no artigo 24, paragrafo 4°'".
Nenhuma das partes tem o direito de apresentar alegacdes na revisao.

98 A menos que o Estado Requerido tenha feito uma declaragdo para usar o processo
estabelecido no artigo 24, a revisdo ex officio do artigo 23 podera levar em consideracio se
registro da decisdo de execugdo oua declaracdo de executabilidade seria manifestamente
incompativel com a ordem publica.

99  Seo processo alternativo do artigo 24 for utilizado, a revisdo ex officio serd sensivelmente
diferente, visto que ha bases adicionais a serem consideradas pela autoridade competente.

Veja o Capitulo 5 para uma analise completa desse processo
Veja o artigo 12, paragrafo 89, o artigo 23, paragrafo 4°, e o artigo 24, paragrafo 4°
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

Apreensao

100 A apreensdo é ainterceptagao, pela autoridade executora, dos fundos que, de outra forma,
seriam pagos a um devedor. Uma notificacdo ou ordem de apreensao requer que a pessoa ou
organizagdo que pagaria tais fundos ao devedor pague a autoridade executora, em beneficio do
credor da prestacao de alimentos. Em alguns Estados, uma apreensdo é chamada anexagdo ou
interceptacao de fundos.

Veja o artigo 34
Referéncia no Manual — Capitulo 10

10 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafo 174.
11 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafo 500.



Residéncia habitual

107 O termo residéncia habitual ndo é definido na Convengao'%. Ele é utilizado em varios
artigos da Convengdo no contexto de uma decisdo poder ser reconhecida ou executada. Os
fatos individuais em cada caso determinardo se uma pessoa é residente habitual em um Estado.
Uma determinacao de residéncia habitual pode ser baseada em fatos como onde a pessoa
reside, onde a pessoa tem residéncia primaria (ou principal), onde ela trabalha ou estuda. A
mera presenca em um Estado nao basta para estabelecer a residéncia habitual.

Veja o artigo 20, paragrafo 19, alinea a
Referéncia no Manual - Capitulo 5

Competéncia

102 Em uma contestacdo ou apelo da decisdo de reconhecimento ou de reconhecimento
e execuc¢do de uma decisdo, um demandado pode sugerir que os fundamentos para o
reconhecimento e execugdo, conforme estabelecidos no artigo 20, nao tenham sido cumpridos.
Tais fundamentos para o reconhecimento e execugdo, e a referéncia a competéncia nesse
contexto, envolvem as conexdes que sdo necessarias entre as partes e o Estado onde se localiza
o tomador de decisdes. Por exemplo, um tribunal pode ter a competéncia para proferir a
decisao de prestacdo de alimentos se ambos os pais residirem nesse Estado. Assim, uma decisdo
proferida com base nesse= critério pode ser reconhecida e executada.

Veja os artigos 20 e 21

Legalizacao

103 A legalizagdo ¢ o termo utilizado para descrever certos processos juridicos formais. O
efeito de uma legalizagdo ¢é certificar a autenticidade da assinatura, a capacidade da pessoa
que assina o documento e, quando apropriado, a identidade do selo ou carimbo que o
documento apresenta. A legaliza¢do ndo esta relacionada com o contetido do documento em
si (i.e., o documento legalizado). Nos termos do artigo 41, nenhuma legalizagcdo ou qualquer
formalidade analoga, incluindo o uso de uma apostila, pode ser exigida para os procedimentos
da Convencgao®.

Veja o artigo 41

12 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafos 63 e 444.
13 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafo 614.
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Gravame

104  Um gravame ¢ uma reten¢do ou demanda legal que pode ser feita contra a propriedade
de uma pessoa. Em alguns Estados, um gravame pode ser pedido contra a propriedade de
um devedor de prestacao de alimentos, incluindo suas terras e veiculos. Se a propriedade for
vendida, as prestagdes de alimentos atrasados podem ser quitadas com o valor da venda.

Veja o artigo 34
Referéncia no Manual — Capitulo 10

Alimentos

105 Os alimentos incluem o sustento das criangas, do conjuge ou parceiro, e despesas
relacionadas com o cuidado das criangas ou conjuge/parceiro. Nos termos da Convengao, um
Estado pode estender a prestacdo de alimentos para cuidar de obriga¢des resultantes da relagao
com outros membros da familia.

106  Os alimentos sdao pagos pelo devedor ao credor. Eles incluem os pagamentos periodicos
e os pagamentos fixos ou transferéncias de propriedade, dependendo da lei do Estado em que
a decisao é proferida'.

Veja o artigo 2°
Referéncia no Manual - Capitulo 3

Acordo em matéria de alimentos

107 Nos termos do artigo 30, um acordo em matéria de alimentos pode ser reconhecido e
executado se for executavel no Estado em que foi proferido, e, para fins do dos pedidos de
reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo do artigo 10, o termo “decisdo” inclui um
acordo em matéria de alimentos".

108 Um acordo em matéria de alimentos é definido no artigo 3 como um acordo por escrito
referente ao pagamento de alimentos, sujeito a revisdo e modificagdo por parte da autoridade
competente e que:

. tenha sido redigido ou registrado formalmente como um instrumento auténtico
por uma autoridade competente, ou

. tenha sido autenticado, concluido, registrado ou depositado perante autoridade
competente.

14 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafo 65.
15 Veja o Relatorio Explicativo, paragrafo 554.



109 A defini¢do inclui, portanto, instrumentos auténticos que sao utilizados em alguns
Estados e em contratos privados que sdo usados em outros Estados. Por exemplo, um acordo
em matéria de alimentos firmado entre pais durante o processo de divércio, ou uma decisdo
resultante de um processo de mediagdo entre os pais, pode ser considerado um acordo em
matéria de alimentos e executavel nos termos da Convengao se ele cumprir com esses critérios.

1170 Um Estado pode fazer uma reserva indicando que nao reconhecera acordos em matéria
de alimentos.

Veja os artigos 3° e 30
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

Decisao em matéria de alimentos

Veja decisao
Avaliacao dos recursos econdmicos

1177 Em algumas situagdes, a Conven¢do permite que um Estado utilize a avaliagdo dos
recursos econdmicos para determinar se um demandante tem o direito a assisténcia juridica
para fins de procedimentos nos termos da Convengao, e se tal assisténcia sera fornecida a uma
demandante ou parte gratuitamente. Em geral, um exame dos recursos econdmicos avalia a
renda e os ativos do demandante ou outra situagao financeira que possa impossibilitar que ele
venha a pagar pela assisténcia juridica.

112 O artigo 16 autoriza que um exame focado nos recursos econdomicos da crianga seja
realizado para certos pedidos considerando-se os recursos econdmicos ou a situa¢ao economica
da crianga e ndo do pai podendo ser usado por alguns Estados para determinar se sera fornecida
a assisténcia juridica gratuita.

Veja os artigos 16 e 17
Referéncia no Manual - Capitulo 3

Analise de méritos

113 Emalgumas situagdes, a Convencao permite que seja utilizada uma andlise de mérito por
um Estado para determinar se a assisténcia juridica gratuita sera fornecida a um demandante
em um procedimento com base na Convengdo. Em geral, uma analise de mérito revisa o mérito
ou a possibilidade de sucesso de um pedido, considerando questdes tais como a base legal para
o pedido e se os fatos do caso tém a possibilidade de gerar um resultado positivo. O tipo de
questdes consideradas em um exame de mérito depende do Estado que usa esse exame.

Veja o artigo 15, paragrafo 2°, e o artigo 17, alinea a
Referéncia no Manual - Capitulo 3
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Modificacao de uma decisao

114  Modificagdo refere-se ao processo de alteragdo de uma decisdo de presta¢dao de alimentos
apos o seu proferimento. Em alguns Estados, isso é conhecido como um pedido de variagiao ou
pedido de alteragdo de uma decisdo. A modifica¢ao pode estar relacionada ao valor da prestagao
de alimentos, a frequéncia ou algum outro termo da decisdo de prestagdo de alimentos. Na
Convengao, o termo “modificagdo” também abrange a obten¢do de uma nova decisdo, quando
as leis internas do Estado Requerido nio possuirem um procedimento de modificagdo de uma
decisdo estrangeira e apenas permitirem a obten¢do de uma nova decisdo'®. Um pedido de
modificagdo pode ser feito tanto pelo credor, nos termos do artigo 10, paragrafo 1°, alineas e
ou f, como pelo devedor, nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, alinea b ou c.

Veja os artigos 10 e 18
Referéncia no Manual — Capitulo 11

Escritorio Permanente/Conferéncia da Haia de Direito
Internacional Privado

115 A Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado (HCCH) ¢ uma organizagao
internacional intergovernamental que desenvolve e entrega instrumentos juridicos multilaterais,
promovendo a cooperag¢ao internacional juridica e administrativa na area do direito privado,
especialmente nos campos de protecao da familia e das criangas, do processo civil e da lei
comercial.

116 O Escritorio Permanente é a Secretaria da Conferéncia da Haia responsavel pelo trabalho
diario da organizagao.

117 Na Convencao, os Estados Contratantes devem fornecer as informagdes estabelecidas
no artigo 57 ao Escritério Permanente, indicando como os requisitos da Convengdo serdo
executados naquele Estado. O Escritério Permanente também reunira informacao, incluindo
estatisticas e jurisprudéncia com relagao a operagao da Convencao.

Veja os artigos 54 e 57

Dados pessoais/informacdes pessoais

118 Dados pessoais sdo informagdes pessoais sobre uma pessoa que sdo coletados, utilizados
ou revelados durante o curso dos procedimentos da Convengao. Eles incluem informagoes de
identifica¢do, como a data de nascimento, o endereco, a renda e os dados sobre o emprego do
individuo, bem como identificadores nacionais ou Estaduais, como o nimero do seguro social, da
previdéncia social, do seguro-satide e similares, que sao tinicos e cada individuo"”.

16 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 264.
17 Veja Relatério Explicativo, paragrafo 605.



1179 Na Convencao, os dados pessoais podem ser usados apenas para os fins para que foram
coletados ou transmitidos, e a confidencialidade desses dados deve ser mantida de acordo com
a lei do Estado que lida com a informacao. A divulga¢ao dos dados ou informagdes pessoais
ndo é permitida caso isso venha a colocar a satde, a seguranca ou a liberdade de uma pessoa
em risco'.

Veja os artigos 38, 39, e 40
Referéncia no Manual - Capitulo 3

Protocolo sobre a Lei Aplicavel as Obrigacdes de Prestar
Alimentos

120 O Protocolo de Haia de 23 de Novembro de 2007 sobre a Lei Aplicavel as Obrigagdes
de Prestar Alimentos é um instrumento internacional que contém as regras gerais sobre a lei
aplicavel paracomplementaraConvencaodaHaiade23deNovembrode 2007 sobreaCobranca
Internacionalde Alimentos paraCriancase OutrosMembrosdaFamilia. Alguns Estadosquesao
Partes da Convenc¢ao também podem ser signatarios do Protocolo e o aplicardo em questdes de
prestacao de alimentos.

Referéncia no Manual — Capitulos 8,9 e 12

Medidas Cautelares

127  As medidas cautelares sao previstas no artigo 6°, paragrafo 2°, alinea i, e no artigo 7° da
Convengdo. Trata-se de procedimentos iniciados em um Estado para assegurar o resultado
de um pedido de alimentos. Por exemplo, as medidas cautelares podem ser tomadas para
evitar a eliminagdo de ativos, ou para impedir que o devedor deixe o Estado a fim de evitar os
procedimentos da prestacao de alimentos®.

Veja os artigos 6° e 7°
Referéncia no Manual — Capitulos 13 e 14

Orgao publico
122 O termo “6rgao publico” é utilizado em dois contextos diferentes na Convencao.
123 De acordo com o artigo 36, um 6rgao publico ¢ uma autoridade governamental que pode fazer um
pedido de alimentos, como credor, em circunsténcias limitadas. Um érgdo publico pode fazer um pedido de
reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo, ou de execugio de uma decisao nos termos do artigo 10,

paragrafo 1°, alineas a e b. Ele pode fazer um pedido de estabelecimento de uma decisdo quando uma decisao
ja existente nao puder ser reconhecida pelas razdes previstas no artigo 20, paragrafo 4°%.

18 Veja Relatdrio Explicativo, paragrafo 608.
19 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 176.
20 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 590.
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124 Para ter direito de fazer o pedido, o 6rgao publico deve agir em nome do credor ou
requerer o reembolso dos beneficios pagos a titulo de alimentos.

125 O artigo 6°, paragrafo 3° da Conven¢ao também se refere a drgaos publicos e, nesse contexto,
os érgaos publicos sdo as entidades autorizadas pela lei do Estado a desempenhar as fung¢des de
uma Autoridade Central. Um drgao publico responsavel por essas fungdes deve estar sujeito a
supervisdo das autoridades competentes do Estado, e a extensao do seu envolvimento nos casos
da Convengao deve ser comunicado ao Escritério Permanente da Conferéncia da Haia.

Veja o artigo 6°, paragrafo 3°, e o Artigo 36

Ratificacao

126 A ratificagdo é um dos meios pelos quais um Estado pode se tornar Parte de uma
Convengdo. O artigo 60 estabelece quando a Convengao entra em vigor (trés meses apds o
deposito do segundo instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagao) e quando entra em
vigor em determinado Estado Contratante. O site da Conferéncia da Haia mostra quais Estados
sao Contratantes da Convencao.

Veja os artigos 58 e 60

Reconhecimento

127 O reconhecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos é o procedimento usado pela
autoridade competente de um Estado para aceitar e dar forca de lei a decisao sobre direitos e
obrigagdes relacionados com a prestacao de alimentos proferida pela autoridade no Estado
de origem desta decisdo?'. Na maioria dos casos, o demandante também pedira que a decisdo
seja executada, de modo que o pedido serd de reconhecimento e execu¢do. Entretanto, um
demandante pode pedir apenas o reconhecimento da decisdo. De acordo com o artigo 26, um
pedido de reconhecimento estara sujeito as mesmas exigéncias de um pedido de reconhecimento
e execu¢ao, com a excec¢do de que, nesse caso, nao haverd a necessidade de que essa decisao seja
executavel no Estado de origem, apenas que ela “surta efeitos” nesse Estado.

Veja os artigos 19 a 28
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

21 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 429.



Reconhecimento e execucao

128 O reconhecimento e execu¢do de decisdes de prestacdo de alimentos existentes é um
dos processos-chave da Convengdo. Seu objetivo é permitir que uma decisao proferida em um
Estado seja efetiva ou que possa ser executada em outro Estado Contratante*. O processo de
reconhecimento e execuc¢ao elimina a necessidade de que o credor estabeleca uma nova decisao
no Estado em que a decisdo sera executada e permite que o Estado Requerido execute a decisdo
existente.

Veja os artigos 19 a 28
Referéncia no Manual - Capitulos 4 e 5

Autoridade Central Requerente e Autoridade Central
Requerida

129 A Autoridade Central Requerente ¢ a Autoridade Central do Estado em que o pedido
ou solicitacdo é feita. Essa Autoridade Central transmitira o pedido a Autoridade Central
Requerida, que processara o pedido e o enviara a autoridade competente para ser atendido. Os
deveres da Autoridade Central estdo estabelecidos no artigo 7° da Convencao.

Veja o artigo 7°
Estado Requerente e Estado Requerido

130 O Estado Requerente ¢ o Estado em que o demandante reside e onde o pedido ou
solicitagdo da Convencdo sao iniciados. O Estado Requerido é o Estado que esta sendo
requisitado a processar o pedido ou solicitacdo. Em geral, é o Estado em que o demandado
reside®.

Veja os artigos 10 e 12

Reserva

137 Uma reserva é uma declara¢ido formal feita pelo Estado Contratante, permitida em
determinadas circunstdncias nos termos da Convengao, especificando que a aplicabilidade da
Convengao nesse Estado sera limitada de algum modo. Por exemplo, um Estado pode fazer
uma reserva indicando que ndo reconhecera ou executara acordos em matéria de alimentos. O
processo de reserva esta previsto no artigo 62. O Perfil de Pais do Estado indicara quais sdo

22 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 490.
23 Os termos “Estado Requerido” e “Estado Requerente” nao sao definidos na Convengdo nem no Relatorio
Explicativo. Veja o Relatdrio Explicativo, pardgrafo 64. O art. 9° da Convengdo contém uma defini¢ao de residéncia
apenas para fins desse artigo. Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 228.
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as reservas feitas por esse Estado. O texto completo de todas as reservas feitas por um Estado
pode ser acessado no site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> na se¢ao “Child Support /
Maintenance Section”

Veja o artigo 62

Demandado

132 O demandado ¢ a pessoa que respondera ou que responde a um pedido ou apelagdo nos
termos da Convenc¢do. O demandado pode ser um credor ou um devedor.

Veja os artigos 11, 23, e 24

Medidas Especificas

133 Asmedidas Especificas sdo certos deveres de cooperacao administrativa que estdo listadas
no artigo 7° e que podem ser o objeto de uma solicitagdo de uma Autoridade Central a outra
Autoridade Central. A solicitacao sera feita separadamente de um pedido de reconhecimento,
de reconhecimento e execucio, de estabelecimento, de execuc¢do ou de modificacdo. As Medidas
Especificas que podem ser solicitadas incluem assisténcia com relagéo a:

. determinacdo da localizacao de um devedor ou credor;

. obtencdo de informacgdes sobre renda e situacao econdémica de um credor ou
devedor, incluindo a localizacdo de ativos;

. determinacdo de filiacao de uma crianca;

. obtencdo de documentos ou provas;

. comunica¢do de documentos;

. obtencdo de medidas cautelares.

Veja o artigo 7°
Referéncia no Manual - Capitulos 13 e 14

Estado

Veja Estado Contratante

Estado de origem

134 Este termo é usado para se referir ao Estado em que a decisao de prestacdao de alimentos
foi proferida. O Estado de origem pode ser diferente do Estado em que demandante ou



demandado residem atualmente ou pode ser o mesmo. Saber qual Estado é o Estado de
origem ¢é importante para determinar, por exemplo, qual autoridade competente precisa fazer
a Declara¢ao de Executabilidade em um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucdo. O Estado de origem pode ser chamado de Estado emitente.

135 No caso de acordo em matéria de alimentos, o Estado de origem provavelmente sera o
Estado em que o acordo foi concluido ou formalizado.

Veja os artigos 11, 20, 25 e 30
Referéncia no Manual - Capitulo 4

Declaracao de Executabilidade

136 Esse documento é necessario em um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execucdo para estabelecer que a decisdo é executavel no Estado em que foi proferida (o
Estado de origem). Em alguns Estados, a Declaragdo de Executabilidade terd a forma de um
documento da autoridade competente de que as decisdes possuem a “forca de lei’, o que quer
dizer que podem ser executadas nesse Estado. Uma Declaragdo de Executabilidade é diferente
de um comunicado de executabilidade, que é um dos instrumentos que pode ser usado em
alguns Estados para reconhecer ou reconhecer e executar uma decisdo*.

Veja o artigo 23, paragrafo 29, e o artigo 25, paragrafo 19, alinea b
Referéncia no Manual - Capitulo 4

Declaracao de Devida Notificacao

137 Esse documento é necessario em um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucdo em que o demandado (geralmente o devedor) ndo compareceu e nao foi representado
nos procedimentos no Estado de origem. Ele confirmara que o demandado foi notificado sobre
os procedimentos resultantes da decisao de prestacao de alimentos e teve a oportunidade de
ser ouvido, ou que o demandado foi notificado da decisao e teve a oportunidade de recorrer da
decisao em base tanto fatual como legal (“questoes de fato e de direito”)>.

Veja o artigo 25
Referéncia no Manual - Capitulo 4

Pessoa vulneravel

138 Uma pessoa vulneravel é definida no artigo 3° da Conven¢ao como uma pessoa que, em
razdo de limita¢do ou insuficiéncia de suas faculdades fisicas ou mentais, ndo esta em

24 Em alguns Estados uma “attestation de la force de chose jugée” pode ser usada, sendo que ela faz com que uma decisdo tenha a
forca da lei nesses Estados.
25 Veja o Capitulo 4, se¢ao III, B.3, preparac¢do da necessdria “Declaragdo de Devida Notifica¢do” para o pedido.
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condic¢des de prover sua propria mantenca. A Convencao beneficia pessoas vulneraveis apenas
se uma declaragao for feita nos termos do artigo 2, paragrafo 3° pelo Estado Requerente e
Requerido estendendo sua aplicagao.

Veja o artigo 2°
Referéncia no Manual - Capitulo 3



CAPITULO 3
Questdes de pedidos gerais

PARTE 1
O ambito de aplicacao da Convencao

| OBJETIVO DESTE CAPITULO

139 Ha varias consideragdes comuns e tarefas recorrentes que devem ser completadas em
cada envio e recebimento de pedido da Convenciao ou ainda em Solicitagbes de Medidas
Especificas. A primeira e mais importante considera¢do é se o pedido ou solicitacdo esta
previsto naConvenc¢ao ou ndo. Isso é conhecido como o “ambito de aplica¢do da Convencao”.

140  Seopedidoousolicitagao ndoestanoambito deaplicagdo da Convengao,os procedimentos
estabelecidos neste Manual ndo se aplicam. Esta parte do Capitulo 3 estabelece os fatores que sdo
usados para determinar se um pedido estd no ambito de aplicagdo da Convencao e, igualmente
importante, se a extensdo das disposicdes da Convengdo se aplicam, como um todo ou em
parte, ao tipo de pedido ou solicitacéo.

141 A segunda parte do Capitulo 3 trata das questdes comuns a todos os procedimentos
da Convengdo - as regras com rela¢do ao idioma de comunicagéo, a necessidade de tradugao
dos documentos e decisoes, a protecao de dados pessoais e a exigéncia de acesso efetivo aos
procedimentos.

I O AMBITO DE APLICACAO DA CONVENCAO

A Geral

142  Compreender o ambito de aplicacdo da Convengao é muito importante para determinar
o quanto a Convengao se aplica ao pedido de alimentos (um pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execucao, de execu¢ao, de estabelecimento, ou de modificagdo). O objetivo
da Convengdo ndao ¢ abranger todos os tipos de pedidos de alimentos quando as partes residem
em Estados diferentes e nem todas as disposi¢cdes da Convengao se aplicam automaticamente
aos pedidos feitos nos termos da mesma.

143  Portanto, saber se os Capitulos da Conven¢ao que tratam das fun¢des da cooperagdo
administrativa e das fun¢des da Autoridade Central, incluindo a provisdo de assisténcia juridica,
se aplicam a certa situacao é a primeira coisa a ser considerada. Tais deveres sdo estabelecidos
nos Capitulos II e IIT da Convengao.
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144 O artigo 2° é o ponto de partida para determinar o dmbito de aplicagdo da Convengao
e se os Capitulos II e III se aplicam a determinado pedido. O artigo 2° estabelece os tipos
de obrigacdes em matéria de alimentos que sao abrangidos pela Convengdo e o quanto esse
ambito de aplicagdo pode ser estendido ou restringido por uma declaragao por parte de um
Estado Contratante ou por uma reserva do Estado Contratante.

B  Aplicabilidade principal - obrigacées em matéria de
alimentos

145 Em seu escopo principal, a Convengdo abrange obrigacdes em matéria de alimentos para
criancgas e conjuges, tal como descrito abaixo.

1 PRESTACAO DE ALIMENTOS PARA CRIANCAS

Alimentos inclui a prestacao de alimentos para
criangas, paraum conjuge ou parceiro e as despesas
relacionadascomosustentodascriancasouconjuge/
parceiro. Nos termos da Convencgao, um Estado
também pode estender a obrigacao em matéria de
alimentosdecorrentedarelacadocomoutrosmembros
da familia.

146 A aplica¢do mais ampla
da Convencao ¢ a prestagao
de alimentos para criancas.
Como ponto de partida, todos
os Capitulos da Convencao se
aplicam a todas as obrigacoes
em matéria de alimentos para
criangas, desde que:

. a obrigacdo em matéria de alimentos seja resultante de uma relagao de filiagao;
. a crianca tenha menos de 21 anos.

147  Os Estados Contratantes podem estender ou limitar esse ambito de aplicagdo inicial por
meio de declara¢des ou reservas, tal como discutido na secao 3 abaixo.

2 OBRIGACOES DE PRESTAR ALIMENTOS DECORRENTES DE RELACAO
CONJUGAL

148 A aplicagdo da Convencao as obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de relagdo
conjugal ndo é tdo ampla quanto a para as criangas.

149 A Convengao como um todo, incluidas as provisdes dos Capitulos II e III, sempre se
aplica aos pedidos de reconhecimento, de reconhecimento e execu¢do, ou de execugio se o
pedido de alimentos para o conjuge for feito em combina¢do ou como parte de um pedido de
alimentos para criancas no contexto descrito acima'. Portanto, esses pedidos passarao pelas
Autoridades Centrais de ambos os Estados e todas as provisdes da Convengao com relagao as
Autoridades Centrais, tais como as obrigacdes de fornecer atualizag¢des e transmitir decisdes a
autoridade competente no Estado aplicar-se-ao.

1 A Convengdo utiliza as palavras “apresentado juntamente com a solicitagdo” de prestagdo de alimentos para criangas. Isso ndo
significa necessariamente que o pedido conjugal devera ser incluido na mesma decisido, mas ele deve estar associado ou relacionado
ao pedido prestagdo de alimento para criangas. Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 47.



150 Entretanto, se o pedido envolver apenas as obrigacdes de prestar alimentos decorrentes
de relagdo conjugal, as provisdes dos Capitulos II e III nao se aplicardo, a menos que o Estado
tenha estendido a aplicagdo da Convengao, como um todo por meio de uma declaragao, aos
alimentos ao conjuge. Isso significa que a solicitagdo ou pedido nao passara pela Autoridade
Central, mas ira diretamente a autoridade competente em outro Estado. Essas solicitagdes sao
chamadas de solicita¢des diretas a autoridade competente. Visto que as Autoridades Centrais
ndo estdo envolvidas, as provisdes da Convencao com relagdo a suas atividades nao serdo
aplicaveis, mas ha outras provisdes que se aplicardo aos pedidos diretos feitos as autoridades
competentes. Todos os artigos da Convengdo que ndo estao nos Capitulos II e III sempre se
aplicam as decisoes referentes a obrigagdes de prestar alimentos decorrentes de relagao conjugal
isoladamente.

157 Um Estado Contratante pode estender o envolvimento da sua Autoridade Central a
todas as questoes relativas as obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de relagdo conjugal,
tal como discutido na préxima secao.

3 RESERVAS E DECLARACOES

152 A possibilidade de os Estados Contratantes limitarem ou estenderem a aplicagdo da
Convengao se encontra no artigo 2°.

a Prestacao de alimentos para criancas — a idade da crianca
153 Um Estado Contratante Uma reserva é uma declaracao formal feita por
pode fazer uma reserva, nos um Estado Contratante, permitida em certas
termos da Convencao, circunstanciasnostermosdaConvencao,especificando
limitando a aplicagdo da queaaplicabilidade da Convencao nesse Estado sera
Convencao a criancas de até limitada de algum modo.

18 anos de idade. Um Estado

Contratante também pode

estender a aplicagdo da Convengao

(ou parte dela) a filhos maiores de 21 anos.

b Obrigacgodes de prestar alimentos decorrentes de relacao conjugal

154 Um Estado Contratante pode fazer uma declaraciao para estender os Capitulos II e III
da Convengdo a alguns ou a todos os pedidos que envolvem as obrigacdes de prestar alimentos
decorrentes de relagdo conjugal. Efetivamente, isso significa que os deveres da Autoridade
Central, incluindo de fazer ou responder as Solicitagdes de Medidas Especificas, e as provisoes
relacionadas com alguns ou com todos os pedidos se aplicardo a todas as obrigagdes e pedidos
de prestacdo de alimentos para conjuges.
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C Prestacao de alimentos a outros membros da familia

155 A Convencao permite Uma declara¢ao é um comunicado formal feito por
que os Estados Contratantes um EstadoContratantecomrelagaoadeterminados
facam uma declaragao artigosouexigénciasdaConvencao.AsDeclaragoes
estendendo a aplicacdo se encontram no artigo 63.

da Convengao (ou parte dela)

a obrigacdo em matéria de

alimentosresultante darelagdo com outros membros da familia. Portanto,um Estado Contratante
poderia estender a aplicacdo da Convengdo as prestagdes de alimentos que resultem de uma
situacdo de afinidade ou de outras relacoes familiares. Um Estado Contratante também pode
estender a Convencao para abranger a prestacdo de alimentos para pessoas vulneraveis, tal
como definido na Convengao.

d Acordo em matéria de alimentos
Um acordo em matéria de alimentos é definido

156 Um Estado Contratante no artigo 3° como um acordo por escrito relativo ao
pode fazer uma reserva nos pagamento de alimentos, que pode ser redigido ou
termos da Convencao indicando registradoformalmentecomoinstrumentoauténtico
que ndo reconhecera nem por autoridade competente, ou ser autenticado,
executara acordos em matéria concluido, registrado ou depositado pelaautoridade
de alimentos. Se essa reserva competente, e que pode ser objeto de revisao e

for feita, apenas as decisdoes em modificacao por autoridade competente.

matéria de alimentos, tal como

definidas na Conven¢ao, podem

ser reconhecidas e executadas nesse Estado. Um Estado também pode fazer uma declaracao de
que os pedidos de reconhecimento e execugdo de acordos em matéria de alimentos sé poderao
ser feitos por meio de sua Autoridade Central. Veja o artigo 19, paragrafo 4° e o artigo 30,
paragrafo 7°.

4 EFEITO DAS RESERVAS PARA LIMITAR A APLICACAO DA
CONVENCAO

157 Como discutido anteriormente, um Estado Contratante pode fazer uma reserva nos
termos da Convengdo limitando a aplicagdo da Convencao. Nos termos do artigo 2°, paragrafo
2° um Estado Contratante pode limitar a aplicacdo da Convencao a prestacido de alimentos
para criangas que sejam menores de 18 anos. Isso significa que, nesse Estado, a Convengao
ndo abrangera pedidos relacionados com a prestagdo de alimentos para criancas de 18 anos ou
mais.

158 Seum Estado Contratante tiver feito umareservalimitando a aplicabilidade da Convengao
nesse Estado a pessoas menores de 18 anos, ele ndo podera requisitar que outros Estados lidem
com pedidos a favor de filhos de 18 anos ou mais (art. 2°, paragrafo 2° e art. 62, paragrafo 4°).



159 As informacgdes que indicam se foram feitas reservas para limitar a aplicagdo da
Convengao por parte de um Estado Contratante estdo disponiveis no site da Conferéncia da
Haia: <www.hcch.net> na se¢dao “Child Support / Maintenance Section”

5 EFEITO DAS DECLARACOES PARA ESTENDER A APLICACAO DA
CONVENCAO

160 E importante destacar que as extensdes da aplicacio da Convenc¢do devem “coincidir”
nos Estados Requerido e Requerente para que a Convengao seja aplicada em ambos os Estados
em relacdo ao ambito estendido. Isso ndo significa que toda a extensdo deve ser a mesma em
ambos os Estados — apenas que uma parte dela deve ser a mesma.

161 Por exemplo, se um

Estado Contratante A Uma declaracao é um comunicado formal feito por
(o Estado Requerente) estendeu um Estado Contratante comrelagao adeterminados
a aplicacdo de todos os artigos ou exigéncias da Convencao.

artigos da Convencao, incluindo

os Capitulos II e III, para

abranger questdes relacionadas com a prestacao de alimentos para pessoas vulneraveis, isso
nao impde qualquer obrigacao sobre o Estado Contratante B (o Estado Requerido) de aceitar
um pedido de estabelecimento de prestacdo de alimentos para pessoas vulneraveis, a menos
que a declara¢do do Estado B tenha estendido o ambito de aplicagdo da Convengdo para a
prestacdo de alimentos para pessoas vulneraveis e tenha estendido os Capitulos II e III para o
estabelecimento de pedidos de prestacao de alimentos para pessoas vulneraveis. Nesse exemplo,
as declaracoes do Estado A e do Estado B podem nao ser idénticas, mas elas “coincidem” com
relagdo aos pedidos de prestacao de alimentos para pessoas vulneraveis, visto que ambos os
Estados estenderam a aplicagdo da Convengao aos pedidos de estabelecimento.

162  As informagdes que indicam se foram feitas reservas para restringir a aplicacdo da
Convengdo por um Estado Contratante estdo disponiveis no site da Conferéncia da Haia:
<www.hcch.net> na se¢do “Child Support / Maintenance Section”.

6 EXEMPLOS DE CASO

Exemplo 1
163 Kresideno Pais A. Ela obteve uma decisdo de prestacao de alimentos no Pais A requerendo
que L pague alimentos para dois filhos, de 10 e 12 anos de idade, e que cumpra com a obrigagao
de prestar alimentos decorrentes de relacao conjugal. L é o pai das criangas e vive no Pais B.
K gostaria que a decisdo de prestagdo de alimentos fosse reconhecida e executada no Pais B.
Ambos os Paises, A e B, sio Contratantes da Convencao.

A Convencao se aplica?

164 A Convencgao se aplica a esta questdo. Os filhos sio menores de 21 anos de idade e a
hipdtese envolve uma obrigacao de prestar alimentos resultante de filiagdo. Como o pedido de
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reconhecimento e execugdo de obrigagdo de prestar alimentos decorrente de relagdo conjugal
esta incluso no pedido de alimentos para criangas, todas as provisdes da Convencao também
se aplicam ao pedido.

Exemplo 2

165 Mreside no Pais A e obteve uma decisao de prestacao de alimentos no Pais A em beneficio
de um filho que tem 20 anos de idade atualmente. M gostaria que a decisdo de prestagdo de
alimentos fosse executada contra o pai da crianga, que reside no Pais B atualmente. Os paises A
e B sdo Contratantes da Convencao.

A Convencao se aplica?

166 Uma vez que a questdo envolve uma obrigacdo de prestar alimentos para criancas
resultante de filiacdo, a Convencao se aplica, a menos que o Pais A ou Pais B tenha feito uma
reserva limitando a aplica¢ao da Convencao a casos em que o filho é menor de 18 anos. Se a
reserva foi feita pelo Pais A ou pelo Pais B, a Conven¢ao nio se aplica neste caso.

Exemplo 3

167 Nreside no Pais A e deseja obter o estabelecimento uma decisdo de presta¢ao de alimentos
para seu filho de seis meses e a obrigacdo alimentar conjugal para si mesma. O pai da crianga,
seu ex-marido, vive no Pais B. Tanto o Pais A quando o Pais B sao Contratantes da Conveng¢ao.

A Convencao se aplica?

168 A Convengao sera aplicada ao pedido de estabelecimento de uma decisao de prestagao
de alimentos para criancas. Entretanto, N ndo pode usar os servicos da Autoridade Central
ou as provisoes relacionadas com os pedidos da Convencado para estabelecer uma decisao de
obrigacdo de prestar alimentos decorrente de relagdo conjugal, a menos que o Pais A e o Pais
B tenham estendido a aplicacao dos Capitulos II e III da Convengao as obrigacdes de prestar
alimentos decorrentes de relagdo conjugal ou, mais especificamente, ao estabelecimento das
obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de relagdo conjugal.

169 O diagrama na préxima pagina mostra como aplicar as provisdes do ambito de aplicagdo
da Convencgao para determinar se ela, ou parte dela, se aplica a certa obrigacao em matéria de
alimentos.




COMO DETERMINAR O AMBITO DE APLICACAO DA CONVENCAO

Que tipo de obrigagdo em
matéria de alimentos esta
envolvida?

Figura 7: Como determinar
se um pedido se enquadra no
ambito da Convencéo
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C Outros fatores que regem a aplicabilidade da Convencao

170 Ha varios outros fatores que influenciam o modo como a Convengao se aplica em certa
situacdo. Eles incluem:

. as partes residem nos Estados Contratantes?

. o demandante é o devedor ou o credor?

. o demandante obteve uma decisdo de prestagdo de alimentos?
. onde a decisdo foi proferida?

. onde se localiza a residéncia habitual do credor?

I AS PARTES RESIDEM NOS ESTADOS CONTRATANTES?

171 Para que a Convengdo seja aplicada, o demandante (a pessoa que faz o pedido ou que
solicita a assisténcia nos termos da Convencao) deve residir em um Estado Contratante.

172 Se o demandante residir em um Estado Contratante, mas o demandado (a pessoa que
respondera ao pedido) ndo, ou, no caso de um demandado que é um devedor, ndo possuir
ativos ou renda em um Estado Contratante, o demandante nao podera usar a Convengdo para
reconhecer, executar, estabelecer ou modificar uma decisdo de prestacdao de alimentos. Nesse
caso, o demandante pode desejar obter uma consultoria juridica para determinar se ha outros
meios de obter a medida especifica desejada.

173  Se o demandante residir em Estado ndo Contratante, mas se o demandando/devedor
residir ou possuir ativos em um Estado Contratante, a Autoridade Central do Estado do
demandante ndo sera envolvida, mas o demandante podera fazer um pedido direito a uma
autoridade competente no Estado do demandado para obter assisténcia®.

174  Se nenhuma das partes residir em um Estado Contratante, ndo se pode utilizar a
Convengao, mas o demandante podera recorrer a outros procedimentos do Estado em que ele
reside para estabelecer ou executar uma decisdo de presta¢do de alimentos.

175  E possivel se descobrir se um Estado é um Estado Contratante da Convengio visitando o
site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> na segdo “Child Support / Maintenance Section”.

2 O DEMANDANTE E UM DEVEDOR OU UM CREDOR?

176 O demandante de uma solu¢do da Convengdo pode ser um credor, um devedor ou um
6rgao publico. Um credor € a pessoa a quem sdo devidos ou a quem se alega serem devidos
alimentos. Um devedor ¢ a pessoa que deve ou de quem se reclamam alimentos. Um 6rgao
publico ¢ uma institui¢do governamental que forneceu beneficios ao credor a titulo de alimentos
ou que age na posi¢do ou em nome do credor.

2 Lembre-se de que as regras e procedimentos para os casos que uma autoridade competente aceita diretamente serdo
determinados inteiramente pelo direito interno. Portanto, nessa situacgao, o demandante precisa entrar em contato com
a autoridade competente para descobrir o que serd necessario para fazer o pedido.



Por que o demandante é importante?

177 E importante se identificar o demandante, visto que o artigo 10 estabelece quem tem o
direito de fazer cada tipo de pedido.

178 O credor pode fazer um dos
pedidos abaixo:
O credor é a pessoa a quem sao devidosou a

. pedido de reconhecimento quem se alega serem devidos alimentos. Um
ou de reconhecimento e credor pode ser um dos pais ou um conjuge,
execuc¢ao de uma decisao; uma crianca, pais adotivos ou parentes, ou

. pedido de execugdo de outros que cuidam da crian¢a. Em alguns
uma decisdo proferida ou Estados, esta pessoa pode ser chamada
reconhecida no Estado de recebedor da prestacao de alimentos,
Requerido; merecedor ou pai que obtém a guarda ou

. pedido de estabelecimento guardido.

de uma decisao, quando nao
houver decisdo prévia, incluindo
determinacdo de filiacao, se necessario;

. pedido de estabelecimento de uma decisdo quando ha uma decisdo prévia que
nao pode ser reconhecida ou executada;
. pedido de modificagdo de uma decisao proferida no Estado Requerido ou em

outro Estado que nao seja o Estado Requerido.

179 O devedor pode fazer apenas os seguintes pedidos nos termos da Convengao:

O devedor é a pessoa que deve ou de quem se
reclamamalimentos.Odevedorpodeserumdos
pais, um conjuge ou qualquer pessoa que, pela
lei do local onde a decisao foi proferida, tem a
obrigacaodepagaralimentos.EmalgunsEstados
essapessoaéchamadadepagadordealimentos
ou pai sem a guarda.

. pedido de reconhecimento
de uma decisao para
limitar ou suspende
a execucdo de uma
decisao prévia, ou

. pedido de modificagdo
de uma decisao proferida
no Estado Requerido
ou em outro
Estado que ndo seja o

Estado Requerido.
180 Um 6rgao publico sé pode fazer os Um érgao publico € uma autoridade
seguintes pedidos: governamental que pode fazer um
pedido de alimentos, como credor, em
. pedido de execucio de uma circunstancias limitadas.
decisao proferida ou reconhecida no
Estado Requerido;
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. pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢do de uma decisao
proferida em outro Estado; ou

. pedido de estabelecimento de uma decisdo apenas se uma decisdo existente nao
puder ser reconhecida devido a uma reserva do artigo 20, paragrafo 2°.

181 Assim, um 6rgao publico ndo pode, por exemplo, usar a Conven¢do para iniciar uma
modificagdo de uma decisdo existente, nem um devedor pode usar os processos da Convengao
para estabelecer uma decisao de prestagdo de alimentos.

182  Além disso, ha limites nos termos da Conven¢do com relacao a extensdo da assisténcia
juridica que deve ser dada a um credor ou devedor em qualquer pedido. Veja o Capitulo 3,
Parte 2, secdo III, que descreve as exigéncias para se fornecer assisténcia juridica.

3 O DEMANDANTE OBTEVE UMA DECISAO DE PRESTACAO DE
ALIMENTOS?

183 Uma decisao de prestacao de alimentos é a provisdo de uma decisao proferida por uma
autoridade judicial ou administrativa que exige o pagamento da prestagao de alimentos a favor
de um demandante, uma crian¢a ou outra pessoa que o solicite. Uma decisdo de prestagdo
de alimentos pode ser uma ordem proferida por uma autoridade judicial, ou uma ordem ou
decisao de uma autoridade administrativa, de um tribunal ou ministério, caso tal decisdo
preencha os critérios previstos no artigo 19.

184 Um acordo em matéria de alimentos, tal como definido na Convengdo, pode ser
reconhecido e executado em um Estado se ele for executével no Estado em que foi proferido.
Entretanto, um acordo em matéria de alimentos nao é uma decisdo no contexto da Convengao
e ha diferentes regras que se aplicam ao reconhecimento de acordos em matéria de alimentos.

185 Se o demandante ndo obteve uma decisao de prestacdo de alimentos, entdo, o pedido
adequado ¢ de estabelecimento. Entretanto, a aplicabilidade da Convenc¢ao a um pedido de
estabelecimento pode depender do tipo de prestacdo de alimentos que se deseja, tal como
discutido na secao acima sobre o &mbito de aplicacao.

4 ONDE A DECISAO DE PRESTACAO DE ALIMENTOS FOI PROFERIDA?

186 O local onde a decisao de prestacdo de alimentos foi proferida é importante para
determinar se a decisdo precisa ser reconhecida ou nio antes de ser executada. Se a decisao
foi proferida no Estado Requerente, ndo é necessario se fazer um pedido de reconhecimento
e o demandante pode apenas solicitar a execuc¢do da decisdo. Se a decisao foi proferida em
um Estado Contratante diferente do Estado em que sera executada, primeiro sera necessario
reconhecé-la.



187 Nospedidos de reconhecimento ou de reconhecimento e execugao, a decisdo de prestagao
de alimentos deve ter sido proferida em um Estado Contratante’.

5 ONDE SE LOCALIZA A RESIDENCIA HABITUAL DO CREDOR?

188 Além de se considerar, em qualquer pedido, se demandante e o demandado residem em
um Estado Contratante, determinar qual ¢ a residéncia habitual do credor é uma consideragao
importante nos pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento e execucio, e nos pedidos
de modificacao feitos pelos devedores. Isso se da porque ha provisdes especiais relativas ao
reconhecimento e execu¢do de uma decisao modificada dependendo de quem fez o pedido e se
o credor é residente habitual no Estado em que a decisao original de prestagdo de alimentos foi
proferida.

189 O termo “residéncia habitual” ndo é definido na Convencdo. Assim, se um credor é
um residente habitual de um Estado ou ndo, dependera dos fatos de cada caso. Em geral, a
residéncia habitual é determinada pela consideragdo de fatores como onde a pessoa mantém
residéncia, onde a pessoa normalmente vive, trabalha ou estuda*.

190 Nos termos da Convengao, se o credor é residente habitual do Estado em que a decisdo
foi proferida, o reconhecimento da decisdo de modificagdo feita a pedido do devedor sera

denegado nos termos do artigo 18, a menos que as exce¢des que se encontram no artigo 18 se
apliquem. Nos Capitulos 11 e 12 do Manual, esse assunto sera tratado em maiores detalhes.

PARTE 2

Questdes comuns a todos os pedidos da Convencao e as
Solicitacoes de Medidas Especificas

191 Esta Parte aborda varias questdes comuns a todos os pedidos e solicitagoes da Convengao.

| IDIOMA

192 Dada a natureza internacional de operagdo da Convengao, é importante que os pedidos
e as comunicacdes sigam as regras estabelecidas na Convencao para o idioma de comunicagdo
e quaisquer exigéncias de tradugiao de documentos. Elas sdo estabelecidas nos artigos 44 e 45.

3 Relatério Explicativo, paragrafo 240.
4 Relatorio Explicativo, paragrafos 63 e 444.
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A Idioma dos pedidos e documentos

193  Qualquer pedido feito nos termos da Convengdo, bem como os documentos que
acompanham o pedido (incluindo a decisao) devem estar em seu idioma original. Deve-
se incluir uma traduc¢do do pedido (e dos documentos relacionados) no idioma oficial® do
Estado Requerido, a menos que a autoridade competente do Estado Requerido (a autoridade
administrativa ou judicial que processa o pedido) indique que a tradugdo ndo é necessaria.

194 O Estado Requerido também pode fazer uma declara¢ao nos termos da Convencao de que
um idioma que ndo seja o idioma oficial deve ser utilizado no caso dos pedidos e documentos
relacionados. Quando houver unidades territoriais em um Estado (por exemplo, provincias ou
estados) e houver mais de um idioma oficial ou quando o Estado possuir varios idiomas oficiais
que podem ser utilizados em diferentes partes do territorio, o Estado Contratante também
pode fazer uma declaracdo especificando qual idioma sera usado para determinada unidade
territorial.

195  Observe que uma das vantagens mais importantes do uso dos formuldrios recomendados
para um pedido da Convencgéao é que suas estruturas permitem que eles sejam preenchidos em
qualquer idioma e sejam entendidos em outro idioma com facilidade, o que reduz a necessidade
de traducao.

B Idioma das comunicacgoes

196 A menos que as Autoridades Centrais acordem de outro modo, todas as comunicagdes
entre as Autoridades Centrais serdo feitas no idioma oficial do Estado Requerido, em Inglés ou
Francés. Um Estado Contratante pode fazer uma reserva excluindo o uso de inglés ou francés
nessas comunicagoes. A comunicagdo nesse contexto se refere a correspondéncia de rotina,
atualizagdes e notificacdes entre os Estados Contratantes.

C Excecbes aplicaveis as traducodes

197 Em certos casos, pode nao ser pratico ou possivel que o Estado Requerente traduza os
documentos para o idioma utilizado ou especificado pelo Estado Requerido. Por exemplo, os
servigos de traducao disponiveis no Estado Requerente podem nao fornecer a tradugio para
o idioma do Estado Requerido. Nesse caso, tratando-se de um pedido constante no Capitulo
IIT (em geral - qualquer pedido relacionado com a prestagdo de alimentos para criangas ou
de reconhecimento e execucdo da prestacao de alimentos para criangas ou conjuge), o Estado
Requerido pode concordar, em um caso isolado, ou de modo generalizado, em fazer a tradugao
por conta propria®.

5 Quando um Estado possui mais de um idioma oficial e nem todas as partes de seu territério usam os idiomas
oficiais, é importante confirmar qual idioma sera exigido no territério para o qual o pedido sera enviado (art. 44,
paragrafo 2°).

6 Observe que se o Estado Requerido ndo fizer a tradugao como descrita acima, os custos da tradugdo serdo pagos
pelo Estado Requerente (a menos que as Autoridades Centrais dos dois Estados tenham acordado de outro modo). Veja
também o art. 45, paragrafo 3°.



198 Se o Estado Requerido nao concordar em auxiliar na tradugdo, o Estado Requerente tem
a op¢do de simplesmente traduzir os documentos para inglés ou francés. O Estado Requerido
podera, entdo, traduzir o documento para seu préprio idioma, se necessario.

D Como isso funciona na pratica

1 Ao enviar um pedido da Convencdo, o demandante (ou o representante da
Autoridade Central) preenchera o pedido em seu proéprio idioma e incluird os documentos
relacionados, tais como a decisao de prestagdo de alimentos, em seu idioma original.

2 Se o idioma oficial do territorio, subunidade ou do préprio Estado Requerido for
diferente do idioma do Estado Requerente, a menos que o Estado Requerido concorde que a
traducdo nao é necessaria, o pedido e os documentos necessarios deverao ser traduzidos para
o idioma oficial ou para outro idioma indicado pelo Estado Requerido em uma declaragao.

3 Se o Estado Requerente nao puder traduzir os documentos para o idioma oficial
do Estado Requerido (ou para outro idioma especificado por ele) e em se tratando de um
pedido do Capitulo III, o Estado Requerente podera:

i) questionar se o Estado Requerido concorda em fazer a tradugao;

ii) se o Estado Requerido nao concordar deve-se traduzir os documentos para
o inglés ou francés (a menos que o Estado Requerido tenha feito uma reserva excluindo um
desses idiomas) e enviar os documentos ao Estado Requerido, onde poderao ser traduzidos
para o idioma oficial pelo Estado Requerido.

4 Todas as comunicacdes posteriores (cartas, relatérios e correspondéncias
similares) entre as Autoridades Centrais serao feitas no idioma oficial do Estado Requerido ou
em inglés ou francés. O Estado Requerente tem a op¢ao de se comunicar no idioma oficial do
Estado Requerido, ou em inglés ou francés, a menos que o Estado Requerido tenha feito uma
reserva excluindo o uso do inglés ou francés.

Dois exemplos

199 Uma decisao de prestacao de alimentos foi proferida na Alemanha e sera enviada ao
México para reconhecimento e execugdo. Os materiais enviados ao México incluirdo uma copia
da decisao em alemao, se este foi o idioma original da decisdo, e uma traducgao da decisdo para
o espanhol. O Formulério de Transmissao obrigatdrio, o formuldrio de pedido recomendado
e os documentos necessarios, como a Declaracao de Executabilidade, devem ser enviados em
espanhol. Assim, se foram redigidos em alemao, uma cépia traduzida devera ser providenciada,
a menos que o México tenha feito uma declarac¢do indicando que a tradugdo ndo é necessaria.
O envio das comunicagdes, neste caso, sera feito em espanhol (o idioma do Estado Requerido),
ou inglés ou francés, a menos que o México tenha feito declarac¢ao excluindo o uso do inglés ou
do francés.

200 O demandante no Estado Requerente (Noruega) ndo consegue traduzir os documentos
para o idioma do Estado Requerido (espanhol, México), e a autoridade do México ndo pode
traduzir a decisdo do noruegués para o espanhol. Neste caso, os documentos poderiam ser
traduzidos pelo demandante do noruegués para o inglés ou francés. Entao, a traducdo em inglés
ou francés poderia ser enviada para o México, e a autoridade mexicana poderia traduzi-la para

espanhol.
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E Outras exigéncias quanto aos documentos

1 LEGALIZACAO

20T DeacordocomoutrasConvenc¢ddsLegalizacdo é o termo usado para descrever certos
da Haia, o artigo 41 da Convenc¢approcedimentos juridicos formais, tais como o uso de
sobre a Prestacdo de Alimentos paraumaapostilaoureconhecimentoparaaautenticacao
Criangas de 2007 dispde que nenhumade documentos.

legalizacao ou quaisquer formalidades

similares serao necessarias nos termos

da Convengao. Portanto, ndo ha a necessidade de qualquer autenticagdo formal da assinatura
do funciondrio publico que preencher os documentos ou de uma apostila, se essa for a pratica
comum no Estado Contratante.

2 PROCURACAO

202 O artigo 42 diz que as procuragdes s6 podem ser requisitadas de um demandante em
circunstancias muito especificas. Pode-se requerer uma procuragdo em uma situagao em que a
Autoridade Central ou outra autoridade no Estado Requerido represente o demandante, como,
por exemplo, em processos judiciais, ou quando a procuragdo for necessaria para designar
um representante para agir em determinada situa¢ao’. O Perfil do Pais indicara se o Estado
Requerido exige uma procuragao.

3 ASSINATURAS E COPIAS AUTENTICADAS DE DOCUMENTOS

203 A Convengdo ndo exige que um pedido seja assinado para ser valido. Além disso, no
que se refere aos pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento e execug¢ao, os artigos
aplicaveis (art. 12, paragrafo 2°, art. 13, 25 e 30) preveem um processo em que copias simples
de documentos, incluindo das decisdes, podem ser enviadas com o pedido de reconhecimento.
Durante o curso do procedimento de reconhecimento e execu¢do, a autoridade competente
ou o demandado poderdo exigir uma copia autenticada de quaisquer documentos, caso isso
seja necessario para processar ou responder o pedido. Entretanto, a menos que o pedido
seja feito, as copias simples sdo suficientes. Um Estado também podera aceitar documentos
eletronicamente, visto que o idioma da Convencao é deliberadamente “neutro quanto a midia”

204  Nos termos da Conveng¢do, um Estado também pode especificar que, em todos os casos,
serdo necessarias copias autenticadas de todos os documentos. O Perfil do Pais indicara se um
Estado fez esta especificagio para todos os casos.

7 Relatério Explicativo, paragrafo 617.



II PROTECAO DE INFORMACOES PESSOAIS E
CONFIDENCIAIS

205 A Convengdo estabelece algumas salvaguardas importantes para a protecdo de dados
pessoais e de informacgdes confidenciais transmitidas nos termos da Convengdo. (Observe
que se usa o termo “dados” pessoais na Conven¢ao porque este é o termo utilizado em outras
Convengdes da Haia.) Elas se encontram nos artigos 38,39 e 40. As informagdes pessoais incluem
(entre outras) informac¢des como o nome, a data de nascimento, o endereco ou informacoes
para contato e identificadores pessoais, como nimeros de identidade®.

206 A Convencao reconhece que, devido a sensibilidade do tipo de informagdo que sera
compartilhada entre os Estados com rela¢do aos individuos, a protecdo de tais informagdes
¢ essencial para assegurar que as partes estejam protegidas de consequéncias adversas que
poderiam lhes sobrevir devido a divulgacao dessas informagoes.

207 Ha limites especificos na Convengao sobre a revelagdo e confirmacao das informagoes
coletadas ou transmitidas nos termos da Convengdo em certas circunstancias. A divulga¢ao ou
confirmagdo das informagdes nao é permitida quando isso puder colocar a saude, a seguranca
ou a liberdade de uma pessoa em risco (art. 40, paragrafo 1°). A pessoa pode ser uma crianga,
o demandante, o demandado ou qualquer outra pessoa. A Convengdo nao é restritiva neste
aspecto.

208 Quando uma Autoridade Central considerar que a divulgagdo ou confirmagdo de
informagoes pode gerar tal risco, ela informara tal preocupagdo a outra Autoridade Central
envolvida, e essa Autoridade Central levard a questdo em conta ao processar um pedido da
Convengdo. A Autoridade Central Requerida ndo se encontrara sob uma obriga¢ao por causa
da determinac¢ao de risco feita pela Autoridade Central Requerente. Entretanto, a Autoridade
Central Requerida deve determinar se a divulgagdo poderd colocar a satude, a seguranga ou a
liberdade de uma pessoa em risco e, nos termos do artigo 40, paragrafo 2°, a consideragao feita
pelo Estado Requerente deverd ser observada pela Autoridade Central Requerida. O modo
como a Autoridade Central age nessa situacdo dependera do que sera necessario para processar
o pedido e para cumprir com as obriga¢gdes do Estado nos termos da Convengao (art. 40).
Se a Autoridade Central Requerente estiver preocupada com a divulga¢do de informagoes
confidenciais sobre o demandante, credor ou outra pessoa, uma pratica recomendada é utilizar-
se o0 endereco da Autoridade Central ou competente do Estado Requerente, de modo que o

4

endereco do credor ou do demandante estara “aos cuidados de[sse]” endereco’.

209 Os formularios obrigatérios e recomendados publicados pelo Escritério Permanente
da Conferéncia da Haia também foram projetados para abranger a protecio de informacao
pessoal. Esses formularios possibilitam que uma Autoridade Central indique que ha uma

8 Relatodrio Explicativo, paragrafo 605.
9 Relatério Explicativo, paragrafo 612. Um Estado que utilize um enderego “aos cuidados de” deve estar ciente de que o Estado
Requerido pode exigir, devido a lei nacional, para intimagédo ou cita¢do, por exemplo, o endereco pessoal de um credor.
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preocupagdo de que a divulga¢ao ou confirmacao das informagdes venha a colocar a satude, a
seguranca ou a liberdade de uma pessoa em risco (ha uma “caixa de op¢dao” nos formuldrios
onde se pode fazer essa observacao).

210 Quandotal preocupacao éindicada, os formuldrios permitem que asinformagdes pessoais
confidenciais (como as informagdes de contato ou as informagdes que possam ser usadas para
identificar ou localizar a pessoa) sejam incluidas em partes diferentes do formuldrio. Desta
forma, o pedido, contendo apenas as informagdes que o demandado necessitara para respondé-
lo, pode ser fornecido a ele ou a autoridade competente sem comprometer o demandante,
credor ou outra pessoa.

211 Alémdisso, qualquer autoridade, tanto no Estado Requerido como no Estado Requerente,
que processar as informagdes de acordo com os procedimentos da Convencao, deve seguir
suas proprias leis nacionais de confidencialidade de informacao (art. 39). Portanto, todas as
transmissoes de informag¢do devem cumprir com os requisitos nacionais estabelecidos pelo
direito interno, como a obtengdo de consentimento para liberacdo de informagdes ou quaisquer
restri¢des de divulgacao.

III ACESSO EFETIVO AOS PROCEDIMENTOS E A
ASSISTENCIA JURIDICA
A  Visao Geral

1 ACESSO EFETIVO AOS PROCEDIMENTOS

212 Um dos principios mais importantes subjacentes a Convenc¢do é o que prevé que 0s
demandantes tenham acesso efetivo aos procedimentos necessarios para completar seus
pedidos no Estado Requerido. Acesso efetivo aos procedimentos significa que o demandante,
com o auxilio das autoridades no Estado Requerido, se necessario, esta apto a apresentar seu
caso, de modo eficaz, as autoridades competentes do Estado Requerido®.

213 Osartigos 14, 15, 16, 17 e 43 da Convengao abordam a obrigac¢do de o Estado Requerido
promover o acesso efetivo aos procedimentos, incluindo a provisdo de assisténcia juridica
gratuita em certas circunstincias e a possibilidade de cobrar os custos da parte sucumbente em
certas situacoes (art. 43). Esta secao do Manual resume essas provisoes.

214 Ha uma obrigacdo geral prevista no artigo 14 de fornecer aos demandantes o acesso
efetivo aos procedimentos, incluindo procedimentos de execugao e de recurso. Os demandantes
incluem os credores, os devedores e os érgaos publicos representando os credores para os fins
de reconhecimento, reconhecimento e execugao, ou execu¢do, que apresentam pedidos por
meio de uma Autoridade Central.

10 Relatdrio Explicativo, paragrafo 357



215 Os pedidos diretos feitos por um demandante a uma autoridade competente nao se
enquadram nos termos da disposi¢do geral, mas o artigo 17, alinea b, inclui um requisito geral
para prestar assisténcia limitada nos pedidos de reconhecimento e execugdo e o artigo 14,
paragrafo 5° também se aplica a esses pedidos(esta parte é melhor explicada mais adiante).

2 ASSISTENCIA JURIDICA

216 O tipo de acesso efetivo que deve ser fornecido incluira a assisténcia juridica, se assim
as circunstancias a exigirem. Os meios ou possibilidades do demandante ndo devem ser um
obstaculo a esty acesso. Assim, o artigo 15 prevé que a assisténcia juridica gratuita deve ser
fornecida aos credores de alimentos para criancas, na maijoria das situagoes.

217 A obrigacao de prestacdo de assisténcia juridica gratuita é dispensada quando for
constatado que tal assisténcia nao é necessaria em vista do fato de que os procedimentos usados
no Estado Requerido sdo simples o suficiente para permitir que o demandante apresente seu
caso de modo efetivo, sem assisténcia juridica, ou se a Autoridade Central oferecer os servicos
necessarios sem custo.

O Artigo 3 define assisténcia juridica

como “assisténcia necessaria para permitir
aos demandantes conhecer e exercer seus
direitos e para assegurar que seus pedidos
sejam tratados de forma completa e efetiva
no Estado Requerido. As formas de prover
essa assisténcia podem incluir, na medida
do necessario, consultoria juridica, ajuda
para apresentar o caso perante autoridade,
representacaoemjuizoeisencaodedespesas
processuais”.

218 Isso é importante porque muitos

Estados desenvolveram procedimentos

efetivos e eficientes para o

reconhecimento, reconhecimento e

execucao, execuc¢ao, estabelecimento e
modificagio de decisdes

em matéria de alimentos que podem ser

usados por todos os demandantes no Estado

sem a necessidade de assisténcia juridica,

e esses procedimentos também estarao
disponiveis aos demandantes nos termos

da Convencgao. Dependendo do Estado,

isso pode incluir o uso de formulérios
simplificados, procedimentos administrativos
e o fornecimento de informacgdes e aconselhamento a todos os demandantes por parte da
autoridade Central ou competente. Desde que esses procedimentos simplificados permitam
que o demandante defenda sua causa de modo eficaz e sejam oferecidos sem custos pelo Estado
Requerido, esse Estado ndo sera obrigado a fornecer assisténcia juridica gratuita.

219 Se procedimentos simplificados ndo estiverem disponiveis e assisténcia juridica for
necessaria, ha varias provisdes que definem sob quais circunstancias ela deve ser oferecida
gratuitamente aos demandantes.

220 Visto que os procedimentos para tratar de questdoes de prestagdo de alimentos variam
entre os Estados, o tipo de assisténcia juridica serd, necessariamente, diferente em cada caso.
Os sistemas administrativos e os tribunais podem exigir um tipo de assisténcia e os sistemas
juridicos, outros. A assisténcia pode ser oferecida com o acesso a servigos que disponibilizam
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informacao juridica, por meio de auxilio legal publico ou por servicos de apoio a familia. O tipo
de servigos juridico disponivel pode ser consultado no Perfil do Pais do Estado Contratante.

221 Quando a assisténcia juridica for requerida pelo demandante, geralmente, como ponto
de partida, a Convencao requer que todos os Estados Contratantes oferecam assisténcia gratuita
aos credores na maioria das situagdes envolvendo a prestagdo de alimentos para criangas.
Ha algumas excegdes a isso no caso dos Estados que tenham feito declaracao nos termos da
Convengao''.

222 Entretanto, o direito

dos demandantes a assisténcia Uma avaliacao focada dos recursos econdmicos avalia
juridica gratuita no caso de a renda e os ativos do demandante ou outra situacao
pedidos relacionados com financeiraque possaimpossibilitarqueelevenhaapagar
questdes de prestacao de pela assisténcia juridica.

alimentos para outros
membros da familia é

mais limitado, assim

como o direito dos
devedores a assisténcia
juridica gratuita para
pedidos de reconhecimento
e modificacdo. No caso desses pedidos, o Estado pode realizar um exame dos recursos
econdmicos ou uma analise de méritos como uma pré-condicao para o fornecimento da
assisténcia juridica.

Uma andlise de méritos revisa os méritos ou a
possibilidade de sucesso de um pedido, considerando
questdes como a base juridica para o pedido e se os
fatos do caso tém a possibilidade de gerar um resultado
positivo.

223 E importante notar, porém, que em todos os casos envolvendo reconhecimento e
execucdo, aassisténciajuridica fornecida a todos os demandantes (credores, devedores ou 6rgaos
publicos'?) por parte de um Estado ndo pode ser inferior do que a oferecida ao demandante em
um caso interno equivalente. Isso assegura que o mesmo nivel de servigo seja oferecido a todos
os demandantes, independentemente de onde eles residam. Além disso, embora a assisténcia
juridica gratuita nem sempre esteja disponivel, o Estado Requerido ndo pode requerer garantia
ou deposito para assegurar o pagamento de quaisquer custos legais (art. 37, paragrafo 2° e art.
14, paragrafo 5°).

224 Portanto, se a assisténcia juridica estara disponivel ao demandante dependera dos
seguintes fatores:

. se os procedimentos simplificados estao disponiveis sem custo para o demandante no
Estado Requerido;

. do tipo de prestagdo de alimentos envolvida (para criangas, conjugal, ou para outro
membro da familia);

. se o demandante é o devedor ou o credor;

11 Um Estado pode fazer uma declaragdo de que utilizara avaliagao focada nos recursos econémicos da crianga em
certos casos (art. 16, paragrafo 1).
12 Relatério Explicativo, paragrafo 383



. do tipo de pedido que esta sendo feito (reconhecimento, execugio, estabelecimento,
modifica¢do ou medidas especificas);

. se um exame de méritos sera aplicado para esse pedido;

. se um exame dos recursos econdmicos sera utilizado no Estado Requerido para esse
pedido (focado na crianca ou nas circunstiancias do demandante).

225 As segdes e fluxogramas a seguir fornecem uma explicagdo detalhada sobre o direito a
assisténcia juridica gratuita em varias situagoes diferentes.

B EXIGENCIAS PARA O FORNECIMENTO DA ASSISTENCIA JURIDICA
GRATUITA

226 A secdo a seguir explica quem tem o direito

a assisténcia juridica gratuita no caso dos Observacao: Se a decisao a ser
pedidos da Convencao em todos os Estados, exceto reconhecida e executada incluir
no caso daqueles que fizeram uma declaragdo para a obrigacao de prestar alimentos
utilizar a avaliagdo focada nos recursos econdmicos decorrente de relacao conjugal
da crianga. Os procedimentos usados nesses Estados e a prestacao de alimentos para
serdo abordados no final desta secao. criangas, o mesmo direito a

assisténcia gratuita se aplica.
1 Pedidos do credor

a Pedidos relacionados com a prestacao de alimentos para criancas, para
sustentar um filho menor de 21 anos de idade (ou menor de 18 se uma reserva
tiver sido feita)

227 Como mostrado abaixo, se um pedido envolver o reconhecimento, o reconhecimento
e execucao ou a execucdo de uma decisdo de prestacdo de alimentos aos filhos, a assisténcia
juridica deve ser oferecida sem custos. Nao ha exce¢des quanto a essa exigéncia. Se o pedido
envolver a prestacdo de alimentos para criancas, mas se tratar do estabelecimento de uma
decisao ou da modificagdo de uma decisao, a assisténcia juridica gratuita pode ser denegada
pelo Estado se ele considerar o pedido ou apelagdo como claramente infundado de méritos®.

13 Veja também o art. 43, paragrafo 2°, com relagdo a cobranga de custos.
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ASSISTENCIA JURIDICA
PEDIDOS DE ALIMENTOS PARA CRIANCAS PELO CREDOR (Art. 15-17)

Os procedimentos
simplificados estao
disponiveis e sao
fornecidos sem custo?

Figura 8: Assisténcia juridica:
pedidos de alimentos para
criancgas pelo credor



b Pedidos relacionados com a prestacao de alimentos que nao sejam para
criangas, para filhos menores de 21 anos de idade (ou menores de 18 se uma
reserva tiver sido feita)

228 Quando o pedido envolver a prestacao de alimentos em beneficio de um filho maior de
21 anos, do conjuge ou de outro membro da familia, e um Estado tiver estendido o ambito da
Convengdo a esses tipos de casos, a assisténcia juridica gratuita ndo precisa ser fornecida com
frequéncia. Um Estado Contratante pode se recusar a oferecer tal assisténcia se as chances de o
pedido ser bem-sucedido forem poucas (analise de méritos) e o Estado pode exigir a avaliagdo
dos recursos financeiros como uma condicao para o recebimento de tais servicos.

229 Entretanto, em qualquer caso envolvendo reconhecimento, reconhecimento e execugio,
ou execucao de uma decisdo existente para os tipos de prestagdo de alimentos descritos no
paragrafo anterior, caso o demandante tenha recebido a assisténcia juridica gratuita no Estado
de origem para o estabelecimento da decisdao, o demandante também terd o direito de receber o
mesmo nivel de assisténcia no Estado Requerido, se tal assisténcia estiver disponivel no Estado
Requerido. A Figura 9, na préxima pagina, ilustra essa situagao.
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ASSISTENCIA JURIDICA
PEDIDOS PARA OUTROS MEMBROS DA FAMILIA FEITOS PELO CREDOR
(Art. 17)

Os procedimentos

simplificados estdo
Figura 9: Assisténcia juridica: disponiveis e sdo
pedidos feitos pelo credor - fornecidos sem custo?
prestacdo de alimentos para
outros membros da familia




C Pedidos de 6rgao publico

230 Seodemandante for um 6rgao publico, conforme definido no artigo 36, ele se enquadrara
na defini¢do de credor para fins de pedido de reconhecimento, reconhecimento e execugdo, ou
execucao de uma decisdo. Assim, os drgaos publicos tém direito a assisténcia juridica gratuita
no caso de pedidos envolvendo decisdes em matéria de alimentos para criangas menores de 21
anos de idade (ou 18 anos, conforme o caso)™.

2 PEDIDOS DO DEVEDOR

231 Nos pedidos feitos pelo devedor, o Estado Requerido podera realizar um exame de
mérito e uma avaliagdo dos recursos econdmicos do requerente para determinar se fornecera
ou ndo a assisténcia juridica gratuita. A Figura 10 ilustra essa situacao.

ASSISTENCIA JURIDICA PEDIDOS FEITOS PELO DEVEDOR (Art. 17)

Os procedimentos
simplificados estdo >
disponiveis e sdo SIM
fornecidos sem custo?

NAO

| SIM
NAO

SIM

| SIM

14 Relatdrio Explicativo, paragrafos 383 e 384.

NAO

Figura 10: Assisténcia juridica:
pedidos feitos pelo devedor
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3 AVALIACAO COM BASE NOS RECURSOS ECONOMICOS DA CRIANCA

232  Um Estado Contratante pode, em rela¢do aos pedidos que ndo forem de reconhecimento
e execucdo de decisdes de prestacdo de alimentos para crianga, declarar que pretende
realizar uma avaliacdo baseada nos recursos economicos da criancaa fim de determinar se
um demandante tem o direito a assisténcia juridica gratuita (veja o art. 16, paragrafo 3°). O
fluxograma abaixo ilustra como a avaliagdo sera feita. E importante lembrar que sdo os recursos
econdmicos da crianca, ndo dos pais, que serdo considerados na realizagdo da avaliagdo. Assim,
a maioria dos demandantes se qualificara para assisténcia, a menos que a crianga ja tenha uma
situac¢do financeira muito boa.

233 Seo Estado Requerido fizer uma declaracao para usar a avaliagdo com base nos recursos
econdmicos da crianca, o pedido deve incluir um “atestado formal” de que os recursos
econdmicos da crianga atenderdo aos critérios estabelecidos pelo Estado Requerido. Esses
critérios podem ser acessados no site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> na secao “Child
Support / Maintenance Section”. O atestado do demandante sera suficiente, a menos que o
Estado Requerido tenha motivos razoaveis para acreditar que as informagdes do demandante
sao imprecisas.

ASSISTENCIA JURIDICA AVALIACAO COM BASE NOS RECURSOS
ECONOMICOS DA CRIANCA (Art. 16)

Os procedimentos
simplificados estdo
disponiveis e sdo
fornecidos sem custo?

Figura 11: Assisténcia juridica:
avaliacdo baseada nos recursos
econdmicos da crianca



4 TESTE DE FILIACAO OU GENETICO

234 O artigo 6, paragrafo 2°, alinea h da Convencgao requer que a Autoridade Central tome as
medidas apropriadas para fornecer assisténcia na determinacao de filia¢do, quando necesséria,
para a cobranca de alimentos. Os custos do teste de DNA para a determinacdo de filiacao
podem ser significativos. Para assegurar que esses custos ndo se tornem uma barreira para se
obter decisdes de prestacido de alimentos para criancas', se o teste de filiacao for necessario
em um pedido com base no artigo 10, paragrafo 1°, alinea c, o Estado Requerido ndo podera
exigir que o demandante pague pelo teste; tais custos se enquadram na provisao legal sobre a
assisténcia juridica gratuita'®.

235 Como isso funciona na pratica depende dos procedimentos internos para o teste de
DNA nos Estados Contratantes envolvidos. Em alguns Estados, a pessoa que requisita o teste
pode ser demandada, como condi¢do para a solicitacdo do teste, a pagar todos os custos deste,
incluindo os custos para mae e a(s) crianca(s) antecipadamente. Em outros Estados, o devedor
pode ser convidado a pagar apenas sua parte nos custos, antecipadamente. Neste caso, o Estado
Requerido cuidara dos custos do teste da mae e da(s) crianga(s) — custos que, de outro modo,
seriam pagos pelo demandante. Entretanto, esses custos podem ser cobrados do devedor,
caso se determine que ele é o pai da crianca. Cada Estado decidira, nos termos das leis ou
procedimentos nacionais, o quanto cada devedor deve contribuir com os custos do teste, e em
que momento do processo isso sera requisitado, se for.

236 O Perfil do Pais para cada Estado Contratante indicara quais acordos estdo em vigor no
Estado para teste de paternidade.

237 Se o pedido for de prestacdo de alimentos para crian¢as menores de 21 anos de idade, a
regra geral é a de que, a menos que o pedido esteja claramente infundado no mérito, o credor
ndo sera obrigado a pagar adiantadamente pelos custos do teste de paternidade'’.

238 Nos Estados que fizeram uma declaragdo para realizar avaliagdo baseada nos recursos
economicos da crianca, os custos do teste de paternidade serdo cobertos como parte da
assisténcia juridica disponivel, a menos que a crianga ndo tenha sido considerada elegivel a
esse beneficio pela avaliagdo dos recursos econdmicos.

\Y FUNCOES ESPECIFICAS DA AUTORIDADE CENTRAL

239 A cooperagdo administrativa e assisténcia aos pedidos da Convencao sdo fundamentais
paraosucesso naresolucdo das disputas abrangidas pela Convengado. O Capitulo II da Convengao
prevé as fungdes gerais e especificas das Autoridades Centrais e o Capitulo III prevé as regras
que regem os pedidos feitos por meio das Autoridades Centrais.

15 O pagamento dos custos do teste de paternidade serd exigido apenas se for evidente que o pedido de determinagao de filiagao
foi feito em circunstincias muito duvidosas (infundadas). Relatério Explicativo, paragrafo 391.

16 Relatdrio Explicativo, paragrafo 392.

17 Relatdrio Explicativo, paragrafo 390.
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240  Se o Capitulo IT da Convencao se aplica a um pedido, o artigo 6, paragrafo 1°, exige que
as Autoridades Centrais oferecam assisténcia com relagdo aos pedidos nos termos do Capitulo
II1. Em especial, elas devem:

. transmitir e receber pedidos;
. iniciar ou facilitar o inicio de procedimentos relativos a esses pedidos.

241 Nos termos do artigo 6, paragrafo 2°, com relacdo a esses pedidos, as Autoridades
Centrais devem tomar todas as medidas apropriadas para:

. prestar ou facilitar a prestagdo de assisténcia juridica, quando as circunsténcias
assim o exigirem;

. ajudar a localizar o devedor ou o credor;

. ajudar a obter informagdes pertinentes relativas a renda e, se necessdrio, a outros
aspectos economicos do devedor ou do credor, incluindo a localizagdo de ativos;

. estimular solu¢des amigaveis a fim de obter o pagamento voluntario de alimentos,
recorrendo, quando apropriado, a media¢do, a conciliagdo ou a outros procedimentos
similares;

. facilitar a execugdo continuada das decisdes em matéria de alimentos, inclusive o
pagamento de valores atrasados;

. facilitar a cobranca e a rapida transferéncia dos pagamentos de alimentos;

. facilitar a obten¢do de documentos ou outros elementos de prova;

. prover assisténcia para a determinagdo de filiagao quando esta for necessaria para
a cobranca de alimentos;

. iniciar ou facilitar o inicio de procedimentos para obter as medidas cautelares

necessarias que tenham carater territorial e cuja finalidade seja assegurar o resultado de
um pedido de alimentos em curso;

. facilitar a comunicacao de atos processuais.
A Autoridade Central é a autoridade publica designada
242 Cada Estado por um Estado Contratante para cumprir ou executar os
Contratant.e designard deveres de cooperacdo administrativa e assisténcia nos
uma Autoridade termos da Convencéo.

Central (Estados com varias
unidades podem designar mais
de uma) e cada Estado
Contratante também
especificara quais dos

tipos de assisténcia
mencionados acima serao
prestados pela Autoridade
entral ou pela autoridade
competente, érgao publico ou
outros 6rgaos nesse Estado Contratante sob sua supervisao'®.

Uma autoridade competente é o érgao publico ou
uma pessoa em determinado Estado que é responsavel
ou autorizado pelas leis do Estado a executar

tarefas especificas nos termos da Convencao. Uma
autoridade competente pode ser um tribunal, uma
agéncia administrativa, um programa de execucao de
alimentos para criancas ou qualquer outra instituicao
governamental que realize tarefas associadas com a
Convencao.

18 Veja também o art. 50.



243 Eimportante consultar o 4ambito ou extensdo da Convengio aplicavel a uma instincia em
particular ao se considerar os deveres da Autoridade Central em certo caso. Se, por exemplo,
o demandante deseja obter uma decisdo de prestacdo de alimentos apenas para o sustento do
cOnjuge, os formularios de assisténcia acima ndo estardo disponiveis a menos que os Estados
Contratantes envolvidos tenham estendido o pedido dos Capitulos II e IIT a todos os pedidos
conjugais.

V OUTRAS CONVENCOES DA HAIA

244 Alguns Estados sao Partes de outras Convengdes ou instrumentos internacionais que
podem ser relevantes em casos envolvendo pedidos internacionais de alimentos. Em especial,
citam-se a Convencao de 1965 relativa a Citacdo, Intimacao e Notificacio no Exterior (a
Convencao sobre Intimagdes de 1965) e a Convencao de 1970 sobre a Obtenc¢do de Provas
no Exterior (a Convengdo sobre Provas de 1970)". Se surgir uma situagdo em que uma dessas
Convengdes possa ser aplicada, é importante que se busque consultoria juridica para assegurar
que os requisitos da Convencgdo sobre a Cobranga de Alimentos para Criangas de 2007 sejam
cumpridos adequadamente.

245 As Convengdes de 1965 e de 1970 s6 se aplicam se, e quando, houver a necessidade
de se fazer uma intima¢ao ou e obter provas no exterior. Com relacdo a isso, é importante
observar que o termo “exterior” ndo ¢ utilizado nas alineas g, do artigo 6, paragrafo 2°, da
Convengdo de 2007 sobre a Cobranca de Alimentos para Criancas, que também se relaciona
com as Solicitacdes de Medidas Especificas (“facilitar a obtengdo de documentos ou outros
elementos de prova”), e j (“facilitar a comunicagdo de atos processuais”). Isso se da porque, na
maioria dos casos, uma Autoridade Central sera convidada a facilitar a obten¢do de provas ou
a realizar uma intimagdo no dmbito de sua jurisdicdo e em procedimentos de alimentos em
curso dentro de sua jurisdi¢dao. Os pedidos para facilitar a obteng¢do de provas ou a intimagao
no exterior serdo menos frequentes. Ha muitas situacdes abrangidas pela Convencao sobre a
Cobranga de Alimentos para Criangas de 2007 que ndo necessitardo nem da transmissdo de
documentos para intimagdo nem da obten¢ao de evidéncias no exterior.

246 Uma discussdo sobre outras Convengoes aplicaveis nesta area estd além do ambito deste
Manual. Para descobrir se um Estado é Parte da Convencao da Haia sobre Procedimento Civil
de 1° de marco de 1954 ou da Convencao sobre Intimacdes no Exterior de 1965 e da Convencgéao
sobre a Obten¢do de Provas no Exterior de 1970, consulte o site da Conferéncia da Haia: <www.
hcch.net>.

Convencao sobre Intimagoes no Exterior de 1965
247 Esta Convencao (normalmente conhecida como Convengao da Haia sobre Intimacgdes)
fornece os canais de transmissdo a serem usados quando um documento judicial ou extrajudicial
deve ser transmitido de um Estado que é Parte da Convencéao a outro Estado que também ¢
Parte da Convencao para intima¢ao no segundo Estado.

248 A Convengao de 1965 ¢ aplicavel se todos os requisitos a seguir forem cumpridos:

19 Veja o art. 50 e o Relatério Explicativo, paragrafos 648-651.
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L. a lei do Estado em que o processo esta tramitando (Estado do férum) requer que
um documento (por exemplo, uma notificagdo de agdo) seja transmitido de um Estado
para outro para a intimagao neste ultimo Estado,

2. ambos os Estados sdo Partes da Convencao sobre Intimacdes,

3. o endereco da pessoa a ser intimada é conhecido,

4. o documento a ser comunicado é um documento judicial ou extrajudicial, e

5. o documento a ser comunicado estd relacionado com uma disputa civil ou
comercial.

249  Se houver duvidas se a Convencao sobre Intimagdes se aplica ou se cumpre com suas
provisoes, deve ser obtida consultoria juridica.

Convencao sobre a Obtencao de Provas no Exterior de 1970
250 Esta Convencao (conhecida como a Convencao da Haia sobre Provas) estabelece métodos
de cooperacio para a obtencdo de provas no exterior (i.e., em outro Estado) em matéria civil
ou comercial. A Convengao, que se aplica apenas entre Estados que dela sao Partes, prevé a
obten¢do de provas (i) por meio de carta rogatoria, e (ii) por agentes e comissarios diplomaticos
ou consulares. A Convencao estabelece meios eficazes de superar as diferencas entre sistemas
de Civil Law de Common Law com relacao a obtencao de evidéncias.

257 Se surgir a necessidade de obtenc¢do de provas no exterior, os analistas devem obter
assessoria juridica, se necessdrio, para assegurar que os requisitos da Convencao sobre Provas
de 1970 sejam atendidos.



reconhecimento e execugdo é o
ponto central da prestacao

CAPITULO 4

Processamento do envio de pedidos de reconhecimento
ou de reconhecimento e execucao(art.10, paragrafo 1°,
alinea a, e 10, paragrafo 29, alinea a)

Como este Capitulo esta organizado:

Este Capitulo trata do envio de pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucao de uma decisao de prestacao de alimentos.

A Secao | fornece uma visao geral do pedido — quando é usado, quem pode fazer o
pedido e uma explicacao sobre seus termos e conceitos basicos.

A Secao Il delineia o procedimento ou as etapas para se organizar e processar um
pedido.

A Secao lll aborda os formuldrios e os documentos necessarios, fornecendo
informacodes sobre o que é necessario que se inclua e como os formularios devem ser
preenchidos.

A Secao IV fala sobre o reconhecimento e execucao de acordos em matéria de
alimentos e outras excecdes aos processos da secao Il.

A SecaoV trata de outras questoes.

A Secao VI contém referéncias aos materiais adicionais.

A Secao VIl contém uma Lista de Verificacdao para os procedimentos necessarios.

A Secao VIl contém as perguntas frequentes.

I VISAO GERAL E PRINCIPIOS GERAIS

comaConvencaoporqueelecompletouoprocesso

252 O processo de ‘ Um Estado Contratante é um Estado vinculado
deratificacdo, aceite ou aprovacao estabelecido no

internacional de alimentos artigo 58.
e assegura a existéncia de um

credor obtenha o pagamento
de alimentos quando o devedor

Manual. Em geral, ele se refere a um Estado ou

meio econdmico para que um ‘ O termo Estado é usado com frequéncia neste
pais soberano, e nao a uma subunidade do Estado

reside ou possui ativos ou renda ou unidade territorial, como uma provincia ou um
em outro Estado Contratante. estado dos Estados Unidos da América.

O processo de reconhecimento

e execugdo poupa o credor da

necessidade de viajar ao Estado em que a decisao deve ser executada para obter uma decisdo
nesse Estado Contratante. Uma vez que o pedido tenha sido reconhecido, seja por meio de
declaragao de executabilidade ou pelo registro da decisdo, uma decisdo proferida em um Estado
pode ser executada em outro Estado Contratante como se a decisao tivesse sido originalmente
proferida neste Estado.
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253  Asprovisdes da Conveng¢ao tém a intengdo de criar procedimentos para o reconhecimento
e para o reconhecimento e execucao de decisdes que sejam simples, de baixo custo e rapidos®.
Consegue-se isso ao se oferecer um sistema em que um pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execug¢do, ao ser recebido de outro Estado Contratante, possa ser processado
de forma rapida e simples, obtendo-se o reconhecimento da decisdo e executando-a-la, se
necessario. Sera feita uma declaragdo que torne a decisao executavel ou informando que a
decisao sera registrada para execucdo, sem necessidade de qualquer outra providéncia das
partes e com uma revisao restrita por parte da autoridade competente requerida. Uma vez
que a decisao seja declarada executavel ou seja registrada, as medidas de execu¢ao podem ser
tomadas para cobrar os alimentos no Estado Requerido. O demandado podera alegar uma
objec¢ao ao registro ou a declaragdo de executabilidade, mas ha limites de tempo e fundamentos
estritos para se fazer isso’’. Na maioria dos casos, nenhuma obje¢ao ou apelo sera aceito no
processo, permitindo que este tramite o mais rapidamente possivel.

254  Da perspectiva do Estado Contratante que inicia o pedido (Estado Requerente), os
procedimentos de instru¢do do processo sdo igualmente diretos, e a documenta¢do necessaria
¢ minima. A Convencao limita expressamente a documentacdo que pode ser exigida para o
reconhecimento ou para o reconhecimento e execucao de pedidos, e, na maioria dos casos, o
pedido podera ser feito sem a necessidade de copias autenticadas de decisdes ou documentos.
Isso reflete os objetivos da Convencgao ao fazer com que o processo seja o mais simples e eficiente
possivel, permitindo o reconhecimento mais amplo possivel de decisdes.

255 Ha um processo ligeiramente diferente para tratar do reconhecimento e execu¢ao de
acordos em matéria de alimentos. O processo para o reconhecimento e execu¢do é tratado na
ultima parte deste Capitulo.

A Quando o pedido sera utilizado

256 Um pedido de reconhecimento
e execucdo sera usado quando um
credor ja tiver obtido uma decisao

de prestacdo de alimentos em um
Estado Contratante e quiser que a
decisao seja reconhecida e executada
em outro Estado Contratante, em
que o devedor reside ou possui

ativos ou renda.

O Estado Requerente é o Estado Contratante que
inicia e faz o pedido em nome do demandante
que reside nesse Estado. O Estado Requerido é o
Estado Contratante que esta sendo requisitado a
processar o pedido.

O reconhecimento de uma decisao de prestacao
de alimentos é o procedimento usado pela
autoridadecompetentedeumEstadoparaaceitar
adeterminacao de direitos e obrigacdes relativos
aprestacaodealimentosproferidaporautoridade
competentedoEstadodeorigemdadecisao,dando
forca de lei a tal decisao.

257 Em alguns casos, o credor
pedira apenas o reconhecimento da
decisao - geralmente porque a
execugdo ndo é necessaria naquele

20 Relatério Explicativo, paragrafo 490.

21 A Convengdo possibilita que os Estados fagam declaragdes para usar um procedimento alternativo que permite a notificagio
do demandado antes do registro ou da declaracio de executabilidade e que providencia maiores fundamentos de revisao por parte
da autoridade competente. A se¢do IV do Capitulo 5 fala sobre isso.



momento. Um pedido de reconhecimento s6 pode ser feito pelo devedor que deseje o
reconhecimento de uma decisdo de um Estado Contratante para limitar ou suspender a
execucao de uma decisao de prestagdo de alimentos.

258 Se a decisdo foi originalmente proferida no Estado Requerido, ela nao precisa ser
reconhecida, apenas executada. Este tipo de pedido se enquadra no artigo 10, paragrafo 1°,
alinea b, e é explicado no Capitulo 6.

B Exemplo de caso

259 P eseus dois filhos residem no Pais A. P obteve uma decisdo para que Q pague alimentos
para seus filhos e seu conjuge. A decisdo foi proferida no Pais A. Atualmente, Q deve valores
atrasados no Pais B. P gostaria que a decisao de prestacdo de alimentos fosse enviada ao Pais B
para que Q fosse contatado e os alimentos fossem cobrados. Os paises A e B saio Contratantes
da Convencgao.

Como isso funciona na Convencao

260 P ira até a Autoridade Central do Pais A. A Autoridade Central transmitird um pedido
com os documentos necessarios, em seu nome, a Autoridade Central do Pais B. O pedido sera
de reconhecimento e execu¢do da decisdo sobre prestagdo de alimentosno Pais B. Se a decisao
cumprir com os requisitos para reconhecimento, nos termos da Convencdo, a autoridade
competente (ou a Autoridade Central, se esta for a autoridade competente) do Pais B processara
o pedido e reconhecera e executara a decisdo. Q sera avisado sobre a decisao de reconhecimento
e execucdo e tera oportunidade de recorrer dela. . Uma vez que a decisdo tenha sido reconhecida,
ela sera executada no Pais B pela autoridade competente. P apenas precisa ter contato com a
Autoridade Central do Pais A. Em geral, todo o contato com a Autoridade Central do Pais B
ocorrera por meio da Autoridade Central do Pais A.

C Quem pode fazer um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e

execugao?

261 Este pedido pode ser feito O credor é a pessoa a quem sdo devidos ou aquem
por um credor individual que resida sealegaseremdevidos alimentos. Um credor pode
em um Estado Contratante; por ser um dos pais ou um cénjuge, uma crianca, pais
um 6rgdo publico agindo como adotivos ou parentes, ou outros que cuidem da
credor em nome de um crianca. Em alguns Estados, essa pessoa pode ser
demandante; ou por um chamada derecebedor da prestacao de alimentos,
6rgao publico atuando como tutor ou guardio.

credor, se o 6rgdo publico tiver
fornecido beneficios ao credor
a titulo de alimentos.

85



262 O devedor também O devedor é a pessoa que deve ou de quem se

pode fazer um pedido de reclamamalimentos.Odevedorpodeserumdospais,
reconhecimento de uma um cédnjuge ou qualquer pessoaque, pelaleidolocal
decisdo de prestacao de ondeadecisaofoiproferida,temaobrigacaodepagar
alimentos proferida em outro alimentos.EmalgunsEstadosessapessoaéchamada
Estado Contratante, para suspender de pagador de alimentos, ou pai ou mdae que nao
ou limitar a execu¢do de uma detém a guarda e.

decisdo de prestacao de
alimentos anterior.

D Contestacao de reconhecimentos e execucdes

263 Na maioria dos casos, O demandado é a pessoa que responde ou que esta
o processo de respondendo a um pedido ou recurso com base na
reconhecimento e execucio Convencao. O demandado pode ser um credor ou um
se desenvolverd rapidamente devedor.

no Estado Requerido e

sem qualquer obje¢do por

parte do devedor ou demandado. Entretanto, pode haver casos em que a outra parte do pedido
(seja o devedor ou o credor) recorrera do reconhecimento e execu¢do da decisdo, baseando-
se no fato de a decisdo ndo preencher os requisitos minimos exigidos pela Conven¢do para
aquele tipo de Tais requisitos sdo abordados com mais detalhes no Capitulo 5, ja que eventual
recurso ou objecdo, se houver, ocorrerd no dmbito do processo em curso no Estado Requerido,
inserindo-se no contexto da parte sobre recebimento de pedidos para reconhecimento e
execucao. Entretanto, é importante que aqueles que dao inicio ao pedido no Estado Requerente
estejam cientes da possibilidade de recurso ao reconhecimento ou ao reconhecimento e
execucdo, de modo que possam se assegurar de que a documentagio enviada com o pedido
esteja completa e que o Estado Requerido tenha as informagdes necessarias para responder a
qualquer pergunta do demandado.

264  Alémdisso,osanalistasquepreenchemopedidodereconhecimentooudereconhecimento
e execucdo terdo que indicar os fundamentos sob os quais o pedido de reconhecimento ou
de reconhecimento e execu¢do da decisdo foi feito, para preencher a secdo apropriada do
formulario. Isto ¢ abordado em mais detalhes no Capitulo 15, que fala sobre as instrugdes para
preenchimento do formulario de Pedido recomendado.

« Vocé esta procurando um resumo dos procedimentos envolvidos nos pedidos de
reconhecimentoeexecucao?VejaalistadeVerificacao,nofinaldesteCapitulo.

I PROCEDIMENTO PARA O PROCESSAMENTO E PREENCHIMENTO
DOS PEDIDOS

265 A Autoridade Central do Estado Requerido tem a responsabilidade de instruir o processo,
assegurando-se de que os os formuldrios e a documenta¢do necessdria estejam inclusos no
pedido a ser enviado ao outro Estado. Como ha diferencas entre os Estados Contratantes, veja o
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Perfil do Pais** do Estado para o qual a decisdo serd enviada para se familiarizar com quaisquer
requisitos especiais, tais como exigéncias de tradugdo e autenticagdo. Entretanto, um Estado
nao pode exigir que documentos adicionais diferentes daqueles estabelecidos nos artigos 11 e
25 sejam enviados com o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugao.

266 Esta secdo também se aplica a pedidos de reconhecimento, apenas. Estes pedidos sdo
consideravelmente raros. O artigo 26 prevé que os dispositivos do Capitulo V (Reconhecimento
e execucao) se aplicam “mutatis mutandis” aos pedidos de reconhecimento, com a diferenca
de que o pedido de execugdo é substituido por um pedido para que a decisdo tenha efeito
no seu Estado de origem. Isto significa que, para fins praticos, as previsdes que tratam do
reconhecimento e execucao se aplicardo aos pedidos de reconhecimento, exceto com relagao
aos dispositivos nao aplicaveis, visto que nao se pede a execugdo da decisdao®.

22 Alguns Estados Contratantes ndo usam o Perfil do Pais recomendado. Entretanto, a maior parte das informagdes sera fornecida
ao Escritorio Permanente da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado. As informagdes estardo disponiveis no site da
Conferéncia da Haia: <www.hcch.net, na se¢do “Child Support / Maintenance Section”

23 Relatério Explicativo, paragrafo 546.
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A Etapas para preenchimento do pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execucao

ENVIO DE PEDIDOS DE RECONHECIMENTO OU DE RECONHECIMENTO E EXECUCAO

1 Reunir os documentos necessarios

. Decisao de prestacao de alimentos
. Formulario de pedido

. Perfil do Pais

2 Verificar as informagdes do demandante

. Estdo completas?
3 Considerar se o pedido pode ser feito nos termos da Convencao
. O demandante reside em seu Estado?
> Se ndo - o demandante deve fazer o pedido por meio do seu Estado de residéncia
. O demandante obteve uma decisdo de prestacao de alimentos?

> Veja as explicagdes de “alimentos” e de “decisao” no Capitulo 2
> Se ndo ha decisdo - fazer um pedido de estabelecimento
> Se ndo for um pedido de alimentos — a Convenc¢ido ndo se aplica

4 Onde a decisao foi proferida?

. No Estado Requerido:
> Fazer apenas um pedido de execugio

. No Estado Requerente ou em um terceiro Estado Contratante:
> Fazer um pedido de reconhecimento e execucdo

5 A decisao ja foi reconhecida no Estado Requerido?
. Se sim - fazer apenas um pedido de execucao

6 Traduzir os documentos necessarios
. (Verificar o Perfil do Pais)

7 Obter copias autenticadas da decisdo, se necessario
. (Verificar o Perfil do Pais)

8 Obter uma Declaracio de Executabilidade da autoridade competente

9 Preencher o Pedido de Reconhecimento ou de Reconhecimento e Execuc¢ao
. (Veja o Capitulo 15).

10 Anexar todos os documentos relevantes

11 Preencher o Formuldrio de Transmissao
. (Veja Capitulo 15).

12 Enviar a Autoridade Central do Estado Requerido

13 Aguardar a confirmacdo de recebimento

14 Fornecer documentos de acompanhamento, conforme requisitados, dentro de trés meses

ap6s o pedido

Figura 12: Etapas para preencher um de pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execucao a enviar




B Procedimento — passo a passo
Cada uma das sec¢Oes abaixo apresenta detalhes das etapas da Figura 12 acima.

1 REUNIR OS DOCUMENTOS NECESSARIOS

267 Enecessario ter uma copia da decisio de prestacio de alimentos e a informacio ou pedido
do demandante. E necessdrio consultar o Perfil do Pais do Estado para o qual o pedido serd
enviado, visto que ele indicara quais documentos ou informagdes especificas serdo necessarias.
Caso nao tenha uma copia do Perfil do Pais, visite o site da Conferéncia da Haia: <www.hcch.
net>, na se¢do “Child Support/Maintenance”.

2 VERIFICAR AS INFORMACOES DO DEMANDANTE

268 O demandante preencherda todos os formuldrios adicionais exigidos pelo Estado.
Certifique-se de que os formularios contenham o maximo de informagdes possivel e de que
todas as informagoes necessarias tenham sido fornecidas. Se o demandante deixar de preencher
qualquer parte de um formulario de pedido, ele deve fornecer informagdes suficientes para
permitir que a Autoridade Central preencha o restante do documento.

3 O PEDIDO PODE SER FEITO NO AMBITO DA CONVENCAQ?

269 Considere o seguinte antes de preencher um pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugio:

Alimentos inclui a prestacao de alimentos para criancas,
paraumconjugeouparceiro,easdespesasrelacionadascom
o sustento das criancas ou conjuge/parceiro.

. O demandante
deve residir no

Estado requerente

para solicitar os
servicos da

Autoridade Central.

Se o demandante
residir em outro Estado,

Uma decisao de prestacao de alimentos estabelece a
obrigacao de o devedor pagar os alimentos,pode incluir
reajustesautomaticosporindexacaoepedidodepagamento

ele devera fazer o de valores atrasados, alimentos retroativos ou juros e uma
pedido por meio determinacao sobre custos ou despesas.

da Autoridade Central

do Estado em que reside.

. Se o demandante ainda ndo obteve uma decisao de prestacao de alimentos, ou se

a decisao nao for de um Estado Contratante*, deve-se fazer um pedido de obtencao de
uma nova decisdo (veja o Capitulo 8).

. Trata-se de uma decisao de prestagdo de alimentos? Veja sua defini¢ao no Capitulo
2. Se a decisdo nao envolve alimentos, ndo é possivel se fazer um pedido para reconhecer
a decisdo no ambito da Convencao.

24 A decisdo enviada para ser reconhecida no Estado Requerido deve ser de um Estado Contratante para que ela possa ser
reconhecida e executada nos termos da Convengao. Ndo basta que ela tenha sido reconhecida anteriormente em um Estado
Contratante. Relatoério Explicativo, pardgrafo 241.
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. Se o demandado residir em um Estado ndo Contratante, ou se os ativos ou a renda
sujeitos a execu¢do estiverem em um Estado ndo Contratante, a Convenc¢ao nao pode ser
usada para reconhecer e executar a decisdao nesse Estado.

4 DETERMINAR ONDE A DECISAO FOI PROFERIDA

270 Se a decisao foi proferida no Estado para o qual o pedido sera enviado (o Estado
Requerido) ou se ela ja foi reconhecida neste Estado, o pedido sera simplesmente de execugao.
Nao havera necessidade de reconhecimento. O Estado sera solicitado a executar sua propria
decisao, ndo uma decisdo estrangeira. Embora os pedidos sejam similares, a documentagio ¢é
diferente. Se a decisdo foi proferida no Estado Requerido, veja o Capitulo 6.

271 A decisdo a ser reconhecida deve ter sido proferida em um Estado Contratante. Se este
ndo for o caso, a Convencdo ndo se aplicard. Outros recursos podem estar disponiveis, tais
como acordos bilaterais ou outros procedimentos legais do Estado em que o devedor reside. O
demandante precisara contatar a autoridade de prestacdao de alimentos para criancas ou outros
membros da familia competentea fim de obter assisténcia. Em alguns casos, pode ser necessaria
uma nova decisdo de prestaciao de alimentos.

5 A DECISAO JA FOI RECONHECIDA?

272  Se adecisdo foi previamente reconhecida no Estado Requerido, ndo ha a necessidade de
reconhecé-la novamente. Apenas envie um pedido de execucao. Veja o Capitulo 6.

6 OS MATERIAIS PRECISAM SER TRADUZIDOS?

273 O pedido e a decisdo enviados devem estar no idioma original, mas deve-se incluir
uma traducdo do pedido (e dos documentos relacionados) para o idioma oficial® do Estado
Requerido, a menos que a autoridade competente do Estado Requerido (a autoridade
administrativa ou judicial que processa o pedido) indique que esta tradu¢ao nao é necessaria.
O Perfil do Pais fornecera as informagoes sobre o idioma oficial do Estado Requerido e os
requisitos de tradugdo. Se a tradugdo for necessaria, o Perfil do Pais também indicara se é
possivel fornecer um resumo ou extrato da decisao (veja a explicagdo abaixo). Isto pode reduzir
o custo e a complexidade da traducao.

7 DETERMINAR SE SAO NECESSARIAS COPIAS AUTENTICAS DOS
DOCUMENTOS

274  Veja a Etapa 1, Parte II, Secao 1, do Perfil do Pais. Ela indicara se o Estado Requerido
sempre exige copias autenticadas de alguns documentos. Se sim, faga o pedido a autoridade
apropriada em seu Estado ou pe¢a que o demandante obtenha as cdpias necessarias.

25 Quando um Estado possui mais de um idioma oficial, e nem todas as partes de seu territério usam os idiomas oficiais, é
importante confirmar que idioma sera exigido no territério para o qual o pedido serd enviado (art. 44, paragrafo 2°).



8 OBTER A DECLARACAO DE EXECUTABILIDADE E DE DEVIDA
NOTIFICACAO

275 Sera necessaria uma Declaracdo de Executabilidade (veja abaixo) para provar que a
decisao é executavel no Estado em que foi proferida®®. A Declaragdo de Devida Notificagdo
confirma que o demandado foi notificado dos procedimentos resultantes da decisdo de prestagao
de alimentos e que teve a oportunidade de ser ouvido, ou que o demandado foi notificado
da decisao e teve a oportunidade de recorrer da decisdo. Se a decisdo nao foi proferida em
seu Estado, mas em um Estado Contratante diferente, sera necessario se fazer um pedido de
Declaracao de Executabilidade e de Declaracao de Devida Notificacao a esse Estado (o Estado
de origem).

9 PREENCHER O PEDIDO DE RECONHECIMENTO OU DE
RECONHECIMENTO E EXECUCAO

276 Useoformulariorecomendado®. Certifique-se de que todos os campos foram preenchidos
corretamente. Verifique o Perfil do Pais para garantir que todos as exigéncias especificas para
o Pedido de Reconhecimento ou de Reconhecimento e Execugdo, como necessidade de copias
autenticadas, ou possibilidade de se usar um resumo ou um trecho (Veja a Etapa 1, Parte II,
Sec¢do 1) sejam cumpridas. Isso garantira que o pedido possa ser processado sem atraso no
Estado Requerido.

277 Veja a Capitulo 15 para se familiarizar com as instru¢des sobre como preencher o
formulario de pedido recomendado.

10  ANEXARTODOS OS DOCUMENTOS RELEVANTES

278 A proxima secdo deste Capitulo explica em detalhes os outros documentos exigidos e
como preenché-los.

11 PREENCHER O FORMULARIO DE TRANSMISSAO

279 Este formulario é obrigatorio para qualquer pedido no ambito da Convencao e é enviado
com o formulario de pedido e com os documentos necessarios. O nome do representante da
Autoridade Central que transmite o pedido constara do formulério. Ele ndo ¢ assinado. Veja o
Capitulo 15 para se familiarizar com as instru¢des depreenchimento deste formulario.

26 O formuldrio recomendado pode ser usado para isso. Em alguns Estados uma “attestation de la force de chose jugée” pode ser
utilizada desde que a decisdo tenha a for¢a da lei nesses Estados. Se o pedido for apenas de reconhecimento, a Declaragdo s6 precisa
indicar que a decisdo tera efeito, ndo que ele é executavel (art. 26).
27 Alguns Estados optardo por nio utilizar o formulario recomendado. Nesses Estados, o formulario apropriado sera especificado
pela lei ou politicas nacionais da Autoridade Central. Este Manual trata apenas dos procedimentos para o preenchimento dos
formularios obrigatérios e recomendados, nao de formularios nacionais ou domésticos.
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12 ENVIAR A AUTORIDADE CENTRAL DE OUTRO ESTADO

280 Na maioria dos casos, os documentos serdo enviados por correspondéncia simples
a Autoridade Central do Estado Requerido. Alguns Estados podem aceitar os documentos
eletronicamente. Verifique o Perfil do Pais do Estado Requerido e envie os documentos no
formato solicitado ou ao endereco indicado.

13 AGUARDAR A CONFIRMACAO DE RECEBIMENTO

281 O Estado Requerido deve acusar recebimento dentro de seis semanas. Isto deve ser feito
pela Autoridade Central por meio da utilizagao obrigatéria do Formulario de Recebimento. Nesta
ocasido, a Autoridade Central Requerida informard para onde os pedidos de acompanhamento
devem ser dirigidos - e os dados de contato apropriados da pessoa ou setor desse Estado.

14  FORNECER DOCUMENTOS COMPLEMENTARES CONFORME
REQUISITADOS

282 O Formulario de Recebimento pode exigir documentos ou informacdes adicionais.
Forneca as informagdes assim que possivel e, em qualquer caso, dentro de trés meses. Caso
creia que isso leve mais de trés meses, certifique-se de informar a outra Autoridade Central
a respeito, visto que ela pode encerrar o caso depois de trés meses, caso ndo receba nenhuma
resposta.

« Boapratica:InformeaoutraAutoridadeCentralsobreasdificuldadesencontradas
naobtencaodasinformagdéesoudocumentosexigidos.AAutoridadeCentraldo
EstadoRequeridopoderafecharocaso,senaohouvernenhumarespostadepois
de trés meses.

Il PREPARACAO DOS DOCUMENTOS
NECESSARIOS PARA O PEDIDO
A  Geral

283 Os artigos 11, 12 e 25 da Convengdo estabelecem os conteiidos necessarios para um
pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢ido de uma decisdo de prestagio de
alimentos.

284 Estasecdo do Manual estabelece os documentos que devem instruir o processo e aforma
de se organizar e preencher os formularios de pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento
e execugdo. A tabela abaixo lista os documentos necessarios. O Estado Requerido nao pode
exigir documentos adicionais no caso de um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execugdo (art. 11, paragrafo 3°).



PEDIDO (UTILIZAR O FORMULARIO RECOMENDADO)

o
\ Texto completo ou resumo da decisao
\ Declaracao de Executabilidade
]

Declaracao de Citacao (a menos que o demandado tenha comparecido
ou contestado a decisao)

Se necessario | Formulario de Situacao Econémica (apenas para pedidos de credores)
Se necessario | Documento com calculo de valores atrasados
Se necessario [ Documento explicando como reajustar ou indexar o valor constante da

decisao
Se necessario | Copias traduzidas dos documentos
\ Formulario de Transmissao

Figura 13: Documentos necessarios — reconhecimento e execucao

285 Dependendo das circunstincias de cada caso, o Estado Requerente também pode incluir
informagdes sobre os beneficios fornecidos por 6rgao publico, caso o 6rgao publico seja o
demandante.

286 Esta secdo presume que o analista ou a pessoa que preparara o pedido utilizara os
formularios recomendados publicados pela Conferéncia da Haia. Alguns Estados podem optar
por ndo utilizar esses formularios. Nestes Estados, o analista devera consultar suas proprias
politicas e procedimentos para obter orienta¢do sobre como preencher os formularios préprios.

B Conteudo do pedido (reconhecimento ou de
reconhecimento e execucao)

1 FORMULARIO DE PEDIDO

287 Utilize o formulario recomendado para o pedido (Pedido de Reconhecimento ou de
Reconhecimento e Execugdo). Isto garante que as informagdes necessarias sejam incluidas em

cada pedido.

288 Veja o Capitulo 15 para se familiarizar com as instrugdes sobre como preencher o
formulario recomendado.

2 DECLARAGAO DE EXECUTABILIDADE
289 Para ser executada no Estado Requerido, a decisao transmitida deve ser executavel no

Estado de origem - o Estado em que a decisao foi proferida. Esta é a esséncia do conceito de
reciprocidade;as decisdes executaveis em um Estado devem ser executaveis em outro.
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Dica:Emalgunscasos,adecisaoquesedesejareconheceroureconhecereexecutarnaose
originanemdoEstadoRequerentenemdoRequerido.ElaseoriginadeumterceiroEstado
Contratante.Eimportantelembrarque adeclaracdo de executabilidade deve serfeita por
umaautoridadecompetentedoEstadoqueproferiuadecisao(oEstadodeorigem)eindicar
que a decisao é executavel naquele Estado de origem.

a Se a decisao foi proferida por uma autoridade judicial
290 Se a decisdo foi proferida por uma autoridade judicial, somente é necessaria uma
declaragao indicando que a decisdo é executavel no Estado em que foi proferida®.

b Se a decisao foi proferida por uma autoridade administrativa
291 Se a decisdo foi proferia por uma autoridade administrativa, a Declaragiao deve indicar
que:

L. a decisao é executavel no Estado em que foi proferida e,

2. a autoridade que proferiu a decisdo foi um dérgao publico cujas decisoes:
i. podem ser objeto de recurso ou revisao por parte de uma autoridade
judicial; e
ii.  tém o mesmo efeito ou similar ao de uma decisao proferida por uma

autoridade judicial sobre o mesmo assunto.

292 A ultima declaragdo (o n° 2 acima) ndo é necessdria quando o Estado de origem
especificar, nos termos do artigo 57, que as decisdes de suas autoridades administrativas sempre
cumprem com tais requisitos (art. 25, paragrafo 1°, alinea b). Além disso, o Estado Requerido
pode ter especificado, nos termos do artigo 57, que ndo exige um documento com a declaragao
estabelecida no n° 2 acima.

293 Portanto, se a decisdo a ser reconhecida ou reconhecida e executada foi proferida por
uma autoridade administrativa, deve-se verificar se ha alguma especificagdo por parte do
Estado em que a decisdo foi proferida ou pelo Estado Requerido, para determinar o que sera
solicitado para a Declaragdo de Executabilidade. Os Perfis dos Paises do Estado de origem e do
Estado Requerido fornecem essa informagao.

294 Lembre-se de que se o pedido for apenas de reconhecimento, a decisao ndo precisa
ser executavel no Estado de origem; ela precisa apenas ter efeito nesse Estado. O formulario
recomendado de Declara¢ao de Executabilidade tem um campo em que se escreve a data de
entrada em vigor da decisao, de modo que essa exigéncia pode ser satisfeita no formulario.

3 DECLARACAO DE DEVIDA NOTIFICACAO

295 O Estado Requerido precisara saber que o demandado foi citado no processo que resultou
no proferimento da decisdo. Em alguns casos, ele recebera uma notificagao do

28 Em alguns Estados uma “attestation de la force de chose jugée” pode ser usada desde que a decisido tenha a forga da lei nesse
Estado.



processo e uma oportunidade de ser ouvido, ou, em outros casos, recebera uma notificacao
sobre a decisao e a oportunidade de contesta-la.

296 Se odemandado compareceu ao processo,isso deve ser indicado na Se¢ao 7 do formulario
de Pedido. Se o demandado ndo compareceu e ndo foi representado no processo, sera necessaria
uma Declaracao de Devida Citacao®.

297 A Declaracio deve A Autoridade Central é a autoridade publica designada por
um Estado Contratante para cumprir ou executar os deveres
de cooperacao administrativa e assisténcia nos termos da
Convencao.

ser preenchida pela
autoridade competente
do Estado em que a
decisdo foi proferida.

A pessoa indicara que,
de acordo com a decisdo
ou com os registros da
autoridade competente,
o demandado:

. foi notificado
do processo e da
oportunidade de ser ouvido;
ou foi notificado da decisdo proferida e da oportunidade para contestar a decisdo, como exigido
pela lei do Estado que proferiu a decisdo (o Estado de origem).

Uma autoridade competente é a autoridade de determinado
Estado responsavel ou autorizada pelas leis do Estado a
executar tarefas especificas no ambito da Convencao. Uma
autoridade competente pode ser um tribunal, uma agéncia
administrativa, um programa de execuc¢ao de alimentos para
criangas ou qualquer outra instituicao governamental que
realize tarefas associadas com a Convencao.

298 Na maioria dos casos, quando a notificagdo ao demandado é feita no Estado de origem,
havera documenta¢ao disponivel, tal como a declaragdo juramentada de intima¢do ou
notificagdo, ou um aviso de recebimento que confirmara que o demandado foi notificado do
processo ou da decisao proferida. Em outros casos, pode haver uma indica¢ido na decisao de
que o demandado compareceu, foi notificado do processo ou decisao e teve a oportunidade de
ser ouvido ou de recorrer da decisao. Em alguns Estados, o demandado fornecera apenas uma
resposta escrita, de acordo com as provisdes da lei interna. Esta documenta¢ao pode auxiliar a
autoridade competente na preparagdo da Declaracao de Devida Citacao.

299 Caso a notificagdo requisitada precise surtir efeito fora do Estado, e tanto o Estado de
origem como o outro Estado sejam Partes de outro instrumento internacional que regulamente
a apresentacdo da notificagdo, a documentagdo deste processo estara disponivel para auxiliar
a autoridade competente no Estado de origem no preenchimento da Declara¢ao de Devida
Citacgao.

4 FORMULARIO DE SITUACAO ECONOMICA

300 Este documento auxiliard na execugdo da decisao reconhecida, fornecendo informagoes
adicionais que podem ajudar a localizar o demandado. E importante lembrar,

29 A Convengio trata de decisdes proferidas em sistemas administrativos e judiciais. Em alguns sistemas, o demandado/
devedor ndo sera notificado antes de a decisdo ser proferida, mas receberd notificagdo da decisdo assim que for proferida e terd a
oportunidade de recorrer da decisao.
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entretanto, que como o formulario é utilizado para varios pedidos diferentes, nem todas as
partes precisam ser preenchidas para um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucdo. Em especial, é importante lembrar que como o pedido é de reconhecimento ou de
reconhecimento e execug¢do,ndo é necessario que se preencham as informagdes relacionadas
com a situagdo do credor. Se a execugdo nao for requerida (isto é, o pedido for apenas de
reconhecimento), o formulario ndo serd necessario.

30T O formulario recomendado inclui as informagdes necessarias sobre a situagdo econdmica
do devedor e de seus bens. Essas informacgdes serao especialmente uteis na execucgio da decisao,
se o devedor ndo pagar os alimentos voluntariamente. O formulario deve ser preenchido da
forma mais completa possivel, de acordo com o conhecimento do demandante.

302 O formulario pode ser preenchido pelo credor/demandante assim que este tiver acesso as
informacgdes sobre o devedor requisitadas no formulario. Entretanto, se o credor/demandante
preencher o formuldrio, o representante da Autoridade Central deve verifica-lo para garantir
que esta completo.

303 Veja o Capitulo 15 para obter instrugdes sobre o preenchimento deste formulario.
5 DOCUMENTO DE CALCULO DE VALORES ATRASADOS

304 Como parte do pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢do, um
demandante pode requisitar a execucgdo de valores atrasados acumulados desde que a decisao foi
proferida. Um célculo completo deve ser fornecido pelo demandante, apresentando os valores
devidos de acordo com a decisdo, os valores pagos (se houver) e o saldo. Este documento deve
ser o mais completo e preciso possivel, ja que o demandado pode recorrer do reconhecimento
e execuc¢do com base no fato de todos os valores atrasados terem sido pagos. Se os juros forem
incluidos nos valores atrasados, ¢ uma boa pratica explicar em detalhes como os juros foram
calculados e quais as previsdes legais para sua cobranga.

Boapratica:Seumaagénciadeexecucaodeprestacaodealimentosousustentopara
criangasestiverenvolvidanocalculoecobrancadevaloresatrasadosdosalimentos,
certifique-sedeincluirumadeclaracdaodessaagéncia,vistoqueseusregistrosserao
precisos e completos.

6 DOCUMENTO EXPLICANDO COMO INDEXAR OU REAJUSTAR O
VALOR DOS ALIMENTOS

305 Em alguns Estados, a decisdo ou lei nacional que embasou a decisao proferida determina que
o valor imposto deve ser automaticamente indexado ou reajustado com uma regularidade especifica. Se
este for o caso, o Estado Requerente deve fornecer detalhes de como o reajuste deve ser feito. Por
exemplo - se o ajuste deve ser feito com base em percentuais de custo de vida, indique detalhescomo: qual
Estado calculard o ajuste, quais informagdes serdo necessdrias para fazer o calculo, e como o valor recalculado
dos alimentos sera informado a Autoridade Central Requerida e as partes.



306 Similarmente, algumas decisdes proferidas por autoridades administrativas indicam a
necessidade de reavaliagdo em intervalos regulares, sendo os alimentos reajustados com base
na situacgdo financeira das partes®. Se a decisao que sera reconhecida estiver sujeita a este tipo de
reavaliacao, certifique-se de que ha informagoes suficientes para explicar ao Estado Requerido
como sera feita a reavaliacdo e como o resultado desta nova avaliagdo sera entregue ao Estado
Requerido.

307 Como melhor pratica, recomenda-se que o Estado em que a decisdo foi proferida
calcule o reajuste, visto que estara mais familiarizado com o processo de calculo. Se este for o
procedimento esperado, o documento que explica como reajustar os valores indicard ao Estado
Requerido como funciona o processo de reajuste e quando o Estado Requerido pode esperar
receber os valor reajustado dos alimentos.

7 TEXTO COMPLETO DA DECISAO

308 Excetuando-se a ocorréncia da hipotese abaixo, uma copia completa da decisio de
prestacao de alimentos deve ser incluida no conjunto de documentos. Geralmente, trata-se
apenas de uma copia simples da decisao da autoridade judicial ou administrativa que proferiu
a decisao.

a A menos que o Estado tenha concordado em aceitar um resumo ou
extrato
309 Um Estado pode declarar que aceitarda um extrato ou resumo da decisdo, em vez do texto
completo da decisdo (art. 25, paragrafo 3°, alinea b). Em alguns casos, a provisao de alimentos
em uma decisdo é apenas uma pequena parte da decisdo, e um Estado pode nao querer incorrer
nos custos de tradugdo do texto completo, quando apenas a provisdo de alimentos é requerida.
O Perfil do Pais do Estado que estd recebendo o caso indicara se um resumo ou extrato é aceito.

310 Se um resumo for aceito- utilize o formuldrio recomendado (Resumo de Decisao).

« Boa Pratica: Quando houver mais de uma decisao em questao, e se houver
valores atrasados ou alimentos nao pagos resultantes de tais decisées, inclua
copiasdetodasasdecisdes.Seadecisaosubsequentesubstituicompletamente
adecisao anterior, elanao deve serexigida pelo Estado Requerido. Lembre-se
tambémdequeseadecisaofoiproferidaemumEstadoemqueasdecisdessao
reajustadas automaticamente (por exemplo, na Austrdlia, onde um recalculo
éfeitoregularmente), todasasavaliacdes relevantes para o periododevemser
incluidas, visto que cada avaliacao pode ser considerada como uma decisao
independente e nova.

30 Por exemplo, na Australia um recélculo de alimentos é feito a cada 15 meses e um novo calculo é emitido.
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b A menos que o Estado Requerido tenha especificado que uma cépia
autenticada da decisao é necessaria, que haja contestacao ou apelacao, ou que
seja feito um pedido de envio de cépia autenticada

31T Nos termos do artigo 25, paragrafo 3°, um Estado pode especificar que uma cdpia
autenticada da decisdo da autoridade competente é necessaria. Além disso, nos termos do
artigo 25, paragrafo 2°, se houver recurso ou se a autoridade competente requisitar uma copia
autenticada, esta podera ter que ser fornecida’. Em todos os outros casos, uma copia simples
sera suficiente. O Perfil de Pais indicara se copias autenticadas sdo necessarias.

312 A decisdo pode precisar ser traduzida no idioma oficial do Estado Requerido®* ou para
o inglés ou francés. Veja o Capitulo 3 (Parte 2) para a andlise completa sobre os requisitos de
traducdo. Verifique o Perfil de Pais para determinar se isto sera necessario.

8 OUTRAS INFORMACOES DE SUPORTE

313 Embora um Estado Requerido nao possa exigir documentos adicionais além daqueles
estabelecidos no artigo 25, em um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugao
pode haver casos em que outras informagdes ajudardo no processo de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugao.

314  Por exemplo, Um acordo em matéria de alimentos é definido no artigo
se 0 demandante é um 3° como um acordo por escrito relativo ao pagamento de
6rgdo publico, e 0 6rgio alimentos,podendoserredigidoouregistradoformalmente
publico forneceu comoinstrumentoauténticoporautoridadecompetente,ou
beneficios a titulo de ser autenticado, concluido, registrado ou depositado pela
alimentos, a documentacéo autoridade competente, e que pode ser objeto de revisao e
da provisao modificacao por autoridade competente.

dos beneficios pode ser

fornecida para indicar o

direito de o 6rgao publico fazer o pedido. Do mesmo modo, sea decisdo de prestagdo dealimentos
indica que a provisao continua de alimentos para um filho mais velho depende de matricula
em uma instituicdo de ensino superior, o comprovante de matricula em uma faculdade ou
universidade pode ajudar na execu¢do da decisao. Embora nao se exija que sejam fornecidos
junto com pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo na primeira instancia,
tais documentos podem assegurar que o pedido seja tratado de modo mais célere pelo Estado
Requerido.

31 Art. 25, paragrafo 2°.
32 Lembre-se de que o idioma original pode ser o idioma original de uma subunidade do Estado, tal como uma provincia ou
territorio. Veja Capitulo 3 (art. 44).



9 PREENCHIMENTO DO FORMULARIO DE TRANSMISSAO

315 O Formulario de Transmissao é um formuldrio obrigatério que fornece um meio padrao
e uniforme de envio de pedidos entre Estados. Ele deve acompanhar todos os pedidos iniciados
com base na Convencdo. Ele lista os documentos e informagdes necessarios contidos no
processo e indica a Autoridade Central Requerida qual pedido esta sendo feito.

316 Veja o Capitulo 15 para obter instrugdes sobre como preencher o formulario.

V. RECONHECIMENTO E EXECUCAO - OUTRAS
CONSIDERACOES
A Acordos em matéria de alimentos

1 GERAL

317 Os acordos em matéria de alimentos sao definidos especificamente no artigo 3 da
Convengao. Nao se trata de decisdes de prestagdo de alimentos, embora sejam tratados como tal
em algumas partes da Convengao. O artigo 30 faz previsdes especificas para o reconhecimento
e execucdo de acordos em matéria de alimentos, contanto que tais acordos sejam executaveis
do mesmo modo que uma decisao de prestacao de alimentos no Estado de origem.

318 Um Estado Contratante pode fazer uma reserva a Convenc¢ao indicando que nao
reconhecera ou executara acordos em matéria de alimentos. Esta informacio pode ser checada
no Perfil do Pais.

2 PROCEDIMENTOS PARA RECONHECIMENTO OU
RECONHECIMENTO E EXECUCAO

a Pedido por meio da Autoridade Central

319 As previsoes do artigo 10, que tratam de reconhecimento e execugdo, se aplicam aos
acordos em matéria de alimentos. Isso significa que os procedimentos de reconhecimento e
execucdo de acordos em matéria de alimentos geralmente sdo similares aqueles usados para
o reconhecimento e execucdo de decisdes, dado que os prdprios alimentos estao no ambito
de aplicagdo da Convengao (veja o Capitulo 3, Parte 1 — Escopo). Ha poucas diferengas, em
termos da documentagdo necessaria, para o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucdo de um acordo em matéria de alimentos, bem como para o processo e fundamentos que
podem ser usados por um demandado ao recorrer do reconhecimento ou do reconhecimento
e execucdo de um acordo em matéria de alimentos. O artigo 30, paragrafo 5°, lista os artigos de
Convengdo que se aplicam ao reconhecimento e execugdo de acordos em matéria de alimentos
e aqueles que nao se aplicam.

320 Um demandante pode, entdo, requerer que uma Autoridade Central transmita um
pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢do de um acordo em matéria de
alimentos a outro Estado Contratante, contanto que o acordo em matéria de alimentos seja
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relativo a obrigacdes em matéria de alimentos para uma crianga menor de 21 anos de idade
(ou menor de 18 anos, se houver reserva) ou a obrigagcdes em matéria de alimentos para uma
crianga e o conjuge.

b Documentacao
321 Vistoqueum pedidodereconhecimento e execugdodeumacordoem matériadealimentos
sera tratado do mesmo modo que um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e
execucao de uma decisao de prestacdo de alimentos, ha semelhangas entre a documentagao
necessaria. Para todos os casos, sao necessarios:

1) FORMULARIO DE PEDIDO

322 O formulario de pedido abrange as informacdes exigidas pelo artigo 11. Nao
se desenvolveu nenhum formulario recomendado de pedido para reconhecimento ou
parareconhecimento e execucao de acordos em matéria de alimentos. Entretanto, com excecao
das previsoes relacionadas com a notificacdo do demandado, o Formulério de Recebimento ou
de Reconhecimento e Execu¢ido de uma decisao de prestacdo de alimentos é relevante e pode
ser usado.

2) DECLARACAO DE EXECUTABILIDADE

323 Para que seja reconhecido ou reconhecido e executado, um acordo em matéria de
alimentos deve ser executavel no Estado de origem®. Como hd certos pré-requisitos para
a execucao, tais como o preenchimento de um pedido via autoridade judicial, a autoridade
responsavel pela declaragdo deve se assegurar de que tais requisitos foram preenchidos. Se as
partes residiam em Estados diferentes quando o acordo foi feito, o Estado de origem geralmente
sera o Estado em que o acordo foi concluido ou onde foi formalizado.

324 Nao foi desenvolvido nenhum formulario recomendado para a Declaracio de
Executabilidade para um acordo em matéria de alimentos. Entretanto, o formuldrio para a
Declaracao de Executabilidade para uma decisao de prestacao de alimentos pode ser adaptado
para este fim*.

3) DECLARACAO DE DEVIDA CITACAO
325 Nao é necessaria em um pedido de reconhecimento e execucao de acordo em matéria de
alimentos devido a natureza destes acordos. No processo de conclusiao do acordo em matéria
de alimentos, ambas as partes foram envolvidas e consentiram ou concordaram com o acordo.
Assim, a questao de devida notificagdo ndo se aplica.

4) SITUACAO FINANCEIRA DO DEVEDOR

326 Se o acordo em matéria de alimentos sera executado depois de ser reconhecido, o
Formulario de Situagdo Econdmica pode ser incluido no pedido, ja que possui informagdes
relevantes relacionadas com a localizacao e os bens e renda do devedor. Essas informacgoes
também ajudardo o Estado Requerido na localizacdo do devedor para notifica-lo sobre o
reconhecimento.

33 Relatério Explicativo, paragrafo 558
34 Em alguns Estados uma “attestation de la force de chose jugée” pode ser usada, o que indica que o acordo tem forca de lei nesse
Estado.
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5) OUTROS DOCUMENTOS

327 Observe que, embora o artigo 25, paragrafo 1°, ndo se aplique ao reconhecimento
e execu¢do dos acordos em matéria de alimentos, é uma boa pratica incluir os seguintes
documentos no pacote de materiais, quando as circunstancias do caso assim o demandarem:

Documentos que apresentem valores atrasados

328 Seodemandante estiver requisitando a execugao de valores atrasados que se acumularam
no acordo, todos os documentos necessarios devem ser fornecidos, inclusive a declara¢dao dos
valores pagos e dos saldos devedores nao pagos. (Veja essa andlise na secao III acima).

Documentos que expliquem como realizar ajustes

329 Se o acordo em matéria de alimentos indica indexa¢do ou ajuste automatico, este
documento deve ser fornecido. (Veja essa analise na se¢do III acima).

C Procedimento para o reconhecimento e execucao no Estado Requerido
330 Ha algumas diferencas no modo como o reconhecimento e execu¢do de um acordo em
matéria de alimentos ocorrerd no Estado Requerido. O artigo 30 abrange esses procedimentos.
Eles também sdo mencionados no Capitulo 5 — Processamento do recebimento dos pedidos de
reconhecimento ou de reconhecimento e execugao.

d Acordos em Matéria de Alimentos - solicitacbes para autoridades
competentes (solicitacoes diretas)
331 Se o acordo em matéria de alimentos se relaciona com obrigagdes em matéria de
alimentos que nao estdo no ambito de aplicagdo dos Capitulos II e III da Convengdo (p. ex.,
apenas obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de relacao conjugal), uma solicitacao direta
de reconhecimento e execucao do acordo sera feita a autoridade competente. Para a analise dos
procedimentos aplicaveis, veja o Capitulo 16.

332 Entretanto, observe que um Estado Contratante pode declarar que todos os pedidos de
reconhecimento e execucdo de acordos em matéria de alimentos devem ser feitos a Autoridade
Central daquele Estado e ndo a uma autoridade competente®. Essa declaracao é indicada no
Perfil do Pais.

B Obrigacbes de prestar alimentos decorrentes de
relacao conjugal

333 Veja a analise do ambito de aplicacdo no Capitulo 3 acima. Geralmente, as obrigagoes
de prestar alimentos apenas ao conjuge sdo abrangidas pela Convengdo, com exce¢do das
obrigacdes da Autoridade Central, conforme estabelecido nos Capitulos II e III (a menos que

35 Isso pode ser feito para se fornecer uma revisdo adicional ou uma visdo geral dos pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimento e execuc¢do desses acordos. Relatdrio Explicativo, paragrafo 565.
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ambos os Estados Contratantes estendam o pedido desses Capitulos a obrigacdes de prestar
alimentos a cOnjuges). Lembre-se de que se a decisdo de prestagdo de alimentos que sera
executada incluir tanto alimentos para criangas como para o cdnjuge ela automaticamente
estara no ambito de aplicacdo da Convencao e os procedimentos discutidos acima para o
reconhecimento e execu¢ao das decisdes com relagdo as obrigacdes em matéria de alimentos
para criancas se aplicardo igualmente as previsdes de alimentos para conjuges.

334 Se a Autoridade Central ndo estiver envolvida porque ndo ha nenhuma declaragdo de
extensdo dos servicos da Autoridade Central por parte dos Estados Requerido e Requerente, o
demandante no Estado Requerente tera que enviar uma solicitacao direta de reconhecimento
ou de reconhecimento e execu¢do a Autoridade Central, no Estado Requerido. Trata-se de
uma solicitacdo direta, que é abordada no artigo 37. As solicita¢des diretas serdo analisadas no
Capitulo 16.

C Prestacao de alimentos para outros membros da
familia

335 Veja a analise do ambito de aplicagdo no Capitulo 3 acima. A menos que os Estados
Requerente e Requerido tenham feito declarag¢des “coincidentes™® com relagao a outras formas
de alimentos a membros da familia, ndo ha nenhum fundamento para se processar pedido
de reconhecimento e execucao de decisdo de prestacdo de alimentos para outros membros
da familia. Se forem feitas declara¢des para estender o ambito de aplicagdo da Convengao, as
previsoes da Convencao se aplicarao de acordo com a extensao dessas declaragdes.

V. OUTRAS QUESTOES

A Localizacao do demandado

336 Em alguns casos, o demandante pode nao saber qual é o paradeiro ou a localizacao
do demandado. Isso nao impede que um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execucdo de uma decisdo seja feito. Ao receber o pedido, o Estado Requerido realizara as
buscas necessarias para determinar a localizacao do demandado.

337 Entretanto, pode haver situagdes em que o credor necessita que a localizagcao do devedor
seja confirmada antes de fazer o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugao.
Isso pode acontecer, por exemplo, quando nao houver duvidas sobre o fato de o demandado
estar no Estado Requerido, ou quando houver custos associados a tradugdo da decisao para o
idioma do Estado Requerido.

36 “Coincidir” é um termo usado para descrever a situagao em que as declaragdes ou reservas feitas por dois Estados (que podem
ser diferentes) se sobrepéem em uma area especifica de modo que as questdes tratadas nessa parte da declaragdo ou reserva se
aplicam em ambos os Estados sobre uma questio especifica.
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338 Além disso, em alguns casos, quando a decisdo foi proferida por uma autoridade
administrativa, sera necessario saber se o demandado estd no Estado Requerido antes de se
completar o pedido. Isso se dd porque a Autoridade Central no Estado Requerente precisara
saber se o Estado Requerido requisitara algum documento que declare que os requisitos do
artigo 19, paragrafo 3°, foram atendidos para a decisao.

339 Nessas situagdes, um demandante pode fazer, primeiro, uma Solicitagio de Medidas
Especificas (veja o Capitulo 13) requerendo que alocalizagdo do devedor ou demandado (ou que
arenda ou os bens do devedor) seja determinada. Ao receber tal informacgéo, o reconhecimento
ou o reconhecimento e execuc¢io do pedido podera ser processado.

340 Observe, entretanto, que o endereco do demandado nao necessariamente sera fornecido
a Autoridade Central Requerente ou ao demandante se o Estado Requerido nao for autorizado
pelas leis internas a revelar tal informagao. Em tal caso, o Estado Requerido pode simplesmente
confirmar que o demandado ou devedor (ou os ativos ou renda do devedor) foram localizados
no Estado.

B Reconhecimento e execucao — impactos das reservas
feitas pelo Estado Requerido

3417 Como discutido na se¢do I deste Capitulo, um demandado pode recorrer do
reconhecimento ou do reconhecimento e execu¢ao de uma decisdo de prestagdo de alimentos
com base no fato de ndo estarem presentes nenhum dos fundamentos de competéncia para o
reconhecimento e execugdo, conforme estabelecidos no artigo 20. Um Estado pode também
fazer uma reserva especificando que nao aceita determinados fundamentos estabelecidos no
artigo 20 como base para competéncia de reconhecimento e execugdo de uma decisdo nesse
Estado (art. 20, paragrafo 2°). Efetivamente, isso significa que, quando uma reserva é feita contra
o reconhecimento e execuc¢do de uma decisdo baseada, por exemplo, na residéncia habitual
do credor no Estado de origem, é possivel que tal decisdo proferida nao seja reconhecida ou
executada®.

342 Sob uma perspectiva pratica, isso significa que havera situagées em que o demandante
tera a expectativa de ndo reconhecimento ou execugdo de uma decisdo pelo Estado Requerido
nao devido a esse tipo de reserva. O demandante tem duas opgoes.

343 O pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo pode ser feito, e, se
for recusado devido a reserva, o requerente tera o beneficio do artigo 20, paragrafo 4°. Este
artigo requer que o Estado Requerido tome as medidas apropriadas possiveis para estabelecer
uma nova decisdo com base nessas circunstancias. Nesta situa¢ao, nos termos do artigo 20,
paragrafo 5°, a autoridade competente deve reconhecera a legitimidade da crianga para

37 Observe que se a lei nacional do Estado Requerido permitir o proferimento de uma decisdo em circunstancias faticas similares,
a decisdo sera reconhecida. Veja Relatorio Explicativo, pardgrafo 463.



requerer os procedimentos de prestacdo de alimentos, acelerando o processo’®. Entretanto,
em tais casos, o demandante deve estar ciente de que informag¢des ou documentos adicionais
podem ser exigidos pelo Estado Requerido antes que nova decisao de prestagdo de alimentos
seja proferida, e que o pedido de estabelecimento de uma nova decisao pode nao ser processado
até que esses sejam fornecidos pelo demandante.

344 A segunda opgdo para o credor é fazer um pedido de obten¢do de nova decisao, e ndo o
reconhecimento ou reconhecimento e execucdo da decisdo existente. Esta op¢ao pode ser mais
célere, visto que todos os documentos necessarios podem ser fornecidos ao Estado Requerido
com o pedido inicial O demandante precisard se assegurar de que o Estado Requerido esta
ciente da restri¢do de reconhecimento da decisdo existente, de modo que o artigo 20, paragrafo
5°, possa ser aplicado. Isso é tratado no Capitulo 8 — O envio de pedidos de estabelecimento de
decisdes de prestar alimentos.

VI MATERIAL ADICIONAL

A Conselhos praticos

. Um representante autorizado da Autoridade Central deve preencher
o Formulario de Transmissdo e verificar ou preencher o formulario de pedido
recomendado.

. Cada Estado pode ter seus formuldrios proprios, que podem ser usados pelos

demandantes. A informacao contida nestes formuldrios também pode ser usada
para complementar o formulario recomendado.

. Os Estados sdo encorajados a utilizar os formuldrios recomendados e publicados
pela Conferéncia da Haia. Eles sdo desenvolvidos para que todas as informagoes
necessarias sejam incluidas. Apenas os Formularios de Transmissao e
Reconhecimento sdo obrigatorios e devem ser usados.

. Embora o Formulario de Situa¢ao Econdmica ndo seja obrigatorio, ¢ uma boa
pratica sempre incluir este formulario se a decisdo devera ser executada
apos seu reconhecimento. O Formulario de Situagdo Econdmica contém
informacdes sobre o devedor que serdo muito uteis caso este ndo efetua
e o pagamento voluntariamente, e/ou se a decisdo precisar ser executada.

O preenchimento do formulario assegurara que nao haja atrasos no
contato como devedor para que os pagamentos sejam feitos voluntariamente ou
executados, se necessario.

. Nao ha necessidade de incluir os originais de quaisquer documentos no pacote.

38 Relatério Explicativo, pardgrafos 469-471. Observe que a Convencdo nao define o termo “elegibilidade” neste contexto.

Assim, a lei nacional do Estado Requerido determinard como interpretar o termo e quais informagdes ou provas adicionais serdo
necessarias para proferir a decisdo de prestagdo de alimentos. Isso ndo significa que a crianga se torna a demandante, mas somente
que um dos requisitos para os alimentos - a elegibilidade - foi determinado.
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. Nos termos da Convencao, cdpias simples dos documentos sao suficientes, a
menos que o Estado Requerido tenha indicado especificamente que requer
cdpias autenticadas de uma decisdo. Isso pode ser verificado no Perfil do Pais.

. Em muitos casos, trabalhar com o demandando na primeira oportunidade para
obter pagamentos voluntarios, nos termos da decisao, assegurara que os
pagamentos de alimentos comecem a ser feitos para o demandante de modo
célere; o objetivo de todas as medidas de execucdo ¢é assegurar o cumprimento
oportuno da decisao.

B Dicas e ferramentas

. As reservas e declaragoes feitas pelo Estado Requerido afetardo os tipos de
pedidos que podem ser feitos por meio da Autoridade Central, bem como
os requisitos documentais do pedido. Verifique o Perfil do Pais e o site da
Conferéncia da Haia: <www.hcch.net> na se¢do “Child Support / Maintenance
Section” para saber se ha reservas ou declaragdes das quais se deve estar ciente
quando o pedido é feito.

. Ap6s o envio do pedido ao Estado Requerido, mantenha o demandante
informado sobre os andamentos seguintes e, na medida do possivel, informe-o
sobre o prazo em que se pode esperar a conclusao do pedido.

. Em alguns casos, ap6s o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execugdo ser iniciado, as partes tentam chegar a uma solucdo ou
acordo amigavel. Se isto ocorrer, certifique-se de que o Estado Requerido seja
informado, para que o pedido seja encerrado.

. E um principio fundamental para a resolucio dos casos da Convengio que
o0 processo seja tramitado do modo mais célere possivel. Assegurar que o pedido
esteja completo e preciso e antecipar quaisquer questdes que possam surgir no
processo de reconhecimento, garantira que o pedido sera processado facilmente
no Estado Requerido.

C Formularios relacionados

Formulério de Transmissao

Pedido de Reconhecimento ou de Reconhecimento e Execugdo (art. 10, paragrafo 1°,
alinea a, e 10, paragrafo 2°, alinea a)

Formulario de Informac¢des Restritas

Declaracao de Executabilidade

Declaracgao de Devida Notificagiao

Formulario de Situacao Econdmica

Resumo de Decisdo
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D Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10, paragrafo 1°, alinea a
Artigo 10, paragrafo 2°, alinea a
Artigo 11
Artigo 12
Artigo 19
Artigo 25
Artigo 30

E Secdes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 5 - Processamento do recebimento dos pedidos de reconhecimento ou
de reconhecimento e execucao

Veja o Capitulo 6 — Prepara¢ao do envio de pedidos de execugao de decisdes proferidas
ou reconhecidas no Estado Requerido

Veja o Capitulo 13, se¢do I - Visao Geral - Solicitagdoes de Medidas Especificas

Veja o Capitulo 15, segdo I - Preenchimento dos formuldrios obrigatérios necessarios
para todos os pedidos

VIl LISTA DE VERIFICACAO - PEDIDOS
DE RECONHECIMENTO OU DE
RECONHECIMENTO E EXECUCAO

PROCEDIMENTO REFERENCIA DO
MANUAL
1 Verificar documentos I1(B) (1)
2 Determinar se o pedido pode ser feito I1(B) (3)
3 Determinar quais documentos sao necessarios Il (B) (5)-(7)
4 | Verificar ou preencher o formulario de pedido I1(B) (9)
5 Anexar documentos 1 (B)
6 Preencher o Formulario de Transmissao Capitulo 15
7 Enviar ao Estado Requerido I1(B)(12)
8 Aguardar confirmacao de recebimento do pedido I1(B) (13)
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VIII PERGUNTAS FREQUENTES

Por que a data de nascimento do demandante é necessaria no pedido de reconhecimento
ou de reconhecimento e execucao?

345 A data de nascimento é necessaria para identificar apropriadamente as partes da decisao
de prestacdo de alimentos. Visto que nomes podem ser similares, a data de nascimento permite
que a Autoridade Central confirme a identidade das partes, se necessario. Se o demandante
¢ uma crianga, a data de nascimento também ajudara a determinar se os alimentos ainda
sao devidos, por exemplo, quando ha uma previsao na decisdo ou na lei do lugar em que a
decisao foi proferida no sentido de que os alimentos para criangas ndo sdo mais devidos apos
determinada idade.

O endereco do demandante precisa ser fornecido quando houver preocupacao com
violéncia doméstica?

346 O artigo 11 da Convencdo requer que um pedido inclua o endere¢o do demandante.
Entretanto, o artigo 40 da Convengao prevé que uma autoridade nao deve divulgar informagoes
caso se avalie que isso possa colocar a seguranga, satide ou liberdade de uma pessoa em risco.
Assim, os formularios de pedidos sugeridos possuem um campo em que a Autoridade Central
Requerente pode fazer uma observacao de que uma avaliagdo de nao divulgacao foi feita. Se a
Autoridade Central Requerente marcar este campo, podem ser fornecidas informagdes restritas
sobre o demandante em um formulario separado, que nao podera ser fornecido ao demandado.
Observe que, embora a Autoridade Central Requerida nao se obrigue pela indica¢ao de nao
divulgacao feita pelo Estado Requerente, ela deve levar tal determina¢do em consideragao.
Depois disso, ela decidira se a divulgagdo da informacgao podera colocar a saude, seguranga ou
liberdade de uma pessoa em risco e procedera como necessario para cumprir suas obrigagdes
de acordo com a Convencao.

O enderecgo da Autoridade Central pode ser usado no lugar do endereco do demandante?

347 Sim - e isso pode ser apropriado quando houver preocupagdo quanto a seguranga,
saude ou liberdade de uma pessoa ou quando o direito interno do Estado Requerente proibir
a divulgagdo do endereco. Entretanto, neste caso, a Autoridade Central (ou a autoridade
competente, se adequado) deve estar preparada para, em nome do demandante, ser citada
ou intimada, visto que a Conveng¢ao requer que os demandantes sejam notificados de certos
procedimentos, tais como do reconhecimento ou nao da decisao de prestagdo de alimentos.

348 Se o o endere¢o do demandante é uma informagdo requisitada pelo Estado requerido,
¢ uma boa pratica sempre marcar o campo que indica a a solicitagdo de nao divulgacao desta
informacao. Isto assegurara que a Autoridade Central Requerida esta ciente de que o endereco
ndo deve ser divulgado ao demandado a menos que seja necessario para que a Autoridade
Central cumpra com suas obriga¢des em relagao a Convengao.

» Veja também - Protecao de informacdes pessoais e confidenciais (Capitulo 3)
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Quiais sao as diferencas se o pedido for feito por agéncia governamental ou 6rgao
publico em nome do demandante?

349 A agéncia governamental ou 6rgao publico pode precisar provar que tem o direito, pela
lei internas, de agir em nome do demandante/credor, ou de que forneceu beneficios a este a
titulo de alimentos.

E se o demandante nao conhece a localizacao do demandado?

350 O demandante ainda assim deve preencher o pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugdo e envia-lo ao Estado em que se acredita que o demandado pode
ser localizado. A Autoridade Central Requerida tomara as medidas apropriadas para localizar
o demandado e processar o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugao.

Um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execucao pode ser feito se o
demandante nao obteve uma decisao ou sentenca de prestacao de alimentos?

3517 Nao. Deve haver uma decisdo de prestacao de alimentos. Pode ser uma decisdo de
autoridade administrativa, de autoridade judicial ou um acordo em matéria de alimentos
definido pela Convencao.

352  Se o demandante ndo obteve uma decisdo de prestaciao de alimentos, ele deve fazer um
pedido para obtenc¢do de uma decisdo de prestacao de alimentos. Veja o Capitulo 8.

Um pedido de reconhecimento e execucao pode ser feito se o demandante firmou um
acordo em matéria de alimentos - por exemplo - um acordo de separagao?

353 Sim - contanto que o acordo em Um acordo em matéria de alimentos é um
matéria de alimentos seja executével acordo por escrito relativo ao pagamento de
como uma decisdo no Estado em que alimentos,quepodeserredigidoouregistrado
foi firmado. Os procedimentos formalmentecomoinstrumentoauténticopor
de reconhecimento ou de autoridade competente, ou ser autenticado,
reconhecimento e execugio dos concluido, registrado ou depositado pela
acordos de alimentos sdo autoridade competente, e que pode ser
geralmente similares aqueles de objeto de recurso e revisdo por autoridade
reconhecimento ou de competente.

reconhecimento e execugao de

decisoes de prestacao de alimentos.

Observe que alguns Estados Contratantes podem fazer uma reserva, nos termos da Convencao,
indicando que nio reconhecerdo ou executarao acordos de alimentos.

o Vejatambém - Processamento dos pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento
e execucao de um acordo em matéria de alimentos (Capitulo 5, se¢dao IV, C)
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Uma coépia autenticada da decisao deve ser incluida no pedido de reconhecimento ou
de reconhecimento e execucao?

354 Apenas em alguns casos. Veja o Capitulo 3.

355 Um Estado Requerido pode especificar que sempre requer uma copia autenticada de uma
decisao para todos os pedidos. O Estado Requerido indicara isso no Perfil do Pais (veja Etapa
1, Parte II, Secao 1 do Perfil do Pais). Além disso, em um determinado pedido , a autoridade
competente no Estado Requerido pode, posteriormente, requerer uma copia autenticada,
em especial quando a integridade ou autenticidade da decisao fornecida for questionada. Do
contrario, copias simples da decisdo sdo suficientes.

Um demandante pode pedir o reconhecimento ou o reconhecimento e execucao de
uma decisao de prestacao de alimentos decorrente de relagao conjugal, apenas?

356 Sim - mas, a menos que ambos os Estados, o Requerente e Requerido, tenham estendido
o ambito de aplica¢do dos Capitulos II e III da Convencao a esses pedidos, deve-se fazer uma
solicitagdo direta a autoridade competente do Estado Requerido, que pode ser uma autoridade
administrativa ou uma autoridade judicial. Os servicos da Autoridade Central ndo estdo
disponiveis nesses casos (veja o Capitulo 3).

E se houver mais de uma decisdao de prestacdo de alimentos? Por exemplo, fez-se uma
decisdo inicial de prestacao de alimentos e, entdo, esta foi modificada por decisao ulterior.
Qual delas seria enviada com o pedido de reconhecimento e execucao?

357 A Conveng¢do ndo aborda diretamente esta questdo. Se a decisdo precisa ser executada
e ha valores atrasados decorrentes da primeira decisdo, o Estado Requerente pode precisar
de uma cépia da decisdo para execucdo. Esta pode ser uma exigéncia da lei interna que rege
as execugdes, ou ser necessaria quando um devedor questiona os valores atrasados ou alega
haver interpreta¢do diferente da obrigagdo. Também pode haver outras questdes (tais como
condi¢des para indexacdo ou modificagdo) abordadas em uma decisdo, mas nao na outra.

358 Entretanto, o reconhecimento de uma decisdo ndo pode ser denegado unicamente com
base em decisdes anteriores sobre a mesma questdo que ndo foram incluidas no pedido. Se
a decisdo mais recente é a unica decisdo executavel, deve-se enviar apenas esta decisao. Se o
Estado Requerido precisa de copias das decisdes mais recentes, ele o informara.
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CAPITULO 5
Processamento do recebimento dos pedidos de
reconhecimento ou de reconhecimento e execucao

Como este Capitulo esta organizado

EsteCapitulotratadospedidosdereconhecimentooudereconhecimentoeexecucaode
uma decisao de prestacao de alimentos.

A Secao | fornece uma visao geral dos pedidos e dos principios gerais que regem o
reconhecimento e execucao — quando serao usados e quem pode fazer o pedido.

A Secao Il contém um fluxograma ilustrando os procedimentos do pedido.

A Secao lll explica detalhadamente os procedimentos para reconhecimento.

A Secao IV trata de outros aspectos dos procedimentos gerais incluindo pedidos dos
devedores e solicitacoes diretas as autoridades competentes.

A Secao V trata de outras questdes como assisténcia legal e execucao.

A Secao VI contém referéncias adicionais, formuldrios e dicas praticas para os pedidos.
ASecao VIl contém uma Lista de Verificacao sumaria dos procedimentos para o pedido.
A Secao Vlll responde a algumas perguntas frequentes.

I  VISAO GERAL E PRINCIPIOS GERAIS

A Principios gerais

359 O processo de reconhecimento esta no cerne da cobranga internacional de alimentos e
assegura que haja uma forma econémica para que um credor receba o pagamento de alimentos
quando o devedor reside ou possui ativos ou renda em outro Estado Contratante®.

A Autoridade Central é a autoridade
publica designada por um Estado
Contratante paracumprir ou executar os
deveres de cooperacao administrativa e
assisténcia decorrentes da Convencao.

360 O reconhecimento ou o
reconhecimento e execu¢do de uma decisdo
de outro Estado Contratante elimina a
necessidade de um credor obter uma

nova decisdo no Estado em que o

devedor reside no momento ou onde os
bens e renda deste estio localizados.

361 Osprocedimentos de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo de uma decisao
sao elaborados para fornecer o maior reconhecimento possivel as decisdes existentes

39 Ha uma diferenca entre reconhecimento e execugdo. O reconhecimento de outro Estado significa que o Estado aceita a
determinagdo ou direitos e obrigagdes legais do Estado de origem. A execugdo significa que o Estado Requerido concorda que seus
proprios processos podem ser usados para executar a decisdo. Veja o Relatério Explicativo, paragrafos 472 e 473.
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e assegurar que o pedido seja tratado do modo mais célere possivel. O @mbito de aplica¢ao da
Convengéo é maijor para o reconhecimento e execucio e espera-se que os Estados garantam aos
demandantes amplo acesso amplo a procedimentos efetivos. O processo de reconhecimento
¢ direto, sendo exigido pela Convenc¢ao que os procedimentos ocorram “sem demora” ou
“prontamente”. Hd escopo e prazo limitados para que um demandado recorra do reconhecimento
e execucdo., o que decorre do principio norteador da Convengdo de que o reconhecimento e
execucao deve ser simples, de baixo custo e rapido®.

B Visao geral do procedimento

362 Osprocedimentos de declaragdo ou registro do reconhecimento ou do reconhecimento e
execucao descritos abaixo serdo usados pela maioria dos Estados Contratantes. H4 um processo
alternativo previsto na Convencao (art. 24) e, por meio de uma declara¢do, um Estado pode
escolher usar o processo alternativo, analisado em detalhes mais adiante, neste Capitulo.

363 Mediante o recebimento do

pedido de outra Autoridade Central, Estado Requerente - o Estado em que

a Autoridade Central no Estado o demandante reside e o que requisita o
Requerido enviara os documentos reconhecimento e a execucao da decisao.

para processamento por uma Estado Requerido - o Estado Contratante que
autoridade competente. Em alguns recebeuopedidoequereconhecerdeexecutaraa
Estados Contratantes, a Autoridade decisao.

Central sera a autoridade competente
para esse fim. Em outros Estados a autoridade competente pode ser uma autoridade judicial ou
administrativa.

364 A autoridade competente é requisitada a fazer imediatamente uma declaragdo de que a
decisao é executavel ou a registra-la para execu¢ao. A autoridade competente deve realizar essa
etapa a menos que o reconhecimento e execugdo sejam “manifestamente incompativeis” com a
ordem publica. Neste momento, conhecido como revisao ex officio, nem o demandante nem o
demandado poderao fazer alegacoes.

365 Nos Estados Contratantes que usam um processo de registro, este registro pode consistir
no pedido de decisdo feito a uma autoridade judicial ou a um tribunal, ou no registro da decisao
em uma agéncia administrativa ou oficial (p. ex., o Registro da Agéncia de Apoio a Crianca da
Australia).

366 Em outros Estados, o processo de registro ndo é feito; em vez disso, emite-se uma
declaragao da autoridade competente de que a decisdo de prestacao de alimentos é executavel.

40 Relatério Explicativo, paragrafos 490.
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367 Uma vez que a decisao
tenha sido declarada executavel
ou registrada para execugdo, o
demandante ou o demandado
serdo notificados. O demandado
tem o direito de recorrer da
decisao ou do registro com
base em hipdteses restritas*’.
Por exemplo, o demandado
pode recorrer do registro ou

da declaracédo se nao tiver

sido notificado do pedido
inicial de alimentos ou se

ndo teve a oportunidade de
contestar a decisdo de prestagdo
de alimentos

ada qual, agora, busca-se
reconhecimento e execugio.

A contestac¢do ou recurso podem

ser feitos em até 60 dias a contar

Dica:Oartigo23estabeleceosprocedimentospara
oprocessodereconhecimentooudereconhecimento
e execucao. Este artigo se refereao recurso (art. 23,
paragrafos 7°e 10). O artigo 23, paragrafo 7°, sobre
recurso, esta limitado a trés hipoteses especificas
mencionadasnesseartigoenoartigo23, paragrafo
8°, e deve ser feito dentro de 30 ou 60 dias a
partir da notificacao da declaracao ou do registro,
dependendo da parte que recorre da decisao.

Em contraste, orecursoadicionaldescritonoartigo
23,paragrafo10,processa-seinteiramentedeacordo
comaleiinterna, e sé pode ser feito se esta permitir
O recurso.

da notificagdo do registro ou da declara¢do de executabilidade. A contesta¢ao ou recurso serdo
feitos a autoridade administrativa ou judicial, de acordo com as regras do Estado.

368 Se o devedor ndo esta disposto a fazer voluntariamente os pagamentos, nos termos
da decisdo, pode-se proceder a sua execugdo conforme a lei do Estado Requerido, ainda que
haja contestacdo ou recurso em andamento. Embora o pagamento voluntario seja um meio
importante para se assegurar que os pagamentos comecem a ser feitos ao credor o mais
rapidamente possivel, é importante que as medidas de execugdo necessdrias sejam tomadas

para se evitarem atrasos no pagamento.

369 Se o recurso da decisdo de
reconhecimento e execucao for
bem-sucedido e a declaracao ou
registro for deixado de lado, ndo
necessariamente o pedido de
prestacao de alimentos estara

encerrado. Dependendo do motivo

que embasa a decisdo de nao
reconhecimento e execugao, se a

O credoréapessoaaquemsaodevidosoua
quemsealegaseremdevidosalimentos.Um
credor pode ser um dos pais ou um conjuge,
uma crianca, pais adotivos ou parentes, ou
outros que cuidam da crianga. Em alguns
Estados, essa pessoa pode ser chamada de
recebedor da prestacao de alimentos ou
guardiao.

obrigacdo estiver relacionada com a prestacdo alimentos para criangas pode ser possivel a
obten¢do de nova decisao no Estado Requerido. A autoridade competente do Estado Requerido
pode, se a lei nacional o permitir, , tratar o pedido de reconhecimento e execu¢ao

41 Quando ambos os Estados forem Partes da Convengao sobre Intimagdes de 1965, veja o Capitulo 3, Parte 2, secdo V - Outras

Convengdes da Haia.
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como se fosse um pedido de obtenc¢do de nova decisao no Estado Requerido. Esta previsao
assegura que, quando o credor precisar da prestacdo de alimentos em favor de criangas e a
decisao existente ndo puder ser reconhecida ou executada, haja um meio de se obter uma
nova decisdo de prestacao de alimentos sem comegar o processo inteiro novamente no Estado
Requerido.

370 Finalmente, se o recurso nao for bem-sucedido, uma apelacao pode ser permitida pela
lei interna do Estado Requerido. Nem todos os Estados terdo previsdo para isso. Se um recurso
ulterior for permitido, a Convencao prevé especificamente que ele ndo tera o efeito de paralisar
a execugdo da decisdo, exceto em situagdes excepcionais (art. 23, paragrafo 10).

C Quando o pedido sera utilizado

371 Um pedido de reconhecimento Oreconhecimentodeumadecisaodeprestacao
ou de reconhecimento e execucao de de alimentos é o procedimento usado pela
uma decisao de prestacdo de alimentos autoridade competente de um Estado para
pré-existente serd recebido de um aceitarumaordem sobre direitos e obrigacoes
Estado Contratante em que a execugao relacionados com a prestacao de alimentos
da decisdo ¢ necessaria porque o proferida por autoridade no Estado de origem
devedor reside no Estado Requerido, da decisao, dando forca de lei a tal ordem. Na
ou possui ativos ou renda no Estado maioria dos casos, um demandante também
Requerido. fard um pedido para executar a decisao,

de modo que ele sera um demandante de
372 Embora a maior parte dos reconhecimento e execugao.

pedidos tenham por objeto o

reconhecimento e execu¢do de uma decisdo, em certos casos o credor desejara apenas
o reconhecimento e ndo a execu¢do da decisdo. O devedor pode também requerer o
reconhecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos de outro Estado Contratante para
suspender ou limitar a execugdo de outra decisdo de prestacao de alimentos.

373 Se a decisdo foi proferida no Estado que esta pedindo sua execugdo, o reconhecimento
ndo sera necessario. O pedido pode simplesmente ser processado para execugao (veja o Capitulo
6).

D Exemplo de caso

374 O credor obteve uma decisao de prestacao de alimentos no Pais A, ordenando que o
devedor pague alimentos para uma crianga. O devedor tem débitos atrasados no Pais B. Em vez
de pedir uma nova decisao no Pais B, o credor deseja que a decisdo de prestacao de alimentos
seja executada no Pais B. O Pais A e o Pais B sao Estados Contratantes da Convengao.

113



Como isso funciona pela Convencao

375 O credor* pedira a Autoridade Central do Pais A que transmita um pedido de
reconhecimento ou de reconhecimento e execucdo da decisdo de prestacdo de alimentos ao
Pais B. O pedido sera verificado para se garantir que esteja completo e sera processado pela
Autoridade Central no Pais B. O credor e o devedor serdo notificados e terdo uma chance de
contestar o reconhecimento ou o reconhecimento e execu¢ao com base nas hipdteses restritas
previstas na Conven¢do. Uma vez reconhecida, a decisdo pode ser executada pela autoridade
apropriada no Pais B como se fosse uma decisdo originalmente proferida no Pais B.

« Paramaisinformacéessobrepedidosdeexecucaodeumadecisaoproferidano
Estado Requerido - veja o Capitulo 6. Para maisinformacdes sobre a execucao
de qualquer decisao de prestacao de alimentos - veja o Capitulo 10.

E  Quem pode fazer um pedido

376 Um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execucao pode ser feito pelo
credor ou pelo devedor (como discutido abaixo - o pedido do devedor sera de reconhecimento,
enquanto o credor pode pedir o reconhecimento e execucdo ou ambos). O demandante deve
residir no Estado em que esta iniciando o pedido. Nesse pedido, o credor pode ser a pessoa a
quem os alimentos sdo devidos, bem como um 6rgdo publico que age em nome do credor, ou
um 6rgdo publico que forneceu beneficios ao credor.

I RESUMO DO PROCESSO DE RECONHECIMENTO
E EXECUCAO

377 O quadro na pagina seguinte ilustra o processo completo do pedido de reconhecimento
e execucdao de um credor com rela¢do as decisdes sobre alimentos. As proximas secoes deste
Capitulo detalham os componentes de cada etapa.

378 Esta secao se aplica igualmente aos pedidos apenas de reconhecimento. Esses pedidos
serdo raros. O artigo 26 indica que as previsdes do Capitulo V (Reconhecimento e execugdo)
se aplicam “mutatis mutandis” aos pedidos apenas de reconhecimento, com a exce¢ao de que
o pedido de executabilidade pode ser substituido por um pedido para que a decisdo surta
efeito no Estado de origem. Isso significa que, para fins praticos, as previsdes que tratam do
reconhecimento e execugdo se aplicardo ao reconhecimento, exceto com relagdo as previsoes
que ndo se aplicam, porque a execu¢ao da decisao nao estd sendo requerida®.

42 Observe que, em algumas circunstincias, o pedido sera feito por um 6rgéo publico (tais como uma Agéncia de Prestagdo de
Alimentos para Criang¢as) em nome do credor.
43 Relatério Explicativo, paragrafo 546.
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RECEBIMENTO DE PEDIDOS DE EXECUCAO DE UMA DECISAO FEITA OU
RECONHECIDA NO ESTADO REQUERIDO

A Autoridade Central
recebe documentos
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Figura 14: Diagrama de recebimento
de pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimentoeexecucao(Autoridade

Central)
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[l PROCEDIMENTOS

A Verificacao preliminar dos documentos recebidos
pela Autoridade Central

379 Antes de enviar os materiais para a autoridade competente, a Autoridade Central deve
fazer uma verificagdo preliminar para garantir que o pedido se enquadra nas previsdes da
Convengao para o reconhecimento ou para o reconhecimento e execugdo, e para ter certeza de
que o pacote de documentos esta completo.

1 REVISAO INICIAL DOS DOCUMENTOS

° E um pedldo de reconhecimento Uma SOIiCitagéO direta nao é feita
ou de reconhecimento e execucio de a uma Autoridade Central. Uma
decisao de Presta(;éo de alimentos SOIiCitagéO direta é uma SOIiCitagéO
para criangas? Deve se inserir no ambito de recebida por uma autoridade
aplicacido da Convencio, como explica competente, tal como um tribunal
o Capitulo 3. Se a decisdo ¢ apenas para ou uma autoridade administrativa,

obrigacdes de prestar alimentos decorrentes  diretamentedeumapessoa.Efeitafora
de relagio conjugal ou para outros membros ~ dos termos do artigo 10.

da familia e o ambito de aplicacao da

Convenc¢ao nao foi estendido a essas outras obrigac¢des, uma solicitacdo direta deve ser
feita a autoridade competente.

. O demandado ou devedor reside ou possui ativos ou renda no Estado Requerido?
Se ndo, a questao deve ser enviada ao local em que o demandado ou devedor reside ou
possui ativos ou retornar ao Estado Requerente.

. O pedido vem de um Estado Contratante? Se nao, a Conven¢ao nio pode ser
utilizada.

2 ENVIAR FORMULARIO DE RECEBIMENTO AO ESTADO REQUERENTE

380 NostermosdaConvengao,o Estado Requerido deve enviarum formuldrio de Recebimento
preenchido ao Estado Requerente até seis semanas apods o recebimento do pedido. Um Estado
pode decidir enviar o Recebimento imediatamente apds a documentagao ser recebida ou apos
a revisdo preliminar ter sido feita, desde que a etapa seja cumprida dentro do prazo de seis
semanas.

381 Veja o Capitulo 15 para obter as instrugdes sobre preenchimento desse formulario.
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3 O PEDIDO DE RECONHECIMENTO OU DE RECONHECIMENTO E
EXECUCAO E O PEDIDO APROPRIADQ?

382 Verifique os documentos para ter certeza de que o pedido correto é de reconhecimento
ou de reconhecimento e execugdo. Considere o seguinte:

. Se a decisdao de prestacdo de alimentos ndo foi obtida - o pedido deve ser de
obtenc¢do, ndo de reconhecimento e execu¢ao. Veja o Capitulo 9.
. Se a decisdo de prestagdo de alimentos foi obtida, mas ela se origina do seu Estado,

a decisdo nao precisa ser reconhecida. Pode ser simplesmente enviada a autoridade
competente para execuc¢do no seu Estado, de acordo com os procedimentos internos
normais de execuc¢io. Veja o Capitulo 7.

4 ESTA “MANIFEST[O]”QUE OS REQUISITOS DA CONVENCAO FORAM
CUMPRIDOS?

383 A Convengao permite que a Autoridade Central denegue o processamento de um pedido
apenas quando este “manifestamente ndo cumprir os requisitos exigidos pela Convengao” (veja
o art. 12, paragrafo 8°). As circunstancias em que isso se aplica sdo bem limitadas*. Para que
seja “manifest[o]”, o motivo para a denegacdo deve ser aparente ou claro apés a leitura dos
documentos recebidos®.

384 Por exemplo, um pedido pode ser denegado com base neste argumento quando restar
evidente pela analise dos documentos que o pedido ndo tem nenhuma relagao com alimentos.
Do mesmo modo, um pedido pode ser rejeitado se ja tiver sido feito anteriormente pela mesma
parte e com base nos mesmos argumentos e nao tiver sido bem-sucedido.

385 Observe que se o reconhecimento e/ou execugdo da decisdo parecer ser contrario a ordem
publica o pedido ainda devera ser processado e enviado a autoridade competente. A autoridade
competente poderd determinar se o reconhecimento e a execugao sdo realmente contrarios a
ordem publica e denegar o reconhecimento da decisdo com base nesta justificativa.

386 Se a Autoridade Central denegar o pedido com base no fato de que os requisitos
manifestamente ndo estdo cumpridos, o Estado Requerente deve ser informado, por meio do
Formulario de Recebimentoebimento obrigatorio, como discutido abaixo.

5 VERIFICAR SE OS DOCUMENTOS ESTAO COMPLETOS

387 Quando o pedido for recebido pelo Estado Requerente, deve-se verificar o quanto antes
possivel se ele esta completo. Assim, se forem necessarios documentos adicionais, estes

44 Relatério Explicativo, paragrafo 345.
45 Relatério Explicativo, paragrafo 344.
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poderao ser exigidos imediatamente. Lembre-se de que o artigo 25 da Convencao traz a lista
completa de todos os documentos que sdo necessarios — documentos adicionais ndo podem ser
exigidos em um pedido de reconhecimento e execugao.

Boa Pratica: Utilize a lista de verificacao ou o préprio Formulério de Transmissao
parafazerumarevisaopreliminarassimquepossivel,apésopedidotersidorecebido,
para o caso de mais documentos serem necessarios.

388 Os artigos 11, 12, 25 e 44 da Convengao estabelecem que o pacote a ser recebido
deve incluir:

FORMULARIO DE PEDIDO

\ Texto completo ou resumo da decisao

\ Declaracdo de executabilidade

\ Declaracao de Devida Notificacao (a menos que o demandado
compareca, seja representado ou recorra da decisao)

Quando aplicavel Versoes traduzidas dos documentos

Quando aplicavel ormulario de Situacao Econdémica (para pedidos apenas de
credores)

Quando aplicavel Documento com cdlculo de valores atrasados

Quando aplicavel Documento com a explicacao de como ajustar ou indexar a
decisao

\ Formuldrio de Transmissao

Figura 15: Conteudos de pedidos de reconhecimento e execucao
389 A breve descri¢do abaixo indica o que se pode esperar nos materiais recebidos
a Formularios necessarios em todos os pacotes

1) FORMULARIO DE PEDIDO
Na maioria dos casos, o formuldrio recomendado do pedido serd usado pelo Estado Requerente.
Ele assegura que todas as informagdes necessarias sdo fornecidas ao Estado Requerido. Se o
pedido recebido nao utilizar o formulario recomendado, revise o pedido enviado para assegurar
que os detalhes basicos necessarios para o pedido estdo incluidos, tais como dados de contato
do demandante, dados de contato do demandado, informagédo sobre as pessoas com direito aos
alimentos e detalhes sobre o local para onde enviar os documentos.

2) TEXTO COMPLETO OU RESUMO DA DECISAO
O texto completo da decisao de prestacdo de alimentos é necessario, a menos que o Estado
indique que aceita apenas um resumo ou extrato da decisdo. Copias autenticadas da decisdo
ndo precisam ser incluidas no pedido, a menos que o Estado tenha especificado que sempre sdo
necessarias.
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3) DECLARAGCAO DE EXECUTABILIDADE

E necessaria uma Declaracio de Exequibilidade’® indicando que a decisio de prestacio de
alimentos é executavel no Estado em que foi proferida. Se a decisdo foi proferida por uma
autoridade administrativa, o documento deve incluir uma declaragdo de que os requisitos
do artigo 19, paragrafo 3°, foram preenchidos, a menos que o Estado (Requerido) tenha
especificado que ndo necessita de tal declaracdo. Se o pedido for apenas de reconhecimento,
o pedido precisa apenas estabelecer que a decisao surta efeito no Estado de origem, ndo que
¢ executavel. Ha uma previsao na Declaracao de Executabilidade que indica a data em que a
decisdo comecou a surtir efeito nesse Estado.

4) DECLARACAO DE DEVIDA NOTIFICAGCAO
Uma Declaragao de Devida Notificagdo somente sera requerida se o demandado ndo comparecer
ou nao for representado no processo.
Pode-se determinar se o demandado compareceu ou foi representado verificando-se o
formulario de pedido recomendado. A Sec¢dao 7 do Pedido fornece a informacdo necessaria.

Se o formulario do pedido mostrar que o demandado nao compareceu ou foi representado
quando a decisdo foi proferida, a Declaragdo de Notifica¢do indicara que ele foi comunicado
ou intimado e que teve a oportunidade de comparecer aos procedimentos que resultaram na
decisao de prestagdo de alimentos ou que foi notificado da decisdo ap6s o seu proferimento e
que teve a possibilidade de recorrer dela. Observe que, em alguns Estados, o recurso ou defesa
podem ser feitos por escrito. O demandado nem sempre precisa comparecer em pessoa.

5) FORMULARIO DE TRANSMISSAO
Todo pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execuc¢do deve ser acompanhado
de um Formulario de Transmissdo. Esse formulario é obrigatério nos termos da Convengao.
O Formulario de Transmissdo identifica as partes e o tipo de pedido. Também indica quais
documentos acompanham o pedido.

b Outros formularios que podem ser necessarios

390 Emboraoartigo 11, paragrafo 3°, indique que apenas os documentos listados no artigo (e
osdescritos acima) podem ser exigidos em um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento
e execucdo, outros formuldrios podem ser necessarios, dependendo das circunstancias do caso:

1) FORMULARIO DE SITUACAO ECONOMICA
Se o demandante também busca a execu¢ao da decisdo (o que ocorrera na maioria dos casos),
¢ sempre boa pratica incluir um Formulario de Situagdo Econdmica, que fornece informagdes
importantes sobre a localizacdo e a situacdo economica do demandado, de acordo com o
conhecimento do demandante.

46 Em alguns Estados um “attestation de la force de chose jugée” pode ser usado, o que indica que a decisdo tem forga de lei
naquele Estado.
47 Relatério Explicativo, paragrafo 546.
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Se o demandante utilizou o Formulario de Situacao Econdmica, a parte do credor sera deixada
em branco no documento, visto que essas informagdes nao sdo necessarias para pedido de
reconhecimento e execucao. Se o pedido for apenas de reconhecimento, nio sera incluido
nenhum documento.

2) DOCUMENTO COM CALCULO DE VALORES ATRASADOS
Se houver alimentos ndo pagos (valores atrasados) na decisdo de prestagdo de alimentos que
sera executada, deverda haver um documento incluso que estabeleca o valor de tais atrasados,
como esses foram calculados e a data do célculo.

3) DOCUMENTO COM EXPLICACAO DE COMO AJUSTAR OU INDEXAR A

DECISAO
Em alguns Estados, tanto a decisdo quanto a lei interna pela qual a decisao foi proferida indica
que uma decisdo serda automaticamente indexada ou reajustada com uma frequéncia especifica.
Se este for o caso, o Estado Requerente devera fornecer detalhes no pacote de pedido sobre
o modo como o reajuste sera feito. Por exemplo - se o reajuste sera feito utilizando-se um
percentual de custo de vida, devem ser fornecidas informagdes indicando qual Estado calculara
o reajuste, quais dados serdo necessarios para o cdlculo e 0o modo como o valor de alimentos
recalculado sera informado a Autoridade Central Requerida e as partes®.

4) PROVA DE BENEFICIOS - ORGAO PUBLICO
Se o pedido for feito por um drgao publico como, por exemplo, uma agéncia de servico social,
em nome do demandante, o 6rgdo publico pode precisar fornecer informagdes mostrando
que tem o direito de agir em nome do demandante ou incluir informag¢des para mostrar que
forneceu beneficios a titulo de alimentos (art. 36, paragrafo 4°).

6 E NECESSARIO QUE SE FACA UMA PESQUISA SOBRE A
LOCALIZACAO DO DEMANDADOQ?

391 Como questdo preliminar, se o demandante ndo fornecer um endereco valido para o
demandado, a Autoridade Central pode desejar determinar sua localizagdo para se assegurar de
que podera notifica-lo sobre o pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo. A
localizagdo do demandado pode ser necessaria para se determinar qual autoridade competente
sera responsavel pelo pedido. Em alguns Estados, o pedido de busca ou localizagdo sera iniciado
pela autoridade competente mais adiante no curso do processo. Trata-se de uma questdo de
processo interno.

392 Para determinar a localiza¢do do demandado, espera-se que a Autoridade Central acesse
qualquer banco de dados e fontes de informagdes publicas a que tenha acesso e que solicite a
outros 6rgaos publicos que pesquisem, em seu nome, dentro dos limites estabelecidos pela
lei interna, respeitando-se o acesso a dados pessoais. Algumas Autoridades Centrais também
podem ter acesso a fontes restritas de informagao.

48 Relatdrio Explicativo, paragrafo 435. Isso significa que qualquer decisdo subsequente que ajuste a decisao de prestacido de
alimentos ndo precisa passar por todo o processo de reconhecimento. O reconhecimento inicial contempla os ajustes ulteriores.
Por exemplo, a Agéncia Australiana de Apoio a Crianca reavalia os alimentos a cada 15 meses com base na situacdo financeira das
partes.
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393 Se o demandado nao puder ser localizado, deve-se avisar o Estado Requerente (lembre-
se de que em caso de pedido de reconhecimento e execugdo de decisao com base na localizagao
de ativos ou renda no Estado Requerido o demandado pode ser localizado fora do Estado). Se
nao houver informagao adicional disponivel para ajudar na localizagdo do demandado, a pode
ndo ser possivel se dar seguimento ao pedido.

7 SE A DOCUMENTACAO ESTIVER INCOMPLETA

394  Se parecer que alguns documentos exigidos ndo foram fornecidos pelo demandante, a
Autoridade Central Requerida devera notificarimediatamente a Autoridade Central Requerente
e pedir os documentos adicionais necessarios. O pacote ndo deve ser devolvido simplesmente
porque alguns documentos estdo faltando (art. 12, paragrafo 9°). O pedido por documentos
adicionais pode ser feito por meio do Formulario de Recebimento obrigatdrio.

395 Seo pedido de documentos adicionais for feito, o Estado Requerente tem trés meses para
fornecer os documentos. Se os documentos solicitados nao forem fornecidos em até trés meses
e o pedido ndo puder seguir adiante, a Autoridade Central no Estado Requerido pode (mas nao
tem a obrigacdo de) encerrar o caso e informar ao Estado Requerente. Na maioria dos casos,
pode ser apropriado um acompanhamento adicional no Estado Requerente para determinar se
os documentos serdo entregues. Se o Estado Requerido encerrar o caso, o Estado Requerente
sera notificado pelo uso do Formuldrio de Recebimento obrigatério.

396 Também ha a possibilidade de se dar prosseguimento ao pedido, seguindo-se as
préximas etapas do procedimento antes de se receber o material adicional. Isso dependera
dos documentos que estao faltando e se os proximos passos no processo de reconhecimento e
execucdo dependem do recebimento da informacao. Por exemplo, se tudo o que estiver faltando
for uma declaragdo de valores atrasados, e o proximo passo a ser tomado ¢ iniciar a busca
ou localizagdo do demandado, é possivel dar prosseguimento ao processo de reconhecimento
ou de reconhecimento e execugdo ao mesmo tempo em que se espera o fornecimento das
informagodes adicionais.

8 REPORTAR A AUTORIDADE COMPETENTE

397 O proximo passo é enviar o pedido a autoridade competente para que a decisdo seja
reconhecida ou reconhecida e executada (a menos que a Autoridade Central também seja a
autoridade competente para o processo de reconhecimento). Isso deve ser feito prontamente, tdo
logo as verificagdes iniciais discutidas acima forem completadas. A autoridade competente pode
ser um tribunal, uma autoridade administrativa ou qualquer outra autoridade governamental
que seja competente para conduzir os procedimentos de reconhecimento.

B Declaracao de executabilidade ou de registro pela
autoridade competente

398 A analise desta sessao trata de procedimentos que serdo usados pela maioria dos Estados
para o processamento dos pedidos de reconhecimento ou de reconhecimento e execu¢ao das

121



decisoes de prestacao de alimentos (art. 23). Um Estado pode fazer uma declaragao para usar
um processo alternativo (art. 24). Esse processo alternativo é analisado em uma segdo posterior
deste Capitulo.

399 O diagrama abaixo mostra as etapas seguidas pela autoridade competente.

ETAPAS SEGUIDAS PELA AUTORIDADE CENTRAL QUANDO O PEDIDO DE
DECISAO E RECEBIDO

Revisdo inicial da
autoridade competente

Figura 16: Etapas seguidas pela
autoridadecompetentenospedidosde
reconhecimentooudereconhecimento
e execucao (art. 23)




1 DECLARAR DECISAO EXECUTAVEL OU REGISTRAR A DECISAO PARA
EXECUCAO

400 Umavez que o pedido tenha sido recebido pela autoridade competente, ele sera declarado
executavel ou registrado para execu¢ao dependendo do processo usado no Estado Requerido.
Essa etapa (declara¢do de executabilidade ou registro) sera completada “sem demora” pela
autoridade competente (art. 23, paragrafo 2°, alinea a). Uma vez declarada executavel ou
registrada para execu¢do, nenhuma agdo adicional é necessaria antes de a decisao de prestagao
de alimentos ser executada nas leis internas do Estado Requerido.

2 NEGATIVA DE DECLARACAO DE DECISAO EXECUTAVEL OU DE
RECONHECIMENTO DA DECISAO PARA EXECUCAO

407 A unica razao que pode ser usada pela autoridade competente para recusar a declaragao
de decisao executavel ou o registro da decisdo é a de que o reconhecimento e execugdo da
decisdo é manifestamente incompativel com a ordem publica. Essa excecdo deve ser muito
resterita para assegurar que, dentro do maximo ambito possivel, os Estados Contratantes
da Convenc¢do reconhecam e executem decisdes de outros Estados Contratantes. Ela seria
utilizada apenas quando o reconhecimento ou o reconhecimento e execugdo resultassem em
algo “intoleravel™®.

3 EXECUTAR A DECISAO

402 Uma vez que a decisdo tenha sido registrada ou declarada executavel, ndo se exige
nenhum pedido ou solicitacdo adicional do demandante, nos termos da Convencgao, para que a
decisao seja executada. Também ndo ha nenhuma exigéncia nos termos da Convencao de que
o demandado receba notifica¢des adicionais de que a decisdo sera executada™.

4 NOTIFICAR O DEMANDANTE E O DEMANDADO

403 Uma vez que a decisdo tenha sido declarada executavel ou registrada, ambas as partes
serdo notificadas da decisdo de registrar ou declarar a decisdo executavel. Nao hd procedimentos
na Convengao para a notificacdo, de modo que isso sera feito de acordo com as exigéncias da
lei interna. O demandante pode ser notificado por meio da Autoridade Central do Estado
Requerente ou diretamente, dependendo dos procedimentos do Estado Requerido, para
confirmar que a decisao foi reconhecida e que sera executada, ou se o reconhecimento e
execucdo foram denegados, para informa-lo sobre a denega¢ao.

49 Relatério Explicativo, paragrafo 478.

50 Alguns Estados podem ter procedimentos ou requisitos em sua lei nacional para que um devedor seja notificado antes da
execu¢do, mas isso esta apartado das previsdes da Convengdo. Se ambos os Estados forem Partes da Convengéao sobre Intimagdes
de 1965, por favor, veja o Capitulo 3, Parte 2, segdo V - Outras Convengdes da Haia.

51 Quando ambos os Estados forem Parte da Convengéo sobre Intimagdes de 1965, por favor veja ibid.
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Boapratica:Odemandanteedemandadodevemserinformadossobreseudireito
derecorrerdadeclaracaodeexecucaooudoregistro,bemcomodosprocedimentos
e prazos para fazer isso. Também é boa pratica, nesse momento, verificar-se se o
demandado esta disposto a cumprir a decisao voluntariamente.

5 OBJECAO AO RECONHECIMENTO E EXECUCAO PELO DEMANDADO
OU DEMANDANTE

a Geral

404 As previsdes da Convencao para reconhecimento e execu¢ido de decisdes em matéria
de alimentos sdo feitas para assegurar, sempre que possivel, que as decisdes em matéria de
alimentos sejam eficiente e rapidamente reconhecidas e executadas nos Estados Contratantes.
Como visto anteriormente neste Capitulo, os procedimentos da Convengao foram estruturados
de modo que o reconhecimento ou o reconhecimento e execugdo de uma decisao ocorrerao a
menos que o demandado possa estabelecer, com sucesso, bons motivos para que a decisdo nao
seja reconhecida ou executada.

405 Uma decisdo estrangeira, uma vez reconhecida em um Estado, podera ser executada
nesse Estado do mesmo modo que uma decisdo de prestagdo de alimentos originalmente
proferida nesse Estado. Nos termos da Convenc¢ao, um Estado pode usar todos os instrumentos
de execugdo disponiveis para assegurar o cumprimento da decisdo. A Convengao também prevé
que certas objeg¢des limitadas sejam alegadas pelo demandado (a pessoa que esta respondendo
ao pedido de reconhecimento) caso ele acredite que a decisdo ndo deva ser reconhecida ou
executada.

406 O artigo 20 estabelece os requisitos para que as decisdes de prestacao de alimentos
proferidas em um Estado sejam reconhecidas e executadas por outro Estado. Esses “requisitos
para reconhecimento e execu¢ao” geralmente estdo associados ao tipo de conexao que um dos
pais, um membro da familia ou a crianga tenham tido com um Estado para que a decisdo
resultante possa ser executada em outro Estado. Por exemplo, o elemento de conexdo com
o Estado que proferiu a decisdo pode se dar pela residéncia das partes ou da crianca naquele
Estado, ou pelo atendimento ou participa¢ao do demandado nos procedimentos que levaram a
tomada de decisdao™.

407 O demandado pode recorrer da A Autoridade Central é a autoridade
declaragao de execugdo ou registro da publica designada por um Estado
decisao baseado no fato de que nenhum Contratante para cumprir ou executar os
dos fundamentos para reconhecimento deveres de cooperacao administrativa e
e execucao ¢é aplicavel. Isso nao assisténcia decorrentes da Convencao.

necessariamente significa que a decisao

52 Relatério Explicativo, pardgrafo 428.

53 O art. 20 estabelece o que se conhece como “regras indiretas de competéncia”. O art. 20 ndo estabelece regras para quando a
autoridade do Estado pode proferir uma decisdo (“regras diretas de competéncia”), mas estabelece as bases para uma decisio ter
sido proferida para que seja reconhecida e executada em outro Estado. Veja Relatdrio Explicativo, paragrafo 443, para a andlise da
questao.
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nao foi uma decisao validamente proferida no Estado em que foi proferida — apenas significa
que ndo pode ser reconhecida e executada no Estado Contratante Requerido no ambito da
Convencao.

408 Do mesmo modo, nos termos Uma autoridade competente é a autoridade de
do artigo 22, um demandado pode determinado Estado responsavel ou autorizada
recorrer do reconhecimento de uma pelas leis do Estado a executar tarefas especificas
decisdo com base no fato previstas na Convencao. Uma autoridade

de o reconhecimento e execuc¢io competente pode ser um tribunal, uma agéncia
ser manifestamente contrarios a administrativa, um programa de execucao de
ordem publica ou de que houve alimentos para criancas ou qualquer outra
deficiéncias no procedimento instituicao governamental que realize tarefas
utilizado para se obter a decisao, associadas com a Convencao.

tal como a nao

notificacdo do demandado dos procedimentos ou da decisdo de prestacao de alimentosa
ocorréncia de fraude ou a existéncia de uma decisao ulterior incompativel com a decisdo a ser
reconhecida.

409 Namaioria dos casos, o demandado iniciara o recurso. Embora seja raro, um demandante
pode recorrer da denegacao de se registrar uma decisdo ou de declara-la executavel.

b Prazo para o recurso
410 Se a parte que tiver direito de recorrer da declaragdo ou registro for residente do Estado
em que o registro ou declaragao ocorreu, o recurso deve ser apresentado em até 30 dias a contar
da data em que a parte foi notificada da decisdo para registro ou declara¢ao de execugio. Se a
parte que recorre reside fora do Estado, tera 60 dias a contar da notificagdo para recorrer (art.
23, paragrafo 6°)*.

411 Na maioria dos casos, o demandado residirda no Estado Requerido, de modo que tera
apenas 30 dias para recorrer da declaracdo de executabilidade ou registro. Entretanto, se a
decisao foi enviada ao Estado Requerido para ser reconhecida por haver ativos localizados
nesse Estado, o demandado pode residir em outro lugar. Nesse caso, o demandado tera 60 dias
para recorrer da decisdo. Do mesmo modo, um devedor pode buscar reconhecimento em seu
Estado de origem de uma decisao estrangeira que limita a execu¢do. Em tal caso, o credor que
ndo estd em seu Estado tera o direito de recorrer da declara¢do ou registro, conforme o caso, e
nos termos da Convencao, tera 60 dias para tal.

C Fundamentos para o recurso
412 A Convencao prevé hipoteses limitadas
para o recurso do registro ou declaragdo de executabilidade de uma decisao de prestacao
de alimentos. Como discutido acima, o
demandado pode recorrer com base em:
. nao haver fundamento, com base no artigo 20, para o reconhecimento e execugao;

54 Relatério Explicativo, pardgrafo 503.
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. haver motivos para se denegar o reconhecimento e execugao, nos termos do artigo

22;

. haver questionamento sobre a autenticidade ou integridade dos documentos
transmitidos no pedido;

. terem os valores atrasados que buscam ser executados sido integralmente pagos.

d Consideracao ou oitiva do recurso (art. 23, paragrafo 5°)
413 A maneira pela qual o recurso sera considerado serd determinada pela lei nacional. A
revisao ou oitiva pode ser feita apenas com fundamentacao especifica ou razdes permitidas
na Convengao, e ndo pode haver revisao do mérito da decisao (art. 28)>.

414 Se os fundamentos para o recurso forem uma questao de autenticidade ou integridade
dos documentos, e ndo forem requeridas copias autenticadas de documentos ou inclusao desses
no processo, pode-se pedir ao Estado Requerente que fornega cdpias autenticadas ou outros
documentos envolvendo a questao.

415 Se o recurso estiver meramente relacionado com o célculo de valores atrasados, e o
demandado ndo alega que eles foram pagos integralmente, trata-se de caso de execugdo. O
demandado podealegar tais questdes e fornecer informagdes adicionais a autoridade competente
responsavel pela execugdo. Veja também os comentarios abaixo sobre reconhecimento parcial
de uma decisdo para permitir que os pagamentos de alimentos permanentes sejam executados
enquanto os valores atrasados estiverem sendo questionados.

e Decisao relacionada com recursos (art. 23, paragrafo 10)
416 Uma vez que o recurso do registro da decisdo ou a declarag¢ao de executabilidade tenham
sido concluidos, ambas as partes devem ser imediatamente notificadas. Essa notificagdo ocorrera
conforme a lei nacional®®. O demandante pode ser notificado por meio da Autoridade Central
do Estado Requerido ou diretamente, dependendo dos procedimentos do Estado Requerente.

417 S6 havera outros recursos se a lei nacional do Estado Requerente assim o permitir.
418 Observe que, apesar do recurso, a execu¢ao da decisao pode ocorrer assim que a decisdo

for registrada ou declarada executavel ,e, em todo caso, o recurso ndo suspendera a execugao, a
menos em circunstancias excepcionais.

55 Relatério Explicativo, paragrafos 504 e 505.
56 Se ambos os Estados forem Parte na Convengdo sobre Intimagdes de 1965, veja o Capitulo 3, Parte 2, se¢do V — Outras
Convengoes da Haia
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C Reconhecimento e execucao - resultados do pedido
1 RECONHECIMENTO E EXECUCAO

419 Na maioria dos casos, o resultado do pedido de reconhecimento e execu¢do sera a
decisao reconhecida e executada do mesmo modo como se tivesse sido proferida pelo Estado
Requerido. Nao ¢é necessario um pedido adicional por parte do credor para execugdo. Para os
procedimentos de execucdo usados, veja o Capitulo 10.

2 OUTROS RESULTADOS

420 A Convengdo ndo faz previsdes para resultados alternativos caso o reconhecimento e a
execucao da decisdo ndo sejam possiveis em sua totalidade.

a Reconhecimento parcial

4271 O artigo 21 da Convengdo permite que a autoridade competente reconheca e execute
apenas uma parte da decisao quando esta nao puder ser reconhecida ou reconhecida e executada
na integra. Isso pode ocorrer, por exemplo, quando a autoridade ndo puder reconhecer a decisao
de prestacdo de alimentos relacionada com a obrigagdo de prestar alimentos decorrente de
relagdo conjugal, mas pode reconhecer e executar a decisdo com relagdo aos alimentos para
criancas. Do mesmo modo, se houver uma disputa relacionada com valores atrasados de
alimentos, e a autoridade competente pode reconhecer parte da decisdo para que os alimentos
atuais e futuros para criangas sejam pagos enquanto o recurso do reconhecimento de valores
atrasados esta em curso.

Boapratica:0demandantenao precisapediroreconhecimentoparcialdadecisao
ouqueumanovadecisaosejaproferida,casoopedidodereconhecimentonaoseja
bem-sucedido.AConvencaoprevéqueessasopgoessejamconsideradasnoprocesso
dereconhecimentooudereconhecimentoeexecucaocomopossiveisresultados.Os
procedimentosinternosdoEstadoRequeridodeterminaraocomoo“novo’pedido
seraprocessado,vistoquepodemsernecessariasinformacdesadicionaisparaque,
por exemplo, uma nova decisao seja proferida.

b O reconhecimento nao é possivel em funcao de uma reserva
422 Em alguns casos, uma decisdo de prestagdo de alimentos ndo pode ser reconhecida ou
executada devido a uma reserva que o Estado tenha feito a Convencao. Entretanto, o pedido
nao necessariamente serd encerrado neste momento.

423 Quando a decisdo nao puder ser reconhecida devido a uma reserva feita impedindo o
reconhecimento por um dos motivos abaixo, o artigo 20, paragrafo 4°, requer que a Autoridade
Central tome as medidas apropriadas para que o credor obtenha uma nova decisao de prestagao
de alimentos:

. residéncia habitual do credor no Estado de origem;

. acordo por escrito (que ndo seja de um caso de alimentos para criangas);
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. jurisdicdo competente baseada na condi¢do pessoal ou na responsabilidade
parental®.

424  Nao é necessario um novo pedido do credor, e a decisdo existente deve estabelecer a
legitimidade®® da crianc¢a para iniciar os procedimentos de prestacdo de alimentos (art. 20,
paragrafo 5°). Dependendo dos procedimentos no Estado Requerido, podem ser necessarios
documentos adicionais do demandante/credor para se proceder com o estabelecimento de
uma nova decisdo. Esses documentos podem ser requisitados por meio da Autoridade Central
do Estado Requerente. Veja o Capitulo 8 para a andlise dos pedidos de estabelecimento.

D Comunicacao com o Estado Requerente

425 Além da notificagdo especifica ao demandante e a Autoridade Central Requerente em
certos momentos (por exemplo, para informar que a decisdo foi reconhecida ou que ela nao
sera reconhecida), a Convengdo determina que haja comunicagdo entre as duas Autoridades
Centrais, como parte dos deveres gerais de coopera¢do administrativa.

426 Com orecebimento do pedido e em até seis semanas apds o recebimento dos documentos,
a Autoridade Central do Estado Requerido deve confirmar que o pedido foi recebido (art.
12, paragrafo 3°). Existe um formulario obrigatdrio para este fim. Veja o Capitulo 15 para se
familiarizar com as instru¢des de preenchimento.

427 Alémdisso,a Convenc¢ao determina que, no minimo, em até trés meses apos a confirmagao
de recebimento do pedido, a Autoridade Central Requerida envie um Relatério do Estado de
Tramitacdo a Autoridade Central Requerente. Existe um formuldrio recomendado para este
fim (veja o Relatério do Estado de Tramitagdo).

428 Na conclusdo do processo de reconhecimento ou de reconhecimento e execuc¢io, a
Autoridade Central deve ser notificada de que a decisao foi reconhecida (se esse era o objetivo
desejado) ou de que a decisdo sera executada, e o Estado Requerente também deve receber os
dados de contato da pessoa ou unidade apropriada do Estado Requerido que sera responsavel
pela execucao da decisdo.

429 Em geral, as comunicagdes entre as Autoridades Centrais serdo feitas no idioma oficial
do Estado Requerido, ou em inglés ou francés. Um Estado pode fazer uma reserva se recusando
a usar o francés ou o inglés (mas ndo ambos). Veja o Capitulo 2 para informagdes adicionais
relacionadas com o idioma de comunica¢do e com os requisitos de traducao.

57 Observe que o art. 20, paragrafo 3°, também determina que um Estado Contratante que tenha feito esta reserva reconheca e
execute a decisdo se, em uma situa¢do concreta similar, tiver conferido competéncia as suas préprias autoridades para proferir a
decisdo.

58 Relatério Explicativo, paragrafos 469-471. Observe que a Convencdo ndo define o termo “legitimidade” neste contexto.
Assim, a lei nacional do Estado Requerido determinard como interpretar o termo e quais informagdes ou provas adicionais serdo
necessarias para se proferir a decisdo de prestacao de alimentos.
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430 Embora em muitos casos essas comunicagdes sejam feitas por correio, um Estado pode
indicar se esta preparado para aceitar comunica¢do por meios eletronicos. O Perfil do Pais de
cada Estado indicara suas preferéncias a este respeito.

IV OUTROS ASPECTOS: PEDIDOS DE
RECONHECIMENTO E DE RECONHECIMENTO E
EXECUCAO

A Pedidos de reconhecimento feitos pelo devedor

1 GERAL

4371 Nos termos da Convengdo, um devedor pode fazer um pedido de reconhecimento de
uma decisdo quando este for necessario para suspender ou limitar a execu¢ao de uma decisdo
anterior no Estado Requerido. O pedido pode ser feito quando o devedor desejar obter uma
decisao reconhecida no Estado em que a execu¢do ocorrer, ou quando o devedor obteve a
modifica¢do de uma decisdo existente em outro Estado Contratante e agora deseja té-la
reconhecida no Estado em que possui ativos.

432 Veja os Capitulos 11 e 12 para a andlise Modificacéo se refere ao processo de
de modificagao de pedidos. alterar uma decisao de prestacao de
alimentosdepoisdoseuproferimento.Em
433 Sejd existe uma decisdo de algunsEstados,issoéconhecidocomoum
prestacao de alimentos sendo executada pedido de variacdo ou como um pedido
no Estado em que o devedor reside ou possui de revisao. A modificacido pode estar
ativos, na maioria dos casos, a lei nacional relacionada com o valor dos alimentos,
requererd que uma decisdo modificada a frequéncia ou algum outro termo da
proferida fora desse Estado seja reconhecida decisdo de prestacdo de alimentos.

antes de efetivamente se limitar ou

suspender a execucdo da primeira decisao.

Entretanto, alguns Estados podem nao

requerer essa etapa — por exemplo, quando uma modificagdo é feita pela mesma autoridade que
emitiu a primeira decisdo. Assim, sera necessaria verificagdo da lei nacional para determinar se
o reconhecimento da decisdo é necessario em um determinado caso.

2 QUANDO ESSE PEDIDO SERA USADO PELO DEVEDOR

434 Como o objetivo do pedido de reconhecimento, nos termos do artigo 10, paragrafo 2°,
alinea a, ¢ limitar a execugdo, e como a maior parte das execugdes acontecem no Estado em
que o devedor reside, em muitos casos o devedor que deseja o reconhecimento de uma decisao
residira no Estado em que a decisdo precisa ser reconhecida. A Conven¢ao nao se refere
especificamente a situacdo em que um demandante precisa fazer um pedido a sua prépria
Autoridade Central. Assim, nesses casos, o reconhecimento tera que ser tratado com base na
lei nacional, com um pedido a autoridade competente no Estado em que o devedor
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reside”. Quando se deseja o reconhecimento em um Estado em que o devedor possui ativos,
mas o devedor ndo reside nesse Estado, o devedor pode fazer um pedido com base no artigo
10, paragrafo 2°, alinea a.

435 Em todo caso, quando uma questdo for tratada como um pedido baseado no artigo 10,
paragrafo 2°, alinea a, o devedor sera o demandante. Nesses casos, o credor serd o demandado
e ele receberd a notificacao de registro ou de declaragdo de executabilidade.

Exemplo
436 Odevedor reside no Pais A, onde a decisao inicial de prestacao de alimentos foi proferida.
Ele possui ativos ou renda no Pais B. O credor reside no Pais B e a decisdo inicial foi reconhecida
no Pais B e esta sendo executada de acordo com os ativos do devedor no Pais B. O devedor
obteve do Pais A uma decisdo modificada. Ele deseja ter a decisdo modificada reconhecida no
Pais B para limitar a execu¢do da primeira decisao.

Como isso funciona nos termos da Convencao

437 O devedor pode fazer um pedido com base no artigo 10, paragrafo 2°, alinea a, da
Convencao para a Autoridade Central no Pais A. O Pais A transmitira o pedido ao Pais B
em que, seguindo-se os procedimentos descritos neste Capitulo, a decisdo modificada sera
registrada para execugdo ou declarada executavel. O credor serd notificado do registro ou
declaracao e tera a oportunidade de recorrer da declaracao de executabilidade ou de registro.
Uma vez declarada executavel ou registrada, a decisdo modificada sera efetiva no Pais B para
limitar a execugao da decisao original.

3 PROCEDIMENTOS

438 Osprocedimentos de reconhecimento e execuc¢do analisados neste Capitulo sao aplicaveis
aos pedidos feitos pelo devedor para o reconhecimento, nessas circunstancias. O artigo 26 indica
que as previsdes do Capitulo V (Reconhecimento e execugdo) se aplicam “mutatis mutandis”
apenas aos pedidos de reconhecimento, com exce¢ao de quando o pedido de executabilidade é
substituido por um pedido para que a decisao surta efeito no Estado de origem. Isso significa
que, para fins praticos, as previsdes que tratam do reconhecimento e execu¢io se aplicardo ao
reconhecimento, exceto com rela¢do as previsdes nao aplicaveis, pois a execucao da decisdo
nao esta sendo requisitada®.

4 RESTRICOES AO RECONHECIMENTO DAS DECISOES MODIFICADAS

439 E importante se notar que a Convengdo faz uma restricio importante ao direito do
devedor de ter uma decisdo modificada reconhecida com base na Convengdo. Um credor pode
objetar o reconhecimento da decisdo modificada se ela foi proferida em um Estado Contratante
que ndo o Estado em que a decisdo foi proferida (o Estado de origem)

59 Em alguns Estados, a Autoridade Central agird como a autoridade competente para esse fim e assistird o devedor no processo
de reconhecimento. No caso de pedidos de modifica¢io, o reconhecimento pode ser tratado como a etapa final do pedido (veja o
Capitulo 12), e ndo sera preciso fazer um novo pedido. Isso dependerd dos processos nacionais de cada Estado.

60 Relatoério Explicativo, paragrafo 546.
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e se o credor teve residéncia habitual no Estado de origem no momento em que a decisdo
modificada foi proferida (art. 18 e 22, alinea f). Ha poucas hipoteses em que isso serd permitido,
mas é importante lembrar que o direito do devedor de ter uma decisao modificada reconhecida
esta sujeito a certas restrigdes que nao se aplicam ao reconhecimento e execu¢do de outras
decisoes.

440  Veja os Capitulos 11 e 12 que falam sobre os pedidos de modificacao.

B  Processo alternativo para o reconhecimento e para o
reconhecimento e execucao (art. 24)

4471 A Convengao indica dois procedimentos ligeiramente diferentes a serem usados para
pedidos de reconhecimento e de reconhecimento e execug¢do — o processo comum estabelecido
no artigo 23 e um processo alternativo estabelecido no artigo 24.

442  Um Estado pode

fazer uma declaracao para Dica: Um Estado sempre usara o processo comum
usar o procedimento a menos que uma declaracao tenha sido feita para
alternativo estabelecido no artigo 24. se utilizar o processo alternativo. Essa informacao

sera incluida no Perfil do Pais. A maioria dos paises
que executam decisdes estrangeiras por meio de

443 A principal diferenca entre o acordos bilaterais datados de momento anterior a
r0Cesso comum e O processo Convencaojatémprocessosestabelecidosderegistro
alternativo é pelo processo dedecisdesestrangeirasoudeclaracbesqueseguem
alternativo o reconhecimento da os procedimentos comuns estabelecidosnoartigo
decisdo sé é feito depois de o 23. Esses processos continuarao a ser seguidos,
demandante ser notificado e depois com pequenas alteracdes para se adequarem aos
de tanto o demandante como o requisitos da Convencao.

demandado terem tido a

oportunidade de apresentar alegacoes

a autoridade competente. Além disso,

ha uma possibilidade mais ampla de que a autoridade competente considere certos fundamentos
para denegar o reconhecimento, de oficio ou sem que isso tenha sido pedido por qualquer uma
das partes. Apesar dessas diferencas, os procedimentos sdo bem parecidos.

444 O processo alternativo é apresentado abaixo.
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PROCESSO ALTERNATIVO PARA RECONHECIMENTO E EXECUCAO (Art. 24)

Notificar o demandado do

pedido de reconhecimento

da decisdo de prestagdo de
alimentos

Figura 17: Processo alternativo para o reconhecimento e execugao - visao geral
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a Notificar o demandado sobre o pedido de reconhecimento
445 Diferentemente do processo comum, o processo alternativo requer a notificagdo do
demandado antes do reconhecimento da decisao. Embora o demandante deva ser notificado
“prontamente”, ndo ha um prazo limite estabelecido para umaresposta ou obje¢do dodemandado
apos a notificacdo. O prazo limite, se houver, sera estabelecido pela legislacdo nacional.

b Consideracao de objecdes para o reconhecimento e execucao
446 Como no processo comum, o demandado pode, em um ambito restrito, alegar excecdes
ao reconhecimento ou ao reconhecimento e execu¢do de uma decisdo. Essas excecdes sdo os
mesmos no processo alternativo e no processo comum.

447 Entretanto, no processo alternativo, certos fundamentos para a denegagdo do
reconhecimento ou execucdo de uma decisio podem ser considerados diretamente pela
autoridade competente, sem que sejam alegados por qualquer uma das partes. (Isso foi descrito
na Conven¢do como considera¢do da autoridade competente “de oficio”) As hipdteses que
podem ser consideradas pela autoridade competente sdo estabelecidas no artigo 24, paragrafo
40, e incluem:

° o reconhecimento e execugao Dica: Em muitos Estados, a autoridade

da decisdo ¢ manifestamente queproferedecisdesconsideraasquestdes
incompativel alegadas pelas partes. Esse é o processo
com a ordem publica; regular estabelecido pela Convencéo para
. os procedimentos entre as ospedidosdereconhecimentoeexecucdo.O
mesmas partes sobre a mesma questao processo alternativo autoriza a autoridade
estdo pendentes no Estado Requerido, competente a observar certas questoes,
tendo sido iniciados primeiramente mesmoquando nio alegadas pelas partes.
naquela jusridi¢ao;

. a decisao é incompativel com

uma decisdo entre as mesmas parte

e com o mesmo fim no Estado Requerido e em outro Estado (desde que, no ultimo caso,
a decisao possa ser reconhecida e executada no Estado Requerido);

. pelaleitura dos documentos (o que significa que é evidente apenas pela verifica¢ao
dos documentos), ndo ha base para reconhecimento e execu¢ao com base no artigo 20;
. pelaleitura dos documentos, ha um motivo pelo qual o reconhecimento e execugao
pode ser denegado;

. pela leitura dos documentos, ha uma preocupagdo com a integridade ou com a
autenticidade dos documentos.

448 A autoridade competente considerara as questdes acima, quaisquer obje¢des alegadas
pelo demandado e qualquer questao que resulte da leitura dos documentos, de acordo com os
artigos 20, 22 e 23, paragrafo 7°, alinea ¢, e, entdo, determinara se a decisdo deve ser reconhecida
e executada.
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C Execucao da decisao
449 Como no caso do processo comum para o reconhecimento e execucao, a decisdo é
executavel depois de ter sido reconhecida por meio do processo alternativo. A autoridade
competente pode iniciar a execugdo, sem a necessidade de pedido adicional ou requerimento
por parte do demandante. E sempre boa pratica tentar obter, o mais cedo possivel, um acordo
voluntdrio com o devedor se isso resultar em pagamentos regulares ao credor como exigido
pela decisdo de prestacao de alimentos.

d Recurso

450 O direito interno pode permitir o recurso da decisdo de reconhecimento. Se esse for o
caso, tal recurso nao suspendera a execucdo da decisao, a menos em casos excepcionais (art.
24, paragrafo 6°).

C Acordos em matéria de alimentos

1 PRINCIPAIS DIFERENCAS

451 A Convencao faz uma distin¢ao Um acordo em matéria de alimentos é definido
entre as decisdes em matéria de no artigo 3° como um acordo por escrito relativo
alimentos proferidas por 6rgaos aopagamentodealimentos,quepodeserredigido
judiciais e administrativos e os ou registrado formalmente como instrumento
acordos em matéria de alimentos, auténtico por autoridade competente, ou ser
que sdo tipos especificos de acordos autenticado,concluido,registradooudepositado
entre as partes. Embora os processos pela autoridade competente, e que pode ser

de reconhecimento e execuc¢io de objeto de revisao e modificacao por autoridade
acordos em matéria de alimentos competente.

sejam bem similares aqueles de decisdes

de prestacdo de alimentos, um Estado

pode fazer uma reserva indicando que néo

reconhecera ou executara um acordo em matéria de alimentos.

2 PROCEDIMENTOS

452 Para fins de reconhecimento e execucdo de acordos em matéria de alimentos, aplicam-
se os mesmos principios e procedimentos gerais utilizados para reconhecimento e execugao
de decisoes de prestacao de alimentos®. O artigo 30 da Convengdo indica que os acordos em
matéria de alimentos devem ser reconhecidos e executados como decisdes, desde que sejam
executaveis como decisdo no Estado em que foram celebrados.

453 Se um pedido para reconhecer e executar um acordo em matéria de alimentos for
recebido, os mesmos processos gerais serdo seguidos. Uma revisdo preliminar sera feita pela
autoridade competente no momento do recebimento, consistindo de uma consideragao

61 Relatério Explicativo, paragrafo 559.
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sobre se o reconhecimento e execugdo seriam manifestamente incompativeis com a ordem
publica. A documentacdo exigida para o pedido ¢ similar aquela exigida para reconhecimento
e execucdo de uma decisao. Entretanto, uma diferenca fundamental é que a Declaracao de
Devida Notificagdo ndo é necessaria. Isso ocorre porque a celebragdo do acordo necessariamente
envolve a participagdo de ambas as partes.

454 Veja o Capitulo 4 para lista completa dos documentos necessarios no pedido de
reconhecimento e execu¢ido de um acordo em matéria de alimentos.

455  Depois que a Autoridade Central revisa os materiais para assegurar que os documentos
estdo completos, o acordo em matéria de alimentos é enviado a autoridade competente (a
menos que a Autoridade Central seja a autoridade competente para esse fim). O acordo é entdo
registrado para execugdo ou declarado executavel e o demandado é notificado, ou, se for utilizado
processo alternativo pelo Estado, o demandado é notificado do pedido de reconhecimento do
acordo e tera oportunidade de recorrer.

456 Ha também algumas diferencas entre os motivos que podem ser usados para se
opor ao reconhecimento de um acordo e os motivos que podem ser usados para se opor ao
reconhecimento de uma decisdo. Essas diferengas sao estabelecidas no artigo 30, paragrafo 5°.

3 CONCLUSAO DO PROCESSO DE RECONHECIMENTO E EXECUCAO

457 O processo de reconhecimento e execu¢do de acordos em matéria de alimentos é similar
ao da decisao de prestacao de alimentos com uma exce¢do. A autoridade competente decidira
registrar ou declarar o acordo executavel, e o demandado terd a oportunidade de recorrer da
decisao. Em muitos Estados, isso concluird o processo de registro e execugao. Entretanto, se
um recurso estiver pendente, no caso de um acordo em matéria de alimentos, esse recurso
de reconhecimento do acordo suspendera qualquer execu¢ao deste (art. 30, paragrafo 6°).
Essa suspensdao da execucao é uma diferenca importante entre as decisdes e os acordos no
procedimento de reconhecimento e execucao.

V. RECONHECIMENTO E EXECUCAQO - OUTRAS
QUESTOES

A  Assisténcia juridica

458 Emgeral, pela Convencao, o Estado Requerente que processa o pedido de reconhecimento
ou de reconhecimento e execucdo de uma decisdo de prestacao de alimentos em beneficio de
uma crian¢a menor de 21 anos deve fornecer assisténcia juridica gratuita ao credor se esta
for necessaria para que se processe o pedido. Lembre-se de que se o Estado fornece acesso
efetivo aos procedimentos pelo uso de procedimentos simplificados, nao se aplica a obrigagao
de prestacdo de assisténcia juridica gratuita.
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459  Veja o Capitulo 3 para analise completa sobre a necessidade de se oferecer acesso efetivo
aos procedimentos, incluindo a provisao de assisténcia juridica gratuita, se necessaria.

460 Havarias exce¢des e limites as previsdes de servigos gratuitos que devem ser consideradas
quando o pedido de reconhecimento ¢ feito pelo devedor ou a decisdo ndo é de prestagao de
alimentos para uma crianca menor de 21 anos de idade, as quais sdo explicadas no Capitulo 3.

B Questdes de execucao

CONVERSAO DE MOEDA

461 A Convengdo ndo trata da questdo de conversao de moedas nas obrigacdes em matéria
de alimentos. Dependendo dos processos usados pela autoridade competente para reconhecer
uma decisdo, pode também haver um processo concorrente para converter a obrigacdo de
prestar alimentos na moeda do Estado que a executa. A autoridade competente pode precisar
obter um certificado confirmando a taxa cambial usada para converter os pagamentos, e o
valor convertido formara a base da obrigagdo em matéria de alimentos no Estado que executa
a decisdo.

462 Em outras instancias, o Estado Requerente pode ter convertido o valor determinado na
decisao, incluindo valores atrasados, para a moeda do Estado Requerido.

463 As questoes de conversdo de moeda sdo tratadas em maiores detalhes no Capitulo 10 sobre
execucao de decisoes.

C Excecdes e reservas relevantes

464 As informacoes a seguir serdo aplicaveis

aos cenarios mais comuns envolvendo reconhecimento de uma decisao de prestacao
de alimentos para criangas. Entretanto, ha

varios cendrios em que as reservas e

declaragoes feitas por um Estado terdo

impacto no procedimento de reconhecimento e execugao.

a Criancas com idades entre 18 e 21 anos
465 Um Estado pode fazer uma reserva
limitando a aplicagdo da Convengao as
pessoas menores de 18 anos. Se a reserva foi
feita, o Estado nao aceitara o reconhecimento
ou o reconhecimento e execucao de alimentos
no ambito da Convencao de decisdes para
criancas com 18 anos de idade ou mais, nem
podera exigir que outro Estado aceite pedidos
seus relacionados a alimentos para criancas com mais de 18 anos.

Uma reserva é uma declaragao formal
feita pelo Estado Contratante, permitida
em certas circunstancias nos termos

da Convencao, especificando que a
aplicabilidadedaConvencaonesseEstado
sera limitada de algum modo.
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b Fundamentos para o reconhecimento e execucao
466 Um Estado pode fazer uma reserva indicando que uma decisdo de prestacao de alimentos
ndo sera reconhecida ou executada com base nos seguintes fundamentos®:

. residéncia habitual do credor;

. acordo por escrito entre as partes;

. exercicio de autoridade baseado na situacdo pessoal ou na responsabilidade

parental.

C Procedimento para reconhecimento e execucao

467 Um Estado pode fazer Uma declaracdo é um comunicado formal feito por
uma declaragdo de que usard o um Estado Contratante com relagao a certos artigos
processo alternativo para ou exigéncias da Convencao.
olreconheciment

ou para o reconhecimento e execucdo (art. 24) descrito acima ao invés do processo comum
(art. 23).

d Acordo em matéria de alimentos
468 Um Estado pode fazer uma reserva indicando que ndo reconhecera ou executara acordos
em matéria de alimentos. Alternativamente, por declaragdo, um Estado pode requerer que
pedidos de reconhecimento e execugdo de acordos em matéria de alimentos sejam feitos por
meio da Autoridade Central.

VI MATERIAL ADICIONAL

A Conselhos praticos

. Uma vez que a decisdo tenha sido reconhecida, muitos Estados imediatamente
tentardo entrar em contato com o devedor para buscar o cumprimento voluntario da
decisao e assegurar os fluxos de prestacao de alimentos ao credor e as criancas o quanto
antes.

. A inten¢do do processo de reconhecimento e execuciao estabelecido na Convengao
¢ permitir o processamento rapido e eficiente dos pedidos. Os analistas do Estado
Requerido devem se lembrar disso e tomar medidas para assegurar que os casos sejam
processados o mais rapidamente possivel, com o minimo de atraso.

. Nem todos os procedimentos e requisitos com relagdo ao processamento de pedidos
de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo estdo contidos na Convencao.
Os analistas deverdo seguir a lei e os procedimentos internos correspondentes. Por
exemplo, o operador tera que considerar quaisquer requisitos internos relacionados com
o modo como a notificacdo sera feita ao demandado na decisdo, ou com o modo como o
demandante que reside fora do Estado Requerido sera notificado de qualquer decisao.

62 Veja as analises anteriores (nota 93) sobre os fundamentos de competéncia do art. 20.
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B Dicas e ferramentas

Manter o Estado Requerente informado sobre o andamento dos procedimentos e
seus eventuais atrasos tempestivamente é uma boa pratica e auxiliara o Estado
Requente na comunicagdo com o demandante.

C Formularios relacionados

Pedido de Reconhecimento e Execucao
Formulério de Transmissao
Declaracio de Executabilidade
Declarac¢io de Devida Notificagio
Formulario de Situacao Econdmica
Formulario de Recebimento

D Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10, paragrafo 1°, alinea a
Artigo 10, paragrafo 2°, alinea a
Artigo 11
Artigo 12
Artigo 20
Artigo 23
Artigo 24
Artigo 30
Artigo 36
Artigo 50

E Secdes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 3, Parte 2 - Questdes comuns a todos os pedidos da Convencgéo e as
Solicitagdes de Medidas Especificas

Veja o Capitulo 6 — Prepara¢ao do envio de pedidos de execugao de decisdes proferidas
ou reconhecidas no Estado Requerido

Veja o Capitulo 8 — O envio de pedidos de estabelecimento de decisdes de prestagdo de
alimentos

Veja o Capitulo 10 — Execugdo de decisdes de presta¢ao de alimentos



VIl LISTA DE VERIFICACAO - PEDIDOS DE
RECONHECIMENTO E EXECUCAO

REFERENCIA DO
MANUAL

PROCEDIMENTO

1 Receber documentos da Autoridade Central

2 Confirmar se o pedido é de reconhecimento e (A)(3)
execucao

3 O pedido cumpre com os requisitos minimos da [1(A)(4)
Convencao?

4 Verificar se os documentos estdao completos [1(A)(5)

5 Procurar pela localizacdao do demandado, se 1(A)(6)
necessario

6 Requisitar documentos adicionais, se necessario I(A)(7)

7 Confirmar o recebimento do pedido [1(A)(6)

8 Se o Estado usa o processo alternativo, passe para o
N. 9, senao, veja o N. 8(a),(b),(c)
8(a) |Registrar a decisao e/ou declarar a decisao executavel | llI(B)(1)

8(b) |Notificar o demandante e o demandado do registro [11(B)(4)
ou da declaracao de executabilidade
8(c) | O demandante tem a oportunidade de recorrer da 11(B)(5)

declaracao de executabilidade ou do registro com
fundamentos especificos

9@) |Notificar o demandado do pedido de reconhecimento | IV(B)
9(b) | Considerar as excecdes, incluindo aquelas opostas IV(B)
pelo demandado (se houver)
9(c) |Reconhecer a decisdo e declara-la executavel IV(B)
10 [Concluir quaisquer recursos e notificar o [1(B)(5)
demandante e o demandado
11 Enviar o Formulario do Relatério do Estado de [1(D)
Tramitacao ao demandante e a Autoridade Central
Requerente
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VIIl PERGUNTAS FREQUENTES

UmacredoraobteveumadecisaodoPaisA.Elareside noPaisB.OPaisBnaoreconhecera
ou executara a decisao. O devedor reside no Pais C. Todos os trés Estados sao Estados
Contratantes. A decisao pode ser reconhecida e executada no Pais C?

469  Sim - o credor pode buscar o reconhecimento e execu¢ao de uma decisdo no Estado em
que o devedor reside ou possui ativos ou renda, contanto que a decisdo tenha sido proferida
em um Estado Contratante. A decisdo ndo precisa ser executavel ou reconhecida no Estado
Requerente — apenas no Estado de origem. Neste caso, o Pais A. Se houver uma Declaragao de
Exequibilidade do Pais A, onde a decisao foi proferida, o Pais C podera processar o pedido de
reconhecimento e execucio, desde que todos os outros requisitos tenham sido cumpridos.

Porqueocredorbuscariaapenasoreconhecimentodeumadecisao,enaooreconhecimento
e execucgao?

470 Em alguns casos, o credor pode desejar executar a decisio em ambito privado, ou um
demandante pode precisar que a decisdo seja reconhecida para utilizar certos recursos no
Estado Requerido. Por exemplo, se houver um ativo, tal como um imével, no Estado Requerido,
o credor pode precisar que a decisao seja reconhecida antes que o imdvel seja requisitado.

Oreconhecimentodeumadecisaodeprestacaodealimentosequiparaadecisaoaoutra
decisao de prestacao de alimentos originalmente proferida naquele Estado?

4771 Nao. O objetivo do reconhecimento e execu¢ao é simplesmente permitir que a decisdo
estrangeira de prestagdo de alimentos seja executada pelos mesmos instrumentos e processos
de uma decisao doméstica de prestacao de alimentos. Assim, as leis do Estado Requerido com
relagdo, por exemplo, a custodia ou o contato com a crianga, ndo se aplicam a decisdo. A decisdo
¢ similar as decisdes internas para fins de reconhecimento e execu¢iao apenas em relagdo a
obrigacao de prestar alimentos.

Uma decisao sempre precisa ser reconhecida para ser executada?

472  Sim - a menos que a decisdo venha do Estado Requerido em que a execu¢ao acontecera.
Se for de outro Estado, deve passar primeiro pelo processo de reconhecimento para assegurar
que a decisdo cumpre com os procedimentos basicos ou outros requisitos relacionados com o
modo como as obrigagdes de prestar alimentos sdo estabelecidas — por exemplo, a notificagao
que a parte deve receber.
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Umadecisao proferidaem outroidioma pode serexecutadanostermosdaConvencao?

473 Sim - mas deve haver a traducio da decisdo ou a tradu¢do de um extrato ou resumo do
texto para o idioma do Estado Requerido, ou para outro idioma que o Estado Requerido tenha
indicado aceitar. Veja o Capitulo 3 sobre a analise dos requisitos de tradu¢do de documentos e
decisoes.

474  Nos termos da Convencao, outras comunica¢oes entre as Autoridades Centrais podem
estar em inglés ou francés.

UmEstadopodereconhecerumadecisaodeumtipoquenaopoderiaserproferidanesse
Estado?

475 Sim - desde que a decisdo se encontre no ambito de aplica¢ao das obrigacdes de prestagao
de alimentos da Convencao. Por exemplo, uma decisdo de prestacdo de alimentos para criangas
pode incluir uma provisao de reembolso de certos tipos de despesas, tais como de seguros de
saude premium, que nao sdo conhecidos ou previstos nos termos da lei do Estado Requerido.
A decisao pode ser reconhecida no Estado Requerido.

PorquenaohanecessidadedequeoPedidodeReconhecimentooudeReconhecimentoe
Execucao seja assinado pelo demandante ou por alguém da Autoridade Central?

476 A Convencao é “neutra quanto a midia” para facilitar o uso da tecnologia da informagao
e permitir a transmissdo eficiente dos materiais entre os Estados. Requerer uma assinatura
impossibilitaria o envio de documentos por fax, ou eletronicamente.

477 A pessoa cujo nome aparece no pedido é responsavel por assegurar que a informagao do
pedido seja consistente com os documentos e informagdes fornecidos pelo demandante e que
o pedido cumpra com os requisitos da Convencao.

Umpedidodereconhecimentooudereconhecimentoeexecucaopodeserprocessadosem
copias autenticadas dos documentos?

478 Depende se o Estado Requerido fez ou ndo uma declaragdo na Convencao de que requer
cOpiasautenticadas (o Perfil do Pais confirmara esse requisito). Além disso, em determinado caso,
um tribunal ou autoridade competente pode requerer copias certificadas, mais provavelmente
quando houver preocupagio sobre a autenticidade ou integridade dos documentos fornecidos.

479 Se tal declaracdo nao foi feita, o pedido pode ser processado com base nas copias
fornecidas pelo Estado Requerente.
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Aautoridadecompetenteregistrououdeclarouadecisaoexecutavel.Oqueacontecedepois?

480 Uma vez que a decisdo tenha sido registrada ou declarada executavel, ela pode ser
executada. Nao énecessarionenhum pedido adicional do demandante pela Convencao (contanto
que o pedido original tenha sido feito por meio da Autoridade Central). O demandante, o
demandado e o Estado Requerente devem ser imediatamente informados sobre a conclusao do
reconhecimento e de que a execugdo esta sendo processada.

Esehouvermaisdeumadecisaodeprestacaodealimentos?Porexemplo,hdumadecisao
inicialdeprestacaodealimentoseadecisaofoimodificadaporumadecisaosubsequente.
Qual delas deve ser reconhecida?

481 A Convencao ndo trata diretamente dessa questdo. Se a decisdo precisa ser executada
e ha valores atrasados que foram acumulados ou somados a primeira decisdo, o Estado
Requerido pode precisar de uma cdpia da decisdo para execugdo. Isso pode ser exigido pela
lei nacional que rege a execugdo ou quando um devedor questiona os valores atrasados e alega
uma interpretacao diferente da obrigacao. Também pode haver outras questdes (tais como as
condi¢des para indexagdo ou modificagao) que sdo encontradas em uma decisao, mas nao na
outra.

482  Entretanto, o reconhecimento de uma decisao nao pode ser denegado unicamente com
base nas decisdes anteriores sobre a mesma questdo que nao foram incluidas no pedido. Se
parecer haver outras decisdes de prestacdao de alimentos relevantes que deveriam estar incluidas
no pedido, entre em contato com a Autoridade Central do Estado Requerente e peca que lhe
sejam enviadas as copias dessas decisoes.
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483 Esse pedido sera utilizado quando o
demandante obtiver uma decisao de prestacao
de alimentos que foi proferida no Estado
Requerido ou uma decisdo que ja tenha sido
reconhecida neste Estado e deseja que a
decisdo seja executada neste Estado.

O credor normalmente requerera a execugao

CAPITULO 6

Preparacao do envio de pedidos de execucao

de decisdes proferidas ou reconhecidas no Estado
Requerido (Art. 10, paragrafo 1°, alinea b)

Como este Capitulo esta organizado:

EsteCapitulotratadospedidosdeexecucaodeumadecisaodeprestacaodealimentosque
foi proferida ou reconhecida no Estado Requerido.

A Secaolfornece uma visao geral do pedido — quando serd usado, quem pode fazé-loe
uma explicacao dos termos e conceitos basicos.
ASecaollesbocaosprocedimentoseetapasparaformareprocessarumpedido,verificaos
formulariosedocumentosnecessarioseforneceinformacaosobreoqueénecessarioincluir
e como os formularios devem ser preenchidos.

A Secao lll fornece material adicional.

A Secao Vresponde a algumas perguntas frequentes relacionadas com os pedidos de
execucao.
Sevocéprecisaapenasdeumresumosimplesdosprocessosenvolvidos—vejaaSecaolV
para uma Lista de Verificacao.

I VISAO GERAL

A Quando esse pedido sera utilizado

Uma decisao de prestacao de
alimentos estabelece a obrigacaode o
devedor pagar os alimentos etambém
pode incluir reajustes automaticos por
indexacao e pedido de pagamento de
valoresatrasados,alimentosretroativos
oujuroseumadeterminacaodoscustos
ou despesas.

porque
o devedor reside no Estado Requerido ou possui ativos ou renda neste Estado.

B Um exemplo de caso

484 R e S foram casados no Pais B e tém dois filhos. Divorciaram-se no Pais B e foi concedida
uma prestacao de alimentos para as criangas. Agora, S reside no Pais A com os filhos. R continua a residir
no Pais B. R parou de pagar os alimentos no ano passado. S gostaria que o Pais B executasse a
decisdo de prestagdo de alimentos. Ambos os paises A e B sdo Contratantes da Convengao.
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Como isso funciona nos termos da Convencao
485 S ira até a Autoridade Central do Pais A. A Autoridade Central enviara um pedido a
Autoridade Central no Pais B requerendo que a decisao de prestagao de alimentos seja executada
no Pais B. A Autoridade Central no Pais B processara o pedido e enviara a decisdo a autoridade
competente para execucdo. A autoridade competente executara a decisdo e os pagamentos
serdo encaminhados a S.

C Quem pode fazer um pedido de execucao de uma
decisao de prestacao de alimentos?

486 Esse pedido pode ser feito O credor é a pessoa a quem sao devidos ou a
pelo credor, inclusive por um quem se alega serem devidos alimentos. Um
6rgao publico agindo em nome do credor ou credor pode ser um dos pais ou um conjuge,
que a este forneceu beneficios a titulo uma crianga, pais adotivos ou parentes, ou
de alimentos. outros que cuidam da crianca. Em alguns

Estados, essa pessoa pode ser chamada de
recebedordaprestacaodealimentos,parente
que obteve a guarda ou guardiao.

D Geral - execucao, nao reconhecimento

A Autoridade Central é a autoridade publica

487 Os pedidos de execu¢do em um designada por um Estado Contratante para
Estado de suas proprias decisdes ou cumprirouexecutarosdeveresdecooperacao
para uma decisao ja reconhecida administrativa e assisténcia nos termos da
naquele Estado sdo mais simples que Convencao.

os pedidos de reconhecimento

ou de reconhecimento e execucao

de uma decisao. Como visto nos Capitulos 4 e 5, quando um pedido de reconhecimento ou de
reconhecimento e execu¢do de uma decisao é feito, o demandado tem o direito de se opor ao
reconhecimento e a execu¢ao se os fundamentos para reconhecimento e execugao estabelecidos
no artigo 20 nao estdo presentes ou se o procedimento e outros requisitos para reconhecimento
e execucgdo de uma decisdo estabelecidos no artigo 22 nao forem cumpridos.

488 O demandado ndo tem um direito similar com rela¢do a decisdo proferida ou ja
reconhecida no Estado Requerido. Isso se da porque o Estado esta sendo solicitado a executar
sua prépria decisdo, ndo uma decisdo estrangeira, ou porque esta se solicitando a execu¢ao de
uma decisdo que ja foi reconhecida por meio do processo de reconhecimento nos termos da
Convengdo ou lei nacional, ou porque estd se solicitando a execu¢ao de uma decisdo que nao
precisa passar pelo processo de reconhecimento.
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489 Assim, se o demandado tiver Uma autoridade competente é a autoridade de

objec¢des a execugdo da decisdo, determinado Estado responsavel ou autorizada
essas s6 devem ser alegadas apds o pelas leis do Estado a executar tarefas especificas
inicio da execugdo pela decorrentes da Convenc¢do. Uma autoridade
autoridade competente, tal como competente pode ser um tribunal, uma agéncia
a lei nacional do Estado que a administrativa, um programa de execucao de
executara permita. O fato de um alimentos para criancas ou qualquer outra
pedido de execucio ser feito nos instituicdo governamental que realize tarefas
termos da Convencao nao da ao associadas com a Convencao.
demandado/devedor

fundamentos adicionais para
contestar a execucdo da decisao.

I PROCEDIMENTO PARA O PROCESSAMENTO E
PREENCHIMENTO DOS PEDIDOS

A Procedimentos

490 A Autoridade Central Requerente é a responsavel pela reunido dos documentos, por
assegurar que os formuldrios ou a documentacgdo necessarios estao inclusos e preenchidos, por
preparar os formuldrios necessdrios e enviar o pacote a Autoridade Central no outro Estado
Contratante. Uma vez que ha diferengas entre os Estados, verifique o Perfil do Pais do Estado
Requerido (o Estado para o qual se enviard o pedido), visto que ele indicara os requisitos
especiais para o pedido e para os documentos.

491 O diagrama na proxima pagina resume os procedimentos.
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ENVIO DE PEDIDOS DE EXECUGCAO DE DECISAO PROFERIDA OU
RECONHECIDA NO ESTADO REQUERIDO

Reunir os documentos
necessarios




B Preparacao do envio de pedidos de execucao

492  Cada etapa abaixo corresponde aos procedimentos estabelecidos na tabela acima (Figura
18).

1 REVISAO DAS INFORMACOES DO DEMANDANTE E DE OUTROS
DOCUMENTOS

493 Revisar o Perfil do Pais do Estado Requerido e toda informagdo fornecida pelo
demandante. Se o demandante ndo preencher o formulario de pedido recomendado, ele deve
fornecer informagdes suficientes para permitir que o representante da Autoridade Central
preencha o documento.

2 CONSIDERAR SE O PEDIDO E APROPRIADO

494 O demandante deve obter uma decisdo que possa ser executada no Estado Requerido.

. Se o demandante O Estado Requerente é o Estado Contratante que

nao obteve uma inicia e faz o pedido em nome do demandante que
decisdo de prestagdo reside nesse Estado. O Estado Requerido é o Estado
de alimentos, Contratante que esta sendo requisitado a processar o
deve-se fazer um pedido pedido.

para estabelecé-la (veja

o Capitulo 8).

. O pedido e a decisao se enquadram no ambito de aplicagdo da Conven¢ao? Veja
Capitulo 3. Se ndo, o pedido ndo pode prosseguir.

. O demandante deve residir no Estado Requerente para fazer o pedido. Se o

demandante reside em outro Estado Contratante, ele deve fazer o pedido por meio da
Autoridade Central desse Estado.

. Se o demandante nao reside ou possui ativos ou renda em um Estado Contratante,
o demandante nao pode usar os instrumentos da Convengdo para que a decisao seja
executada.

3 DETERMINAR SE A DECISAO FOI PROFERIDA OU RECONHECIDA

495  Se a decisao foi proferida no Estado para o qual se esta enviando o pedido (o Estado
Requerido), esses procedimentos podem ser utilizados.

496  Se a decisao foi proferida em um Estado diferente®, ela deve ter sido reconhecida no
Estado Requerido. Se a decisdo nao foi reconhecida, deve-se fazer pedido de reconhecimento e
execucao (veja o Capitulo 4).

63 Observe que a decisdo ndo precisa ter sido proferida em um Estado Contratante, desde que tenha sido reconhecida no Estado
Requerido. Veja o Relatério Explicativo, pardgrafo 243.



4 PREENCHER O FORMULARIO DE PEDIDO

497 O Formulario recomendado de pedidos (Formulario para a Execucao de uma Decisao
Proferida ou Reconhecida no Estado Requerido) deve ser usado. Isso garante que as informagdes
minimas necessarias sejam incluidas no pedido.

498 Veja o Capitulo 15 para obter instru¢des sobre o preenchimento deste formulario.
5 PREENCHER DOCUMENTOS ADICIONAIS

499 Ao contrario de um pedido de reconhecimento e execu¢do, ndo ha documentos adicionais
especificos a ser fornecidos ao Estado Requerido juntamente com o pedido de execugao.
Entretanto, em muitos casos, é boa pratica fornecer os seguintes documentos, visto que eles
serdo uteis para ajudar o Estado Requerido no processo de execugao.

a Formulario de Situacao Econémica

500 Esse documento ajudara o Estado Requerido na localizagdo do demandado para a
execucao e na execucao da decisdo.

501 O formulario recomendado é um Observacao:Comoesse pedidoédeexecucao
meio ttil de compilar as informacoes — nao é necessario preencher as informacoes
necessarias sobre a situacao sobre a situacao do credor.

econdmica do devedor e de seus ativos.
Essas informagdes assistirao o Estado Requerido na execugdo da decisdo.

502 As informacoes sobre o devedor podem ser preenchidas pelo credor/demandante, visto
que, geralmente, ele terd acesso as informagdes necessarias. Entretanto, se o credor/demandante
preencher as informacdes, o nome do representante da Autoridade Central responsavel pela
transmissao do pedido deve constar no formulario.

503 Veja o Capitulo 15 para obter instrugdes sobre o preenchimento desse formulario.

b Documento com calculo de débitos
504 Como parte do pedido de execucdo, o demandante pode requerer a execugao de valores
atrasados acumulados desde que a decisao foi proferida. Um célculo completo deve ser
fornecido, apresentando-se os valores devidos de acordo com a decisdo, os valores pagos (se
houver) e o saldo.

505 E importante que esse documento esteja completo e preciso, visto que o demandado
pode recorrer da execugio se baseando na falta de precisao dos atrasados.

« Boapratica:Seumaautoridade deexecucaodealimentos paracriancasestiver
envolvidanocélculoenaexecucaodosvaloresatrasadosdealimentos,certifique-
se de incluir uma declaracao dessa autoridade, visto que seus registros serao
precisos e completos.
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C Texto completo da decisao

506 Pode ser util a autoridade competente no Estado Requerido a inclusdao de uma cépia
da decisao de prestacao de alimentos no pacote. Ela ndo precisa ser autenticada — uma copia
simples da decisdo do 6rgdo judicial ou administrativo que proferiu a decisdo ¢ suficiente.
Dependendo da pratica da autoridade competente para a execu¢do, a provisdao de uma copia
da decisdo pode agilizar o processo, ja que isso significa que a autoridade competente no
Estado Requerido ndo precisa requerer uma cdpia da autoridade judicial ou administrativa que
proferiu ou reconheceu a decisao.

d Outras informacoes necessarias
507 Em alguns casos, outras informa¢des podem ser apropriadas. Isso dependera das
circunsténcias ou do pedido especifico.

- Boapratica:Aduracaodaobrigacaodealimentos serd determinadapelaleido
Estadodeorigem (em que adecisaofoiproferida). O Perfildo PaisdoEstadode
origemindicardoqueénecessarioparaseestabeleceracontinuacaododireito
aosalimentos.Essainformacdaodeveserfornecidajuntamentecomopedidode
execucao.

508 Se o demandante é um 6rgao publico, ele pode ter fornecido beneficios a titulo de
alimentos. Em alguns casos, pode ser apropriado fornecer documentos comprovando a
prestacao de beneficios, por exemplo, quando o érgao publico desejar afirmar um direito
independente de receber parte dos valores atrasados dos alimentos.

509 Do mesmo modo, quando a decisdo prevé que a continuidade da execu¢ao dos alimentos
para criangas depende da matricula do filho na escola, pode ser de auxilio, na execugdo, se essa
informacgao for prestada juntamente com o pedido de execugdo. Isso pode reduzir possiveis
atrasos se o devedor recorrer da execu¢do com base nessa informacao.

510 O Perfil do Pais podera indicar se mais documentos sido apropriados em dada
circunstancia.

6 PREENCHIMENTO DO FORMULARIO DE TRANSMISSAO

511 O Formuléario de Transmissdo ¢ obrigatorio. Ele prevé um meio padrdo para envio de
pedido entre as Autoridades Centrais. Ele lista os documentos e informag¢des necessarios no
pacote e indica a Autoridade Central Requerida qual pedido esta sendo feito.

512 Veja o Capitulo 15 para obter instrugdes sobre o preenchimento do Formuldrio de
Transmissao.

7 ENVIO AO ESTADO REQUERIDO

513 Assim que o pacote de documentos estiver completo, ele pode ser enviado a Autoridade
Central do Estado Requerido.
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5174 Na maioria dos casos, os materiais serdo enviados por postagem comum, a menos que o
Estado tenha indicado que aceitara os documentos eletronicamente.

8 AGUARDAR CONFIRMACAO DE RECEBIMENTO

515 O Estado Requerido deve acusar recebimento dentro de seis semanas. Isso deve ser feito
pela Autoridade Central mediante a utilizagdo obrigatéria do Formulario de Recebimento.
No mesmo momento, a Autoridade Central Requerida avisara para onde os pedidos de
acompanhamento devem ser direcionados - e as informagdes de contato pessoal ou do setor
desse Estado.

9 FORNECER DOCUMENTOS DE ACOMPANHAMENTO MEDIANTE
REQUERIMENTO

516 O Formuldrio de Recebimento pode conter pedido de evio de documentos ou
informacgodes adicionais. Fornega as informagdes assim que possivel e sempre no prazo maximo
de trés meses. Caso calcule que levara mais de trés meses, assegure-se de informar a outra
Autoridade Central, visto que ela podera encerrar o caso depois de trés meses, se ndo receber
nenhuma resposta.

« Boapratica:InformeaoutraAutoridadeCentralsobreasdificuldadesencontradas
naobtencaodasinforma¢déesoudocumentosexigidos.AAutoridadeCentralno
EstadoRequeridopodeencerrarocasosenaorecebernenhumarespostadepois
de trés meses.

C Excecbes dos procedimentos gerais

1 DECISOES APENAS DE PRESTACAO DE ALIMENTOS PARA O CONJUGE

517 A menos que ambos os Estados Contratantes, o Requerido e o Requerente, tenham
estendido a aplicacdo da Convenc¢ado (Capitulos II e III) as obrigagdes de prestar alimentos
decorrentes de relacdo conjugal, a Autoridade Central Requerente ndo é obrigada a auxiliar na
transmissao do pedido de execu¢do de uma decisdo de prestacdo de alimentos para somente
para o conjuge (veja Capitulo 3). A Autoridade Central no Estado Requerido também nao
sera envolvida no recebimento ou processamento do pedido. Um pedido direto de execugdo
da decisao precisara ser feito a autoridade competente responsavel pela execu¢ao no Estado
Requerido.

518 Os procedimentos para pedido direto a autoridade competente serdo determinados pelo
Estado Requerido. As informagdes podem estar disponiveis no Perfil do Pais ou a autoridade
competente pode ter um site estabelecendo os requisitos para o pedido.

519 Entretanto, lembre-se de que se as obrigacdes de prestar alimentos decorrentes de
relagdo conjugal estiverem contidas na mesma decisdo dos alimentos para criangas ou em uma
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decisao separada, mas com um pedido relacionado ou associado a prestacdo de alimentos para
criancas®, o pedido de execugiao pode ser feito por meio da Autoridade Central em qualquer
caso, quer tenha sido feita declara¢do, quer nao.

2 DECISOES DE PRESTACAO DE ALIMENTOS PARA OUTROS MEMBROS DA
FAMILIA

520 A Convencao nio se aplica as decisdes de prestacao de alimentos para outros membros
da familia a menos que tenham sido feitas declara¢des pelos Estados Contratantes Requerido e
Requerente, estendendo toda ou parte da Convengdo a outros tipos de prestacdao de alimentos.

l1l MATERIAL ADICIONAL

A Conselhos praticos

. Um representante autorizado da Autoridade Central deve preencher o Formulario
de Transmissao e revisar ou preencher os formuldrios de pedido recomendados.
. Os Estados sdo incentivados a usar os formuldrios recomendados. Eles sdo

elaborados para que todas as informagdes necessarias sejam incluidas. O Formulario de
Transmissdo é um formuldrio obrigatdrio e, portanto, deve ser utilizado.

. Muitas informagdes uteis estdo contidas no Perfil do Pais do Estado Requerido.
Esse documento indicard os procedimentos a serem utilizados para execugdo e qualquer
prazo relevante.

. Nao hé a necessidade de incluir os originais de nenhum dos documentos no
pacote.
. Nos termos da Convencao, cdpias simples dos documentos sao suficientes, a menos

que o Estado Requerido tenha indicado especificamente que requer copias autenticadas
de uma decisao. Isso pode ser verificado no Perfil do Pais.

. Em muitos casos, é boa pratica contatar o devedor assim que possivel para
determinar se ele prestara a obrigacao voluntariamente. Em geral, pagamentos voluntarios
agilizam o fluxo de pagamentos ao credor. Entretanto, em todos os casos, as etapas de
execugdo, se necessarias, devem ser seguidas sem atrasos para assegurar que os alimentos
sejam pagos. (Veja os Capitulos 7 e 8).

B Formularios relacionados

Formulério de Transmissao

Pedido de Execu¢ao de uma Decisdo proferida ou Reconhecida no Estado Requerido
Formulario de Informac¢des Restritas

Formulario de Situacao Econdmica

64 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 47.
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C Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10, paragrafo 1°, alinea b
Artigo 11
Artigo 12
Artigo 32

D Secodes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 4 - Processamento do envio de pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugdo

Veja o Capitulo 10 — Execugdo de decisdes de presta¢ao de alimentos

Veja Capitulo 13, se¢do I — Visao Geral - Solicitagoes de Medidas Especificas

IV Lista de Verificacao - envio de pedidos de execucao de
decisdes do Estado Requerido

PROCEDIMENTO REFERENCIA NO
MANUAL
1 Revisao de documentos 11 (B)(1)
2 Assegurar que o pedido é apropriado 1 (B)(2)
3 Determinar onde a decisao foi proferida 11 (B)(3)
4 Preencher o formuldrio de pedido Il (B)(4)
5 Preencher documentos adicionais 11 (B)(5)
6 Preencher o Formulario de Transmissao Il (B)(6)
7 Enviar ao Estado Requerido Il (B)(7)
8 Aguardar confirmacao de recebimento do pedido |1l (B)(8)
9 Fornecer documentos de acompanhamento 11 (B)(9)

V. PERGUNTAS FREQUENTES

Qualadiferencaentreumpedidodeexecucaodeumadecisaoproferidaoureconhecidano
Estado Requerido e um pedido de reconhecimento e execucao?

521 Um pedido de execucio é utilizado quando a decisao foi proferida ou previamente reconhecida
no Estado Requerido, de modo que ndo precisa ser reconhecida antes de ser executada.
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Ja é efetiva e executavel naquele Estado. Ao contrario de um pedido de reconhecimento e execugio, o
pedido ndo é para reconhecer e executar uma decisdo estrangeira, mas simplesmente fazer com que o Estado
Requerido execute sua propria decisdo ou uma decisdo que ja tenha reconhecido.

PorqueaConvencaodeveserusadaseopedidoéparaqueumEstadoexecutesuapropria
decisao?

522 Em alguns casos, o acesso a autoridade competente para execu¢ao (p. ex., a Agéncia de
Apoio a Crianga) pode ser restrita aos residentes desse Estado. As Autoridades Centrais nos
Estados Requerido e Requerente também podem auxiliar na transmissdo dos pagamentos se
isso for solicitado e se estiverem aptas a fazé-lo. Finalmente, se a assisténcia juridica for pedida
no Estado Requerido como condigao para se iniciar o processo de execugao, isso sera feito sem
custo ao demandante, se os pedido estiver no ambito da Convengao.

Umpedidodeexecucaodeumadecisaodeprestacaodealimentosparaumconjugepode
ser proferida pela Autoridade Central?

523 Apenas se o pedido também incluir uma decisdo de prestacao de alimentos para criancas
(veja o Capitulo 3). Se a decisao for de prestagdo de alimentos apenas para o conjuge, deve-
se fazer uma solicitagdo direta de execugdo a autoridade competente do Estado Requerido,
a menos que ambos os Estados, o Requerido e o Requerente, tenham estendido a aplicagdo
dos Capitulos II e III da Convengdo as obrigagdes de prestar alimentos decorrentes de relagao
conjugal.
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CAPITULO 7

Processamento do recebimento de pedidos de
execucao de decisdes proferidas oureconhecidas no
Estado Requerido

Como este Capitulo esta organizado:
Este Capitulotratados pedidosde execucaodeumadecisaode prestacaodealimentos.

A Secaolfornece uma visao geral do pedido — quando serd usado, quem pode fazé-loe
uma explicacao dos termos e conceitos basicos.

A Secao Il esboca o procedimento ou etapas para a revisao dos materiais recebidos e
processamento do pedido.

A Secao lll contém referéncias e materiais adicionais para o pedido.
ASecaolVcontémumalistadeVerificacaoparaquemprecisadeumavisaosimplificada

do processo.
A Secao V trata das perguntas mais frequentes relacionadas com esse pedido.

|  VISAO GERAL - O RECEBIMENTO DE PEDIDOS
DE EXECUCAO DE DECISOES PROFERIDAS OU
RECONHECIDAS NO ESTADO REQUERIDO

A Quando o pedido sera utilizado

524  Esse é o pedido mais simples no ambito da Convencgéo. O pedido requer que a autoridade
competente de um Estado Contratante execute sua propria decisdo ou uma decisdo estrangeira
que ja foi reconhecida® e auxilie na transmissdo dos pagamentos ao credor que vive fora desse
Estado. O credor requerera a execugdo da decisdo porque o devedor reside no Estado Requerido
ou possui ativos ou renda nesse Estado.

525 O processo é bem direto, visto que ele O Estado Requerente € o Estado

ndo precisa que a decisio seja reconhecida antes Contratante que inicia e faz o pedido
de ser executada. Isso se da porque a decisdo é em nome do demandante que reside
doméstica e foi proferida no Estado em que a nesse Estado. O Estado Requerido é
execuc¢do ocorrerd, ou é uma decisdo estrangeira o Estado Contratante que esta sendo
que ja foi reconhecida no Estado Requerido. requisitado a processar o pedido.

65 O reconhecimento pode ter sido feito nos termos da Convencéo ou a decisdo pode ser reconhecida pela “operacdo da lei’, nos
casos em que o reconhecimento de certos tipos de decisdes estrangeiras é automatico.
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526 Esse pedido ¢é feito nos termos do artigo 10, paragrafo 1°, alinea b, da Convencao.
B Exemplo de caso

527 T obteve uma decisdo de prestacao de alimentos no Pais A. Agora, ela vive no Pais B.
O devedor continua a viver no Pais A. T deseja que o Pais A comece a executar a decisdo de
prestacao de alimentos e lhe envie os pagamentos. Ambos os paises A e B sao Contratantes da
Convencao.

528 Usando a Convencao, T solicitard a Autoridade Central no Pais B que transmita pedido
de execucaodadecisdoao Pais A. A Autoridade Central no Pais A recebera o pedido, assegurara
que esta completo, reportara a decisdo a autoridade competente para execucao e auxiliara na
transmissao dos pagamentos a T, como pedido.

C Uma diferenca importante — pedidos de execucao de
decisao do proéprio Estado

529 Um pedido de execugdo de uma
decisao proferia ou reconhecida no
Estado Requerido é mais simples do

que um pedido de reconhecimento

ou de reconhecimento e execucao

de uma decisao proferida em outro lugar.
Como discutido nos Capitulos 4 e 5,
quando um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo de uma decisao é feito,
o demandado tem o direito de se opor ao reconhecimento ou ao reconhecimento e a execugao
se os motivos para reconhecimento ou de reconhecimento e execugido estabelecidos no artigo
20 ndo estiverem presentes ou se o procedimento e outros requisitos para reconhecimento
ou para o reconhecimento e execu¢ao de uma decisdo estabelecidos no artigo 22 nao forem
cumpridos.

A Autoridade Central é a autoridade
publica designada por um Estado
Contratante para cumprir ou executar os
deveres de cooperacao administrativa e
assisténcia nos termos da Convencao.

Uma autoridade competente pode ser um
530 O demandado tem um direito similar | tribunal, uma agéncia administrativa, um

com relagdo a decisdo proferida ou ja programa de execucao de alimentos para
reconhecida no Estado Requerido. criancas ou qualquer outra instituicao

Isso se dd porque o Estado estd sendo governamentalquerealizetarefasassociadas
solicitado a executar sua propria sentenga, com a Convencéao.

nao uma estrangeira, ou porque esta

sendo solicitado a executar uma decisao que,

em um momento anterior, foi considerada executavel por um processo de reconhecimento
ou de reconhecimento e execugdo. Assim, ndo é necessario que uma autoridade competente
considere se a decisdo deveria ser reconhecida ou executada.

Uma autoridade competente é a autoridade de determinado Estado responsavel ou autorizada
pelas leis daquele Estado a executar tarefas especificas decorrentes da Convencao.
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531 Se o demandado tiver objecdes a execuc¢do da decisao, essas devem ser apresentadas
assim que a execuc¢do pela autoridade competente tenha sido iniciada, de acordo com a lei
nacional do Estado que a executara. O fato de que um pedido de execugao é feito nos termos da
Convengdo ndo da ao demandado/devedor fundamentos adicionais para recorrer da execugao
da decisao.

532 O processo para o gerenciamento do recebimento de pedidos de execug¢ao é muito direto
para a Autoridade Central Requerida. O pacote de documentos ¢é revisto para assegurar que
esteja completo, e o pedido é enviado a uma autoridade competente para execu¢ao. A autoridade
competente tomara todos os passos permitidos pela lei nacional para executar a decisdo. Esses
procedimentos sao detalhados na préxima secéo.

« Deseja um resumo das etapas usadas neste Capitulo? Consulte a Lista de
Verificagao, no final deste Capitulo.

I PROCESSAMENTO DE PEDIDOS DE EXECUCAO

A  Fluxograma

533 Quandoumpedidodeexecu¢dodeumadecisioforrecebidaporoutra Autoridade Central,
o pacote deve ser verificado para se certificar de que ele esteja completo, uma determinagao
inicial deve ser feita para indicar se o pedido pode ser processado e o recebimento do pacote
deve ser confirmado, com um pedido por documentos adicionais, se necessarios.. O pacote
pode ser enviado a autoridade apropriada para execugao.
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RECEBIMENTO DE PEDIDOS DE EXECUCAO DE UMA DECISAO PROFERIDA
OU RECONHECIDA NO ESTADO REQUERIDO

Ha razdo inicial para se
denegar o pedido? (esta
<« . »
manifest[o]” que os
requisitos da Convengdo nao
foram cumpridos?)

SIM

SIM

NAO

Figura 19: Fluxograma - visao geral do processo de pedidos de execucao

157



B Revisao de Documentos recebidos

1 GARANTIR QUE OS DOCUMENTOS ESTEJAM COMPLETOS

534 Quando os documentos sao recebidos da Autoridade Central do Estado Requerente,
deve-se verifica-los tempestivamente, possibilitando o pedido de documentos adicionais, se
necessarios, o quanto antes.

535 Em alguns Estados, o Formuldrio de Recebimento obrigatério sera imediatamente
preenchido no recebimento do pedido. Em outros Estados, a revisdo preliminar esbo¢ada abaixo
sera feita primeiro. Em ambos os casos, o Formulario de Recebimento deve ser preenchido e
enviado ao Estado Requerente dentro de seis semanas ap6s o recebimento do pedido.

536 O pacote recebido deve incluir:

FORMULARIO DE TRANSMISSAO

\ Formulario de pedido

Se necessario Texto da decisao

\ Formuldrio de Situacao Econémica

Se necessario Documento com calculo dos valores atrasados

Se necessario Comprovacao de beneficios prestados pelo érgao publico
Se necessario Copias traduzidas dos documentos

Figura 20: Lista dos formularios e documentos
a Formularios incluidos no pedido

1) FORMULARIO DE TRANSMISSAO

537 Todos os pedidos no ambito da Convencdo devem estar acompanhados do Formulario
de Transmissao. Este formuldrio é obrigatério. O Formuldrio de Transmissao identifica as
partes e o tipo de pedido. Também indica os documentos que acompanham o pedido.

2) FORMULARIO DE PEDIDO
538 Na maioria dos casos, o formuldrio recomendado do pedido sera usado.

3) TEXTO DA DECISAO

539 Na maioria dos casos, o demandante terd incluido uma cépia simples da decisdo. Isso
auxiliara a autoridade competente de execucdo a localizar a decisao e obter copias adicionais
ou copias autenticadas, se forem necessdrias para a execugao.
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4) FORMULARIO DE SITUACAO ECONOMICA
540 Visto que o pedido é de execu¢ao, um Formulério de Situagdo Economica sera incluido,
fornecendo-se informacdes sobre a localizacao e a situacao economica do demandado, de
acordo com o conhecimento do demandante. Este formulario fornece informacdes importantes
para a execucdo da decisdo.

5471 Se o demandante utilizou o formulario recomendado, a parte do credor sera deixada
em branco nos documentos, visto que essas informagdes ndo sdo necessarias para o pedido de
€Xxecuc¢ao.

5) DOCUMENTO COM CALCULO DE VALORES ATRASADOS

542  Se houver obrigacdes de alimentos ndo cumpridas na decisao (valores atrasados), e o
demandante deseja que sejam essas executadas, deve-se incluir um documento que estabeleca
como esses valores atrasados foram calculados.

b Formularios Adicionais

COMPROVACAO DE BENEFICIOS — ORGAO PUBLICO
543 Se o demandante é um 6rgao publico, ele pode ter fornecido beneficios a titulo de
alimentos. Emalguns casos, pode ser apropriado fornecer documentos comprovando a prestagao
de beneficios, por exemplo, quando o érgao publico desejar afirmar o direito independente de
receber parte dos valores atrasados dos alimentos.

C Solicitar documentos adicionais
544  Se o pedido parecer incompleto porque sdo necessarios documentos adicionais, o pedido
nao pode ser denegado. Em vez disso, devem-se solicitar documentos adicionais por meio do
Formulario de Recebimento obrigatorio (veja abaixo).

545  Se o pedido de documentos adicionais for feito, o Estado Requerente tem trés meses para
fornecer os documentos. Se os documentos solicitados nao forem providenciados dentro de trés
meses, deve-se iniciar um acompanhamento adicional com o Estado Requerente. Entretanto,
se os documentos solicitados ndo forem recebidos e nao for possivel dar prosseguimento ao
pedido, a Autoridade Central no Estado Requerido pode encerrar o processo e informar ao
Estado Requerente. Novamente, isso pode ser feito pelo uso do Formulario de Recebimento
obrigatorio.

2 ESTA“MANIFEST[O]” QUE OS REQUISITOS DA CONVENCAO NAO
FORAM CUMPRIDOS?

546 A Convencao permite que a Autoridade Central se recuse a processar um pedido se ele
“manifestamente ndo cumprir os requisitos exigidos pela Convenc¢ao” (veja o art. 12, paragrafo
8°). As circunstincias em que isso pode ocorrer sdo limitadas®, e a Autoridade Central tem a
opcao de considerar esse requisito ou nao.

66 Relatoério Explicativo, pardgrafo 345.
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547 Por exemplo, a Autoridade Central pode ter recusado anteriormente um pedido entre
as mesmas partes. Se ndo houver novas provas acompanhando o pedido, a Autoridade Central
pode denegar o pedido novamente com base nesses fundamentos. Do mesmo modo, um pedido
pode ser denegado com base no fato de estar evidente, pelos documentos, que a decisao nao
tem relacdo com alimentos.

548 Se o processamento da aplicagdo for denegado com base em algum desses fundamentos
restritos, a Autoridade Central Requerente deve ser informada por meio do d Formulario de
Recebimento obrigatdrio, como discutido acima.

3 A BUSCA PELO DEMANDADO PRECISA SER REALIZADA?

549 Em alguns casos, uma Autoridade Central pode achar necessario conduzir uma busca
pela localizacao do demandado antes de iniciar a execugao, em especial quando a lei do Estado
de execucdo requer a notificagdo prévia para execu¢do, ou quando o demandante ndo tem
certeza se o devedor reside no Estado Requerido ou possui ativos ou renda nesse Estado.

550 Para efetuar buscas, espera-se que a Autoridade Central, ou autoridade competente em
seu nome, acesse o banco de dados e as fontes de informagdes publicas pertinentes a que tenha
acesso, dentro dos limites estabelecidos pela lei nacional, respeitando-se o acesso a informagdes
pessoais.

557 Se o demandado, ou seus ativos ou renda, ndo puderem ser localizados no Estado
Requerido, informe a Autoridade Central Requerente. Se nao houver informag¢oes adicionais
disponiveis no Estado Requerente para auxiliar na localizacao do demandado, a execugdo nao
podera ocorrer.

4 CONFIRMACAO DE RECEBIMENTO

552 Nos termos da Convencao, a Autoridade Central do Estado Requerido deve confirmar o
recebimento de um pedido enviado em até seis semanas a contar do momento do recebimento.
Isso pode ser feito pelo uso do Formuldrio de Recebimento obrigatdrio. Essa etapa pode ser
cumprida logo que os documentos forem recebidos ou ap6s serem revisados, considerando-se
o0 momento em que 0s requisitos sdo cumpridos.

5 INICIO DO PROCESSO DE EXECUCAO

553  Agora, o pacote pode ser enviado a autoridade competente para a execugdo das decisdes
de prestagdo de alimentos em seu Estado.
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Il MATERIAL ADICIONAL

A Conselhos praticos

. Em alguns Estados, as tentativas de se conseguir o cumprimento voluntario
serdo feitas antes ou concomitantemente com o processo de execugdo. O
estabelecimento de pagamentos estaveis e de longa duragdo ao ao credor, do
modo mais eficiente possivel, é o objetivo de todos os pedidos de alimentos.

. E sempre importante lembrar que todos os pedidos devem ser tratados de modo
rapido e eficiente, e que atrasos desnecessarios devem ser evitados.
. O Formulario do Relatério do Estado de Tramita¢do pode ser usado em

qualquer momento do pedido, seja no momento da confirmagao inicial ou
depois dela. E um modo util de comunica¢ao com o demandante e a Autoridade
Central sobre os desenvolvimentos do caso.

B Formularios relacionados

Pedido de Execu¢ao de uma Decisao Proferida ou Reconhecida no Estado Requerido
Formulario de Recebimento, de acordo com o artigo 12, paragrafo 3°

Formulario do Relatério do Estado de Tramitacao - artigo 12, paragrafo 4° (Pedido de
Execucio)

C Artigos relevantes

Artigo 10, paragrafo 1°, alinea b
Artigo 12
Artigo 32
Artigo 34

D Secbes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 4 — Processamento do envio de pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugdo
Veja o Capitulo 10 — Execugdo de decisdes de presta¢ao de alimentos
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IV Lista de verificacao - o recebimento dos pedidos de
execucao

PROCEDIMENTO REFERENCIA NO

MANUAL

1 Receber documentos da Autoridade Central Requerente |II(B)

2 Garantir que os documentos estao completos 11 (B)(1)

3 Esta “manifest[o]” que os requisitos da Convencao foram | 1I(B)(2)
cumpridos?

4 Enviar Formulario de Recebimento a Autoridade Central |1l (B)(4)
Requerente

5 Enviar a autoridade competente para execucao 11 (B)(5)

V' PERGUNTAS FREQUENTES

Por que uma decisao do Estado Requerido nao precisa ser reconhecida?

554 O reconhecimento nao é necessario porque o Estado esta sendo solicitado a executar
sua propria sentenc¢a, ndo uma sentencga estrangeira, ou porque esta sendo solicitado a executar
uma decisao que ja foi reconhecida.

PorqueaConvencaodeveserusadaseopedidoéparaqueumEstadoexecutesuapropria
decisao?

555  Em alguns casos, o acesso a autoridade competente para execu¢ao (p. ex., a Agéncia de
Apoio a Crianga) pode ser restrita aos residentes do seu Estado. A Autoridade Central nos
Estados Requerido e Requerente também podem auxiliar na transmissdo dos pagamentos
se isso for solicitado e se estiverem aptas a fazé-lo. Finalmente, se a assisténcia juridica for
necessaria no Estado Requerido para se iniciar o processo de execu¢ao, isso sera feito sem custo
ao demandante, contanto que o pedido se enquadre no ambito de aplicacdo da Convengao,
aplicavel entre dois Estados Contratantes.
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CAPITULO 8

O envio de pedidos de estabelecimento de decisdes
de prestacao de alimentos

Como este Capitulo esta organizado:
EsteCapitulotratadospedidosdeestabelecimentodeumadecisaodeprestacaodealimentos.

A Secaolfornece uma visao geral do pedido — quando serd usado, quem pode fazé-loe
uma explicacao dos termos e conceitos basicos.
ASecaollesbocaosprocedimentosouetapasparapreencheretransmitiropedido,eanalisa
os documentos a serem incluidos.

A Secao lll contém referéncias e materiais adicionais para o pedido.
ASecaolVcontémumalistadeVerificacaoparaquemprecisadeumavisaosimplificada
do processo.

A Secao V trata das perguntas mais frequentes relacionadas com esse pedido.

| VISAO GERAL

A Quando esse pedido sera utilizado

556 Um pedido de estabelecimento de uma decisao de prestagdo de alimentos em outro
Estado Contratante (Estado Requerido)

pode ser feito em uma das seguintes Estabelecimento é o processo de obtenc¢ao de
situagoes: uma decisao de prestacdo de alimentos quando
nao ha decisao prévia ou em que a decisao de
. quando nio se obteve prestacao de alimentos que existe nao pode ser
uma decisio e o credor requer reconhecida ou executada por alguma razéo. O
que uma deciséo seja proferida; estabelecimentopodeincluirumadeterminacao
ou de filiacao, se necessaria, para possibilitar a
. quando o ordem de prestacao de alimentos.

reconhecimento e execugao

de uma decisao nao for

possivel, ou é denegado, devido a falta

de fundamentos para o reconhecimento e execugao nos termos do artigo 20, ou com base
no artigo 22, alineas b ou e.

557 Um pedido de estabelecimento de uma decisdo de presta¢ao de alimentos pode incluir
um pedido para a determinacao de filiagao.
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558 Os pedidos de estabelecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos sdo tratados
no artigo 10, paragrafo 1°, alineas c e d, da Convengao.

B Exemplo de caso

559 V busca alimentos para seus dois filhos. Ela nunca se casou com W, mas viveram juntos
por muitos anos no Pais A. Ela agora vive com seus filhos no Pais B. Ela ndo obteve uma
decisao de prestacdo de alimentos e ndo pode fazer um pedido no Pais B porque a lei nacional
desse pais ndo permite tal pedido. W continua a viver no Pais A. Ambos os paises, A e B, sdo
Contratantes da Convencao.

Como isso funciona nos termos da Convencao

560 V pode fazer um pedido a Autoridade Central no Pais B e requerer assisténcia. A
Autoridade Central no Pais B transmitira um pedido de estabelecimento da decisao de
prestacao de alimentos ao Pais A. Nao é necessario que V prove que W é o pai de seus filhos
antes de enviar o pedido, porque ela pode pedir que tal determinagédo seja parte do processo
de estabelecimento. Se um teste de paternidade for exigido, a Autoridade Central no Pais A
fornecera a assisténcia necessaria®”. Uma vez que a decisdo seja proferida no Pais A, ela podera
ser executada no mesmo pais.

C Quem pode fazer um pedido para o estabelecimento
de decisdes de prestacao de alimentos?

5671 Se niao foi obtida uma decisdo de prestacao de alimentos, apenas o credor pode pedir
o estabelecimento da decisdo. O devedor ndo pode fazer um pedido de estabelecimento da
decisdo.

562 Se o estabelecimento de uma decisdo for necessario porque ja foi obtida uma decisao,
mas o seu reconhecimento e execu¢ao nao for possivel ou se foi denegado devido a uma reserva
a Convengao (art. 20, paragrafo 2°), tanto o credor como o érgao publico que tenha fornecido
beneficios a titulo de alimentos podem fazer um pedido de estabelecimento da decisdo de
prestacao de alimentos. Ambas as partes devem residir no Estado Contratante. Observe que,
nessa etapa, nio é necessario fazer um novo pedido, visto que a Autoridade Central deve dar
prosseguimento ao processo para estabelecer uma decisao nessas circunstancias, se o devedor
¢ residente habitual do Estado Requerido.

« EstaprocurandoporumresumodosprocedimentosdessePedido?Consultealistade
Verificagao, no fim deste Capitulo.

563 Lembre-se de que para fazer o pedido por meio da Autoridade Central para
estabelecimento de decisdo de presta¢ao de alimentos, o demandante deve estar procurando

67 Se ambos os Estados forem Parte na Convengdo sobre Intimagdes de 1970, veja o Capitulo 3, Parte 2, se¢do V — Outras
Convengdes da Haia.
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obter alimentos para criangas. Pedidos de estabelecimento de alimentos para o cdnjuge nao
estao incluidos no ambito de aplica¢do dos pedidos tratados pela Autoridade Central, a menos
que haja uma declaracdo de ambos os Estados, o Requerido e o Requerente, estendendo
os Capitulos II e III da Convengdo aos alimentos para o conjuge (veja o Capitulo 3). Um
credor que precisa estabelecer uma decisdo de prestacao de alimentos para o conjuge deve
fazer uma solicitacdo direta a autoridade competente do Estado Requerido. A solicitagdo de
estabelecimento de alimentos para outros membros da familia também nao é coberta por esses
procedimentos, a menos que haja uma declaragdo em ambos os Estados estendendo a aplicagdo
da Convencao a esses tipos de obrigagdes em matéria de alimentos.

D Inicio do estabelecimento de decis6es — algumas
consideracoes

564 Em alguns casos, o demandante pode optar por pedir o estabelecimento da decisao de
prestacao de alimentos pela lei nacional do Estado em que reside, ou nos termos da Convengao,
com base no artigo 10, para estabelecimento de decisao em outro Estado Contratante. Os
demandantes que estiverem considerando fazer um pedido nos termos da lei nacional ou da
Convengdo devem estar atentos ao seguinte:

a Tempo de processamento do pedido de alimentos
565 O prazo para se processar o pedido nacionalmente depende das leis do Estado com
relagdo a intimagdo dos demandados fora do Estado e da rapidez com que a autoridade
competente pode processar o pedido. Da mesma forma, o prazo para processamento de um
pedido nos termos da Convencao varia, dependendo dos Estados envolvidos e da duracao
dos procedimentos em cada Estado. As informagdes sobre os prazos relativos a um pedido no
Estado Requerido estdo disponiveis no Perfil do Pais.

b Possiveis diferencas entre os efeitos legais de uma decisao proferida com
base na lei nacional ou no artigo 10 da Convencao
566 Em algumas situagdes, uma decisdo de prestacao de alimentos proferida com base na
legislacdo nacional, que, criando obriga¢des para um demandante fora do Estado pode néo ser
executavel no Estado em que o demandado reside. Essa é uma questdo legal complexa que o
demandante pode discutir com consultores juridicos.

C O custo dos procedimentos

567 Se um pedido for feito nos termos da Convencao para o estabelecimento de uma decisdo
de prestacdo de alimentos para criancas, para um filho menor de 18 anos, o demandante
sempre tera o direito a assisténcia juridica gratuita, a menos que o pedido seja manifestamente
infundado no mérito, ou se o Estado Requerido tiver escolhido usar uma avaliacao focada nos
recursos econdmicos da criancga (veja o Capitulo 3). Efetivamente, isso significa que a assisténcia
juridica gratuita estara disponivel a um demandante na maioria dos casos. Esta pode ser uma
consideracdo importante para um demandante se o mesmo nivel de assisténcia juridica nao
estiver disponivel em seu proprio Estado para um pedido doméstico.
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d O resultado da prestacao de alimentos
568 Pode haver diferencas entre os Estados com relagdo aos alimentos que podem ser
concedidos em cada caso. O demandante deve considerar se ha diferencas no valor ou na
duracdo dos alimentos concedidos para decidir se sera melhor proceder domesticamente ou
nos termos da Convencdo. Essa informagio pode estar disponivel no Perfil do Pais do Estado
Requerido.

569 Pode haver outras consideracoes especificas a situacdo do demandante. Considerando-
se as opcoes relacionadas com o pedido, ele pode desejar consultar um advogado e obter
assessoria legal sobre a questao®.

E Circunstancias especiais: pedidos de estabelecimento
quando novas decisdes sao necessarias devido a
reservas (art. 20, paragrafo 4°)

570 Como discutido nos Capitulos 4 e 5 deste Manual, pode haver situacdes em que o
reconhecimento ou o reconhecimento e execu¢iao de uma decisdo existente sao denegados por
um Estado Requerido devido a uma reserva quanto ao fundamento para o reconhecimento e
execucao aplicavel a decisao. Por exemplo, se a decisao foi proferida com base na residéncia
habitual do credor no Estado de origem e nenhum outro fundamento para reconhecimento e
execucdo listado no artigo 20 puder ser alegado, o Estado Requerido podera nao reconhecer a
decisdo. Neste caso, pode ser necessaria a obten¢do de uma nova decisao.

571 Nao ha necessidade de um novo pedido — pedido de estabelecimento de decisdo — nesta
situacao, porque, sendo o devedor residente habitual do Estado Requerido, este Estado devera
tomar todas as medidas apropriadas para estabelecer uma nova decisao (art. 20, paragrafo
4°). Entretanto, em termos praticos, o processo pode requerer informagdes e documentagao
adicionais do credor, por exemplo, quando os custos para sustentar uma crianga sdo relevantes
paraadeterminacdo dovalor dosalimentos. Assim, pode haverasolicitagdo de mais documentos.
Um ponto importante no estabelecimento de uma nova decisao nos termos desse artigo, a e
legitimidade da crian¢a ou das criancgas (se menores de 18) para obter alimentos ndo precisara
ser estabelecida, visto que se deve aceitar que a decisdo existente estabelece a e legitimidade
desta crianca no Estado Requerido (art. 20, paragrafo 5°)%.

572  Se esta situagdo ocorrer, os analistas de casos devem rever este Capitulo para determinar
o tipo de informagdes necessarias para o pedido, visto que seriam similares as necessarias para
se estabelecer uma decisdo inicial.

68 Em especial, essa etapa pode ser necessaria quando o Estado Requerido é Parte do Protocolo da Haia sobre a Lei Aplicavel as
Obrigagdes de Prestar Alimentos.

69 Relatério Explicativo, pardgrafos 469-471. Observe que a Convencdo ndo define o termo “elegibilidade” neste contexto. Assim,
a lei nacional do Estado Requerido determinard o significado do termo e quais informagdes ou provas adicionais serdo necessarias
para proferir a decisdo de prestagdo de alimentos.

166



F  Circunstancias especiais: pedidos de estabelecimento
quando novas decisbes sao necessarias devido a
impossibilidade do reconhecimento ou do reconhecimento
e execucao

573 Pode haver situagdes em que o demandante tenha obtido uma decisao de prestacao de
alimentos, mas sabe que o demandado no Estado Requerido podera se opor ao pedido de
reconhecimento ou de reconhecimento e execucao. Isso pode dever-se a uma reserva feita pelo
Estado Requerido, por nio se apresentar nenhum dos fundamentos para reconhecimento e
execucdo da decisdo ou porque a decisao é de um tipo que o Estado Requerido ndo pode
executar’’. Nesses casos, o credor tera que iniciar um pedido de estabelecimento de uma nova
decisao, em vez de um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugdo’. Esses
pedidos também serdo processados do mesmo modo que outros pedidos neste Capitulo.
Entretanto, em razdo da decisao nao ser estabelecida por causa da denegagao do reconhecimento
ou do reconhecimento e execu¢ao da decisdo existente, a presuncdo de legitimidade para fazer
o pedido nos termos do artigo 20, paragrafo 5°, ndo se aplicara.

70 Por exemplo, a decisdo pode estabelecer os alimentos como um percentual do salario e isso pode ser considerado vago demais
pelo Estado Requerido para ser executado. Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 255.
71 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 255. Se, no momento do envio do pedido, for sabido que o Estado Requerido tera
dificuldades para processar um pedido de reconhecimento ou de reconhecimento e execugédo, pode ser mais eficiente enviar tanto o
pedido de reconhecimento, ou de reconhecimento e execugio, quanto o pedido de estabelecimento.
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Il PROCEDIMENTOS PARA  PREENCHIMENTO E
TRANSMISSAO DE PEDIDOS

A Visao Geral

574 O diagrama abaixo esbog¢a as principais etapas para o processamento do envio de pedidos.

ENVIO DE PEDIDOS DE ESTABELECIMENTO DE DECISAO DE PRESTACAO
DE ALIMENTOS

Consideragdes preliminares:
O pedido de estabelecimento
pode
ser processado?

Figura 21:Visao geral - processo de pedidos de estabelecimento
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B  Etapas preliminares

575 O fluxograma a seguir esboca as etapas preliminares que devem ser seguidas para
assegurar que o pedido de estabelecimento seja apropriado e deva ser processado. Essa é uma
etapa necessaria devido a obrigacdo da Autoridade Central de verificar se o pedido cumpre
com os requisitos da Convengao.
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PEDIDOS DE ESTABELECIMENTO DE UMA DECISAO: CONSIDERACOES
PRELIMINARES

Obteve-se uma decisdo de Figura22:Etapas preliminares
prestacdo de alimentos? do processo de pedidos




1 PROCEDIMENTOS - REVISAO INICIAL
Observacao: As perguntas dessa secao seguem o fluxograma acima.

a Pergunta 1: O demandante obteve uma decisao de prestacao de
alimentos?
576 Seodemandante ja obteve uma decisao de presta¢ao de alimentos, e é possivel reconhecer
e executar a decisdo, o pedido apropriado é o de reconhecimento e execugdo da decisao (veja o
Capitulo 4).

577 Se o demandante obteve uma decisdo de prestacao de alimentos, mas o reconhecimento
e execucdo da decisdo existente ndo é possivel, um pedido para se obter uma nova decisdo
precisara ser feito nos termos do artigo 10, paragrafo 1°, alinea d. Por exemplo, o credor pode
ter obtido uma decisdo do tipo que ndo pode ser executada, tal como a que estabelece o valor
dos alimentos como percentual do saldrio considerada ndo executavel pelo Estado Requerido
por ser vaga demais’.

578 Se o demandante obteve uma decisao, O credor é a pessoa a quem sao devidos
mas o reconhecimento e execu¢do da decisao ou a quem se alega serem devidos

foi denegado em razao de uma reserva nos alimentos. Um credor pode ser um dos
termos do artigo 20, paragrafo 2°, uma nova pais ou um conjuge, uma crianga, pais
decisdo seré estabelecida. Entretanto, adotivos ou parentes, ou outros que
como observado acima, um novo pedido nao cuidam da crianca. Em alguns Estados,
precisa ser feito (o pedido de essapessoapodeserchamadaderecebedor
reconhecimento e execucio sera daprestacaodealimentos,ouparenteque
tratado como se fosse um pedido de obtém a guarda ou guardiao.

estabelecimento) e a legitimidade da

crianca para fazer o pedido de alimentos

sera presumida”. O papel da Autoridade Central no Estado Requerente, portanto, é auxiliar
na obten¢do e transmissdo de documentos adicionais necessarios para o estabelecimento do
pedido.

579 Se o demandante obteve uma decisdo, mas o reconhecimento e execugdo foi denegado
porque os fundamentos para o reconhecimento e execugdo do artigo 20 ndo foram cumpridos,
ou porque os fundamentos para a denegacdo nos termos do artigo 22, alinea b ou e ndo foram
alegados, o credor pode pedir uma nova decisdo no Estado Requerido, nos termos do artigo 10,
paragrafo 1°, alinea d. Entretanto, a presuncao de legitimidade da crian¢a conforme o artigo 20,
paragrafo 5°, ndo se aplicard a esta situacao.

b Pergunta 2: O demandante é um credor?
580 O artigo 10 da Convengdo limita a legitimidade para fazer pedidos de estabelecimento

72 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafos 255 e 256.
73 Veja o Relatério Explicativo, paragrafos 469-471. Observe que a Convengao nio define o termo “legitimidade” neste contexto.
Assim, a lei nacional do Estado Requerido determinard a defini¢ao do termo e quais informagdes ou provas adicionais serdo
necessdrias para proferir a decisdo de prestacdo de alimentos.
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de decisdo aos credores (aqueles que tém o direito a receber alimentos para seu sustento ou
para sustento de seu filho). O devedor nao pode usar os procedimentos da Convengio para
estabelecer uma decisao de presta¢ao de alimentos. Um 6rgao pubico sé pode fazer um pedido
de estabelecimento se agir em nome de uma pessoa a quem os alimentos sdo devidos ou a
quem ele forneceu beneficios a titulo de alimentos, e apenas se estiver procurando estabelecer
uma decisdo porque a decisao existente nao pode ser reconhecida e executada com base em
uma reserva do artigo 207

C Pergunta 3: Que tipo de alimentos o demandante deseja?

581 Para fazer um pedido por meio da Autoridade Central para o estabelecimento de uma
decisdo de prestacao de alimentos, o demandante deve buscar alimentos para criangas. Os
pedidos de estabelecimento de alimentos para o conjuge ndo estdo incluidos no ambito de
aplicacao dos pedidos tratados pela Autoridade Central, a menos que haja uma declaragao de
ambos os Estados, o Requerido e o Requerente, estendendo os Capitulos II e III da Convengao
a provisdo de alimentos para o cdnjuge (veja o Capitulo 3). Um credor que precisa estabelecer
uma decisdo de prestacdo de alimentos para o conjuge deve fazer uma solicita¢ao direta a
autoridade competente do Estado Requerido.

582 A solicitacao de estabelecimento de alimentos a outros membros da familia também
nao é coberta pelos procedimentos a menos que haja uma declaragao em ambos os Estados
estendendo a aplicacdo da Convengdo a esses tipos de obrigacdes em matéria de alimentos.

d Pergunta 4: O demandante sabe o endereco do demandado?
583 O demandante ndo precisa saber a localizagdo exata do demandado para prosseguir com
um pedido de estabelecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos. Neste caso, o Estado
Requerido iniciara uma busca ou solicitara que outra agéncia o faca, usando fontes publicas ou
outras fontes acessiveis para localizar o demandado.

584 Entretanto, em alguns casos, o demandante pode querer verificar se o demandado esta
no Estado Requerido antes de iniciar o pedido de estabelecimento. Por exemplo, se houver
davidas quanto a residéncia do devedor no Estado Requerido, pode ser mais eficiente fazer um
pedido para confirmar a localizacdo do devedor antes, de modo de que a Autoridade Central
saiba se deve enviar o pedido a esse Estado. Neste caso, uma Solicitacao de Medidas Especificas
pode ser feita antes, simplesmente solicitando-se os servigos da autoridade central do Estado
Requerido para confirmar a localiza¢do do demandado naquele Estado (veja o Capitulo13).
Uma vez que a localiza¢ao do devedor for confirmada, o pedido pode ser enviado ao Estado em
que este reside.

e Conclusao dos processos preliminares
585 Uma vez que as questdes acima tenham sido consideradas, o pedido pode prosseguir. A
proxima secao analisa a documentacao e os procedimentos necessarios para instruir o processo
e transmitir o pedido ao Estado Requerido.

74 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafos 586 e 590.
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C Preparacao do grupo de documentos para o envio de
pedidos de estabelecimento

1 FLUXOGRAMA

586 O fluxograma da proxima pagina ilustra os processos necessarios para preparagio e
transmissao do pedido de estabelecimento de uma decisdo de prestacao de alimentos.

PREPARACAO DE UM PEDIDO DE ESTABELECIMENTO DE UMA DECISAO DE
PRESTACAO DE ALIMENTOS

Reunir os documentos
necessarios

Figura 23:
Preparacao

de pedidos de
estabelecimento
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2 PREPARACAO DO PEDIDO
Observacao: Os passos abaixo sequem a tabela da Figura 23.

a Reunir os documentos necessarios
587 Para reunir os documentos necessarios para o pedido de estabelecimento é necessario
que se verifique o Perfil do Pais do Estado Requerido (para o qual o pedido sera enviado)
e os documentos preparados pelo demandante. Estes podem incluir o formulario de pedido
recomendado, ja preenchido pelo demandante, dependendo dos procedimentos internos.

588 Revisar o Perfil do Pais. Para um pedido de estabelecimento, determinar se o Estado
Requerido tem limita¢des especificas que possam afetar o prosseguimento do pedido. O pedido
sera decidido de acordo com a lei do Estado Requerido”. Os mais comuns sdo aqueles com
relagdo aidade da crianca (se 18 anos ou mais), e os prazos para fazer o pedido quando a filiagao
precisar ser estabelecida (p. ex., até certo nimero de anos apos o nascimento da crianca).

589 O Perfil do Pais também estabelecera os requisitos especificos de documentagio e provas
a serem cumpridos. Por exemplo, os registros do hospital ou de nascimentos podem precisar
ser autenticados, ou pode ser necessaria a certiddo de casamento dos pais. Outros documentos
variardo de acordo com fatos especificos de cada caso (por exemplo, se a crianca ja atingiu a
maioridade ou esta perto de atingi-la).

590 A tabelaabaixo trata dos documentos mais comuns a serem solicitados. Se os documentos
forem necessarios, mas nao forem entregues, solicite-os ao demandante.

75 Isso pode incluir o Protocolo sobre a Lei Aplicavel as Obrigagdes de Prestar Alimentos se o Estado for
Parte dele.
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Certidao de nascimento ou equivalente

Incluiacertidao de nascimento de cada crianca
paraquem osalimentossdo solicitados. Outros
documentos similares incluem certidao de
batismo ou documentos de cidadania - se ndo
houver certiddo de nascimento disponivel. E
importante que o documento contenha nome
e data de nascimento da crianga.

Reconhecimentodepaternidadedodevedor

Pode ser em forma de uma declaracio feita
no momento do nascimento da crianca (no
formulario dohospital) ouemreconhecimento
posterior. Normalmente, nao é solicitado
quando a crian¢a nasceu durante a constancia
do casamento dos pais.

Declaracao formal fornecendo provas de
paternidade

Quandondohouverdocumentoreconhecendo
a paternidade, o demandante deve fornecer
uma declaracdo formal explicitando as
circunstancias da paternidade da crianga, e a
relacdo do devedor com essa no momento do
nascimento e depois.

Decisao de autoridade competente com
relacao a paternidade

Em alguns casos, uma autoridade competente
ja determinou a paternidade, sem proferir
uma decisdo de prestacio de alimentos. A
decisao deve ser incluida.

Resultado do teste de DNA

Se foi feito teste de DNA para confirmar a
paternidade, incluir os resultados.

Certificado de adocao

Se a crianga a quem os alimentos sdo
demandados foi adotada pelo devedor, incluir
o certificado de ado¢ao.
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Certidao de casamento ou relacao similar e
data de divorcio ou separacao

Incluir, se as partes foram casadas ou estiveram
em situagao similar. Esta informacao também
sera usada para definir se a crianga nasceu
durante a constancia do casamento ou relacao
similar do credor com o devedor.

Declaracao formal contendo prova com
relacao a residéncia comum das partes

Nao serd relevante na maioria dos casos, mas
pode ser questionado se as partes residiram
temporariamente em outro lugar para fins de
emprego, mas sempre mantiveram habitacao
comum em um Estado especifico.

Acordo entre as partes com relacdao aos
alimentos

Se as partes acordaram previamente os
alimentos a serem pagos, por exemplo, como
parte de uma solugdo para questdes de guarda,
o acordo deve ser incluido.

Comprovacao de matricula em instituicao
educacional de ensino médio ou superior

Necessario quando osalimentos sdo pleiteados
para criancas mais velhas, especialmente as
acima da maioridade, visto que a matricula em
uma instituicao educacional pode determinar
o direito aos alimentos.

Prova de deficiéncia

Se os alimentos estiverem sendo pleiteados
para criancas acima da maioridade e tal
direito se baseia na deficiéncia do individuo,
essa informacédo deve ser incluida.

Formuldrio de Situacao Econémica

Este formulario deve ser preenchido damelhor
maneira possivel, pois fornece informagdes
especificas para o estabelecimento e execu¢ao
da decisdo. Ele trata da situacdo do credor e
do devedor.
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Declaracao de valores atrasados ou historico
de pagamentos

Quando houver valores atrasados de
alimentos ndo pagos ou quando se desejam
alimentos retroativos , devem ser incluidas as
informagoes sobre os pagamentos.

Outras provas solicitadas pelo Estado
Requerido

Consulte o Perfil do Pais do Estado Requerido
para determinar se ha documentos adicionais
que devam ser incluidos.

Decisao do Estado Requerido denegando o
reconhecimento e execucao

Quando o reconhecimento de uma decisdo
existente é denegado (p. ex., quando o
reconhecimento foi denegado em razao de

uma reserva a Conven¢do), uma copia da
denegacdo deve ser incluida.

Figura 24: indice de documentos - pedidos de estabelecimento

b Completar o pacote do pedido
591 O pacote do pedido inclui o formulario obrigatério (Formuldrio de Transmissdo), o
formulario de pedido recomendado (se o Estado decidiu usé-lo) e documentos adicionais.
592  Veja o Capitulo 15 para obter instrugdes sobre o preenchimento do Formulario de
Transmissdo e do formuldrio recomendado de Pedido de Estabelecimento de Decisio.

C Pedir a execucao da decisao
593  Se o credor deseja que uma decisao de prestacao de alimentos, uma vez estabelecida, seja
executada pelo Estado Requerido, assegure-se de que o campo apropriado do formulario do
pedido seja marcado. Nao é necessario nenhum formulario ou documento adicional.

3 TRANSMISSAO DO PEDIDO

594 Uma vez que a Autoridade Central tenha reunido todos os documentos necessarios, o
pedido pode ser transmitido a Autoridade Central do Estado Requerido.

595 O envio pode ser feito por correios, mas, se o Estado Requerido concordar, a transmissao

eletronica também é aceitdvel, contanto que o método fornega protecio suficiente para as
informacdes pessoais e confidenciais contidas no pedido.
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4 ACOMPANHAMENTO E COMUNICACAO PERMANENTE COM O
ESTADO REQUERIDO

596 A Autoridade Central no Estado Requerido deve confirmar o recebimento do pedido
em até seis semanas, utilizando o Formuldrio de Recebimento obrigatério. O Formulario de
Recebimento também fornece o nome da pessoa ou do setor que trata do pedido, de modo que
qualquer pedido de acompanhamento deve ser direcionado a essa pessoa.

597 Em até trés meses da data de confirmacdo do pedido, a Autoridade central do Estado
Requerido deve fornecer o relatério de estado de tramitagao.

598 Se informagdes ou documentagdes adicionais forem solicitadas pelo Estado Requerido,
a Autoridade Central do Estado Requerente sera notificada. Esse pedido deve ser atendido
prontamente. Se ndo forem enviadas respostas ou documentos adicionais de volta em até trés
meses, a Autoridade Central no Estado Requerido podera (mas ndo sera obrigada a) encerrar o
caso. Se houver dificuldades em obter os documentos adicionais, informe ao Estado Requerido
de que sera necessario estender o prazo.

1l MATERIAL ADICIONAL

A  Conselhos praticos

. Considere se a decisao a ser estabelecida também precisara ser executada no
Estado Requerido. Se for, isso precisa ser indicado no formulario de pedido (veja
o Capitulo 15), e deve-se assegurar que todas as informagdes possiveis para
auxiliar na execu¢do sejam incluidas. Estas informagoes serdo incluidas no
Formulario de Situacao Econdmica.

. Informe ao demandante sobre o prazo para realizar os procedimentos
de estabelecimento. Esta informacéo esta disponivel no Perfil do Pais do Estado
Requerido.

. Se houver expectativa de que um teste de paternidade sera necessario, solicite

ao demandante que informe qualquer mudanga em seus dados de contato
durante a tramita¢do do pedido, de modo que possa ser contatado para os fins
de realizagdo do exame.

. Se o demandante e o demandado chegarem a um acordo com relagdo aos alimentos
ou se, por outra razdo, uma decisdo de ndo prosseguimento for proferida,
certifique-se de informar imediatamente a Autoridade Central do Estado
Requerido a respeito, de modo que sejam interrompidos os procedimentos.
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B Formularios relacionados

Pedido de Estabelecimento de uma Decisao
Formulario de Transmissao
Formulario de Situacdo Econdmica

C Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10
Artigo 12
Artigo 20
Artigo 22

D Secbes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 3, Parte 2 - Questdes comuns a todos os pedidos da Convengao e a
Solicitagdes de Medidas Especificas

Veja o Capitulo 4 - Processamento do envio de pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugdo

Veja o Capitulo 10 — Execugdo de decisdes de presta¢ao de alimentos

Veja o Capitulo 13, se¢do I - Visao Geral - Solicitagdes de Medidas Especificas

Veja o Capitulo 15, se¢do II - Instrugdes para o preenchimento dos formuldrios
recomendados para pedidos
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IV Lista de verificacago - o envio de pedidos de
estabelecimento

PROCEDIMENTO REFERENCIA NO
MANUAL

1 Revisao preliminar: O pedido deve ser de 11(B)
estabelecimento de uma decisao de prestacao de
alimentos?

(i) O demandante ainda nao obteve uma decisao de [1I(B)(1)(a)
prestacao de alimentos ou a decisdao nao pode ser
executada.

(ii) O demandante é um credor de alimentos e reside |11(B)(1)(b)
em um Estado Contratante.

(iii) O demandante esta requerendo alimentos para [(B)(1)(c)
criangas.

(iv) O demandante conhece a localizacao do [(B)(1)(d)
demandado.

2 Completar a instrucao do pedido 1(C)

(i) Formulario obrigatorio (Formulario de Capitulo 3
Transmissao)

(ii) Formulario recomendado (Pedido de Capitulo 15
Estabelecimento de Decisao)

(iii) Documentos adicionais 1(C)(2)(a)

3 Envio ao Estado Requerido (C)(3)

4 Acompanhe mediante requerimento 1(C)(4)

V. PERGUNTAS FREQUENTES

Ocredorpoderequereradecisaodeprestacaodealimentosenaosaberondeodevedor/
demandado reside?

599 Sim. O credor deve incluir todas as informacgdes possiveis sobre o demandado no
formulario de pedido. As informacdes serdo usadas pelo Estado Requerido para conduzir a
busca nos bancos de dados e fontes que estejam disponiveis a Autoridade Central ou a uma
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autoridade competente no Estado Requerido. Geralmente, a Autoridade Central terd acesso a
fontes nao disponiveis ao publico para localizar o demandado. Uma vez que demandado seja
localizado, a Autoridade Central prosseguira com o pedido de estabelecimento.

O que ocorre ap6s a decisao de prestacdo de alimentos ser proferida?

600 A decisao de prestacao de alimentos serd enviada para execucao a autoridade apropriada
no Estado em que o demandado reside, ou possui ativos ou renda, se o credor solicitou que
a decisdo fosse executada. E importante que o campo apropriado do formulario de pedido
seja marcado para indicar que o credor também deseja a execu¢do da decisdo, visto que isso
assegura que a decisdo seja executada sem demora.

E se o devedor alegar que nao é o pai da crianca?

601 Dependera da lei do Estado em que o pedido for ouvido determinar se o devedor tem
direito a recorrer da paternidade da crianca. Se um teste de paternidade for necessario para
determinar a filiacao de uma crianca, o pedido sera feito por meio das Autoridades Centrais, e
o demandante sera contatado para receber informacgoes sobre como proceder com a avaliacao.

Odemandante pode obterumanovadecisaose quiseraumentarovalordosalimentos?

602 O demandante ndo precisar pedir nova decisdo’. Ele pode requerer modificagdo da
decisao existente usando os processos estabelecidos no Capitulo 12.

Quanto tempo demora para que a decisdao de prestacao de alimentos seja proferida?

603 Isso dependera de para onde o pedido sera enviado e do que acontece apds o demandado
ser notificado. Todos os Estados Contratantes concordaram em agir o mais rapido possivel
no processamento dos pedidos. A Autoridade Central do Estado Requerido enviard uma
atualizacdo do estado de tramitacao trés meses apds a confirmacao do recebimento do pedido,
confirmando que as etapas foram cumpridas e informando sobre quais agdes podem ser
esperadas.

Como o demandante pode descobrir o que aconteceu com o pedido?

604 Se o demandante tem perguntas, ele deve contatar sua propria Autoridade Central para
saber qual é o estado de tramitacao do pedido. Os demandantes ndo devem contatar diretamente
a Autoridade Central do outro Estado, a menos que a Autoridade Central concorde em
fornecer informagoes diretamente aos demandantes. Nos termos da Convengdo, a Autoridade
Central do Estado Requerido deve confirmar o recebimento do pedido em até seis semanas e
fornecer a atualizacdo do estado de tramitagdo em até trés meses apds a data de confirmagao
do recebimento do pedido.

76 Em alguns casos, o Estado Requerido ndo pode modificar a decisdo, mas pode obter uma nova. Entretanto, em tal caso, o
pedido sera tratado do mesmo modo que um pedido de modificacdo e os procedimentos descritos no Capitulo 12 devem ser

usados.
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Ademandantepodeobterumadecisaodeprestacaodealimentosaindaquenaosejacasada
com o pai da crianga?

605 Sim. A Convencdo trata de alimentos para todas as criangas sem considerar o estado
civil de seus pais. Entretanto, em alguns casos, a paternidade devera ser determinada antes que
a decisdo de prestacdo de alimentos possa ser proferida.

Odemandantesepreocupacomsuasegurancaseodemandadodescobrirondevive.Como
isso afetara o pedido de decisdao de prestacao de alimentos?

606 O demandante deve informar a Autoridade Central sobre essa preocupagao. A

Autoridade Central indicara nos formularios que ha uma preocupagido com a divulgacao de
informacdes pessoais. O endereco da demandante e outras informagdes pessoais serao, entdo,
incluidos nos formularios de informacao restrita, e o demandado ndo tera acesso a qualquer
informacao pessoal do demandante. A finalidade do Formuldrio de Informacdes Restritas é
assegurar que o endereco do demandante permaneca confidencial. Veja o Capitulo 3.

Odemandanteéseparadododevedorhacincoanos.Odemandantepodereaveralimentos
do devedor referentes aqueles anos?

607 Na maioria dos casos, dependera da lei do Estado Requerido . Em alguns Estados, os
alimentos do periodo anterior a decisdo (chamados de alimentos retroativos) somente serdo
concedidos em circunstancias excepcionais. Nesses Estados, os alimentos somente serdo
pagaveis a partir do momento em que o pedido foi feito ou a partir de uma data posterior,
dependendo da lei e dos procedimentos do Estado Requerido. O Perfil do Pais indicara se ha
restrigdes sobre a concessao de alimentos retroativos no Estado Requerido.

Quem pagara pelos custos de testes de paternidade necessarios para o pedido de
estabelecimento?

608 Oscustosdo teste de paternidade sdo parte dos servigos gratuitos que devem ser oferecidos
a um demandante em uma questao que envolva alimentos para criangas. Assim, o demandante
nao pode ser cobrado pelo teste de paternidade . Entretanto, isso nao significa necessariamente
que a Autoridade Central do Estado Requerido sera responsavel pelos custos, porque o Estado
Requerido pode solicitar que o devedor pague pelos custos do teste como condi¢ao para que
este seja realizado. Isso serd determinado pelas leis e procedimentos do Estado Requerido.

609 Veja o Capitulo 3 para obter a explicacdo completa sobre o direito a assisténcia juridica
gratuita.
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A demandante precisa contratar um advogado para obter uma decisao que conceda
alimentos para seus filhos?

610 Nao. Contanto que o pedido seja de estabelecimento de alimentos para criangas menores
de 18 anos de idade (e em alguns casos de até 21 anos), a Autoridade Central do Estado
Requerente ou do Estado Requerido oferecerdo a demandante a assisténcia juridica necessaria
(veja o Capitulo 3).

E possivel fazer um pedido por meio da Autoridade Central para o estabelecimento de
alimentos para o cénjuge?

611 Uma Autoridade Central ndo é obrigada a auxiliar no estabelecimento de uma decisao de
prestacao de alimentos para o conjuge. O demandante precisara enviar uma solicita¢ao direta
a autoridade competente para que o outro Estado obtenha uma decisdo, a menos que ambos os
Estados, o Requerente e o Requerido, tenham concordado em estender os Capitulos II e III da
Convengdo a casos que tenham relagdo com o estabelecimento de alimentos para conjuges. O
Perfil do Pais indicara se esta extensao foi feita.

Qual sera o valor da prestacao de alimentos?

612 O método a ser usado para calcular o valor dos alimentos a serem pagos é diferente para
cada Estado. Quanto a isso, a questao de qual lei se aplica é uma questao legal complexa, que vai
além do ambito de aplicagdo deste Manual. A maioria dos Estados tem um site em que se pode
encontrar a forma de calculo dos alimentos . O Perfil do Pais do Estado Requerido também
indicara como o valor dos alimentos serdo determinados.
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CAPITULO 9

O recebimento de pedidos de estabelecimento de
decisdes de prestacao de alimentos

Como este Capitulo esta organizado:
EsteCapitulotratadospedidosdeestabelecimentodeumadecisaodeprestacaodealimentos.

A Secaolfornece uma visao geral do pedido — quem pode fazé-lo e quando sera usado.
ASecaollesbocaoprocedimentoouetapasparaarevisaodosmateriaisrecebidosepara
o processamento do pedido.

A Secao lll contém referéncias e materiais adicionais para o pedido.
ASecaolVcontémumalistadeVerificacaoparaquemprecisadeumavisaosimplificada
do processo.

A SecaoV trata das perguntas mais frequente com relacao a esse pedido.

| VISAO GERAL

A Quando o pedido sera utilizado

613 Um pedido de estabelecimento de
uma decisao de prestacdo de alimentos em

um Estado Contratante serd recebido em Estabelecimentoéoprocessodeobtencaode
qualquer uma das seguintes situacdes: umadecisaodeprestacaodealimentosquando
nao ha decisao prévia ou quando a decisao
. quando nio se obteve uma deprestacaodealimentosqueexistenaopode
decisdo de prestacio de alimentos ser reconhecida ou executada por alguma
e o credor deseja que uma decisdo razao. O estabelecimento pode incluir uma
seja proferida; ou determinacaodefiliacao,senecessaria,parase
. quando o reconhecimento ordenar a prestacao de alimentos.

e execucao de uma decisao

nao for possivel, ou quando ele é denegado, devido a falta de fundamentos para o
reconhecimento e execu¢do nos termos do artigo 20 ou com base no artigo 22, alineas b
ou e.

614 Um pedido de decisio de prestagdo de alimentos pode incluir um pedido para
determinacao de filiacao.

615 Ospedidos para o estabelecimento de uma decisdo de prestagao de alimentos sdo tratados
no artigo 10, paragrafo 1°, alineas c e d, da Convengao.
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B Exemplo de caso

616 A credora reside no Pais A e tem dois filhos. O pai das criangas se mudou para o Pais
B. A credora gostaria de obter alimentos do pai de seus filhos. Ambos os paises, A e B, sdo
Contratantes da Convengao.

Como isso funciona nos termos da Convencao
617 A credora iniciara um pedido de estabelecimento de uma decisdo de prestacao de
alimentos. Este pedido sera transmitido pela Autoridade Central no Pais A a Autoridade
Central no Pais B. O pai sera notificado e a decisdo de prestacao de alimentos sera proferida
nos termos das leis do Estado Requerido (Pais B). A determinagdo de filiagdo sera feita se for
necessaria.

C Quem pode fazer um pedido de estabelecimento de
decisdes de prestacao de alimentos?

O credor é a pessoa a quem sao devidos ou a
guem se alega serem devidos alimentos. Um
credor pode ser um dos pais ou um cénjuge,
uma crianca, pais adotivos ou parentes, ou
outros que cuidam da crianga. Em alguns
Estados, essa pessoa pode ser chamada de
recebedor da prestacao de alimentos, ou
parente que obtém a guarda ou guardiao.

618 Se ndo ha uma decisdo de prestagdo
de alimentos, apenas um credor pode
pedir o estabelecimento da decisdo. Se
uma decisao foi obtida, mas nao pode

ser reconhecida ou executada em razdo
de uma reserva a Conveng¢ao, um 6rgao
publico que age em nome de um credor
ou que forneceu beneficios a titulo de
alimentos também pode fazer pedido
para estabelecer uma decisdo de prestacao
de alimentos. O credor deve residir em um
Estado Contratante.

Desejaumresumodosprocedimentosdessepedido?VejaalistadeVerificacao
no final deste Capitulo.

D Estabelecimentodedeciséesde prestacaodealimentos
quando as decisées atuais nao podem ser reconhecidas

619 Como analisado nos Capitulos 4 e 5 deste Manual, pode haver situa¢bes em que o
reconhecimento e execu¢ao de uma decisao existente é denegado por um Estado Requerido em razdo
de haver uma reserva feita nos termos do artigo 20, paragrafo 2°, ao uso de um determinado elemento de
conexao como base para o reconhecimento e execuc¢do de decisao. Por exemplo, se a decisdo foi proferida
com base na residéncia habitual do credor no Estado de origem, e se nenhum outro fundamento para
o reconhecimento e execugio previsto no artigo 20 puder ser aplicado, o Estado Requerido pode se
recusar a reconhecer a decisdo. Neste caso, uma nova decisdo pode precisar ser estabelecida.
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620 Nao ha necessidade de um novo pedido — um pedido de estabelecimento de uma decisdo
— ser feito nessa situagdo, visto que o Estado Requerido tem a obriga¢do de tomar as medidas
apropriadas para estabelecer uma nova decisao (art. 20, paragrafo 4°) desde que o demandante
seja um “residente habitual” do Estado Requerido. Os procedimentos listados neste Capitulo se
aplicam ao estabelecimento da decisao.

6271 Isso significa que talvez sejam necessarias informagdes e documentac¢do adicionais
do credor, por exemplo, quando os custos para sustentar uma crianca sao relevantes para
a determinacao do valor dos alimentos. Este pedido deve ser feito a Autoridade Central do
Estado Requerente.

622 Entretanto, nessa situagdo, a questdo da legitimidade da crianca ou criancas para fazer
pedidos de prestacao de alimentos nao precisa ser determinada no pedido da nova decisao (art.
20, paragrafo 5°) . A decisdo existente fornecera os fundamentos para descobrir se as criangas
tém o direito de fazer pedidos de alimentos para si.

623 Pode haver situagdes em que o demandante obteve uma decisdo de prestagdo de
alimentos, mas sabe que o demandado no Estado Requerido podera se opor ao pedido de
reconhecimento ou de reconhecimento e execucao em func¢ao de nao estar presente nenhum
dos fundamentos para reconhecimento e execucao da decisdao, ou porque a decisdo é de um
tipo que o Estado Requerido nao pode executar”. Neste caso, o credor terd que iniciar um
pedido de estabelecimento de uma nova decisdo, em vez de um pedido de reconhecimento e
execucao’.

624 Esses pedidos também serdo processados do mesmo modo que outros pedidos neste
Capitulo. Entretanto, uma vez que a nova decisdo nao foi estabelecida devido a denegacao
de reconhecimento e execu¢do da decisdo pré-existente baseada em uma reserva (art. 20,
paragrafo 4°), a presuncdo de elegitimidade prevista no artigo 20, paragrafo 5°”°, acima,
nao se aplicara. A legitimidade das criancas aos alimentos serd determinada como parte do
pedido de uma nova decisao.

77 Por exemplo, a decisdo pode estabelecer os alimentos com percentual do saldrio e isso pode ser considerado vago demais pelo
Estado Requerido para ser executado. Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 255.

78 Veja no ibid.

79 Veja o Relatério Explicativo, paragrafos 469-471. Observe que a Convengao nio define o termo “elegibilidade” neste contexto.
Assim, a lei nacional do Estado Requerido determinara o significado do termo e quais informacdes ou provas adicionais serdo
necessarias para proferir a decisdo de prestacdo de alimentos.
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Il PROCESSAMENTO DO  RECEBIMENTO  DE
PEDIDOS DE ESTABELECIMENTO DE DECISOES DE
PRESTACAO DE ALIMENTOS

A Geral

625 Esta segao trata dos requisitos gerais de processamento de pedidos de estabelecimento
de decisdes de prestacao de alimentos recebidos. Os procedimentos em cada Estado serdo
consideravelmente diferentes entre si, dependendo das leis internas e dos procedimentos de
cada um. Alguns Estados usardo procedimentos juridicos ou legais para estabelecer a decisao;
outros enviardo o pedido a uma autoridade administrativa para que uma decisao seja proferida.

626 Entretanto, a Convencao estabelece certas etapas para todos os pedidos, e os pedidos de
estabelecimento costumam seguir os mesmos procedimentos em cada Estado. A autoridade
Central fara a revisdo inicial quando o pedido for recebido; documentos adicionais podem ser
solicitados, se necessario; e os pedidos serdo enviados a uma autoridade competente do Estado
Requerido para que a decisao seja estabelecida.

627 Os procedimentos de estabelecimento serdo regidos pela legislagdo nacional®* e pelos
procedimentos do Estado Requerido. Uma vez que a decisdo é proferida, se o demandante
solicitou a execu¢do marcando o campo apropriado no formuldrio de Pedido, a decisdo sera
executada pela autoridade competente no Estado Requerido.

628 O Perfil de Pais de cada Estado estabelece o que um demandante pode esperar no
processo de estabelecimento.

80 Isso pode incluir o Protocolo sobre a Lei Aplicavel as Obrigagoes de Prestar Alimentos se o Estado Requerente for Parte dele
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B Fluxograma

629 O fluxograma abaixo fornece uma visao geral do processo de estabelecimento.

VISAO GERAL DO PROCESSO DE ESTABELECIMENTO

Autoridade Central

Figura 25: Visao geral do processo de estabelecimento
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C Etapas do processo de estabelecimento

1 CONSIDERACAO INICIAL DA AUTORIDADE CENTRAL

630 A finalidade da consideracio OEstadoRequerenteéoEstadoContratante
inicial pela Autoridade Central no Estado que inicia e faz o pedido em nome do
Requerido é assegurar que o pedido demandante que reside naquele Estado. O
esteja bem fundamentado, que a Estado Requerido é o Estado Contratante
documentacio esteja completa e que que esta sendo requisitado a processar o

o pedido possa ser processado. Uma pedido.

busca pode ser necessaria para
determinar a localiza¢do do devedor/demandado, especialmente se houver alguma duavida
quanto a sua residéncia no Estado Requerido, ou se este possui ativos ou renda naquele Estado.

189



631 A tabela abaixo ilustra as etapas iniciais.

ETAPAS SEGUIDAS PELA AUTORIDADE CENTRAL QUANDO O PEDIDO DE
ESTABELECIMENTO E RECEBIDO

A Autoridade Central recebe
documentos

Figura 26: Consideracoes iniciais:
pedidos de estabelecimento
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a Os requisitos da Convencao nao foram preenchidos

632 O artigo 12 da Convengao permite que a Autoridade Central Requerida se recuse a
processar um pedido quando estiver “manifest[o]” que os requisitos da Conven¢ao nao foram
cumpridos. Isso ndo significa que a Autoridade Central Requerida determina se o pedido é
justificado no mérito. Em vez disso, espera-se que a Autoridade Central Requerida verifique o
pedido simplesmente para garantir que nao se trata de um abuso do processo ou que o pedido
deixe de se enquadrar por completo na Convengao - por exemplo, um pedido que trata apenas
da guarda das criangas.

633 Visto que a Autoridade Central Requerente ja faz uma verifica¢do similar antes de
transmitir o documento, é improvavel que um pedido seja denegado com base nesta justificativa.

634 Seo pedido for recusado, a Autoridade Central do Estado Requerente deve ser notificada
e informada das razdes da denegagdo por meio do Formulario de Recebimento obrigatério.

«  Umexemplo:Opedidopodeseridénticoaumpedidoanteriorquejatenhasido
recusado,e,amenosquehajaumanovaevidéncia,aAutoridadeCentralpodera
denegar o pedido pela mesma razao.

b Documentos incompletos
635 Uma revisao do pacote recebido deve ser feita para assegurar que a documentagao esta
completa. Em todos os casos de estabelecimento, havera um Formuldrio de Transmissao e um
pedido de estabelecimento. Outros documentos variardo de acordo com fatos especificos de
cada caso (por exemplo, se a crianga ja atingiu a maioridade ou se esta perto de atingi-la).

636 O Formulario do Relatério do Estado de Tramita¢do recomendado ou o Formulario de
Recebimento obrigatdrio pode ser usado para este fim.

C Confirmacao de recebimento
637 Nos termos da Convengdo, a Autoridade Central do Estado Requerido deve confirmar
o recebimento do pedido em até seis semanas. O Formuldrio de Recebimento obrigatdrio deve
ser usado.

d Determinacao da localizacao do demandado/devedor
638 Emalgunscasos,odemandante podendo saber o paradeiro oulocaliza¢ao do demandado/
devedor. Portanto, o Estado Requerido deve usar as fontes disponiveis para localizar o devedor
de modo que o pedido possa prosseguir. Em todos os casos, o devedor precisara ser notificado
sobre o pedido em matéria de alimentos em algum momento, e se a execugdo da decisdo é
requerida, a localiza¢ao do devedor serd também necessaria.

639 Emalguns casos, quando houver divida sobre a residéncia do devedor no Estado requerido, pode
ser prudente concluir a busca na primeira oportunidade. Se for identificado que o devedor nao
reside no Estado, o Estado Requerente pode ser notificado e o pedido enviado a outro Estado
Contratante.
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640 Em outros casos, as buscas necessarias serdo feitas pela autoridade competente como
parte do procedimento de estabelecimento, ndo como etapa preliminar.

641 Em todos os casos, ¢ importante lembrar que ndo ha necessidade de compartilhar o
endereco ou as informagdes de contato do demandado com o Estado Requerente. Se as
informagdes forem compartilhadas, isso deve ser feito de acordo com as leis domésticas
relacionadas com a protecao de informacdes pessoais.

e Iniciar processo de obtencao
642 Uma vez que as etapas iniciais
tenham sido cumpridas, o pedido esta
pronto para ser processado pelo Estado
Requerido. O pedido sera tratado pela
Autoridade Central, se ela for a
autoridade competente para esse fim,

A Autoridade Central é a autoridade
publica designada por um Estado
Contratante para cumprir ou executar os
deveres de cooperacao administrativa e
assisténcia nos termos da Convencao.

ou sera enviado a autoridade Umaautoridade competenteéaautoridade
competente do Estado. Ela pode ser dedeterminadoEstadoqueéresponsavelou
uma autoridade administrativa ou autorizada pelas leis do Estado a executar
judicial. A proxima se¢do descreve tarefasespecificasnostermosdaConvencao.
os procedimentos para o estabelecimento Uma autoridade competente pode ser um
da decisao. tribunal, uma agéncia administrativa, um

programa de execuc¢ao de alimentos para
criangas ou qualquer outra instituicao
governamentalquerealizetarefasassociadas
com a Convencao.

2 O ESTABELECIMENTO DA DECISAO DE PRESTACAO DE ALIMENTOS -
AUTORIDADE COMPETENTE

643 Visto que ha muitas variagdes no modo como cada Estado gerencia os pedidos de
estabelecimento, esta secao ¢ necessariamente muito geral. Sua inten¢ao é fornecer uma visao
geral de alto nivel sobre as etapas que se aplicardo a todos os pedidos. Entretanto, nem todas as
etapas ocorrerao na mesma ordem ou do mesmo modo em todos os Estados.

644  Por exemplo, em todos os O devedor é a pessoa que deve ou de quem se
pedidos de estabelecimento de uma reclama alimentos. O devedor pode ser um dos
decisao de prestagdo de alimentos, pais, um conjuge ou qualquer pessoa que, pela
o devedor serd informado sobre o lei do local onde a decisao foi proferida, tem a
pedido ou avaliagdo dos alimentos. obrigacao de pagar alimentos.

Em alguns Estados, isso acontecera

muito cedo no processo, e o devedor sera informado de que os alimentos sdo pleiteados e sera
solicitado a fornecer informagdes econdmicas a autoridade competente responsavel por proferir
a decisdo de prestacao de alimentos. Essa autoridade determinara o valor dos alimentos.
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645 Em alguns sistemas administrativos, o devedor também recebera uma notificagdo do
pedido de alimentos, mas, em geral, tal notificagdo sera feita na forma de uma estimativa que a
autoridade administrativa tenha feito do valor dos alimentos devidos pelo devedor. O devedor
tem a oportunidade de se opor a estimativa, e as informacoes fornecidas pelo devedor serdo
consideradas na decisao final ou avaliacdo dos alimentos®'.

646 Entretanto, apesar dos procedimentos diferentes, ha uma semelhan¢a importante no
processo porque em todos os Estados, em algum momento, o devedor sera informado do pedido
de alimentos e terd uma oportunidade de fazer representagdes. A oportunidade de ser ouvido
ou de recorrer da decisdo pode ocorrer a qualquer momento, mas a notificacao é sempre parte
do processo.

647 Dependendo dos procedimentos nacionais do Estado, as etapas a seguir serdo seguidas
como parte do inicio do pedido de estabelecimento. As etapas serdo semelhantes nos sistemas
judiciais e administrativos.

a Verificacao da documentacao

648 Sera feita uma verificagdo da documentac¢ao para garantir que ela esteja completa e que
cumpre com os critérios especificos - tais como a necessidade de autenticagdo de documentos.
Nao ha previsio na Convengdo de que sejam sempre necessarias copias autenticadas dos
documentos. Se o Estado as requer e elas ndo foram fornecidas, faga o acompanhamento com o
Estado Requerente. Pode-se usar o Formuldrio de Recebimento obrigatdrio (se o recebimento
do pedido ndo foi confirmado) ou o Formulario do Relatério do Estado de Tramitagdo
recomendado para requisitar os documentos.

b Notificacao do devedor
649 A notificagdo do devedor é discutida acima. Além disso, o devedor pode ser solicitado a
fornecer informagdes financeiras ou outras informagdes que sirvam para determinar sua renda
e sua possibilidade de pagar alimentos.

C Indicacao para solucao de disputas ou procedimentos similares
650 Em outros Estados, os servicos tais como a solu¢ao alternativa de litigios, media¢dao ou
assisténcia para a preparacao de documentos podem ser disponibilizados para assegurar que o
pedido prossiga rapidamente. Essas alternativas estardo disponiveis tanto para os demandantes
como para os demandados, conforme a necessidade. Em alguns Estados, sdo feitos esfor¢os
para se chegar a uma decisdo por consenso ou acordo.

d Determinacao de filiacao
651 Em alguns pedidos, o credor pode ter requisitado a determinagdo de filiagdo ou o
devedor/demandado pode questionar se ¢ o pai da(s) crianga(s) e requisitar um teste de DNA.
A possibilidade de questionamento da paternidade dependera da lei do Estado Requerido. Por
exemplo, em alguns Estados o teste de paternidade ndo sera pedido ou permitido quando a
crianca tiver nascido durante a constincia do casamento dos pais.

81 Veja, por exemplo, a Australia. Disponivel em: < http://www.csa.gov.au>.
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652 Se o teste de paternidade for necessario, a Conven¢ao determina que a Autoridade
Central “prov[idencie] assisténcia” para a determinac¢ao de filiagdo (art. 6, paragrafo 2°, alinea
h). Isso ndo significa que a Autoridade Central do Estado Requerido é obrigada a fornecer o
teste de DNA a pedido do devedor. Entretanto, ela deverd informar o demandado/devedor
sobre as agéncias ou institui¢des que podem fazer o teste. A Autoridade Central deve auxiliar
na transmissao do pedido de teste ao demandante no Estado Requerente®.

653 Entretanto, isso ndo significa que o Estado Requerido deva pagar pelo teste de paternidade
se solicitado pelo devedor. O Estado Requerido pode pedir que o devedor/demandado pague
pelo teste como uma condig¢ao do pedido.

e Assisténcia juridica e custos do teste de paternidade
654 Os custos do teste de DNA para determinar a filiagdo variam significativamente de
um Estado para outro. Um dos principios norteadores da Convengdo ¢é o de que os servicos,
incluindo a assisténcia juridica, deveriam ser oferecidos gratuitamente ao credor, para fins de
pedidos relacionados com as obrigacdes de alimentos para uma crianca menor de 21 anos.
Isso inclui pedidos de estabelecimento (art. 15, paragrafo 1°). Efetivamente, isso significa que o
credor ndo deve pagar os custos associados ao teste de paternidade®.

655 Para mais informagdes sobre a provisao de assisténcia juridica gratuita, veja o Capitulo
3.

f Determinacgao do valor dos alimentos

656 Uma vez que as questdes de paternidade tenham sido resolvidas, e outras etapas
preliminares sejam cumpridas como demandado pelos procedimentos internos do Estado
Requerido, uma decisdo de prestacdo de alimentos serd proferida. Na maioria dos casos, o
valor dos alimentos concedidos sera determinado pela lei do Estado Requerido. Entretanto,
alguns Estados podem aceitar diferentes regras com relacdo a lei aplicavel. Alguns Estados
usam orientagdes de apoio a crian¢a baseadas na renda do devedor ou na renda combinada de
devedor e credor; outros estabelecem os alimentos apenas com base nos custos para se manter
uma crianca.

657 Nao se pretende resumir aqui os varios modos para se determinar o valor dos alimentos.
O Perfil do Pais pode ser consultado e muitos Estados tém sites*, onde essas informagdes
também estdo disponiveis.

82 Seambos os Estados forem Parte na Convengéo sobre Intimagdes de 1970, veja o Capitulo 3, Parte 2, se¢do V — Outras
Convengdes da Haia.

83 A menos que o Estado Requerido considere que o mérito do pedido seja manifestamente infundado (art. 15, paragrafo
2°). Um Estado pode fazer uma declaragdo de que uma avaliagdo baseada nos recursos econdmicos da crianca serd usada para
determinar a elegibilidade de acesso aos servigos gratuitos.

84 Por exemplo, Austrélia, Canadd, Noruega, Reino Unido, Estados Unidos.
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g Informe as partes e a Autoridade Central Requerente sobre o resultado e
forneca o relatério de estado de tramitacao
658 Além da confirmagéao inicial do recebimento do pedido, a Convengdo exige que um
Relatério do Estado de Tramitacao seja fornecido pela Autoridade Central do Estado Requerido
a Autoridade Central do Estado Requerente em até trés meses a partir da confirmagao de
recebimento do pedido. H4 um formuldrio recomendado para este fim.

659 As partes (demandante e devedor) devem ser notificadas dos resultados do pedido. A
Autoridade Central do Estado Requerente é responsavel pela notificagdo do demandante sobre
o resultado e por fornecer uma cépia da decisdo, se necessaria. Qualquer requisito especifico
na legislagdo nacional do Estado Requerido para a comunicagdo ou notificagdo da decisao deve
ser cumprido®.

h Procedimentos de recurso ou revisao
660 O recurso ou revisio da decisdo pode ser permitido nos termos da lei do Estado
Requerido. Esse recurso também sera aberto ao demandante, por exemplo, quando a concessao
de alimentos for denegada ou quando um demandante questionar o valor dos alimentos
concedidos. Além de informar a Autoridade Central Requerente sobre o resultado do pedido
(veja acima), é boa pratica que a Autoridade Central inclua informagoes relacionadas com os
instrumentos de recurso ou de revisdo disponiveis, e 0s prazos para exercer tais direitos.

661 Caso a assisténcia legal seja necessaria para o recurso, a discussdo acima também
se aplicara a exigéncia da Autoridade Central do Estado Requerido de fornecer assisténcia
gratuita ao credor/demandante. Observe que uma nova avalia¢ao do direito do demandante a
assisténcia gratuita pode ser feita para o recurso, visto que o Estado Requerido pode considerar
que a apelacdo é manifestamente infundada quanto ao mérito, antes de fornecer a assisténcia
gratuita®.

[ Execucao da decisao de prestacao de alimentos
662 Uma vez que a decisdo é proferida, se o demandante solicitou a execug¢ao da decisao (isso
¢ indicado por uma marcacao no campo apropriado no formulario do Pedido), a decisao sera
enviada para a autoridade competente para execucao.

85 Se ambos os Estados forem Parte na Convengdo sobre Intimagdes de 1965, veja o Capitulo 3, Parte 2, se¢do V — Outras
Convengdes da Haia.
86 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 388.
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Il MATERIAL ADICIONAL

A Conselhos praticos

. E boa prética manter o Estado Requerente informado regularmente sobre
o desenvolvimento do pedido. A Convengéo requer que o recebimento do
pedido seja confirmado em até seis semanas, e que seja fornecido um Relatdrio
do Estado de Tramitacao depois de mais trés meses. O Formulario do Relatério
do Estado de Tramitagdo pode ser usado regularmente para informar sobre
novos acontecimentos.

. Se o demandante e o demandado chegarem a um acordo com relagdo a prestagdo
de alimentos, assegure-se de informar tal fato prontamente a Autoridade Central
do Estado Requerente para que ela possa encerrar o caso.

. Ha uma obrigagdo geral para todos os Estados Contratantes de que processem os
pedidos do modo mais agil possivel. Isso é particularmente importante com
relacdo aos pedidos de estabelecimento, pois até que uma decisdo seja obtida,

o demandante e os filhos ndo tém direito aos alimentos. Atrasos desnecessarios
na obtencao dos alimentos podem causar dificuldades significativas as familias.

B Formularios relacionados

Pedido de Estabelecimento de uma Decisao
Formulario de Transmissao
Formulario de Situagdo Econdmica

C Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10
Artigo 11
Artigo 12
Artigo 14
Artigo 15
Artigo 20
Artigo 22

D Secébes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 3, Parte 2, se¢do III — Acesso efetivo aos procedimentos e a assisténcia
juridica

Veja os Capitulos 4 e 5 — Processamento do envio e recebimento de pedidos de reconhecimento
ou de reconhecimento e execugdo

Veja o Capitulo 8 - O envio de pedidos de estabelecimento de decisdes de prestacdo de alimentos
Veja o Capitulo 10 — Execugdo de decisdes de presta¢ao de alimentos
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IV Lista de verificacao — o recebimento de pedidos de
estabelecimento

PROCEDIMENTO REFERENCIA
NO MANUAL

1 Receber documentos da Autoridade Central Requerente (C)(1)(c)

2 | Assegurar que os documentos estejam completos e o pedido se (C)(1)(a)
enquadre no ambito de aplicacao da Convencao

3 Enviar a autoridade competente H(C)(1)(e)

4 | Estabelecer a decisao de prestacao de alimentos (C)(2)

(i) | Revisar os documentos e notificar o devedor (C)(2)(1), (2)

(i) | Determinar a filiacao, se necessario 1(C)(2)(4)

(iii) | Determinar o valor dos alimentos (C)(2)(6)

5 |Informar o devedor e o credor, e atualizar a Autoridade Central 1(C)(2)(7)
Requerente

6 | Processo de recurso ou de revisao, se permitido 1(C)(2)(8)

7 Enviar a decisao para execucgao, se o demandante solicitou 1(C)(2)(9)

V. PERGUNTAS FREQUENTES

Como o demandante pode descobrir o que aconteceu com o pedido?

663 Se o demandante tem perguntas, deve contatar a Autoridade Central no Estado
Requerente para descobrir o estado de tramita¢do do pedido. A Autoridade Central em outro
Estado niao terd contato direto com o demandante a menos que tenha acordado em receber
questionamentos diretos. Nos termos da Convencao, a Autoridade Central do Estado Requerido
deve confirmar o recebimento do pedido em até seis semanas e fornecer a atualizacido do estado
de tramita¢do a Autoridade Central do Estado Requerente em até trés meses apos a data de
confirmagédo de recebimento do pedido.

O devedor/demandado pode questionar a paternidade?

664 Na maioria dos casos, depende da lei do Estado Requerido. Em alguns Estados, um
pedido de teste de paternidade sera denegado, por exemplo, se as partes forem casadas.

Qual é o papel da Autoridade Central se o teste de paternidade for demandado?
665 A Autoridade Central no Estado Requerido deve auxiliar no processo se o teste for

solicitado pelo demandante. A Autoridade Central deve contatar a Autoridade Central
Requerente e facilitar a participagdo do demandante no processo de teste.
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666 Se o devedor tiver permissao de requisitar o teste, o Estado Requerido ndo é obrigado
a fornecer o teste. Entretanto, a autoridade competente pode desejar fornecer informagdes ao
devedor sobre como o teste de paternidade pode ser feito.

O demandante deve comparecer no tribunal?

667 Dependera se o Estado Requerido (em que o pedido de estabelecimento foi recebido)
solicita que o demandante esteja presente. A Autoridade Central pode auxiliar e facilitar a
participagdo organizando uma conferéncia por telefone ou por videoconferéncia, se disponivel.

QuempagaraoscustosdotestedeDNAemumpedidodealimentosparacriangasnocaso
de uma crianca menor de 21 anos?

668 Os custos do teste de paternidade sao parte
dos servigos gratuitos que devem ser oferecidos
a um demandante em uma questao

que envolva alimentos para criangas.

Portanto, o demandante

nao pode ser obrigado a pagar pelo teste de
paternidade, a menos que o pedido seja
manifestamente infundado, como previsto no
artigo 15, paragrafo 2° . Entretanto, isso ndo
significa necessariamente que a Autoridade
Central no Estado Requerido sera responsavel
pelos custos, porque o Estado Requerido pode
solicitar que o devedor pague pelos custos do
teste como condicdo para que ele seja realizado.
Isso sera determinado pelas leis e procedimentos
do Estado Requerido.

Bloqueio, suspensao e retencao sao
termos usados na Convencao para
descreveroprocessodeinterceptacao
de fundos que seriam, de outro modo,
pagosaodevedor,antesdopagamento
ser efetuado, ordenando-se que tais
fundossejamtransferidosaautoridade
competente ou a um tribunal ou
autoridade administrativa. Os fundos
podem, entao, ser disponibilizados
para o pagamento de alimentos
pendentes.

Qual sera o valor da prestacao de alimentos?

669 O método a ser usado para calcular o valor dos alimentos a serem pagos é diferente
para cada Estado e esta além do ambito de aplicagdo deste Manual. A maioria dos Estados
tem um site em que se pode descobrir como o valor dos alimentos serd calculado em cada
Estado. O Perfil do Pais do Estado Requerido também indicara como o valor dos alimentos
sera determinado.

Oqueocorreseodemandantefornotificado,masnaoresponderourecorrerdadecisao?
670 Depende das regras especificas usadas no Estado Requerido. Se permitido pelas leis do
Estado, a questao pode prosseguir e a decisdo sera proferida na auséncia do devedor, ou, em um

sistema administrativo, a decisdo de prestacdo de alimentos pode ser considerada efetiva uma
vez que o prazo para recorrer tenha expirado, e a decisao possa ser executada.
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O que ocorre ap6s a decisao de prestacdo de alimentos ser proferida?

671 O demandante indicara no formulario do Pedido, marcando o campo apropriado, se
deseja que a decisdo seja executada. Se esse for o caso, ela sera enviada a autoridade competente
do Estado Requerido para ser executada e os pagamentos recebidos serdo enviados ao credor
dos alimentos.

O demandante pode recorrer do valor de alimentos concedido?

672 Somente se o processo de apelagdo ou revisdo for permitido pelo Estado em que a decisdo
foi proferida. A Autoridade Central no Estado Requerido informara ao credor quando a decisao
for proferida e se o valor pode ser contestado. O demandante pode também recorrer da decisao
de ndo conceder alimentos, e a Autoridade Central no Estado Requerido pode também auxiliar
NO Processo.
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CAPITULO 10

Execucao de decisdes de prestacao de alimentos

Como este Capitulo esta organizado:
Este Capitulo trata da execucao de decisdes de prestacao de alimentos.

A Secao | fornece uma visao geral das previsoes sobre execu¢ao na Convencao.
ASecaollindicaasmedidasdeexecucaodisponiveiseenfatizacertasquestdestaiscomo
as limitacdes sobre cobranca e como gerenciar as questdes de cambio de moedas.

A Secao lll contém referéncias e materiais adicionais para o pedido.
ASecaolVincluialgumasdasperguntasmaisfrequentesrelacionadascomaexecucaodas
decisdes de prestacao de alimentos.

| VISAO GERAL

673 Este Capitulo difere dos outros capitulos no Manual porque néo trata do processamento
de pedidos recebidos ou enviados por outra Autoridade Central. Em vez disso, este Capitulo
trata das etapas que sdo cumpridas nos termos da lei nacional pelo Estado Requerido depois
que a Autoridade Central recebeu e processou um pedido de outro Estado - para reconhecer
uma decisdo existente, modificar a decisdo ou estabelecer uma nova decisao - e a execu¢do da
decisao ¢ solicitada pelo demandante.

A A execucdo de uma decisdo da Convencao

Uma decisao de prestacao de
alimentos estabelece a obrigacao
de o devedor pagar os alimentos
e também pode incluir reajustes
automaticos por indexacao e o
pedido de pagamento de valores
atrasados, alimentos retroativos
ou juros e uma determinacao dos
custos ou despesas.

674 A execugdo de uma decisao de prestacao de
alimentos ocorrera quando houver uma decisao
valida e executavel. A decisdo deve ter sido

proferida ou reconhecida no Estado Requerido.

A execugao geralmente ocorrera no Estado em

que o devedor reside, ou no Estado em que o

devedor possui ativos ou renda. A execugio

pode ser iniciada em mais de um Estado, dependendo
da localizacdo dos ativos, renda e da residéncia do
devedor.

usara edi ra executar u isa
675 Nem todos os Estados usardo as mesmas medidas para executar uma decisdo de
prestacao de alimentos e as etapas necessarias em cada caso dependerdo da disponibilidade e
possibilidade do devedor em fazer os pagamentos.

676 Em alguns Estados, sempre havera tentativa de incentivar o pagamento voluntario da
decisdo de prestagao de alimentos, seja antes da execugdo ou como parte do processo de execugao
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em curso. O objetivo de todas as medidas tomadas no Estado Requerido deve sempre ser o de
estabelecer rapidamente pagamentos de alimentos continuos e conseguir o cumprimento da
decisao.

677 Como um caso pode continuar com uma agéncia de execuc¢do para cobranga por muitos
anos, o caso estara sujeito a diferentes mecanismosde execu¢ao ao longo do tempo, e diferentes
questdes surgirdo no curso da execugao.

678 Embora a execucgao das decisdes em matéria de alimentos seja quase inteiramente uma
questdo de politica nacional do Estado, a Convencao contém previsdes-chave com relagao
a execu¢do. A execucdo deve ser “rapida’ (art. 32, paragrafo 2°) e ocorrer sem impulso do
demandante (art. 32, paragrafo 3°). A Convengdo também requer que um Estado Contratante
tenha “medidas efetivas” para executar decises. Hd uma lista de medidas de execugdo sugeridas
no artigo 34, mas cada Estado deve decidir se utilizard um ou todos os instrumentos de execugao
listados®”. Nem todas as medidas de execucao listadas estarao disponiveis na lei nacional de um
Estado Contratante.

679 O artigo 6, paragrafo 2°, alinea f, da Conven¢ao, também requer que os Estados facilitem
a transmissdo agil dos pagamentos aos credores e, nos termos do artigo 35, promovam métodos
menos custosos e mais eficazes de transferéncia de fundos e diminuam os obstaculos para a
transferéncia de fundos entre Estados em matéria de alimentos®.

87 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 582.
88  Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 585.
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I PROCESSOS DE EXECUCAO DA CONVENCAO
A Geral

680 A Convengao contém apenas previsdes gerais com relagao a execugdo de decisdes. Isso se
da porque os processos de execugdo reais e os meios de execugao estao previstos pela lei nacional
do Estado que por ela é responsavel. As previsdes da Convencao sao substancialmente as
mesmas para os pedidos de execugdo recebidos por meio da Autoridade Central ou solicitagdes

diretas a uma autoridade competente.

=
=g

Figura 27:Visao geral das previsdes da Convencao relacionadas com a execugao

Visao geral da execugao

B Execucdo rapida

681 Ja que a execugdo bem-sucedida da decisdo de prestacao de alimentos é o objetivo de
muitos pedidos baseados na Convengao, o artigo 32, paragrafo 2°, requer que a execugao seja
«__r . » ~ 4 . . ~ /4 .

rapida”. O prazo ndo esta definido em nenhuma situagdo, entretanto, hd uma clara expectativa
de que as etapas da execu¢ao sejam cumpridas o mais rapidamente possivel nos termos da lei e
regras do Estado em que acontece®.

89  Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 572.
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682 A exigéncia de uma execugdo rapida deve ser considerada juntamente com as tarefas das
Autoridades Centrais, nos termos do artigo 12, para manterem umas as outras-se informadas
quanto as pessoas ou unidades responsaveis por um caso e o progresso do caso, bem como para
responderem a questionamentos.

- Boa pratica: Embora a Convencao exija apenas um relatério inicial do estado de
tramitacaotrésmesesapoésconfirmadoorecebimentodopedido,saorecomendadas
atualizacbesregularesaAutoridadeCentralRequerenteparamanterodemandantee
aAutoridadeCentralRequerenteinformadossobreoprogressodocaso.Oformulario
doRelatériodoEstadodeTramitacdopodeserusadoparaessefim.Pode-seindicarno
formularioseaatualizacaoéaprimeiraoualgumasubsequente.Relatériossubsequentes
devem apenas indicar novos desenvolvimentos desde o ultimo relatério.

C Medidas de execucao

683 Todos os Estados Contratantes devem desempenhar medidas efetivas® para executar
decisdes em matéria de alimentos e devem, ao menos, fornecer o mesmo ambito de aplica¢do das
medidas de execu¢do disponiveis para os casos domésticos. Entretanto, as medidas disponiveis
serdo diferentes de Estado para Estado, visto que a execugdo é regida pela lei do Estado que esta
efetuando a execugdo. O Perfil do Pais do Estado Requerido indicard as medidas de execugao
disponiveis no Estado.

684 Em alguns Estados, a autoridade para execu¢do primeiramente tentara fazer com que o
devedor cumpra a decisdo voluntariamente, seja pelos pagamentos regulares ou pelas dedugoes
automaticas do saldrio. Isso acontecera antes de qualquer ac¢ao de execugdo ser iniciada. Em
alguns Estados, o devedor também tem o direito de ser notificado da execucdo, e tem certos
direitos para pagar voluntariamente antes de agdes de execugdo serem feitas. O Perfil do Pais
do Estado que esta executando a decisdo indicara os processos aplicaveis no Estado.

685 Quando os pagamentos nao sao feitos, a escolha da medida de execucdo sera determinada
pelas politicas da autoridade de execu¢iao e dos poderes disponiveis. Em alguns Estados, a
execucdo é quase inteiramente administrativa e os processos legais sao usados apenas em casos
raros de ndo cumprimento voluntario. Em alguns Estados, quase todas as acdes de execucao,
incluindo o bloqueio, devem ser tratadas pelo judicidrio.

686 A Convencdo sugere varias medidas. Alguns paises terdo instrumentos adicionais
disponiveis. Esses instrumentos de execu¢do podem incluir:

a Retencao do salario
687 E uma acio de execu¢do que obriga o empregador a reter parte dos saldrios mensais ou
anuais do devedor e a enviar esses fundos a autoridade de execugdao. Também pode ser chamado
de penhora desconto em folha do saldrio. A reten¢ao pode ser iniciada voluntariamente, a
pedido do devedor, ou pode ser o resultado de uma agdo da autoridade de execugio.

———
90 Veja o Relatdrio Explicativo, paragrafo 582, para a andlise dessa questéo.
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b Penhora
688 Penhora ou bloqueio ¢ a interceptacao pela autoridade que executa a decisao dos fundos
que, de outra forma, seriam recebidos pelo devedor. Uma notifica¢do ou decisao de penhora
requer que a pessoa ou organizacao que teria pago tais fundos ao devedor pague a autoridade
que executa a ordem em beneficio do credor da decisdo. Dependendo das leis de execugdo do
Estado responsavel pela execugdo, os seguintes tipos de fundos podem estar sujeito ao bloqueio:

. reembolso dos tributos,
. pagamentos de montante fixo,
. pagamentos de aluguéis ou por servigos,
. contas bancarias,
. comissoes.
C Deducdes nas prestacdes de seguro social

689 Em alguns Estados, a autoridade competente pode executar a decisdo de prestagdo de
alimentos fazendo com que os alimentos sejam deduzidos de qualquer prestagdo de seguro
social que o devedor tenha direito a receber do governo.

d Gravame ou alienacao forcada de bens
690 Gravame é a restri¢do feita no titulo ou registro de propriedade do devedor. Se a
propriedade for vendida, os valores arrecadados poderdo ser usados para o pagamento de
alimentos atrasados. O gravame também pode dar a autoridade de execugdo o direito de vender
a propriedade (chamada de aliena¢ao for¢ada) e, com o valor arrecadado, pagar os alimentos.

691 O gravame pode ser feito contra a propriedade real (por exemplo, terras, casa ou prédio)
ou contra propriedade pessoal (carros, barcos, trailers e posses similares).

e Retencao do reembolso de tributos
692 Em alguns Estados, ha um processo de restituicdo aos contribuintes do excesso de
impostos pagos ou retidos pelo governo. O critério pra restituicdo variara dependendo do
Estado. Muitos Estados permitem que as autoridades de execugdo de alimentos interceptem as
restituicoes devidas ao devedor.

f Retencao ou suspensao de beneficios de pensao
693 Em alguns Estados, os beneficios de pensdo ou os pagamentos a que o devedor tem
direito podem ser retidos e usados para pagar alimentos pendentes.

g Informacao aos organismos de crédito
694 Informarobrigacdes dealimentos pendentesaum organismo de crédito é um instrumento
usado pelas autoridades de execugdo em alguns Estados para assegurar que qualquer cedente
de crédito, tal como uma instituicdo financeira, esteja ciente da obrigacao do devedor de pagar
alimentos e da existéncia de quaisquer valores atrasados. Isso pode impactar na capacidade do
devedor de obter crédito ou financiamento.
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h Denegacao, suspensao ou revogacao de certas permissoes
695 Em alguns Estados, quando o devedor esta atrasado com o pagamento de alimentos, um
pedido pode ser feito pela autoridade de execugao para restringir ou denegar certos privilégios
de licenca a um devedor. A licenga pode ser uma carteira de habilitagdo, uma licenga de veiculo
ou qualquer outra permissao ou licenca especial, tal como uma licenga profissional que foi
identificada na lei interna. Em alguns Estados, isso é conhecido como retencao de licenca.

[ Recurso a mediacao, conciliacao ou a outros meios alternativos de
solucao que incentivem a execucao voluntaria
696 Muitos programas de execugdo de alimentos descobriram que esfor¢os para buscar a
execucdo voluntdria pelo devedor sao extremamente eficientes na cobranga de valores atrasados
e na redugdo da probabilidade de ndo pagamentos futuros. Os analistas nesses Estados
trabalharao com o devedor para desenvolver um plano de pagamento para assegurar que sejam
feitos os pagamentos de valores atrasados de alimentos, além dos pagamentos em andamento.

j Outras medidas disponiveis na lei nacional

697 Outras medidas que podem estar disponiveis na lei nacional do Estado que esta
executando a decisao incluem:

. denegacdo ou suspensao dos privilégios de passaporte ou restri¢ao do direito do
devedor de deixar o pais;

. informacgdo as agéncias profissionais, tais como associagdes médicas ou juridicas,
sobre devedores que tém valores atrasados pendentes;

. prisao de devedores que tém capacidade de pagamento, mas incorrem no nao
cumprimento ou no desacato de decisoes legais;

. interceptacao de fundos ganhos de loterias, acordos de seguro e processos;

. obrigacdo do devedor de buscar emprego.

D Pagamentos

698 Uma vez que os pagamentos de alimentos sejam recebidos pela autoridade de execugao
no Estado Requerido, eles serdo transmitidos ao credor. Na maioria dos casos, os pagamentos
irao do devedor a autoridade de execucao no Estado do devedor e, entdo, a Autoridade Central
Requerente ou ao credor. Entretanto, alguns Estados enviarao os pagamentos diretamente ao
credor no Estado Requerente.

699 Os pagamentos feitos pelo devedor geralmente passam pela autoridade de execugao de
modo que a autoridade possa manter registro preciso dos valores pagos e determinar o valor
correto da mora. Isso é particularmente importante quando a legislacao de execugdo no Estado
estabelece um limite minimo para os valores atrasados para utilizar um recurso de execugao
especifico ou quando o Estado de execugdo fornece ao credor pagamentos adiantados®.

91 Veja, por exemplo, a legislacdo no Canadd, com relagdo a suspensdo ou denegagio de passaporte. Um limite de $3.000 em
atrasados ou de omissdo de trés meses é exigido antes de a a¢do ser iniciada.



700 Os instrumentos usados para transferir fundos variam significativamente. Alguns
Estados podem transmitir fundos eletronicamente, por meio de cheques ou de outros
instrumentos monetarios para enviar fundos. Alguns Estados apenas transferem fundos uma
vez ao més, combinando todos os pagamentos daquele Estado em uma transmissao. Em outros
Estados, cada pagamento individual é enviado assim que recebido do devedor. Ha também
diferencas entre os Estados em termos de pagamentos enviados na moeda do Estado que envia
ou convertidos para a moeda do Estado do credor antes de serem enviados.

701 O Perfil do Pais indicara quais processos o Estado responsavel pela execu¢do usara para
enviar pagamentos ao credor e a moeda do pagamento.

E  Questdes de execucao
1 DESAFIOS A EXECUCAO

702 Uma vez que a execugdo é quase que totalmente uma questdo local, as questdes de
execucdo serdo geralmente resolvidas usando-se a lei nacional do local de execugdo e se os
procedimentos estabelecidospor este Estado para a execugao.

703 Issoéembasado pela provisao na Convengao (art. 32) de que alei do Estado “destinatario”
se aplica as questdes de execugdo®.

A Autoridade Central é a autoridade publica
designada por um Estado Contratante para
cumprir ou executar os deveres de cooperacao
administrativa e assisténcia nos termos da
Convencao.

704 Ha excegdes especificas ao uso
do principio de aplica¢do da lei do Estado
de execucao. Elas sdo discutidas abaixo.

determinadoEstado responsavelouautorizada
pelasleisdoEstadoaexecutartarefasespecificas
decorrentes da Convencao. Uma autoridade
competente podeserumtribunal,umaagéncia
administrativa, um programa de execucao de
alimentos para criancas ou qualquer outra
instituicao governamental que realize tarefas
associadas com a Convencao.

‘ Autoridade competente é a autoridade de

92 Veja o Relatério Explicativo, paragrafo 571.
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2 LIMITACAO NA COBRANCA DE ATRASADOS

705 Alguns Estados tém limitagdes em suas leis evitando a cobranga de valores atrasados
nos casos em que eles se acumularam além de um numero especifico de anos (por exemplo,
evitando-se atrasados de mais de 10 anos). Conflitos potenciais surgem quando o periodo
limite em um Estado difere do prazo (ou com a falta dele) de outro.

706 O artigo 32, paragrafo 5°, da orientacao nessa situacao. Afirma que o prazo de execugao
de atrasados deve ser determinado pela lei do Estado de origem (Estado que proferiu a decisdo)
ou pela lei do Estado em que a execugdo esta acontecendo, o que for maior.

707 Em uma perspectiva pratica, requer-se que o Estado de origem fornega algum tipo de
verificacdo quanto ao prazo aplicavel a decisdes proferidas no Estado. Em muitos casos, o
Estado de origem também ¢ o Estado Requerente, de modo que essa informagdo nao ¢ dificil
de ser obtida. O Perfil do Pais do Estado de origem também indicara o prazo para cobranga dos
valores atrasados no Estado.

708 E importante lembrar que o prazo para cobranca de valores atrasados afeta apenas a
execucdo dos atrasados devidos pela decisdo. A obrigacdo de continuar a pagar alimentos
pendentes continua apesar da restri¢cdo sobre a cobranca de mora.

3 DURACAO DA OBRIGACAO DE ALIMENTOS

709 A segunda regra legal aplicével a execugdo tem relagao com a duragao de uma obrigacdo
de alimentos. O artigo 32, paragrafo 4°, informa que a duragao da decisdo - que é o periodo de
tempo pelo qual os alimentos sdo devidos - é determinada pela lei do Estado de origem.

710 A duragdo pode ser determinada

pela idade da crianca ou pode haver
condi¢des em que os alimentos deixam

de ser devidos (por exemplo, quando a
criancga completa os estudos). Em alguns
Estados, a idade em que os alimentos deixam
de ser devidos é conhecido como idade

da emancipa¢do Em outros Estados, a idade
da crianga ¢ apenas um dos fatores que determinam a dura¢ao da obriga¢do de alimentos para
a crianga.

Reserva é uma declaracao formal feita
por um Estado Contratante, permitida
em certas circunstancias nos termos

da Convencao, especificando que a
aplicabilidadedaConvencaonesseEstado
sera limitada de algum modo.

/11 Entretanto, a duragdo da obrigacao de alimentos ndo é a mesma da legitimidade para
pedir alimentos. A e legitimidade ¢ o direito da crianga ou adulto de receber alimentos com
base em certos critérios legais tais como a relac¢ao entre pais e filhos. Uma vez que a pessoa é
elegivel para receber alimentos, a duragdo sera estabelecida na decisdo ou serd determinada
pela lei do local em que a decisao foi proferida.
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712 Efetivamente, isso significa que Uma declaragao é um comunicado formal

se a decisdo a ser executada é uma feitoporumEstadoContratantecomrelacaoa
decisao estrangeira, e nao ha data de certos artigos ou exigéncias da Convencao.
rescisdo estabelecida na decisdo, a

autoridade competente responsavel

pela execu¢do precisard observar a lei estrangeira (a lei do Estado de origem) para determinar
quando os alimentos deixam de ser devidos a crianca. Essas regras com rela¢do a duragao se
aplicardo ainda que a lei da residéncia habitual da crianga ou do credor tenha dado u ensejo a
duragdo mais longa ou curta. Isso significa que é possivel que haja situagdes em que a duragao
da obrigacao de alimentos (e da execugdo da decisdo) seja mais longa ou curta para decisdes
proferidas fora do Estado de execuc¢ao do que para decisdes proferidas naquele Estado. O Perfil
do Pais do Estado de origem incluira informacoes sobre a dura¢ao dos alimentos para decisoes
proferidas no Estado.

713 E importante lembrar que o fim dos alimentos para criancas com base na duracio da
obrigacdo de alimentos nao evita a cobranca de atrasados ndo pagos dos alimentos que foram
acumulados. Esses atrasados podem ser cobrados, nao obstante o término dos alimentos em
andamento.

/14  Um Estado Contratante pode fazer uma declaragdo nos termos da Convencao de que
estendera a aplicacdo da Convengdo a criancas maiores de 21 anos, ou fazer uma reserva
limitando a aplicacao da Convencgéo a criangas menores de 18 anos.

715 O Perfil do Pais para cada Estado estabelece as regras no Estado com rela¢do a duracgao
dos alimentos para criangas.

« Exemplo:UmadecisdaofoiproferidanoPaisA,emqueosalimentosparacriancas
saodevidosapenasacriancasatéo20°aniversario.AdecisaoéenviadaaoPaisB
parareconhecimentoeexecucao.OPaisBexecutaosalimentosnostermosdesua
leinacionalparacriancasmenoresde 19anos.Nostermosdoartigo32, paragrafo
40,0EstadoBdeveexecutarosalimentosparacriancasatéqueofilhocomplete
20 anos, uma vez que a duracao é determinada pela lei do Pais A.

Excecao: criancas de 21 anos de idade ou mais

716  Areferénciaaleido Estado de origem para questdes de duragdo, entretanto, ndo requerem
que nenhum Estado execute os alimentos para criancas de 21 anos ou mais, a menos que tenha
especificamente estendido a aplicabilidade da Convencao a esses casos (veja o Capitulo 3). O
ambito de aplicagdo da Convencéo é independente dos termos da decisdo ou da lei do Estado
de origem. A Convencao deixa de aplicar as decisdes de prestagdo de alimentos uma vez que
um filho complete 21 anos de idade e, assim, deixe de existir obrigacao de execu¢ao nos termos
da Convengdo em favor da crianca.
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717  Seeste for o caso, o demandante terd que fazer um pedido direto a autoridade competente
para a continuagao da execucao da decisdo. Tal pedido sera aceito dependendo das politicas da
autoridade de execugido e da lei do Estado em que a execugdo esta ocorrendo.

4 QUESTOES ENVOLVENDO ATRASADOS

718 As questdes envolvendo valores atrasados surgem quando um devedor alega que o
montante estd incorreto porque fez pagamentos que nao foram considerados no calculo pela
agéncia de execu¢do. Também pode haver duvidas sobre a interpretacdo da decisdo (por
exemplo, com relagao a data de inicio ou término dos pagamentos referentes a decisdo) ou o
devedor pode alegar que tem direito a redu¢ao nos alimentos, por exemplo, porque os alimentos
ndo sdo mais devidos a um filho.

719 Quando o devedor questiona os valores atrasados que sdo parte do pedido inicial de
reconhecimento e execugdo, a autoridade de execu¢do deve verificar se a mesma questdo foi
alegada no momento em que o devedor foi notificado sobre o pedido de reconhecimento.
Nos termos do artigo 23, paragrafo 8°, o demandante pode recorrer do reconhecimento ou
do reconhecimento e execu¢do se acredita que o débito foi satisfeito ou pago. Se os atrasados
foram questionados nesse momento e considerados corretos, exceto em circunstancias atipicas,
o devedor ndo pode alegar a mesma questdo no processo de execugdo com relagdo a esses
atrasados, embora o devedor possa questionar o calculo de outros atrasados.

720 Algumas questdes de atrasados requerem dados da Autoridade Central Requerente ou
do credor. Se a informacao precisa ser obtida, a Autoridade Central ou a autoridade competente
responsavel pela execugdo fara contato com a Autoridade Central ou autoridade competente
em outro Estado e solicitara as informacdes e os documentos necessarios.

721 Seainformac¢ao nao for recebida, e a execu¢ao nao puder prosseguir, outro pedido deve
ser feito. Embora a Autoridade Central Requerente tenha trés meses para responder e fornecer
a informagdo necessaria, e a execugdo possa ser interrompida se o material nao for recebido,
isso s serd feito quando a continuidade da execucéao for impossivel ou impraticavel. Em muitos
casos, ainda sera possivel executar os alimentos restantes na decisdo, enquanto os atrasados
estdo sendo discutidos.

« Boapratica:Quandohouverquestionamentoquantoapartedosatrasados, os
atrasadosrestantes(naoreclamados)eosalimentosemandamentoaindadevem
ser executados enquanto a questao esta sendo resolvida.

5 CONCILIACAO DE CONTAS - QUESTOES DE CAMBIO

722 Umdosaspectos mais desafiadores da execugdo internacional das obriga¢des de alimentos
¢ a compatibilizacdo do registro de pagamentos do Estado Requerente com o do Estado que
esta executando a decisdo, para se determinar precisamente os atrasados dos alimentos. Esta
pode ser uma questao significativa quando a decisao que esta sendo executada é uma decisdo
estrangeira, e os valores de alimentos na decisao estdo expressos em uma moeda diferente
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da usada no Estado responsavel pela execucdao. Em muitos Estados, para que a decisdo seja
executada , os valores dos alimentos terdo que ser convertidos da moeda usada na decisdo a
um valor equivalente na moeda do Estado que estd executando a decisao. O devedor sera entdo
avisado para pagar o valor que foi convertido para a moeda local.

723 As regras que regem a conversdo (data convertida, taxa de cambio, atualizagdo da taxa
de cambio e etc.) serdo as do Estado responsavel pela execucao. Em muitos Estados, ndo ha
instrumento (legal ou na pratica) para modificar a conversdo da moeda uma vez que isso tenha
sido feito, de modo que os registros do Estado Requerido (que executa) e do Estado Requerente
serdo diferentes, ja que a taxa de cambio flutua com o tempo.

724 Além da conversdo do valor dos alimentos da moeda da decisdo para a moeda do devedor,
todos os pagamentos feitos pelo devedor também serdo convertidos para a moeda do credor.
Quando a taxa cambial flutua, pode haver diferencas entre os valores devidos calculados por
cada Estado.

725 Nao ha solugdo simples, e a Convencao ndo trata dessa questdo. A possibilidade de os
registros do Estado responsavel pela execucgao serem periodicamente atualizados para satisfazer
os do Estado Requerente dependera da lei e da pratica no Estado que executa a decisdo. Alguns
Estados estdo aptos a modificar seus registros administrativamente, enquanto em outros
Estados isso nao é permitido nem praticado.

« Conciliacao contabil: Um exemplo
Umadecisaode prestacaodealimentosfoiproferidaemdezembrode2010,na
Australia,estabelecendoaprovisaomensaldealimentosparacriancasnovalor
de $400AU.AdecisaofoienviadaaHolanda paraserexecutada.Naocasiao, foi
convertidaa€237,65eodevedorfoinotificadoapagaraquelevaloracadamés.

Entretanto,emdezembrode2012,5400AUeramequivalentesaapenas€202,56.
Osregistrosaustralianoscontinuaraoaapresentar $400 AU pormés,enquanto
osregistrosholandesesapresentarao€237,65aomés,seataxadecambionaofor
atualizada.lssopodegerarumpagamentoamaisde€35pormés,seodevedor
continuar a pagar o valor que foi originalmente determinado.

/26 Entretanto, é importante lembrar que qualquer conversdo de valor de alimentos em
moeda diferente ndo modifica ou varia a base da decisao. O devedor continua a dever o valor
estabelecido na decisdo original em matéria de alimentos. O débito em alimentos nao esta
pago totalmente até que o valor total devido na moeda estabelecida na decisao de prestagao
de alimentos tenha sido pago. Se o devedor retornar ao Estado em que a decisao foi proferida,
o valor devido seria calculado usando a moeda do Estado em que a decisao foi proferida.
Entretanto, a execu¢ao da decisdo no Estado estrangeiro pode ser limitada pela conversao da
moeda.
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727 As modificagoes feitas pelas flutuagdes de taxa de cdmbio demonstram a necessidade
de comunicacio entre os Estados Requerente e Requerido. E muito importante que os Estados
se mantenham informados quanto a forma de calculo dos valores atrasados, bem como sobre
qualquer regra interna que regule o calculo. O Estado Requerente também pode precisar
auxiliar o demandante a obter documentos adicionais ou decisdes que confirmem os atrasados
pendentes, se houver necessidade de o Estado de execucio justificar a cobranga de atrasados
que se acumularam como resultado das flutuag¢oes de taxa de cambio.

I
A

MATERIAL ADICIONAL
Conselhos praticos

O Perfil do Pais de cada Estado Contratante indicara quais medidas de execugao
estdo disponiveis naquele Estado. Ha diferengas consideraveis entre os Estados.
Assim, é importante se verificar o perfil de cada Estado.

Notifique o demandante/credor sobre as etapas que podem ser seguidas para

se executar a decisao. Isso auxiliara o credor a entender as limitagdes na
execucao da decisdo.

Em alguns casos, contatar o devedor na primeira oportunidade para obter
pagamentos voluntarios é o modo mais rdpido de assegurar que os pagamentos
comecem a ser feitos ao credor e as criancas. Entretanto, é importante lembrar
que todas as etapas para execugdo da decisdo, seja por meio da execugao
voluntdria ou por medidas de execucdo, devem ser feitas sem atraso e com o
objetivo de assegurar que os pagamentos sejam feitos no prazo e de acordo com
a decisao.

E importante que qualquer nova informagio que o credor tiver com relagio aos
ativos ou renda do devedor seja comunicada oportunamente a autoridade
competente responsavel pela execucao. Isso auxiliard a autoridade na execucao
da decisao.

O formulario de Relatério do Estado de Tramitac¢do oferece uma maneira
simples para que a autoridade competente no Estado que esta executando a
decisao mantenha o Estado Requerente informado sobre o andamento do caso.
Além de informar sobre as novas medidas iniciadas, um registro ou lista de
pagamentos recebidos pela agéncia de execugdo pode ser incluido. Isso auxiliara
o Estado Requerente na adequagdo de seus registros e na atualizacdo dos
balancos de valores atrasados.

Quando as agéncias de execugao estiverem envolvidas em ambos os Estados, o
Requerente e o Requerido, as comunicagdes frequentes entre as agéncias
aumentarao a probabilidade de que a execu¢ao da decisdo seja bem-sucedida.
Em alguns casos, pode ser prudente iniciar a execu¢do em ambos os Estados
para assegurar que toda a renda ou ativos sejam suspensos conforme a
necessidade.
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B  Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 6, paragrafo 2°, alineas e e f
Artigo 12, paragrafo 9°

Artigo 32

Artigo 33

Artigo 34

Artigo 35

C Secodes relacionadas do Manual

Veja o Capitulo 3, Parte 2 — Questdes comuns a todos os pedidos da Convencao e as
Solicitagdes de Medidas Especificas

Veja o Capitulo 4 — Processamento do envio de pedidos de reconhecimento ou de
reconhecimento e execugdo

Veja o Capitulo 8 — O Envio de pedidos de estabelecimento de decisdes de prestagao de
alimentos

IV PERGUNTAS FREQUENTES

Quais etapas um Estado Contratante cumprira para executar uma decisao?

728 Dependera do Estado em que a decisdo sera executada. A Convencao lista medidas
recomendadas, mas nem todas estdo disponiveis em todos os Estados Contratantes, e alguns
Estados podem usar outras medidas. No minimo, o Estado de execu¢do deve usar as mesmas
medidas de execugdo para decisdes estrangeiras usadas para a execugdo de decisdes nacionais.
As etapas a serem cumpridas dependerdo do sucesso das tentativas de incentivo ao devedor
para cumprimento voluntario da decisdo.

Como os pagamentos serao enviados ao demandante?

729 Namaioria dos casos, os pagamentos efetuados pelo devedor serdo enviados a autoridade
de execu¢do no Estado em que a execugdo esta ocorrendo. Essa autoridade enviard o montante
devidoao credor diretamente oua Autoridade Central ou a autoridade de execugiao no Estado em
que o credor reside. O formulario de pedido inicial (por exemplo, o Pedido de Reconhecimento
ou de Reconhecimento e Execugdo) contém previsdes para que o credor indique para onde os
pagamentos devem ser enviados.

Quanto tempo é necessario para que o credor comece a receber os pagamentos?

730 Dependera de varios fatores. Dependera do pagamento voluntario do devedor ou se
acoes de execucao precisam ser iniciadas. Também levara mais tempo se forem necessarias
buscas para localizar o devedor ou sua receita ou ativos.
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CAPITULO 11

Pedidos de modificacao de decisdes (art. 10, paragrafo 1°,
alineas e e f, e 10, paragrafo 2°, alineas b e ¢)

731 Os capitulos deste Manual que tratam de modificagdo estdo estruturados de modo
diferente daqueles que tratam de outros pedidos e de solicitacdes diretas nos termos da
Convengao. Em vez de capitulos separados tratando de envio e recebimento de pedidos, ha
um capitulo que fornece uma visdo geral do modo como a Convengéo se aplica aos pedidos
feitos por devedores e credores para modificar decisdes existentes em matéria de alimentos. O
capitulo seguinte (Capitulo 12) fornece os procedimentos para envio e recebimento de pedidos
de modificacao.

732 O Manual foi estruturado desse modo para pedidos de modifica¢ao porque as interagdes
entre as previsdes da Convencao, as situagoes das partes (onde residem, onde a decisao foi
proferida) e se o pedido ¢é feito por credor ou devedor influenciam o local e 0 modo como o
pedido de modificagdo deve ser feito. Por esta razdo, este Capitulo trata de cada um dos cendrios
possiveis e fornece uma explicagdo detalhada dos processos de modificagdo disponiveis em
cada um deles. Este Capitulo auxiliara os operadores na compreensdo de algumas das questoes
fundamentais com relacdo a modificagdo, fornecendo os fundamentos necessarios para o
processamento de pedidos tratados no Capitulo 12.

/33 A primeira parte do Capitulo fornece uma visao geral da modificagdo, geralmente, no
contexto internacional. A segunda parte trata dos pedidos de modificagdo em quatro cendrios
factuais diferentes.

|  VISAO GERAL - MODIFICACAO DE DECISOES DE
PRESTACAQO DE ALIMENTOS

A  Geral

734 Visto que os alimentos, em especial para criangas, podem ser pagos por muitos anos, e
que as necessidades das criancas e meios dos pais mudardo ao longo do tempo, a capacidade
de se modificar uma decisdo de prestacao de alimentos é importante para se assegurar que as
criangas e a familia recebam o auxilio que precisam. A Convengao inclui previsdes para que as
Autoridades Centrais auxiliem na transmissdo e processamento dos pedidos de modificagao de
decisdes, e a Convengao também inclui regras para reconhecimento e execugdo das decisdes
modificadas, quando necessario®.

93 Relatério Explicativo, paragrafo 258.
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735 Nos termos do artigo 10, um pedido Modificacdo se refere ao processo de

de modificacao de uma decisio existente alterar uma decisao de prestacao de
pode ser feito quando uma das partes, seja alimentosdepoisdoseuproferimento.Em
credor ou devedor, busca modificagdo alguns Estados, isso é conhecido como
(também conhecida em alguns Estados um pedido de revisdao ou modificagao.
como mudanga ou varia¢do) da decisdo. A modificacdao pode estar relacionada
O credor pode requerer aumento dos com o valor dos alimentos, a frequéncia
alimentos, o término dos alimentos para ou algum outro termo da decisao de
uma criang¢a ou mais, ou uma modificacdo prestacao de alimentos.

de termos tais como a frequéncia do

pagamento. Da mesma forma, um devedor pode

buscar a modificagdo - geralmente para reduzir o valor devido, para encerrar pagamento de
alimentos para uma crianga ou mais, ou para modificar os termos do pagamento. A modificagao
também podeser feitasimplesmente paraassegurar que o pagamento dosalimentosreflitaarenda
atual do devedor. A Autoridade Central no Estado Requerente, em que reside o demandante,
estara envolvida na transmissao do pedido de modificagdo a outro Estado Contratante.

/36 Todos os Estados Contratantes tém procedimentos para permitir o processamento dos
pedidos de modifica¢do das obrigacdes de alimentos pela Convencao, seja pela modificagao
da decisao existente ou por nova decisdo de prestacao de alimentos®. Entretanto, é importante
lembrar que, na maioria dos casos, o mérito do pedido de modificagdo sera determinado pela
lei do Estado Requerido®™. Os Estados Contratantes podem ter leis diferentes com relagao
aos requisitos necessarios para a modifica¢do de uma decisao®. O Perfil do Pais do Estado
Requerido fornece uma explicagdo do que precisa ser observado na lei nacional do Estado
Requerido para que o pedido seja bem-sucedido.

737 E importante se observar que os pedidos de modificagio que solicitam redu¢do ou
cancelamento dos atrasados podem ser tratados de modo bem diferente em cada Estado
Contratante. Alguns Estados podem nédo permitir modifica¢do de atrasados, e, mesmo quando
uma decisdo que modifica atrasados é proferida, a modificagdo pode ndo ser reconhecida
em outro Estado. De qualquer forma, quando um demandante busca modificar atrasados de
alimentos, os Perfis do Pais de ambos os Estados devem ser consultados para se verificar se a
modificagdo sera possivel, e, caso a decisdo seja modificada, se o cancelamento dos atrasados
sera reconhecido.

/38 A disponibilidade de assisténcia juridica para modificacdo de decisdo em pedidos feitos
pelo devedor também deve ser considerada. Como analisado no Capitulo 12, ndo existe um

94 Embora este Capitulo discuta a situa¢do em que um Estado seja solicitado a modificar uma decisdo anterior, ele se aplica
igualmente a situagdes em que a lei nacional ndo permite a concessdo de uma decisdao de modificagdo, mas apenas de uma nova
decisdo. Veja Relatorio Explicativo, pardgrafo 264.

95 Alguns Estados aplicardo a lei estrangeira, ndo a lei doméstica, a esses pedidos. Quando um Estado é Parte do Protocolo da
Haia sobre a Lei Aplicavel as Obrigacdes de Prestar Alimentos, essa lei se aplicard @ modificacdo das decisdes.

96 Em alguns Estados, a modificagdo de uma decisdo proferida por outro Estado néo sera reconhecida se a crianca ou uma das
partes continuar a residir no Estado de origem. Isso pode afetar a efetividade de se buscar a modificagdo em outro Estado que nido
seja o de origem.

214



direito automatico a assisténcia juridica gratuita com relacdo a um pedido de modifica¢do do
devedor (art. 17). Quando o pedido de modificacao é feito pelo credor, e esta relacionado aos
alimentos no ambito de aplicagdo da Convencao, o credor tera direito a assisténcia juridica
gratuita.

739 Igualmente importante é o fato de que a Convengdo apenas fornece orientacao basica
sobre os tipos de pedidos ou modificagdes que podem ser feitos via Autoridades Centrais, e
algumas regras muito limitadas sobre como os Estados Contratantes devem tratar as decisdes
estrangeiras de modificagdo em matéria de alimentos, uma vez proferidas.

740  Assim, havera situagdes no curso do gerenciamento de casos internacionais para as quais
a Convenc¢ao nao fornece orientacao especifica. Nesses casos, cada Estado tera que resolver
as questoes relacionadas com sua lei nacional e com os principios abrangentes da Convengao
que exigem que os Estados cooperem uns com os outros para promover solucdes eficientes,
econdmicas e justas além de incentivarem solu¢des que auxiliem na cobranga de alimentos
para criangas e outros membros da familia.

B De quem é a competéncia para receber solicitacoes
diretas ou pedidos de modificacao e é possivel fazer tais
pedidos no ambito da Convencao?

/41 A Convencao ndo
fornece “regras diretas”

de competéncia

que estabelecam quando um
Estado Contratante pode
modificar uma decisao de prestacio de alimentos proferida em outro Estado Contratante.
Esta quase sempre sera uma questdo de lei nacional. A unica situa¢do em que a Convengao
especificamente menciona a capacidade de modificar uma decisio é com relacdo a pedidos de
modifica¢ao feitos por um devedor em um Estado que ndo seja o Estado de origem, quando o
credor reside no Estado de origem (art. 18)"".

O Estado de origem é o Estado em que a decisao de
prestacao de alimentos foi proferida.

742 Ao fazer previsdes para Dica: Ao longo deste Manual, sera possivel perceber
pedidos de modificacio e que ha distincao entre solicitagdes diretas e pedidos.
fornecer regras com relacio a Um pedido € uma agao nos termos da Convencao que
quando as decisées (incluindo passa por uma Autoridade Central, como um pedido
decisdes modificadas) dereconhecimentoouexecucdo.Umasolicitacaodireta
podem ser reconhecidas e € uma acao que vai diretamente a uma autoridade
executadas, a Convencio competente, tal como um pedido de estabelecimento
fornece uma estrutura que apenas da presta¢ao de alimentos para o conjuge, caso
responde as necessidades nenhumdos Estados Contratantes tenham estendidoa
das partes nas situacdes em que aplicacaodaConvencaoaessespedidos.Vejao Capitulo

a decisio inicial deve ser modificada. 16 para obterinformacdes sobre as solicitacbes diretas.

97 Relatério Explicativo, paragrafo 415. Veja o art. 18, que fala sobre os pedidos de modificac¢édo feitos pelo devedor

215



A Convencao oferece um processo simplificado e econdmico para os credores e devedores
iniciarem pedidos de modificagdo quando outras partes residem em um Estado Contratante
diferente, eliminando, na maioria dos casos, a necessidade da parte que requer a modificagdo
de ter que viajar para outro Estado para fazer o pedido®.

/43 Namaioria das situagdes, um demandante, seja credor ou devedor, pode ter varias opgodes
em termos de onde a modificacao pode ser feita, e se a Conven¢do deve ou ndo ser usada para
se fazer o pedido. O demandante pode decidir:

. fazer um pedido nos termos do artigo 10 da Convencao e ter o pedido
transmitido para ser analisado no Estado em que a outra parte reside; ou

. viajar ao Estado em que a decisao foi proferida ou aonde a outra parte reside e
fazer uma solicita¢do direta a autoridade competente do outro Estado; ou

. fazer uma solicita¢do direta a autoridade competente em seu proprio Estado, em

especial quando ainda reside no Estado em que a decisdo foi proferida.

744 A opgdo do demandante em um caso especifico dependera:

. da residéncia do demandante e se é o Estado de origem (o Estado em que a
decisdo foi proferida);

. de onde reside o devedor;

. se a lei do Estado em que o pedido ou a solicitagdo direta sera feito permite o

tipo de modifica¢do desejada (veja os comentarios acima com relagdo a
modificacio de atrasados);

. se havera dificuldades no reconhecimento da decisao modificada no Estado em
que sera executada;
. do prazo para concluir o pedido. Isso pode ser particularmente importante

quando o credor requer o aumento nos alimentos para cobrir os custos
crescentes de sustento da crianca;

. se um Estado oferece um processo agil de modifica¢do — por exemplo, os
processos de reavaliacdo disponiveis na Australia, que permite ajustes frequentes
quando as partes assim o solicitarem.

745 Deve-se lembrar que as op¢des do devedor com relagdo a modificagdo serdo mais
limitadas do que as do credor em funcao do artigo 18 da Convencao.

746 A determinacdo do local a se fazer o pedido de modificagio ou a solicitacdo direta é uma
questdo complexa e os demandantes devem ser incentivados a obter consultoria juridica se
tiverem perguntas ou questoes.

747 Finalmente, é necessario se observar que, umavez que a Convenc¢ao pode seraplicavelaum
conjunto limitado de situagdes, hd a possibilidade de que as modificagdes ou o estabelecimento
de novas decisdes gerem multiplas decisdes com relagdo a mesma familia,

98 Observe que, em alguns casos, ainda pode ser necessario viajar se nio for possivel dar prosseguimento com a questio por meio
da Autoridade Central.
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ou demandante e demandado. Sempre que possivel, uma situacdo que resulte em decisoes
multiplas deve ser evitada, porque a incerteza causada pelas decisdes e as fontes necessarias
para resolver problemas impedirdo a execugio efetiva dessas decisoes.

Il EXEMPLOS

748 Esta secdo ilustra os possiveis cenarios e situagdes em que se podem fazer pedidos de
modificagio por meio dos procedimentos da Convencao. Os pedidos de modificagdo sdo
agrupados em quatro cenarios possiveis:

1. quando o credor reside no Estado que proferiu a decisdo inicial (Estado de
origem), mas o devedor nao;

2. quando o devedor reside no Estado que proferiu a decisao inicial, mas o credor
nao,;

3. quando nem devedor nem credor residem no Estado de origem e residem em
Estados diferentes;

4. quando nem devedor nem credor residem no Estado de origem, e ambos

residem no mesmo Estado.

749 Em cada exemplo, as considera¢does fundamentais sao:

. Onde a decisao foi proferida?

. Onde o credor reside agora?

. Onde reside o devedor?

. Onde a decisao modificada precisa ser reconhecida e executada?

750 Para cada exemplo, é fornecida uma ilustragio das op¢oes.

A  Exemplo 1: O devedor deixou o Estado de origem, mas
o credor nao

Situacio fética:

751 Serd a mesma para a maioria dos cendrios. A decisdo de prestacao de alimentos foi
proferida no Pais A. O devedor reside agora no Pais B. O credor ainda reside no Pais A. A
decisdo foi enviada ao Pais B para ser reconhecida e esta sendo executada no Pais B. Ambos os
paises, A e B, sdo Contratantes da Convengao.
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O CREDOR NO ESTADO DE ORIGEM, O DEVEDOR EM OUTRO ESTADO, A
DECISAO SERA EXECUTADA NO ESTADO DO DEVEDOR

/ \

O credor deseja modificar

O devedor deseja modificar

Figura 28: Pedidos de modificacao quando o credor reside no Estado de origem

1 SE O CREDOR DESEJA A MODIFICACAO

752 O credor geralmente deseja que a decisao seja modificada pra cobrir os crescentes custos
de sustento de uma crianga. Nesta situac¢do, o credor tem varias opgoes.

a Opcao 1 -fazer o pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 19, alinea f,
da Convencao

/53 Nesta situagdo, o credor pode fazer um pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 1°,
alinea f, para ter a decisdo modificada no Pais B, onde o devedor tem agora a sua residéncia
habitual. Se o credor escolher esta op¢ao, o pedido sera transmitido pela Autoridade Central
no Pais A a Autoridade Central no Pais B. A Autoridade Central no Pais B enviara o pedido a
autoridade competente no Pais B e a questdo prosseguird no Pais B de acordo com a lei nacional
do Pais B (incluindo suas regras de competéncia), e a decisao pode ser modificada.

O termo residéncia habitual nio é definido na Convencao. E utilizado em vérios artigos da
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Convencao como elemento de conexdo O termo residéncia habitual ndo é definido na

para a decisdo poder ser reconhecida Convencao. E utilizado em varios artigos da
ou executada. Os fatos individuais em Convengaocomo elementode conexao paraa
cada caso determinardo se uma decisaopoderserreconhecidaouexecutada.Os
pessoa é residente habitual em um fatosindividuaisemcadacasodeterminaraose
Estado. Uma determinagdo de umapessoaéresidentehabitualemumEstado.
residéncia habitual pode ser baseada Umadeterminacaoderesidénciahabitualpode
no local onde a pessoa reside ser baseada no local onde a pessoa reside ou
ou tem residéncia primaria (ou tem residéncia primaria (ou principal) ou no
principal) ou no local onde trabalha localondetrabalhaouestuda.Amerapresenca
ou estuda. A mera presenca em um emumEstadondoésuficienteparaestabelecer
Estado nao é suficiente para residéncia habitual.

estabelecer residéncia habitual.

754 A decisao modificada nio precisa ser reconhecida antes de ser executada no Pais B,
ja que foi proferida por uma autoridade competente no Pais B. O formulario de pedido para
modifica¢do indicara se o demandante esta solicitando execugdo da decisio modificada. Se
estiver, o credor (demandante) nao precisa fazer mais nada; a execu¢do da decisdo continuara
a ser feita no Pais B. Se o devedor se mudar ou houver ativos ou renda fora do Pais B, a decisdo
modificada precisara ser reconhecida nesse outro Estado. O reconhecimento da decisdo
modificada no Pais A (em que o demandante reside) ndo sera necessario, a menos que a lei
nacional do Pais A o exija, ou se o devedor possuir ativos ou renda no Pais A e a execugdo deva
acontecer la.

755  Nessaopcao, portanto, o credor fard o pedido nostermos da Convengao paraamodificacdo
da decisdo, e os procedimentos descritos neste Capitulo e no Capitulo 12 se aplicam ao pedido.

b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente
no Pais A

756 A Convengdo nio se aplica a modificacgao feita por meio desta opcao.

757 Como a decisdo inicial foi proferida no Pais A, o credor pode simplesmente voltar a
autoridade judicial ou administrativa que proferiu a decisao e solicitar a modificagdo. Esta
modifica¢do, como qualquer outra, sera determinada usando-se a lei nacional (a lei do Pais
A). A lei no Pais A determinara qual notificagdo ou comunicagdo da solicita¢do sera feita ao
devedor no Pais B.

/58 Visto que o devedor reside no Pais B e esse Estado é responsavel pela execucio, se o
credor optar por fazer uma solicitagdo direta de modificacdo no Pais A, a decisao modificada
devera ser enviada ao Pais B para reconhecimento e execu¢ao, depois do seu proferimento. Isto
pode ser feito por meio dos procedimentos descritos no Capitulo 4.
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759 A decisdo modificada sera reconhecida e executada no Pais B, a menos que, como
discutido no Capitulo 5, o devedor esteja apto a mostrar que nenhum dos fundamentos para
reconhecimento e execu¢ao da decisdo estabelecidos no artigo 20 se aplica, ou que nenhum dos
fundamentos estabelecidos no artigo 22 impede o reconhecimento e execugdo da decisdo. Este
pode ser o caso, por exemplo, se o devedor puder provar que nao foi notificado da solicitagao
direta de modificagdo, como requer a lei do Pais A.

/60  Entretanto, na maioria dos casos, o reconhecimento da decisao modificada prosseguira
sem objecdes no Pais B, e a decisdo modificada sera executavel no Pais B.

761 Por esta opc¢ao, o credor fara a solicitagio de modificacao pela lei nacional, mas a
solicitagdo subsequente de reconhecimento e execu¢do da decisao modificada sera feita nos
termos da Conven¢ao, com base no artigo 10. Os procedimentos descritos nos Capitulos 4 e 5
se aplicam as solicita¢oes de reconhecimento e execucao.

2 SE O DEVEDOR DESEJA MODIFICAR A DECISAO

762  Se o devedor deseja modificar a decisao neste contexto, hd algumas op¢des para que o
pedido seja feito. Como observado abaixo, o devedor pode fazer um pedido nos termos da
Convengao para modificagdo no Pais A; pode fazer o pedido direto a autoridade competente no
Pais A; ou, em algumas circunstancias bem limitadas, de acordo com a lei nacional, o devedor
pode fazer uma solicitagdo direta a autoridade competente no Pais B.

/63 Nesta situacao especifica (quando o devedor ja deixou o Estado de origem

mas o credor ndo), ha consideracdes que se aplicam apenas aos devedores. Sao importantes
para o devedor na

determinagdo das hipoteses em que o

pedido pode ser feito.
/64  Embora a Convengdo ndo forneca Questdo importante: Nos termos do artigo 18,
regras diretas de quando um Estado é importante que se determine em que local
pode modificar uma decisdo proferida o procedimento é apresentado, nostermos da
em outro Estado, a Convengao ndo Convencao, paraqueseverifiqueseesteartigo
restringe a possibilidade de o devedor seria aplicavel para o ndo reconhecimento da
ter a decisdo modificada por um decisao.Observequeapalavra“procedimento”
Estado diferente quando o credor é usada neste artigo — nao pedido. O
reside habitualmente no Estado que “procedimento” é apresentado no lugar em
proferiu a decisao original (o Estado que a autoridade competente (o tribunal
de origem)®. ou a autoridade administrativa) conduz as
audiénciasoufazrevisdesedecideseadecisao
/65 A Convengdo incorpora esta regra deprestacdodealimentosdevesermodificada.
nos artigos 18 e 22. O artigo 18 estabelece Este serd o Estado Requerido.

que um pedido para modificar uma
decisao nao pode ser apresentado por

99 Relatério Explicativo, paragrafos 421 e 422.
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um devedor em um Estado Contratante que nao seja o Estado de origem, se o credor for
residente habitual do Estado de origem, a menos que uma das quatro opgdes se aplique. O
artigo 22 permite que o demandado no pedido de reconhecimento e execugdo de uma decisdo
se oponha ao pedido com base no ndo cumprimento do artigo 18.

/66  Efetivamente, isso significa que, se o devedor saiu do Estado de origem e quer modificar
a decisao, e se o credor reside no Estado de origem, o pedido deve ser processado no Estado de
origem. A Conven¢ao estabelece um meio para isso sem exigir que o devedor viaje até o Estado
de origem, visto que ele pode iniciar o pedido em seu proprio Estado e fazer com que o pedido
seja transmitido nos termos da Convengao para ser decidido no Estado de origem'®.

/67 Se isso nao for feito e a modifica¢do for processada fora do Estado de origem, e se o
reconhecimento da decisdo modificada for necessario, o devedor deve se assegurar de que os
artigos 18 e 22 nao criem uma barreira para o reconhecimento da decisdo modificada.

/68 A proxima secdo verifica essas op¢des mais detalhadamente.

a Opcao 1 - fazer o pedido de modificacao nos termos do artigo 10,
paragrafo 2°, alinea b, da Convencao

769 O artigo 10, paragrafo 2°, alinea b, estabelece uma alternativa efetiva, geralmente de
baixo custo, para que o devedor que, de outro modo, teria que retornar ao Pais A e fazer uma
solicitacao direta de modificacao no Pais A. Nesta situacdo, o devedor deve iniciar um pedido
de modificagdo nos termos da Convencao, e a Autoridade Central no Pais B transmitira o
pedido ao Pais A. A Autoridade Central no Pais A enviara o pedido a autoridade competente
no Pais A para consideracdo, e o pedido sera determinado de acordo com a lei do Pais A.

770  Se uma decisdo modificada for proferida, a Autoridade Central no Pais A fornecera uma
copia da decisdo modificada ao Pais B. Dependendo da lei do Pais B, a decisdao modificada no
Pais A talvez tenha de passar pelo processo de reconhecimento no Pais B antes de efetivamente
modificar a decisdo anteriormente reconhecida. Isso nem sempre é necessario, visto que, em
alguns Estados, a decisdo modificada é simplesmente vista como uma continuagao da decisdo
inicial. Nos termos do processo de reconhecimento no Estado em que o devedor reside, em
muitos Estados, como boa pratica, a Autoridade Central auxiliard com base no artigo 10,
paragrafo 2°, alinea a. Caso contrario, o devedor terd que usar os procedimentos nacionais
disponiveis em seu Estado para fazer com que a decisao seja reconhecida.

771  Os procedimentos delineados neste Capitulo se aplicam aos pedidos de modificacao.

100 Observe que, nos termos do art. 17, o devedor nao tera direito a assisténcia juridica gratuita para o

pedido.
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b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente do
Pais A

772 E sempre uma opg¢do do devedor voltar ao Pais A e fazer uma solicitagio direta de
modificagdo a autoridade competente do Pais A. Esta solicitacao deve ser processada nos
termos da lei nacional do Pais A.

/73 Na maioria dos casos, o devedor precisara ter a decisdo modificada reconhecida no Pais
B, onde a execucio esta ocorrendo, para limitar ou alterar a execucdo da decisdo inicial. A
solicitacao de reconhecimento pode ser feita nos termos da lei nacional (se o Pais B permitir)
ou o devedor pode fazer a solicitagao nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, para que a decisdo
modificada seja reconhecida no Pais B para limitar a execu¢do da decisdo anteriormente
reconhecida. Nos termos do processo de reconhecimento no Estado em que o devedor reside,
em muitos Estados, como boa pratica, a Autoridade Central auxiliara nos termos do artigo
10, paragrafo 2°, alinea a. Caso contrario, o devedor terd que usar os procedimentos internos
disponiveis em seu Estado para ter a decisio reconhecida. Os procedimentos para essa
solicitacao de reconhecimento e execucao sao discutidos nos Capitulos 4 e 5.

C Opcao 3 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente do
Pais B

/74 Dadas as previsoes do artigo 18, poucos Estados permitem o uso desta op¢do, exceto
em circunstancias excepcionais. Essa op¢ao nao esta disponivel quando as solicitagcdes se
relacionam a alimentos para criancas.

/75 Uma solicitagao direta de modificagdo pode ser feita no Pais B, por exemplo, quando
ambas as partes concordam que seria mais agil processar o pedido no Pais B por este Estado
estar mais apto a determinar a renda do devedor e sua capacidade de pagamento para fins de
prestacao dealimentos para o conjuge. Nessa situagdo, as partes concordam com o processamento
da questao no Pais B. A solicitacdo direta pelo devedor deveria ser inteiramente processada nos
termos da lei nacional do Pais B (se permitido), com a notificagdo ao credor nos termos da do
Estado.

/76 A Convencao reconhece a possibilidade dessas situagcdes nas exce¢des do artigo 18, desde
que as modifica¢des possam ser feitas no Estado que nao seja o Estado de origem, em seguintes
circunstancias limitadas:

. quando ha um acordo por escrito quanto a competéncia do Estado (em outros
casos que nao os queenvolvam alimentos para criangas);

. quando o credor estd sujeito a competéncia da autoridade do outro Estado;

. quando a autoridade competente no Estado de origem ndo pode ou se recusa a
modificar a decisdo; e

. quando o Estado nao pode reconhecer ou nao pode declarar executavel a

decisdo inicial do Estado de origem.

222



B Exemplo 2: O credor deixou o Estado de origem, mas o
devedor nao

Situacio fética:

777 A decisao de prestacao de alimentos foi proferida no Pais A. O credor mudou-se para o
Pais B. O devedor permanece no Pais A. A decisdo esta sendo executada no Pais A. Ambos os
paises, A e B, sdo Contratantes da Convengao.

O DEVEDOR ESTA NO ESTADO DE ORIGEM, O CREDOR ESTA EM OUTRO
ESTADO, A DECISAO SERA EXECUTADA NO ESTADO DO DEVEDOR.

/ \

O credor deseja modificar O devedor deseja modificar

Figura 29: Pedidos de modificacao quando o devedor reside no Estado de origem
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1 SE O CREDOR DESEJA A MODIFICACAO

a Opcao 1 - fazer o pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 19, alinea g,
da Convencao

778 Se o credor ndo deseja retornar ao Pais A para fazer o pedido, ele deve iniciar o pedido
de modificagdo nos termos do artigo 10, paragrafo 1°, alinea e, da Conven¢ao. O pedido sera
transmitido pela Autoridade Central no Pais B a Autoridade Central no Pais A. A Autoridade
Central enviara o pedido para a autoridade competente para processamento. O pedido sera
determinado de acordo com a lei do Pais A, e a decisao modificada pode ser executada no Pais
A.

779 Na maioria dos casos, o reconhecimento da decisdao modificada no Pais B (onde o credor
reside) ou em outro Estado ndo sera necessario, a menos que o devedor tenha ativos ou renda
no Pais B ou no outro Estado. Entretanto, caso o reconhecimento seja necessario em outro
local, o credor pode utilizar os procedimentos estabelecidos nos Capitulos 4 e 5.

780 Os procedimentos delineados neste Capitulo se aplicam aos pedidos de modificacdo
feitos pelo credor nessa situagao.

b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente no
Pais A

781 O credor sempre tem a opcao de retornar ao Pais A e fazer uma solicitagdo direta de
modifica¢do no Estado em que a decisdo inicial foi proferida. A decisdo modificada, uma vez
proferida, ndo precisa ser reconhecida para ser executada no Pais A, podendo simplesmente ser
fornecida a autoridade competente responsavel pela execucao e ser executada como a decisao
inicial. A modificagao serd processada inteiramente nos termos da lei nacional do Pais A.

/82 Se, por alguma razao, a decisao modificada precisar ser executada no Pais B ou em outro
Estado porque o devedor possui ativos ou renda no Pais B ou em outro Estado Contratante, o
credor precisa fazer o pedido apropriado neste momento, nos termos do artigo 10, paragrafo 1°,
alinea a, para que a decisdo modificada seja reconhecida no Estado, a menos que a lei nacional
do Estado permita que ela seja tratada como continuagdo da decisao inicial, e, portanto, que
ndo seja necessario o reconhecimento.

C Opcao 3 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente no
Pais B

/83  Se permitido pela lei nacional do Pais B, o credor pode fazer uma solicita¢ao direta de
modificagdo da decisdo a autoridade competente no Pais B (onde ele reside). O devedor sera
notificado ou comunicado de acordo com a lei do Pais B!,

101 Veja o Capitulo 3.
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/84  Entretanto, antes que o credor escolha esta opgdo, deve estar ciente de que o
reconhecimento da decisio modificada pode ser problematica caso precise ser reconhecida
antes de ser executada em um Estado que fez uma reserva a Convengao excluindo a residéncia
do credor como elemento de conexao para reconhecimento e execu¢do de uma decisao (veja o
Capitulo 5)'*.

/85 Assim, o credor pode querer saber a probabilidade de a decisdo ser reconhecida pelo
Pais A, onde o devedor reside, visto que a decisao modificada precisard, na maioria dos casos,
ser reconhecida no Pais A, antes de ser executada . Se este for o caso, é preferivel que o credor
faga o pedido de modificagao com base no artigo 10 da Conven¢ao, como descrito acima.

/86 Finalmente, se a modificacao buscada pelo credor neste cendrio inclui a modificacao de
valores atrasados ndo pagos, o credor deve estar ciente de que a decisdo proferida no Pais B
pode ndo necessariamente ser aceita pela autoridade competente do Pais A. O Perfil do Pais de
ambos os Estados deve ser consultado nessa situacao para se verificar se a decisao modificada
sera aceita.

2 SE O DEVEDOR DESEJA A MODIFICACAO

a Opcao 1 - fazer o pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, alinea c,
da Convencao

/87 O devedor tem a opgdo de proceder nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, alinea c, da
Convengao, para que a decisao seja modificada no Pais B, onde o credor reside'®. O devedor
pode iniciar um pedido no Pais A e este pedido sera transmitido pela Autoridade Central do
Pais A a Autoridade Central do Pais B. Os procedimentos de modifica¢ao ocorrerdo, entdo, no
Pais B, e a lei nacional do Pais B se aplicara ao pedido de modificacao.

/88  Se a decisdo foi modificada no Pais B, e a decisdo inicial esta sendo executada no Pais
A, na maioria dos Estados a decisdo modificada tera que ser reconhecida no Pais A antes de
poder ser executada (e ter prioridade sobre a decisao anterior). Tanto o devedor como o credor
podem fazer o pedido de reconhecimento, se necessario. Se o credor o fizer, os procedimentos
estabelecidos nos Capitulos 4 e 5 para o reconhecimento e execugdo tratardo do pedido de
reconhecimento da decisao modificada. Se for o devedor a requerer o reconhecimento, em
muitos Estados, como boa pratica, a Autoridade Central auxiliara no processo, nos termos do
artigo 10, paragrafo 2°, visto que essa ¢é a etapa final no pedido de modificagao'®.

102 Se um Estado fez essa reserva, outros fundamentos para o reconhecimento e execugdo da decisdo devem ser encontrados. O
art. 20 estabelece os fundamentos alternativos para o reconhecimento e execugao.
103 Sujeito as regras de competéncia aplicaveis no Estado B.
104 Falando estritamente, o 4mbito de aplica¢do da Convengdo ndo abrange pedidos do demandante por servigos de sua propria
Autoridade Central para aplicagdo no Estado.
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b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente do
Pais A

789  Se o devedor deseja modificar a decisao, ele pode fazer um pedido direto a autoridade
competente do Pais A, onde reside. O Pais A ¢é o Estado de origem e poderd, em alguns casos,
modificar sua propria decisao. Se o pedido for permitido'®, os procedimentos serdo regidos pela
lei nacional do Pais A. O devedor serd notificado ou comunicado de acordo com a lei do Pais
A%, A decisdo resultante pode ser executada no Pais A sem a necessidade do reconhecimento
ou de outras etapas. Entretanto, a Autoridade Central do Pais A deveria informar a Autoridade
Central no Pais B, onde o credor vive, de modo que seus registros possam ser atualizados se a
decisdo for modificada.

790 E improvavel que a decisdo resultante do Pais A necessite ser reconhecida ou executada
no Pais B, onde o credor reside, a menos que o devedor também possua ativos ou renda nesse
Estado. Se o credor desejar que a decisao modificada seja reconhecida e executada no Pais
B, tera um pouco de dificuldade, visto que a decisio modificada foi proferida pela mesma
autoridade que originalmente proferiu a decisdo, e, na maioria dos Estados, sera tratada como
uma extensdo da decisdo original podendo ser reconhecida nestes termos.

791 Entretanto, dadas as limitagcdes que podem ser apresentadas na lei nacional quando uma
solicitagdo direta de modificagdo se processa no Pais A, em muitos casos pode ser preferivel
para o devedor usar os processos da Conveng¢ao para pedir que a decisdo seja modificada no
Pais B.

105 Em alguns Estados, a lei requerera que o pedido seja feito onde o credor reside. Em outros Estados, pode nao haver
competéncia (ou autoridade) para se proferir uma decisio obrigatdria contra uma parte fora do Estado.
106 Veja o Capitulo 3.
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C Exemplo 3: O credor e o devedor se mudaram do
Estado de origem e residem em Estados diferentes

792 A decisdo de prestagao de alimentos foi proferida no Pais A. O credor se mudou para
o Pais B. O devedor reside agora no Pais C. A decisao foi reconhecida no Pais C e estd sendo
executada no Pais C. Os trés Estados devem ser Contratantes da Convengao.

NENHUM CREDOR OU DEVEDOR NO ESTADO DE ORIGEM, AMBOS RESIDEM
EM ESTADOS DIFERENTES, A DECISAO SERA EXECUTADA NO ESTADO DO

DEVEDOR / \

O credor deseja modificar

O devedor deseja modificar

Figura30:PedidosdemodificacdoquandoambasaspartesdeixaramoEstadodeorigemeresidememEstados
diferentes

1 SE O CREDOR DESEJA A MODIFICACAO

a Opcao 1 - fazer o pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 19, alinea f,
da Convencao

793 O credor pode iniciar um pedido de modificagdo no Pais B (onde reside) nos termos do
artigo 10, paragrafo 1°, alinea f, da Conven¢ao'”’. Este pedido sera transmitido pela Autoridade
Central do Pais B a Autoridade Central do Pais C, onde reside o devedor. A Autoridade Central
enviara o pedido a uma autoridade competente do Pais C e a modificagdo ocorrera no Pais C.

107 Sujeito as regras de competéncia aplicaveis no Estado B.
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794  Observe que a Convengdo ndo exige que a decisao do Estado A seja reconhecida no Pais
B antes de iniciar a modificagdo no Pais B ou ser ouvida no Pais C. Tampouco ha uma exigéncia
na Convengdo de que a decisao que esta sendo modificada seja do Estado Contratante'®. Ela
deve estar no ambito de aplicagdo da Convencao (veja o Capitulo 3). Entretanto, a modificagdo
da decisdo dependera da lei nacional do Pais C e se a decisao é do tipo que pode ser modificada.

795  Se uma decisao modificada for proferida pelo uso desse procedimento, o Pais C se torna
o “novo” Estado de origem. A decisdo modificada do Pais C ndo precisa ser reconhecida no Pais
C porque sera executada no Estado em que foi proferida.

796 A menos que o devedor possua ativos ou renda no Pais B (onde o credor reside) ou em
outro Estado, ndo ha necessidade de etapas adicionais, embora seja uma boa pratica informar
o outro Estado sobre a modificagdo realizada.

b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente no
Pais B

797 Se alei nacional do Pais B o permitir, o credor pode fazer uma solicita¢ao direta a uma
autoridade competente do Pais B, onde ele reside, para obter uma modifica¢do da decisdo
originalmente proferida no Pais A. A lei no Pais B determinara o tipo de notificagdo ou
comunicagdo que sera fornecida ao devedor/demandado no Pais C'*.

798 Entretanto, os comentdrios no exemplo anterior com relagdo as solicita¢des feitas por
credores ao Estado de residéncia também podem ser aplicados. Se o credor escolher essa opgao,
a decisao modificada proferida no Pais B precisara ser reconhecida no Pais C, em que o devedor
reside, antes de ser executada no Pais C. O credor tera que fazer uma solicitagdo nos termos da
Convengdo para o reconhecimento e execugdo, usando os procedimentos listados no Capitulo
4, ou fazer uma solicitacdo direta de reconhecimento a autoridade competente no Pais C. Se o
Pais C fizer uma reserva excluindo a competéncia baseada no credor como fundamento para o
reconhecimento e execugio, o devedor/demandado pode se

opor ao reconhecimento, e outro fundamento para o reconhecimento e execu¢ao devera ser
alegado.

2 SE O DEVEDOR DESEJA A MODIFICACAO

a Opcao 1 - fazer o pedido nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, alinea c,
da Convencao

799 O devedor pode iniciar um pedido para modificar a decisao usando os processos da
Convengao (art. 10, paragrafo 2°, alinea c) por meio da Autoridade Central no Pais C. Esse

108 Relatério Explicativo, paragrafo 262.
109  Veja o Capitulo 3.
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pedido sera transmitido a Autoridade Central do Pais B. A Autoridade Central no Pais B enviara
o pedido a autoridade competente no Pais B, onde o pedido sera processado por meio da lei
nacional do Pais B.

800 Se a decisdo for modificada, o Pais B passara a ser o “novo” Estado de origem. A decisdo
modificada precisara ser reconhecida no Pais C antes de ser executada. Um pedido devera ser
feito pelo devedor nos termos do artigo 10, paragrafo 2°. O reconhecimento deve ser direto, visto
que o devedor iniciou o pedido que resultou na decisdo. Em alguns Estados, o reconhecimento
ndo é necessario, visto que a decisao modificada sera tratada nos termos da lei nacional como
uma extensdo da primeira decisdo ja reconhecida. Os procedimentos descritos nos Capitulos 4
e 5 se aplicam aos pedidos de reconhecimento e execucio.

8071 Se o devedor precisa pedir o reconhecimento, como boa pratica, a Autoridade Central,
em seu proprio Estado, pode auxilia-lo nos termos do artigo 10, paragrafo 2°, alinea a, visto que
essa é a etapa final do pedido de modificagdo. Em alguns Estados, o devedor pode precisar usar
outros processos internos para ter a decisdo reconhecida para limitar ou suspender a execugio
da decisao original. Finalmente, em alguns Estados, o processo de reconhecimento ndo sera
usado pelo devedor, mas a decisdao modificada sera utilizada como defesa, ou como oposi¢do a
execucdo da primeira decisao.

b Opcao 2 - fazer uma solicitacao direta a autoridade competente do
Pais C

802 Em alguns poucos Estados, o devedor pode fazer uma solicita¢do direta a autoridade
competente no Pais C, o Estado em que reside. Na maioria dos Estados, isso ndo sera permitido,
exceto em circunstancias excepcionais, como observado abaixo. A lei no Pais C determinard a

forma de notificagdo ou comunicacao do credor'™.

803 A decisao de modificagao resultante nao precisa ser reconhecida no Pais C, visto que
a decisdo modificada sera uma decisdo doméstica. Entretanto, se o devedor possui ativos ou
renda em outro Estado, a decisdo deve ser reconhecida no outro Estado antes de ser executada.

804 A razdo mais provavel para se processar no Pais C, nesse cendrio, é na hipdtese de haver
uma decisdo que ndo pode ser modificada no Pais B, em que o credor reside, ou no Estado de
origem. Nessa situacao, o Pais C provavelmente poderia modificar a decisdo ou proferir uma
nova decisdo com relagdo as obrigagdes em matéria de alimentos.

805 A menos que esses fatores estejam presentes, é preferivel que o devedor use o artigo 10
da Convengdo para que a solicitagdo de modificacdo seja transmitida e verificada no Pais B, em
que o credor reside.

110 Veja o Capitulo 3.
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3 RETORNO AO ESTADO DE ORIGEM PARA MODIFICACAO

806 Embora raro, em uma situagdo em que credor e devedor nio residem no Estado de
origem, um pedido para que o Estado de origem profira uma decisdo modificada pode ser feito
por ambas as partes, nos termos do artigo 10 da Conven¢do ou por meio de uma solicitagao
direta ao Estado de origem.

807 A permissdo para isso sera regulada totalmente pela lei nacional do Estado de origem.
Em muitas jurisdi¢des isso ndo sera possivel, visto que a autoridade administrativa ou judicial
dificilmente permitiria o prosseguimento de um pedido ou de uma solicitacdo direta se o credor
e o devedor nao possuirem vinculos com o Estado.

808 Entretanto, se o pedido ou a solicitacao direta tiver prosseguimento, os comentarios
em cada um dos cendrios anteriores se aplicariam igualmente a decisdo modificada que pode
resultar de um pedido ou de uma solicitagdo direta. Para ser executada em um Estado diferente,
sera necessario reconhecer a decisdo antes de a execugdo prosseguir.

809 A menos que haja uma razao compulsoria para envio ao Estado de origem, sera sempre
mais pratico que o pedido de modificagdo ou que a solicita¢do direta prossiga no Estado em
que as partes residem. Questdes tais como a determinagdo da renda para fins de alimentos e
determinagdo da capacidade para pagar sao mais facilmente tratadas quando uma das partes
pode apresentar essas informagdes diretamente.

D Exemplo 4: Ambas as partes deixaram o Estado de
origem e agora residem no mesmo Estado

810 No cenario final, ambas as partes deixaram o Estado de origem (o Pais A), mas vivem no
mesmo Estado (o Pais B).
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NEM CREDOR NEM DEVEDOR RESIDEM NO ESTADO DE ORIGEM, AMBOS
RESIDEM NO MESMO ESTADO, DECISAO SERA EXECUTADA NESTE ESTADO

/ N

O credor deseja modificar O devedor deseja modificar

Figura 31:Pedidos de modificacdo quando ambos deixaram o Estado de origem e residem no mesmo Estado

811 As partes tém duas op¢des. Uma solicitacdo direta para modificar a decisdo pode ser feita
por um credor ou devedor a autoridade competente no Estado em que agora ambos residem.
A questao sera tratada puramente nos termos da lei nacional do Pais B. A Conven¢do nao se
aplica a esse tipo de pedido de modificacao.

812 A segunda opcdo é o credor ou devedor retornar ao Estado de origem e fazer uma
solicitagdo direta de modificagdo a autoridade competente que originalmente proferiu a
decisao. Se esta opgao for a escolhida, o credor ou devedor deve estar ciente de que a decisdo
sera totalmente regida pela lei nacional do Estado de origem. A lei pode ndo permitir a
modifica¢do quando nenhuma das partes reside ou ndo tem vinculos com o Estado. Além
disso, os comentarios feitos nas secdes anteriores se aplicardao a necessidade de reconhecer
a decisdo modificada no Estado de origem antes de executa-la no Estado em que credor e
devedor residem.
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E Boas praticas em pedidos de modificacao

813 Como se pode ver na analise dos exemplos acima, na maioria dos casos um pedido
pode ser feito pelo credor ou devedor por meioda Convengao para modificar uma decisdo
existente. O procedimento na Conven¢ao da ao credor e ao devedor o beneficio da assisténcia
da Autoridade Central na tramitacdo do pedido; assegura que a questdo sera propriamente
tratada pela autoridade competente no Estado Requerido; e, em muitos casos, sera opcdo menos
dispendiosa do que a de viajar para fazer uma solicitagdo direta de modificagdo no Estado em
que a outra parte reside.

814 Quando o credor ou devedor pretende fazer uma solicitacao direta de modificagdo a
autoridade competente em seu Estado, o credor ou devedor deve, por questao de boa pratica,
verificar se a modificagdo pode ser feita caso a decisdo existente seja estrangeira. O credor
ou devedor que deseja a modificagdo também deve considerar quais etapas precisam ser
cumpridas ap6s a decisdo ser modificada, para se assegurar de que a decisdo modificada podera
ser reconhecida, se isso for necessario para promover ou limitar a execugao.

815 E importante lembrar que, em alguns Estados, os processos da Convengdo que exigem
que a Autoridade Central ou a autoridade competente auxilie os devedores com relagdo as
modificagdes sdo mudancas importantes nas praticas existentes. Esses Estados podem estar
mais familiarizados com a assisténcia aos credores com relac¢do a pedidos e requerimentos.

816 Nessas situagdes, é importante que os operadores lembrem que seu papel na Autoridade
Central ou autoridade competente ¢ o de auxiliar os demandantes, sem considerar se trata-se
do credor ou do devedor. Os analistas exercem as tarefas da Autoridade Central ou autoridade
competente nos termos da Convencao.

817 Auxiliar os devedores com pedidos de modificagdo e solicitagdo direta, em tltima andlise,
beneficia a familia e a crianga, visto que assegura que as decisdes de prestagdo de alimentos
reflitam a capacidade do devedor de sustentar o credor e a crianga, e que as criangas e as familias
recebam os alimentos a que tém direito.

818 Finalmente, os analistas devem se lembrar de que, ao auxiliar os demandantes nos

termos da Convengao, eles estdo oferecendo os servigos exigidos pela Convencao e ndo estdo

representando ou advogando em nome daquela pessoa''".

111 Entretanto, isso ndo impede que a Autoridade Central do Estado Requerido exija a procuragdo do demandante se ela
agir em seu nome nos procedimentos legais ou perante outras autoridades, ou se a procuragio for necessaria para designar um
representante para assim agir (Art. 42).
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1l MATERIAL ADICIONAL

A Artigos Relevantes da Convencao

Artigo 10, paragrafo 1°, alineas e e f, e 10, paragrafo 2°, alineasb e c
Artigo 11
Artigo 12
Artigo 18
Artigo 22

B Secbes relevantes do Manual

Veja o Capitulo 2 - Explicagdo dos termos

Veja o Capitulo 5 - Processamento do recebimento dos pedidos de reconhecimento ou
de reconhecimento e execucao

Veja o Capitulo 12 - Procedimentos de modificagao — envio e recebimento
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CAPITULO 12
Procedimentos de modificacao — envio e
recebimento

819 Este Capitulo trata dos procedimentos para gerenciar recebimento e envio de pedidos
de modificagao de decisdes de prestagiao de alimentos. Fundamentos gerais com relagdo aos
pedidos de modificagdo e explicacdes detalhadas das op¢des possiveis para modificagdo em
uma situagdo particular sdo tratados no Capitulo 11. Se precisar de mais informagdes sobre
pedidos de modificagao, veja o Capitulo 11.

820 A Parteldeste Capitulo trata dos procedimentos a serem usados para o envio de pedidos de
modificagao. A Parte Il trata dos procedimentos para o recebimento de pedidos de modificacao.
No final do Capitulo, ha uma lista de materiais adicionais e formuldrios relacionados, bem
como varias Perguntas Frequentes (FAQs) relacionadas com pedidos de modificagio.

Parte 1
Procedimentos para envio de pedidos de modificacao

| VISAO GERAL

A O papel da Autoridade Central

821 Os exemplos listados no Capitulo 11 ilustram varias consideragdes que influenciam a
possibilidade de pedido de modificagdao nos termos da Convenc¢ao. Uma vez que essa area de
processos de casos de alimentos internacionais pode ser confusa para os demandantes, este
Manual sugere que a Autoridade Central do Estado Requerente, quando o pedido for iniciado,
por questdo de boas praticas, faga avaliacdes preliminares quanto a probabilidade de que a
decisdo modificada, uma vez proferida, seja reconhecida ou executada. Essa determinagao
auxiliara o demandante, e o Estado Requerido, a assegurar que tempo e recursos nao sejam
gastos em pedidos que possam resultar em decisdes que ndo podem ser reconhecidas ou
executadas.

822 Além disso, considerando-se o que acontecera apds a decisao modificada ser proferida, a
Autoridade Central do Estado Requerente pode assegurar que o demandante estara preparado
para iniciar as etapas adicionais, tais como o reconhecimento, se necessario.

823 Lembre-se de que, a menos que os Estados Requerente e Requerido tenham estendido a
aplicagdao dos Capitulos II e III a prestagdo de alimentos para o conjuge (veja o Capitulo 3), o
demandante ndo pode usar a Autoridade Central para fazer um pedido de modificagdo de uma
decisdo com relagdo apenas a prestacao de alimentos para o conjuge. O demandante tera que
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fazer uma solicitacao direta a autoridade competente do Estado Requerido para a modificagao
da decisao.

B Procedimento - fluxograma

824 A Autoridade Central no Estado Requerente é responsavel por reunir documentos e
informacdes, incluir o formuldrio de pedido e enviar o pacote ao Estado Requerido. O contetdo
do pacote e dos materiais a serem incluidos sera determinado pelas previsdes do artigo 11,
pelos requisitos do Estado Requerido, como estabelecidos no Perfil do Pais, e pelas provas
auxiliares necessarias para justificar a modificagao.

825 O fluxograma na proxima pagina mostra as etapas para se preencher um pedido de
modificagao a ser enviado.

« Procurandoporumresumodosprocedimentosparaoenvioerecebimentode

pedidos?HdumalListadeVerificacaonofinaldaPartel,paraoenviodepedidos,
e outra no final da Parte Il, para o recebimento de pedidos.
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PREPARACAO DE ENVIO DE PEDIDOS DE MODIFICACAO DE UMA DECISAO DE
PRESTACAO DE ALIMENTOS

Reunir os documentos e as
informagdes necessarios

>

Figura 32: Procedimentos
para o preenchimento e
transmissdo de pedidos de
modificacdo
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C Aexplicacao dos procedimentos

Cada paragrafo abaixo explica as etapas da Figura 32.

1 REUNIR OS DOCUMENTOS NECESSARIOS

826 Serdo necessarios a copia do Perfil do Pais do Estado para o qual os documentos serao
enviados, a copia da decisdo de prestacao de alimentos que sera modificada e o formulario de
pedido do demandante.

2 VERIFICAR AS INFORMACOES DO DEMANDANTE

827 Dependendo do Estado, o demandante pode preencher o formulario de pedido, ou
preencher um formulario diferente contendo informagdes suficientes para a Autoridade Central
preencher o formulario de pedido. Pode ser importante para o demandante ser contatado
durante o curso do pedido no Estad